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UNIKOVA RYCHLOST
(Escape Velocity)

Christopher Stasheff

Kapitola 1

Byla to divka. Dar to poznal hned, jak ji uvidél.

Nebylo to zase tak snadné, jak to zni. Opravdu. S ohledemna to, Ze méla vyholené vlasy a nosila volnou Sedou
flanelovou kombinézu, bylo uz dost velké umeni rozpoznat v ni lidskou bytost, natoz pak lidskou bytost zenského

a zabalenou v pytli, v jakych se obvykle pfepravuji, aby se ochranily pfed piipadnymi fetiSisty.

Ale pohybovala se. Podle toho Dar poznal, ze je ¢lovek.

Vratil se zrovna z Sestitydenni obchodni cesty a chystal se vyrazit na dalsi (Cholly, jeho $éf, na tom byl tento mésic s
lidmi zv1ast’ Spatné: jeden z jeho obchodnikil byl pfistizen, jak se pokousi Occamovou bfitvou oholit desetinné ¢arky ze
své provize). Jelikoz wolmarsti domorodci nedovolovali svym Zenam, aby se stykaly z cizinci, znamenalo to, Zze Dar v
poslednich tydnech sice vidél lidské bytosti a vidél i bytosti zenského pohlavi, ale v Zadném ptipadé ne oboji v jedné
osobé. Byl tedy v tom spravném stavu, aby poznal divku, pokud by se néjaka vyskytla v jeho blizkosti.

Tahle se 'nevyskytla' - pfisla. Vykracovala si piitom tak kiecovité, az Dar nabyl dojmu, Ze se snazi zabranit
instinktivnimu pohupovani v bocich. Svym zptisobem to $lo dohromady s jeji Sedou kombinézou, vyholenou hlavou a
naprostou nepiitomnosti jakéhokoliv make-upu.

Posadila se na barovou zidli a cekala. A ¢ekala. A cekala.

Divod, pro¢ ¢ekala tak dlouho, byl, Ze Cholly byl dnes za barovym pultem sam a pravé diskutoval s jednim desatnikem
o povaze reality; a v zadném piipadé neminil dat vojakovi Sanci.

Nezdalo se, ze by to divee néjak vadilo. Ostentativné se nedivala na dva vojiny na druhém konci pultu, ale usi se ji
lehce napinaly v jejich sméru.

"Nemél viibec $anci," procedil ten Sedovlasy kolem cigarety. "Sotva vystr¢il hlavu, bac ho! M¢l jsem ho!"

"Odskrtnul jsi ho jaksepatii, ze?" zaSklebil se blond’ak.

"To si pi§! Mizes se vsadit, Ze se ani nepokusil protestovat! Dej na ma slova, koupil to pofadné! Koupil to ode m¢!"
Divka se kousla do rtd a pak polkla zptisobem typickym pro lidi, ktefi v sob¢ uz nedokazou udrzet sviij nazor a chystaji
se ho vyklopit. Dar si pomyslel, Ze by s tim radéji méla jesté trochu bojovat, protoze se tézko dalo ¢ekat, Ze by pro ni
vojaci meli pochopeni.

Zato Dar ho mél. Po Sesti tydnech bez zen byl pfipraven chapat cokoliv, co pochazelo od Zeny.

Trochu se pozvedl a naklonil se nad barpult, pficemz se Sikovné¢ dostal do jejiho zorného pole, usmal se se vsi
upiimnosti, kterou dokéazal sebrat, a zaptedl: "Obsluha je tady nemozné pomald, ze?"

V ocich se ji na okanwik objevil prazdny vyraz naprostého prekvapeni; pak naSpulila rty a odsekla: "Ano, pokud se
¢lovék zrovna nechce dat oddélat. Mam pocit, Ze sotva na sebe chlap oblékne uniformu, nemysli na nic jiného!"
"Uniformu?" Dar se podival na svou temn¢ zelenou kombinézu a kratkou bundu piepasanou opaskem, pak se podival
na vojaky, kteii prekvapené¢ vzhlédli a zrovna zacali uvazovat, jestli se maji citit urazené. Obratil se zpatky k divce a
rychle fekl: "Bojim se, ze vam nerozumim, sle¢no. Tady nebyl nikdo zabit nejméné rok."

"Jisté," opacila, "je sedmnactého ledna. A o cemse podle vas prave bavili ti dva vandraci, kdyz ne o vrazde?"
Ukézala na né bradou. Vazn¢ to ud¢lala. Bezpochyby proto, aby Darovi znemoznila predstirat, Ze méla na mysli dva
Stabni dustojniky, ktefi kraceli za oknem po ulici. A jako by to nestacilo, oba vojaci byli soudé podle piizvuku z
Nového Perthu, kde ma slovo 'vandrak' velice specificky vyznam, jenz v zddném piipadé nema nic spole¢ného

s vandrovanim.

Stars$i vojak oteviel tsta k vykiiku, ale Dar byl rychlejsi. "O bodech, sle¢no. Vefte mi nebo ne, bavili se o bodech."

Na zlomek sekundy se zatvafila zmatené, ale jen na zlomek. Pak jeji tvaf znovu ziskala rozhodny vyraz ¢lovéka
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piesvédceného, Ze pravda je na jeho strané, zv1asté kdyz se myli. Zeptala se: "To vam mam v¢rit? Kdo vibec jste, kdyz
nejste vojak?"

Dar se s vypétim vSech sil zatvafil nedbale. "No, byval jsem pilot..."

"To mé ma jako ohromit?" zeptala se kysele.

"U odvodu mi tvrdili, Ze to tak na Zeny puisobi," povzdechl si Dar. "Obc¢as to funguje."

"Myslela jsem, Ze tahle planeta je vojenska véznice."

"To take je. Ale i armada ma svoje kosmicke lode."

"Pro¢?" Zamracila se. "Nev¢rite, Ze lode z Flotily odvedou svou praci?"

"Tak néjak."

"Rikate to dost sebejisté. Jakou lod jste pilotoval - vle¢nou?"

"Kosmicky remorkér," piiznal Dar.

Prikyvla. "A co délate ted?"

Dar pokr¢il rameny a zatvafil se skromné. "Jsem obchodnik."

"Obchodnik?" Rekla to s tak radostnym opovrzenim, Ze vzhlédl dokonce i Cholly - alespoii na okamzik. "TakZe vy jste
jednimz téch upird, ktefi vysavaji ty ubohé, bezmocné domorodce!"

"Bezmocné!" odfrkl si stary vojak - vlastné spis$ zatval; a Dar se poskrabal na temeni a fekl: "Ehm, bojim se, Ze to mate
trochu popletené, sle¢no. Nejsemssi jist, kdo tady koho vysava."

"Zato ja ano!" zahfimala. "Vtrhnete si sema zaCnete ty ubozaky vysavat, pokousite se je pfipravit o jejich ptidu a nicite
jejich kulturu - pokazdé je to stejné! Patii to do schématu, do schématu starého jako Cortez; od jeho dob se na tom nic
nezménilo! Certa starého se starate, co ti 1idé cht&ji: davate jim techniku! Certa starého vés zajimé, e ndboZenstvi, které
maji, jim dokonale vyhovuje: vnucujete jim Bibli! Neptate se jich, jestli vlastni ptidu nebo ne: prosté je zazenete do
rezervaci! Nebo z nich nadélate otroky! Tady to teprve zacina, ale jen si pockejte a uvidite! Je to genocida, nazyvejte si
to, jak chcete! Je to ta nejhorsi forma imperialismu! A to vSechno se déje pod ochranou skvélych, oddanych vojakt
na$ich zazraéné demokratickych Mezihvézdnych dominii volict!" A odplivla si.

Oba vojaci se nafoukli jako meteorologické balony a atmosféra rdzem zhoustla natolik, ze Cholly spé$né¢ ukoncil debatu
a prispéchal z odlehlého konce barového pultu, aby zjednal poraddek. Kdyz mijel Dara, zamumlal: "Ale no tak, chlapce,
jak jsem ti to fikal? Argumentovat musis, Dare, argumentovat! Zkus to, chlapée, neboj se a zkus to! VSak uvidis! Jen
hezky argumentuj, Dare!" a vratil se zpatky na sviij konec barového pultu.

Dar si pomyslel, ze argumentuje od samého zacatku a dosud to k ni¢emu hezkému nevedlo, ale zhluboka se nadechl a
piikazal sam sob¢ zkusit to znovu. "Poslyste, slecno. Ehm, zaprvé, neda se fict, Zze bychom tu pfimo vtrhli. Vlastné nas
sem spis navezli."

Divka se zanracila. "O ¢emto mluvite?... Aha, vy myslite, protoze je to vojenska vézenska planeta.”

"Hm, néco na ten zptisob, ano."

Pokr¢ila rameny. "Na tomnezalezi. At uz jste sem chtéli nebo ne, jste tady - a dovazeji vas sem po tisicich."

"No, vlastné spis§ po stovkach." Dar se poskrabal za uchem. "D¢la to asi tak dvé sté, tii sta, hm-"

"Kolonist," napovédela mu.

"- véznu," dofekl Dar. "Za rok. Osobné davam prednost tomu povazovat se za 'odvedence'.”

"Na tom viibec nezalezi," odsekla. "Dulezité je to, co d¢late, kdyz se sem dostanete. Roztahujete se tu, valéite s témi
ubohymi, nevinnymi domorodci... a vy obchodnici je pfitom zdirate z kiize. Ach, slySela jsemtoho o vas dost."
"Opravdu?" Dar vypjal hrud’. "Hej, za¢indme byt slavni! Kde jste o nas slysela, co?"

Znechucené pokr¢ila rameny. "Zalezi na tom?"

"Mne¢ velice. Vlastné vétsin€ z nas. Kdyz ztvrdnete takhle na okraji Terranské sféry, za¢nete se zajimat, jestli lidé viibec
slyseli o vasi planeté nebo ne. Je to hezké citit, Ze néco znamenate."

"Hmm." Jeji tvaf na okamzik ztratila svou piisnost a zachmufila se. "No... bojim se, Ze vam pfili§ nepomizu. Na Teite
jsem byvala tfednici v archivu Utadu mimoplanetarnich zaleZitosti - a sem tam mi rukama prosla zprava z Wolmaru."
"Aha." Dar skoro citil, jak se mu protahl oblicej. "Jen oficialni hlaseni?"

Prikyvla a tentokrat v tom byl neklamny zablesk sympatii. "Pfesn¢ tak. Necetl je nikdo krom¢ ufednik... alespoi
myslim. A pocitace, samoziejme."

"Samoziejme." Dar si povzdechl a pak se zase narovnal. "Nu coz, je to lepsi nez nic... asi. Co se tam o nas psalo?"
"Bylo toho dost." Pomstychtivé se zasklebila. "Dost na to, abych védéla, ze je to tady vézeniska planeta pro vojenské
zlo¢ince spravovana sadomasochistickym generalem, ze malem nemine den, aby se tu nevalcilo..."

"O svatcich," zamumlal Dar, "a v nedéli."

"Rekla jsem'malem! A Ze vedete s domorodci mimoiadné vyhodny obchod, v némz ziskavate jakousi rostlinnou drogu
vymeénou za kousky brouseného skla a nadbytecné nahradni dily, které objednavate z tstiedi."

"To je vSechno?" zeptal se Dar zarazen¢.

"Vsechno!" Poboufen¢ se na néj podivala. "Copak to nestaci? Co jste ¢ekal - seznam vale¢nych zlo¢ini?"

"No..." Dar rozhodil rukama. "Tteba néco hezkého - jako je tahle hospoda, spousta opust’aki a -"

"Postupujici rozklad armady. Upadek discipliny." Ohrnula ret. "Jisté. Mozna, Ze kdybych v UMZ zistala, néco z toho
dobrého by mi také proslo rukama."

"Kdybyste tamziistala?" Dar vzhlédl. "Vy uz nepracujete pro UMZ?"

Divka se zamracila. "Kdybych pracovala v ufadu, byla bych tady?"

Dar se na ni jen micky dival.

Potom zavrt&l hlavou a fekl: "Sle¢no, jediny diivod, pro¢ jste tady, ktery mne napada, je, Ze vas sem poslal UMZ. Kdo
by sem pfiSel dobrovolné?"
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"Ja," odpovedéla s ironickym ismévem. "Pouzivejte sviij mozek. Byla bych takhle oblecend, kdybych pracovala pro
vladu?"

Dar zrozpacitél. Pak pokr¢il rameny. "Ja nevim. Byla?"

"Samoziejme, Ze ne," odsekla. "Nosila bych komplikovany uces, piiléhavé prisvitné saty a jehlové podpatky. Presné
to jsemnosila poslednich pét let."

"Aha. A vamse to nelibilo?"

"Vam by se libilo takhle se odhalovat a nechat na sebe civét davy pfislusnikti opa¢ného pohlavi?"

Na Darové tvaii se zacal pomalu rozlévat zasnény tismeév.

"Mné tedy ne!" odsekla divka a zrudla.

"Proto jste toho nechala?"

"Nejenom proto," odtusila zachmuteng. "UzZ jsemm¢la téch zatracenych konformist plné zuby, takze jsemjim sekla s
kartama."

"'Sekla s kartama'?" Dar citil, Ze za¢ina ztracet nit.

"Jo, sekla jsemjims kartama! Dala jsem vypoveéd’! Se v§im jsem prastila!" zajecela. "Stala jsem se Humeovcem!"
"Co je to 'Humeovec'?"

Pohor$ené se na néj podivala. "Vy jste tady skute¢né mimo, co?"

"Na néco v tom smyslu uz jsem se vas myslim pokousel upozornit. Dozviddme se tu noviny vyhradné z mist, kde
pfistala piepravni lod’, a to tak tfikrat do roka. Takze dokud nevynaleznou vysilace rychlejsi nez svétlo, nemame Sanci
dozvédét se, co se déje na Teite, diiv nez n€kolik let poté, co k tomu doslo."

Podrazdéné potiasla hlavou. "Potize s komunikaci! No dobfe... Humeovec jsem ja: nonkonformista. Nosime volné $edé
kombinézy, které zakryvaji nase téla tak, aby nas nikdo lascivné neokukoval. Holime si hlavy, takze si nemusime dé¢lat
kazdy den komplikované ucesy. A nenechame se zotro¢ovat tim, co tahle zalainicka spole¢nost nazyva 'zaméstnanim’;
to radéji budeme chudi. VSichni jsme diive pracovali a mame néjaké uspory, krom¢ toho mame sviij podil na HNP a tu
a tam se ndm podaii vydélat si néco neponizujicim zptisobem, takze nestradame. A délame to, co chceme my, a ne to, co
chce MDV. Tohle znamena byt Humeovec."

Dar piikyvl. Rty m¢l pevné seviené a v o¢ich mirné sklovity pohled. "Hm. Ale jste nepiizpisobivi. Spravng."

"To jsem pfece nefekla, hnipousi! Rikala jsem, Ze jsme nonkonformisté."

"Hm - ano." Dar piikyvl. "Chépu ten rozdil - nebo se o to alespoil snazim."

Upfela na néj oci, ale Cholly byl rychlejsi. "Dokaz to, chlapce! Dokaz to, at’ na tebe mizu byt hrdy! Ale vis, m¢l bys
znat historické pozadi toho v§eho, nemyslis? Samoziejme, ze bys mél. Nemiizes porozumet ni¢emu, k cemu dochazi v
lidské spole¢nosti, pokud nevis, jak to vzniklo. Prvni lidé, ktefi se zacali nazyvat nonkonformisty’, se objevili né¢kdy ke
konci patnactého stoleti. Shakespeare jednoho z nich zvécnil ve svém Veceru tiikrdlovém a nazval ho 'Malvolio'. Byli
jimi puritani a kalvinisté, také baptisté a anabaptisté stejn€ jako piislusnici vSech protestantskych sekt, které nepatiily
k anglikénské cirkvi. Prav€ anglikani je hodili do jednoho pytle a oznacili jako nonkonformisty (své jméno tedy dostali
zvenci, jak se zhusta stdva), protoze se nepiizpusobili oficialni cirkvi (kterou byla pfirozené cirkev anglikanska). Ale
kdyz se na n¢ podivas, jako tieba na Cromwellovy 'kulaté hlavy', zjistis, Ze se podobaji jeden druhému jako 1dhve na
polici! Uvniti své opoziéni kultury se pfizpiisobili mnohem lépe nez vyznavaci anglikanské cirkve - a tak tomu je
dodnes. TakzZe to, Ze se nazyvaji nonkonformisty' neznamena, Ze by se nepiizptisobili standardim své socialni
skupiny, ale Ze se jejich skupina nepiizptisobuje majoritni kultufe - proto se také vSichni piislusnici opozi¢nich kultur
nazyvaji 'nonkonformisty'. A ted’, serzante..." a vratil se k ptivodninmu rozhovoru.

Divka se za nim chvili divala a pak piikyvla. "Vlastné ma pravdu, kdyz o tom tak pfemyslim..." Potiasla hlavou a
zakabonila se na Dara. "Kdo vlastné je? Barman, nebo profesor?"

"To je Cholly," odpovédél Dar, jako by to vysvétlovalo vse. "Muj $éf."

Divka se zamracila. "To znamena, Ze pracujete tady? Ha!"

Dar tusil dalsi hrozici vybuch jejiho rozhotceni a zasklebil se. "Presné tak. On je majitel, prezident a feditel vSech
operaci u Wolmarské farmaceutické obchodni spoleénosti, a.s."

"Séf drogové mafie?" zvolala poboufeng. "LoupeZivy rytii? Hlavni kapitalisticky otrokai?"

"Vlastné¢ ani ne. Spise €etni obchodniho sdruzeni."

Nadechla se v spravedlivém hnévu, oteviela usta, aby vyslovila néjakou ptihodnou a nanejvys znicujici urdzku - ale
zadna ji nenapadla, takze se musela spokojit s pohledem plnym opovrzeni.

Dar udélal, co bylo v jeho silach, aby mu ¢elil bez mrknuti oka.

Odvrétila se, aby si lokla ze své sklenice - a zarazila se, protoze si teprve nyni uvédomila, ze ma sklenici.

Dar blyskl o¢ima po Chollym, ktery vzhlédl, mrkl, kyvl a vratil se zpatky k zasvécené diskusi o zavaznych aspektech
kopani do dlazebnich kament.

Zdalo se, ze divka trochu ochladla. Povzdechla si, pokr¢ila rameny a znovu se napila. "Pohostinny, to v kazdém
piipadé..." Zvedla hlavu a podivala se na Dara. "Ale stejn¢, miizete to popfit?"

Dar trhl hlavou - dold, dokola a dozadu, jako by si ji chtél oddélit od krku. "Popiit co?"

"To vSechno! Viechno, co jsemfekla tady na tomto misté! Byla to pfece pravda, nebo ne? Pocinaje generdlem
guvernérem!"

"Aha. No, mohu popiit, Zze by byl general Shacklar sadista."

"Ale je masochista?"

Dar piikyvl. "Ale velice dobie piizplisobeny. Co se tyce toho ostatniho... hm, ne, opravdu to popfit nemohu; ale fekl
bych, ze kladete diiraz na Spatné aspekty."

"Jsem piistupna diskusi," fekla divka a rozko$né€ se pfitom najezila. "Vysvétlete mi, kde délam chybu."

Page 3


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Dar zavrtél hlavu. "To vazné nemohu. Musela byste to zazit sama, vidét to na vlastni o¢i."

"Ano. Samozfejme." Obratila o¢i v sloup. "A jak, smin+li se zeptat, bych tohle mohla zatidit?"

"Ehmmm. .." DarGv mozek se hore¢naté rozbéhl, snaze se bleskové propocitat pravdépodobné riziko versus
pravdépodobny zisk. Vysledek byl padesat procent na padesat, a tak se usmél a fekl: "Cisté ndhodou zrovna vyrazim
na dal§i obchodni cestu. Zvu vas, abyste se ke mn¢ ptidala. Nemohu vam samoziejmé zarucit naprostou bezpecnost -
ale miizete mi véfit, ze vam zadné vazné nebezpeci hrozit nebude."

Divka vytfestila o¢i a Dar takika vidél, jak se stahla do ulity. Ale pak néco cvaklo a uz zase mé¢la v ocich ten pohled
plny vzdoru. "Dobie." Polkla zbytek svého drinku a tfiskla sklenici o barovy pult. "Jisté." Vstala a zahakla si palce na
rukou do kapes kombinézy. "Jsem piipravena vyrazit. Kde mate své ndkladni mezky?"

Dar se zasklebil. "Tady je to uz trochu civilizované;si - ale ne o mnoho. Pijdeme?" A s tiklonou pokynul ke dvetim.
Naposledy ho zprazila pohledem a prosla kolem néj. Dar se usmal a vyrazil za ni.

Kdyz $el kolem Chollyho a serzanta, barman pravé fikal vaznym hlasem: "A Descartes citil, Ze by to mél v§echno
dokazat, chapete - viechno od zakladil. Zadné domnénky, zadné pochybnosti."

"Jo. Ouplné chapu." Serzant zamracen¢ prikyvl. "Kdyby se spokojil s predpoklady a pak se ukazalo, ze se mejlil, uz by
si nemohl bejt jistej, Ze nejni Spatn¢ vsecko, co vymyslil."

"Spravng, spravné!" Cholly dychtivé kyval hlavou. "Takze se v tomto mist¢ zarazil, najal si pokoj v hotelu a odpiisahl,
ze si neda pokoj, dokud nenajde néjaky dikaz, néco, co by nade v§i pochybnost dokazalo, ze existuje. A myslel a
myslel a nakonec na to piisel."

"Copak vykoumal?"

"On myslel! A jelikoz myslel, pak tu musel byt nékdo, kdo mysli! A ten nékdo byl samoziejme on - pro¢ez ten prosty
fakt, ze myslel, dokazoval, Ze existuje!"

"No jooo!" Serzanttiv oblicej plal zafi osviceni a divka se zastavila ve dvefich. Nedokazala od té scény odtrhnout zrak,
piekvapenim ani nedutala.

Cholly s vitézoslavnym ismévem prikyvl. "A kdyZz na to pfisel, nenechal si to jen pro sebe. Hodil to na papir, aby si to
mohl precist kazdy. Cogito, ergo sum, napsal - protoze psal latinsky, chapes, vSichni filozofové tehdy psali latinsky -
Cogito, ergo sum. To znamena: Myslim, tedy jsem."

"No j666! Uz je mi to jasny." Serzant se poSkrabal na temeni a znovu se podival na Chollyho. "A todle z nas déla lidi,
ze? Myslimmysleni."

Divka se dlouze nadechla a pak se obratila k Darovi. "Co je to tady? Hospoda, nebo univerzita?"

"Ano." Dar oteviel dvefe a pokynul ji. "Pdjdeme?"

Vysli ven do ¢asného odpoledne. Dar zavedl divku k velkym gravita¢nim sanim nalozenym zbozim pfikrytym celtou.
"Pro nas uz tu neni misto, obavam se. Kazda unce jejich nosnosti je vyuzita pro placeny naklad. Budeme nmuset pésky."
"Ne diiv, nez mi odpovite." Divka se rozkroc€ila a opfela si ruce v bok.

"Odpovim?" Dar se na ni piekvapen¢ podival. "Na co?"

"Na mou otazku. Ten vas §éf - kdo vlastné je? Kapitalista? Nemoralni, bezohledny, hamizny obchodnik? Barman? Nebo
profesor?"

"Aha." Dar se posadil na bobek a zac¢al provéfovat upevnéni plachty. "No, kapitalistou bych ho zrovna nenazval,
protoze nikdy nevytvoiil zadny zisk. Moralni je jako kazatel a s bezohlednosti na tom neni hiif nez kterakoliv milosrdna
sestra. Nikdy nikoho neokradl. Ale jinak jste ho vystihla dokonale."

"Takze je profesor?"

Dar prikyvl. "U¢ival na Lunérni univerzité."

Divka se zamracila. "Jak k tomu dos§lo? Pro¢ ted’ vede bar?"

Dar pokr¢il rameny. "Myslim, Ze za to miize jeho piijmeni: Barman."

"Barman'?" Zamracila se. "Cholly Barman? Hej! Snad ne Charles T. Barman?"

Dar piikyvl.

"Ale on je znamy! Chci fict, on je nejzname;jsi zijici ucitel!"

"Ano, piinejmensim je nechvalné znamy." Dar utahl posledni pfezku a vstal. "PfiSel s néjakymi neklasickymi teoriemi
vzdélavani. Z toho, co jsem slysel, jsem pochopil, ze nebyl piili§ oblibeny."

"Také jsem néco takového slySela. Ale nechapu proc; nefikal piece nic jiného, nez ze by vysokoskolské vzdélani mel
mit kazdy."

"CimZ ohrozoval ty, ktefi ho uz méli." Dar se sladce usmal. "Ale bylo za tim jesté néco vic. Zastaval nazor, Ze veskeré
vzdélavani by m¢lo probihat na zakladé osobniho kontaktu jedince s jedincem, coz ho ucinilo nepopularnim mezi
vladnimi Gfedniky - jen si to pfedstavte, platit tolik ucitelil! - a mél za to, ze vzdélavani by se mélo uskutecnovat v
informa¢nim prostiedi, aniZ by si student uvédomoval, Ze je vzdélavan. Kazdy profesor by podle néj mél mit né¢jakou
kryci roli, jako tfeba barmana. A to ho ucinilo nepopularniho mezi u¢iteli."

Divka se zanracila. "O tomhle jsem neslysela."

Dar pokr¢il rameny. "Publikoval to. Mohla jste si to pfecist, ale musela byste to stihnout dfive, nez strana LORDI
presvédcila ustiedni knihovnickou sluzbu, aby jeho knihy pfestala distribuovat na termindly."

"Ano." Usta se ji zkfivila, jako by kousla do né¢eho kyselého. "Svoboda tisku uz neni, co byvala, ze?"

"Ne, to vazné neni. Ale Cholly se nevzdal a uvedl svou metodu do praxe tady. Nepromarni jedinou pfilezitost zapfist s
nékym rozhovor. A kdyz takto potencialniho studenta nalaka, zavede ho dozadu - tam ma mistnost s narazenym
soudkem piva a police s knihami od podlahy az ke stropu."”

Divka piikyvla. Vypadala lehce zmaten¢. "Kdyz o tom tak pfemyslim, vy také asi nejste tim, kym se zdate byt."

Dar se zasklebil a zvedl vle¢né lano. "Vyrazime?"
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Vydali se ulickou, ktera ustila na plastretovou ulici. Divka kracela vedle Dara micky a zadumané.

Nakonec vzhlédla. "Ale co dé€la tady? Jisté, uvadi svou teorii do praxe, to jsem pochopila - ale pro¢ tady? Proc si
nevybral néjakou urodnou planetu pobliz Terry?"

"Myslim, Ze s timmaji néco spole¢ného LORDL."

"Ti fasisti? Védéla jsem, ze uto¢i na Shromazdéni - ale netusila jsem, Ze jim lezi v zaludku i vzdélavani
"To je prece jasné." Dar rozhodil ruce. "Tvrdi, Ze usiluji o skute¢né efektivni centralni vladu, a mysli tim totalismus. A
jednou z nejvétsich hrozeb totalitni moci je liberalni systém vzdélavani."

"Aha." Jeji oblicej se zachmuiil. "Ano, samoziejmé. Co tedy udélali?"

"Hm, Cholly se o tom piili$ nesiii, ale pochopil jsem, Ze se ho na Luné pokusili zabit, a proto uprchl. Zabijaci se mu
povésili na paty, takze prchal potad dal - az se ocitl tady."

"Tady se zabijakt neboji?"

Dar ji obdafil Sirokym usmévem. "Ne, kdyZ to tady vede Shacklar. Mimochodem, pokud spolu budeme cestovat, m¢li
bychomsi zacit tykat. Ja jsem Dar Mandra." Napiahl ruku.

V prvnim okanwiku se zase stahla do sebe, pak se nad jeho nabidkou zamyslela a podala mu ruku. "Samantha Bineova.
Rikej mi Sam."

Dar ji potias] rukou a usmal se na ni co nejpiivetivéji. "Rad t€ poznavam, Sam. Vitej do nasSeho vzdélavaciho systému."
"Ano," odpovédéla zamyslen€. "Vypada to, Ze se tu déje spousta véci, které nebyly zahrnuty v hlaseni."

m

Kdyz prochazeli méstskou branou, Samsi ji se zajmem prohlédla a zamracila se. "Trochu archaické, nemyslis? Myslela
jsem, ze mésta s hradbami vymizela na konci stfedovéku."

"Jen proto, Ze utocnici zac¢ali pouzivat déla. Ty ovsem Wolmarané neméli, kdyz kolonie zacala."

"A ted je maji?"

"No," Dar se odvratil, "feknéme, Ze na tom pracuji."

"Hej! Vy tam! Sttjte!"

Ohlédli se a vidéli, Ze za nimi bézi desatnik v nazehlené polni uniforme.

"Hej, Dare Mandro!" Zadychan¢ dobéhl az k nim. "Co t€ to napadlo vyrazit si na vylet ve dvé hodiny?"

"To uz je tak pozdé?" Dar se zadival na slunce. "Jo, je. Pani, jak ten Cas leti!" Otocil gravita¢ni sané zpatky. "Pojd’, Sam.
Musime se vratit dovnitt."

"Pro¢?" Sam se na n¢j podivala s obavami. "Co se d&je?"

"Nic zvlastniho. Jenomje ¢as na jednu z téch neustalych valek, o kterych jsi tak hezky hovorila."

"Cas?" Sam vytfestila o¢i. "Chces fict, Ze jsou naplanované?"

"Jisté, na osm hodin rano a na dvé hodiny odpoledne. Mezi jednotlivymi bitvami je osm hodin pfestavka, takze si
kazdy miize odpocinout, naob&dvat se a vytravit."

"Osmhodin?" zanracila se. "Mezi osmou a druhou hodinou je jen Sest hodin!"

"Ne, osm. Wolmar ma osmadvacetihodinovy den, takze poledne je tu ve ¢trnact hodin." Odtahl san¢ k hradbam a opiel
se o né. "Tak. At uz se ted’ chystas délat cokoliv, snaz se byt na té spravné stran¢ hradeb."

"Neboj se." Sam se optela zady o plastret a zalozila si ruce na prsou. "Mam v umyslu vratit se na Terru a informovat je
o zdejsi situaci. Nestojim o to, aby mne zasahl zatoulany paprsek."

"Toho se bat nemusis - ale mohli by té uslapat.”

Za blizkym pahorkem se objevily pomalované postavy a zamifily smérem k nim. Sam ztuhla. "Domorodci?"

Dar prikyvl. "Wolmatané."

"Oni jsou purpurovi?"

"Ale ne, to je jen barva, kterou si zdobi kuzi. Podle m¢ docela hezky ladi s $artreskovymi bedernimi rouskami, co
myslig?"

Bojovnici se zformovali do nepravidelné fady a pak, mavajice klacky s bilymi hroty, s kiikem vyrazili k méstskym
hradbam.

"Holé kiize dnes prohrat-um! Katani ubohych domorodcti! Wolmarané se dnes osvobodit-um! Velky otec holych kuzi
dnes ztrati-um sva papooses!"

"To je jen takova tradice," vysvétlil ji Dar.

"Co? To, jak mluvi?"

"Ne, ty jejich vyhrazky."

"Aha." Sam se zamradila. "Ale ten jejich dialekt! Pochopila bych, ze mluvi terransky, ale co ta stra§na gramatika a
vSechna ta 'um'?"

Dar pokr¢il rameny. "Vlastné ani nevim. Néktefi z nas uz se tomu divi hezkych par let. Ale prozatim jsme nepiisli na nic
lepsiho, nez ze se fidi néjakou zazitou piedstavou o barbarech, patrné ze zabavné literatury. Opozicni kultury maji
zhusta sklony k romantice."

Vojaci se zacali sbihat u hlavni brany a brzy vytvofili dokonalou linii asi sto metrii od Wolmatand. Jejich jasné zelené
uniformy byly podivuhodné ¢isté a mély nazehlené puky; jejich boty se leskly na slunci a pfezky na jejich opascich se
blystily. V rukou meli hiilky s bilymi konci, které drzeli pod uhlem pétactyficet stupiiti ke svému télu.

"Shacklar si potrpi na disciplinu," vysvétloval Dar. "Kazdy vojak dostava dvé BTU za vylesténé boty, dalsi dvé BTU,
kdyz ma Cisté vypranou uniformu, dvé, kdyz neni pomackana, a tak dal."

Vojaci si mezi sebou néco mumlali. Dar tu a tam zachytil souvislou vétu nebo dve.

"Zatraceni Wolmarané, mysli si, Ze jim patii cela planeta! Mysli si, Ze ndm budou poroucet, fikat nam, co mame délat!"
Sam se podivala na Dara. "Co to ma vSechno znamenat? Skoro mi pfipada, jako by Wolmatany povazovali za
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piedstavitele vlady!"

"Pfesné tak." Dar se zaSklebil.

Sam si zamra¢ené zméfila fadu vojakd. "Kde maji zbrané?"

"Zbrané!" Dar se na ni poboufené podival. "Co si vlastné myslis, Ze jsme - tlupa divochu?"

"Ale ja myslela, Ze jsi fikal..."

BENG! zadunél obrovsky gong na zdi a dlistojnik zvolal: "Do utoku!"

Nacelnik Wolmatani zajecCel a jeho bojovnici se s divokym valecnym pokiikem vrhli na vojaky.

Vojaci neztistali pozadu.

Obe linie se srazily a okanvité se rozpadly v chaotickou viavu, v niz kazdy jecel a ohanél se kolem sebe klackem.
"Tohle ma byt civilizovand bitva?" Sam v§echno pozorovala s neustéle silicimzmatkem.

"Presné tak," piikyvl Dar. "UZ davno jsme upustili od takovych nesmysli, jako je zabijeni a mrzaceni. Pochop, co se
lidského potencialu ty¢e, nejsme na tom zrovna nejlépe."

Sam se na néj neduvérive podivala. "Ale jak potom zjistite, kdo vyhral?"

"K tomu maji ty hole," vysvétlil Dar. "Na koncich jsou opatieny kouskem velice mekké kiidy. Kdyz se jim dotknes
svého protivnika, oznackuje ho velkou bilou skvrnou."

Kolem probéhl vojak, kterému se v patdch hnal Wolmaran jecici jako na sobotni tancovacce. Nahle se vojak prikrcil,
bleskurychle se otocil a zautocil. Jeho hiilka prejela po Wolmafanovée hrudi a zanechala na ni dlouhou bilou ¢aru.
Wolmatan se zastavil, podival se na sva oznackovana prsa a zbledl. Pak jeho oblicej zrudl zlosti a vykrocil proti
vojakovi, mavaje pritom klackem."

"Kazdy se tu a tam zapomene," zamumlal Dar.

Ozvalo se pronikavé zapiskani a pribehl distojnik v uniforme. "Tak to by stacilo! Ty tam, bojovniku - byl jsi vyfazen z
boje, to je prece jasné jako znacka na tvé hrudi! Klid’ se stranou, nebo na tebe zavolam tvého nacelnika!"

"Zatraceny vykofist'ovateli! Proklety ignorante!" zahfimal Wolmaran. "My se vzboufime-um! my vas porazime-um!"
"Mozna zitra. Ale ted’ se klid’ za postranni ¢aru, ano?" Dustojnik ukézal prstem.

Wolmatan ztuhl, jeho obli¢ej zrudl vzdorem. Pak néco zavréel, odhodil svtij klacek a odsoural se k rychle se
zvétSujicimu davu muzl, vojaki i Wolmarant, ktery se tvofil stranou, vychodné od 'bojiste'.

Distojnik spokojené piikyvl. "Jsemrad, ze vis, co je pro tebe dobré." A rozbéhl se zpatky mezi bojujici.

Vojak zamaval klackem Darovi, usmal se a kiikl: "Zase jeden odskrtnuty, co?"

"A mas dalSich deset BTU na svémkonté!" zavolal Dar zpatky. "Dobra prace, vojaku!"

Vojak se zasklebil, zamaval mu a vrhl se do bojové viavy.

"Deset kreditd?" Sam zalapala po dechu. "Nechces snad fict, Ze za néj general zaplatil vykupné?"

"Ne, samoziejme, Ze ne. General se pfece nenechal oznacit kiidou, ze? Zaplati ten Wolmaran."

"Coze?"

"Samoziejme. Po boji pfevedou diistojnici deset kredit z Wolmatanova uctu na vojaktv. Néjake riziko tu ptece byt
musi."

"Jiste," ptisvédcila. "Jisté. Riziko." Jeji oéi ziskaly skelny vyraz. "Ehm, zda se, Ze ehm, 'obétem' se vede docela dobfe."
"Mm?" Dar se podival ke skupiné na vychodé. Wolmatané a vojaci pratelsky klabosili nad korbeli piva. Nékolik vojint
a bojovnikd pobihalo sem tam davem svych kolegt a roznaseli tacy s lahvemi a sklenicemi, $ifili veseli a inkasovali
kredity.

Dar se obratil zpatky na Sam. "Pro¢ ne? 'Mrtvé' je tfeba néjak zamestnat."

"Jiste," pfisveédcila. "Pro¢ ne?"

Nahle polem zaznélo ostré zahvizdani a vSichni bojovnici rdzem ztuhli a sklonili své tyce s kiidovymi konci. VétSina z
nich se tvafila zklamang. "Konec!" zavolal jeden z dustojnikt. "Ustat-um v boji!" ptidal se wolmatansky nacelnik.
Bojovnici se zacali rozchazet. Nad bojistém se neslo Sumeni vzrusené konverzace.

"Nepfretrzité valéeni," zamumlala Sam.

Dar se oprel zady o zed’ a zacal si nenucené hvizdat.

Od zépadu pfichazely dvé majestatni postavy - plukovnik MDYV ve slavnostni uniform¢ a Wolmaran s pestrobarevnou
piikryvkou pfes ramena a honosnou ¢elenkou na hlave.

"Nejvyssi dlstojnici," vysvétlil Dar. "A zaroven mirova komise."

"Rozhodc¢i," zamumlala Sam.

"Co jsi to fikala?"

"Ale nic."

Kazdy z dastojnikt vytiidil ty ze svych muzi, kteti méli kiidové znacky, ale zGstali na bojisti. Vétsina z nich se tvafila
upfimné prekvapené, kdyz zjistili, Ze byli poznamenani. U nékolika vsak bylo ptekvapeni ocividné licené.

Distojnici je poslali, aby se pfipojili k pijakiim piva, a pak zacali vykiikovat rozkazy. 'Obéti' se pomalu sefadily do dvou
nepfiili§ vyrovnanych linii, nepfestavajice pfitom popijet pivo. Dustojnici spocitali nejprve nepfitelovy porazené a pak
vlastni. Nakonec se znovu sesli, aby prodiskutovali situaci.

"Ja napocital-um dvacet devét svych a tficet dva tvych."

"Ja dosel ke stejnym ¢islim, stary brachu. Neda se nic délat."

Wolmatan se zasklebil a naptahl dlan. "Zaplat’."

Plukovnik MDV si povzdechl, vytahl Sekovou knizku a vypsal Sek. Wolmartan si ho s usmévem strcil do vacku.

Od muzu, ktefi ziistali na bitevnim poli, se odd¢lil porucik a jeden niz§i wolmatansky nacelnik. Kazdy z nich nesl hrst
papirti. Oba velici dastojnici je od nich pievzali, prelétli je o¢ima a srovnali si je.

"V podstaté je to v poradku." Plukovnik ukazal jeden papir nacelnikovi. "Mam tu jen jedinou nesrovnalost, tady
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nahofte."

Wolmatan piikyvl. "Ja mam totéz."

"Dobfe, tak to provétime... O'Schwarzkopf!"

"Zde!" Desatnik ptredstoupil pfed svého nadiizeného a srazil podpatky. Pfi tom se trochu pobryndal pivem ze svého
korbele.

"Tady ten bojovnik, hm, Xlitplox, prohlasuje, Ze t€ oznacil kiidou. Je to pravda?"

"Pravda, pane."

"Xlitploxi!" vystekl wolmaransky nacelnik.

"Tady jsem." Wolmatan vystoupil z fady a lokl si piva.

"O'Schwarzkopf tvrdi-um, ze t& oznackoval."

"To udélal-um," piikyvl Xlitplox.

"Mohli se domluvit," poznamenal plukovnik.

Wolmatan pokr¢il rameny. "Co na tom zalezi? Zrusime-um to. Je to nula nula."

Plukovnik ptikyvl. "Jestli si chtéji vymeénit pétky, je to jejich véc. Dobie!" Se svazkem papirti v ruce zasalutoval
nacelnikovi. "Hned je odnesu do banky."

"Ja pjdu-umtaké." Wolmaran vzal z tacu, ktery ho mijel, dva korbele a jeden nabidl plukovnikovi. "Pfipijeme si?"
"Pro¢ ne?" Plukovnik pfijal korbel a pozvedl ho. "Na revoluci."

"Hura!" Wolmatan si s nim pfitukl. "My povstaneme; vzbouiime-um se a porazime-um prohnilou kolonidlni nadvladu!"
"A my svrhneme wolmafanskou tyranii!... Na tvé zdravi!"

"Na tvoje," odpovédél Wolmatan a oba se zhluboka napili.

"Co ma byt tohle ?" zeptala se Sam Dara. "Kdo se vlastné boufi proti komu?"

"Ptijde na to, koho se zeptas. To prece dava smysl, nemyslis? Pochop, kazda ze stran prohlasuje, Ze je pravoplatnym
vladcem celé planety - takze ma také kazda diivod chystat revoluci.”

"To je idiotské. Kazdy prece vi, ze pravoplatni vladei planety jsou Wolmarané."

"Pro¢? Nevyvinuli se tu o nic vic nez vojaci."

"Jak tohle mize§ veédét?" usklibla se Sam.

"Protoze ¢tu knihy o historii. Wolmarané jsou potomci 'tonies', posledni velké opozi¢ni kultury z minulého stoleti. Méla
bys slyset jejich hudbu - ¢tyfiadvacet tond. Uprchli sem pted technickou civilizaci."

Sam se otfasla, pak pohodila hlavou. "Na tom viibec nezalezi. Byli tady prvni."

"Jisté, ale oni si mysli, Ze jsme sem pfisli a planetu ptevzali. Koneckoncti, me¢li jsme vladu. Jejich predstava o politice je,
ze se vSichni sesednou do kruhu a hadaji se tak dlouho, dokud se na né¢em nedohodnou."

"To zni bozsky," zammmlala Sam a jeji pohled se rozostfil.

"Mozna, ale potad to z generala Shacklara d¢la jediné¢ho piedstavitele vlady, ktery je dost silny, aby m€lo cenu se proti
nému boufit - nebo to tak alespoil pfipadd Wolmatanim. A my si myslime, Ze se snazi ndmfikat, co smime a co nesmime
d¢lat - takze se boutime taky."

"K tomu neni co dodat." Sam pokréila rameny. "Myslim, Ze bych si nem¢la stézovat. Jako 'mepietrzita valka' to probiha
velice zdrave."

"Jo, hlavné v porovnani s tim, co jsem zazil béhem prvnich dvou let tady."

"Co? Skutec¢nou valku - s klacky a kameny?"

Dar se zamracil. "Kdyz pfivazes kdmen na konec klacku, miizes tim zabit ¢loveka - a také se tim zabijelo. Vidél jsem
mnoho vojéakd, ktefi leZeli na zemi v kaluzi vlastni krve s hlavami rozbitymi. Vidél jsem jesté vic takovych, ktefi méli v
téle oStépy nebo Sipy s kamennymi hroty. Tyhle obéti nevypadaly ani trochu hezky."

"A mrtvi Wolmaftani se ti libili?"

"Tehdy jsemsi to skoro zacinal myslet." Dar se pfi té vzpomince zasklebil. "Ale mrtvy Wolmaran byl skoro asepticky -
mél v sob¢ jen thlednou malou dirku. Netekla mu ani krev - okraje ran od laseru jsou sezehlé."

Sam ho uchopila za ruku. V obli¢eji byla bleda. "Dobte, dobte! To by... stacilo!"

Dar se na ni ptekvapené podival. "Promin. Nenapadlo me, Ze t€ to tak vezme."

"Mam velice silnou predstavivost." Sam se o n¢j oprela a n¢kolikrat se zhluboka nadechla. "Kolik ti tehdy bylo let?"
"Osmnact. Jisté, také se mi z toho dé€lalo nanic. Nam vSem."

"Ale nevédéli jste, jak to zastavit?"

"Samoziejmé, ze ne. Pak ptevzal veleni Shacklar."

"Co udélal - umluvil je k smrti?"

Dar se zamracil. "Jak jsi to uhodla?"

"Dé¢lala jsem si legraci. Mluvenim se piece valka zastavit neda!"

Dar pokr¢il rameny. "Mozna piitom mavl kouzelnou htilkou. VSechno, co o tom vim, je, ze pfemluvil Wolmarany, aby
okamyité prestali val¢it. Jak to zafidil, nevim - ale nakonec podepsali smlouvu, ve které souhlasili se sou¢asnym stylem
valceni."

"Ptekvapilo by t&, kdyby ses dozveédé€l, ze ten muz je také jen Clovek?"

"Obcas se mi tomu ani nechce véfit," piipustil Dar. "Co mne se tyce, Shacklar nemiize udélat nic, s ¢im bych okamzité
nesouhlasil."

"Mém za to, Ze ostatni vojaci o ném smysleji stejné."
Dar prikyvl. "Klidn¢ se posklebuj ministru namoinictva, jestli chces. Délej si legraci z nejvyssiho tajemnika celych
Mezihvézdnych dominii volict. Vtipkuyj si tfeba o panubohu. Ale neodvazuj se fict kiivého slova proti generalu
Shacklarovi!"
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Sam se usklibla a zacala néco fikat. Najednou si to ale s sty dokofan otevienymi rozmyslela. O okamzik pozdé&ji je
zaviela. "Myslim, Ze tady by se ¢loveék opravdu mohl tim zplisobem dostat do maléru."

"0 jaky malér bys stala nejvic? Ten obvykly ma miry Sedesat na Sitku, metr osmdesat na délku a dva metry do
hloubky."

"Zadny &lovék by nemél mit takovou moc!"

"Moc? Vzdyt on ani nevydava rozkazy! Staci mu pozadat..."

"Jo, a zdejsi vojaci se servou o pravo zavdécit se mu jako prvni! To je obscénni!”

Dar se najezil. "Vojaci maji byt obscénni."”

"Sexualni stereotyp," odsekla Sam. "To je absurdni.”

"No dobie - tak by vojaci m¢li byt obscénni, a ne absurdni." Dar na ni Skodolib&é mrkl. "Ale nechovala bys podobné
pocity vici nékomu, kdo ti zachranil zivot, nemluvé o cti?"

"Pokud vim, mou ¢est nic neohrozuje."

Dar se rozhodl nechat si v tomto ptipadé sviij ndzor pro sebe. "Podivej - existuji jen dva zplsoby, jak zastavit valku.
Nékdo mize vyhrat - a k tomu tady nedoslo. Nebo naleznes néjaky zptisob, jak z toho mohou ob¢ strany se cti
vycouvat. Pravé to Shacklar udélal.”

"Dobfe. Vtomto ohledu se spolehnu na tvé slovo." Sam vypadala mnohem piesvédceng;ji, nez mluvila. "To hlavni, co
podle mne dokéazal, je, Ze vymyslel zptisob, jak neskodné odpustit paru vznikajici neodvratné pii srazce dvou riznych
civilizaci."

Dar piikyvl. "A zaroven se mu podaiilo elegantné utlumit v§emozné pudy."

Sam vzhlédla a zamracila se. "Ano, to je pravda. Ale nechce$ mi doufam tvrdit, Ze si to tak naplanoval."

"Samoziejme, ze ano. To jsi nevédéla? Shacklar je psychiatr."

"Psychiatr?"

"Jisté. Cirou nahodou sem poslali jako vrchniho dozorce vézefiské planety toho pravého. Chapes, jak to myslim:
vétSina vojaku, kteri se sem dostanou, ma néjaky ten psychicky problém."

"A pokud ne, pouhd ptlhodinka na této planeté dokéze divy. Ale Shacklar je pfece masochista!"

"Kdo jiny by dokazal snést praci, jako je tahle?" Dar se rozhlédl po 'bitevnim poli'. "Zda se, ze uz je docela klid,
Vyrazime."

Chopil se vlecného lana a zamifil na planinu. Sam se na néj chvili micky divala a pak vyrazila za nim.

"Nerada to pripoustim," fekla, kdyz ho dohonila, "ale skute¢né jsi mi nasadil brouka do hlavy."

Dar piekvapené vzhlédl. "Nechtél jsem se nikoho dotknout."”

"Tak jsemto ani nebrala. Vlastné jsem to myslela trochu jako omluvu."

"Aha - tak je to. Trapi t& svédomi, Ze sis o nas myslela vSechno nejhorsi."

"Diky, Ze mi to ulehcujes," odsekla. "A jest¢ se moc neraduj. Netikala jsem, Ze jsem se pletla - jeSte ne. Ale pfipoustim,
ze to tady neni takové, jak jsem cekala."

"A co jsi ¢ekala?"

"Spodinu spoleénosti," opadila.

"Tou jsme. Chci fict, je to jen zalezitost definice, nemyslis? Kde jinde bys ¢ekala nejnizsi formu spolecenského zivota
nez ve vézeni?"

"Mozna méli. A mozna tomu tak kdysi byvalo. Ale dnes? Clovék se tu miiZe ocitnout tieba jen proto, Ze byl ve §patnou
dobu na Spatném miste."

"Nepiehanis?"

"Ne." Dar zvaznél. "Vet mi, Ze nepfehanim ani trochu."

"Pfesvéd¢ me."

"Podivej se," fekl Dar. "Jedna z véci, kterou bys neméla délat, kdyz jsi na vézenské planeté, je ptat se kohokoliv, proc je
tady."

"Tolik uz jsem pochopila." Sam se mu zahledéla piimo do o¢i. "A ted’ se ptam.”

Dar zat’al zuby a jeho rysy zkamenély. Po nékolika sekundach se zhluboka nadechl. "No dobie. Reknéme, Ze se to
netyka mne - ale né¢koho, koho dobfe znam. Rozumis?"

"Kdyz to tikas ty," zamumlala Sam.

Dar kragel nékolik minut mi¢ky. Pak fekl: "Rikejme mu tieba George."

Sam piikyvla.

"George byl slusny mladik. Vsak to znas, dobfi rodice, zil v hezkém malém mésté, chodil do dobrych skol, nikdy se
nezapletl do skutecného maléru. Ale $kola ho nudila, a tak ji nechal.”

"A dostal povolavaci rozkaz?"

"Kdepak - ten mlady idiot se nechal odvést dobrovolné. A - jelikoz nenm¢l zadny vycvik a nevédél viibec nic o nakladni
pieprave ani o vedeni t€etnictvi - samoziejme ho ptidélili k zasobovaci jednotce."

"Tam ses s nim setkal?"

"Dalo by se to tak fict. Tak ¢i tak, udé€lali z néj nakladace - naucili ho pilotovat maly kosmicky remorkér - a pak uz travil
vSechen sviij ¢as nakladanim a vykladanim kontejnert z kosmickych lodi. Mél pii tom pocit, Ze je buhvijaky pilot
vesmirné flotily."

"Myslela jsem, ze byl u armady."

"I armada ma néjakou tu lod’. Kdyz se to vzalo kolem a kolem, byla to dobra prace, ale casem mu zacala pfipadat trochu
nudna."
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Sam zavrela o¢i. "Zatouzil po zméné."

"Pfesné tak," pfisvédcil Dar hofce. "Pozédal o povyseni - a oni z néj udélali skladového ufednika. To ho pfivadélo k
Silenstvi: cely den jen chodil sem a tam po skladu a daval pozor, aby roboti davali patfiéné polozky do patfiénych
beden a patiicné bedny do patfiénych polic - zvlasté kdyz jen velice vyjimeéné z polic néco vyndavali nebo dostali
néco nového. A pfitom stale slychal historky, jak se dokonce i generalové museji chovat velice slusné k operatorim
zasobovacich pocitact, jinak by se jimmohlo stat, Ze vystroj a zasoby, které si objednaji, budou nest'astnou ndhodou
doruceny nékam na opacny konec galaxie."

"To nezni §patng."

"Mozna, kdyz jsi v puberté. Tak ¢i tak, George si fekl, ze je ¢as na dalsi postup."

"Tak by to pfece melo byt," fekla Sam. "Mladi muzové by meli vstupovat do armady a snazit se ze sebe néco udélat."”
"Jisté," opacil Dar kysele. "Tedy, George to udélal. O programovani toho pfirozené piili§ mnoho nevédél, ale zaklady
ho naudili ve $kole. Nechal ji, nez se stacil naucit néco doopravdy uzite¢ného - takze se to ucil ted’. Vis, jak to myslim,
vecerni §kola, uceni se v kazdé volné chvilce. Ale fungovalo to - udélal zkousku a stal se desatnikem."”

"Az doposud to znélo docela hezky. Pridélili mu pocitacovy terminal?"

Dar ptikyvl. "A prvnich n¢kolik mésicti prosté délal, co mu fekli, vyt'ukaval ¢isla, ktera mél. Po mésici znal kod kazdické
cety a kazdické vojenské kosmické lodi zpameti. Koncem druhého mesice uz znal i jejich obvyklé lokace."

"A na konci tfetiho mésice mu zacalo dochézet, Ze to neni o nic lep$i, nez chodit sem tam po skladu?"

"Ted jsi na to kapla. A pak, jednoho krasného dne, mu serzant zadal kod, ktery nedaval smysl. Délal tu praci uz dost
dlouho, aby to poznal - kdd patfil obrovskému topnému systému a mistem doruceni zbozi méla byt Gama Betelgeuze."
"Gama Betelgeuze?" Sam se zamradila. "Myslim, Ze se mi o ni jednou néco dostalo na sttil. Neni to tropicka planeta?"
Dar prikyvl. "Pravé to si fekl i George. Obcas tam posilal takové véci jako insekticidy a dehumidifery. Takze mu ten
topny systém byl okanzit¢ napadny. Sebral se a rozbéhl se za svym serzantem, aby mu to nahlasil. Byl siamna sebe
pysny a té&sil se, ze ho za vcasné odhaleni tak drahé¢ho omylu povysi."

"Jenze serzant mu fekl, aby si hledél svého a délal, co mu bylo feceno?"

"Ty jsi pracovala v administrative, ze? (Pfesn¢ tak: 'Od nas se nechce, abychom se ptali proc¢, od nés se chce plnit
rozkazy.' Néco v tom stylu. Ale: George m¢l smysl pro zodpovédnost! A plnou hlavu feci¢ek o tom, proc se i
generalové museji chovat slusné k operatorim zasobovacich pocitaci."

"Jen tak mimochodem, fekla bych, Ze jeho serzZant si to myslel také."

"Skoro to tak vypada, co? Tak ¢i tak, George se rozhodl udélat spravnou véc."

"Nahlésil serzanta?"

"Tak hloupy zase nebyl. Koneckonct, §lo jen o nékolik ¢isel. Kdo mohl dokézat, kdy a kdo je zadal do pocitace? Ne,
serzantovi by nikdo nic dokazat nemohl, zato on by mohl Georgeovi hezky znepiijemnit nasledujicich par let. Nahlasit
ho by nebylo k ni¢emu, a proto George udélal to, co povazoval za nejvhodnéjsi alternativu. Zmenil kod objednavky na
obfi chladici systém."

Sam vytiestila o¢i. "Ale ne!"

"Hej," zvolal Dar. "Vidim, Ze ses do toho pékné vzila. George byl tak trochu naivni - znal jen pravidla, podle nichZ
pracovaly pocitace, a mél za to, Ze se lidé fidi stejné logickymi zasadami."

Sam potiasla hlavou. "Ubohy chlapec. Co se s nim stalo?"

"Zpocatku nic." Dar si povzdechl. "Z Gama Betelgeuze zadna stiznost nepfisla.”

"Ale po néjaké dob¢ se k nénu serzant zacal chovat velice oskliveé?"

"Ne, a to by ho neodrovnalo. Ale jak jsemiekl, neznal zasady, podle nichz se fidi lidé. A nedokazal cekat. Takze si v
systému vyhledal, co se stalo s jeho zasilkou."

Samkiecovite zaviela o¢i. "To snad ne!"

"Ale ano. Nebylo to sice uplné totéz, jako by zacal mavat vlajkou, aby na sebe soustiedil pozornost, ale skoro. Na
Gama Betelgeuze Slo vSechno jedna baseni: topny systémuz tam byl stejné€ poslan na ptimou urgenci porucika, ktery
piimhoufil oko nad zaslanim chladiciho systému, jenz mezitim v mistni nemocnici zachranil Zivoty nékolika stovek lidi.
A nez uplynul jediny den, serzant si George zavolal do své kancelafe."

"Zufil?"

"Bésnil vzteky. Ukazalo se, ze mu porucik za Spatn¢ zadany ¢iselny kod dal co proto - a to i piesto, Ze se tak stalo proti
serzantovu piimému rozkazu. George se to pokousel vysvétlit, ale serzanta nezajimalo nic jiného, nez Ze se kvili nénu
dostal do maléru. Rekl Georgeovi, Ze ho poru¢ikovi nahlasi na disciplinarni fizeni."

"TakZze toho generala z Gama Betelgeuze chtél vlastné ztrestat porucik."

"Nebo nékdo z jeho nadiizenych. Kdo vi? Mozna ten general m¢l porucika, ktery fekl néco osklivého o Georgeoveé
porucikovi jesté na akademii. Tak Ci tak, poru¢ik se ani nemusel nijak zvlast' namahat - stacilo, aby jednal podle
serzantova doporuceni. Degradoval George na vojina a doporucil jeho preveleni na Etu Cassiopeie."

"Myslim, Ze to mohlo dopadnout hif," poznamenala Sam.

"No, George slysel, ze tam tou dobou zuii vélka - ale to nebyl ten hlavni problém. Vzpomeii si, Ze porucik velel
pocitacovému oddé€leni."

"No jasn¢ - jak to, ze m¢ to nenapadlo hned? Na jeho cestovnim pfikazu bylo jiné misto ur¢eni." Sam vzhlédla. "Jenom
mi netikej, ze to byl Wolmar! To snad ne!"

"Ale ano," odpoveédél Dar se sacharinovym ismévem. "Presné tak. A kdyz svilj cestovni ptikaz ukazal lodnimu
dustojnikovi, dustojnik usoudil, Ze se jedna o zatvrzelého kriminalnika, a vsadil ho do Zelez."

"Jak dimysIné," zamumlala Sam s pohledem upfenym do dali. "Odeslan do vézeni, bez moznosti obhajoby pied
soudem... Tvij porucik byl velice chytry nuz."
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"Nijak zv1ast - proste vedél, jak systém funguje. Ale at’ uz to bylo jakkoliv, George byl na cesté sema nic s tim nemohl
delat.”

"Nemohl napsat stiznost?" Kousla se do rtu. "Samoziejmg, Ze ne. Jak mé to viibec mohlo napadnout."

"Spravné." Dar piikyvl. "Byl na kosmické lodi. Kromé toho, stiznost by musela jit po¢itacovou cestou a tu m¢l pod
palcem poruéik."

"Nemohl alespon prim¢t veliciho dustojnika, aby ho vyslechl?"

"K ¢emu by to bylo dobré? Kazdy zlo¢inec tvrdi, Ze nic neudélal. Jakmile se ¢lovek jednou dostane do transportu na
vézenskou planetu, je automaticky ocejchovany jako kriminalnik az do konce zivota."

Sam pomalu piikyvla. "Dokonala pomsta. Ublizil Georgeovi, odklidil ho z cesty a pojistil si, Ze uz se nikdy nebude moci
vratit." Podivala se na Dara. "Nebo se snad mohou zdej$i vézni vratit domt, kdyz si odpykaji trest?"

Dar zavrtél hlavou. "Nic takového jako odpykat si trest tu neexistuje. Na Wolmar se posila na dozivoti." Zastavil se a
rozmachlym gestem ukazal kolem sebe. "Tady Zivot kon¢i."

Sam se rozhlédla.

Stali uprostfed nekonecné rovné plané. Nékolik set metrli od nich stala nizka plastretova budova obehnana vysokym
plotem. Zbytek plané byla jen sezehla, neplodna zeme poseta z¢ernalymi krétery, jejichz zpecené boky se leskly na
slunci.

"Kosmodrom," piikyvla Sam. "Ano, tamuz jsem byla."

"Baje¢ny prvni pohled na planetu, Ze ano? Umyslné vybrali to nejbezitésnéjsi misto, aby od prvniho okamziku dopiéli
véznim nezkresleny pohled na jejich novy domov. Tady skoncil Georgetv Zivot."

"A zacal novy?"

Dar potiasl hlavou. "Prvni dva roky mél pocit, Ze se ocitl v pekle. Pies den na néj hazeli Wolmatané ty své nebezpecné
Spicaté oStépy a v noci ho prohanéli bachafi." Znovu ukazal hlavou k pfizemni budové. "Tohle tady bylo to nejhorsi -
kdyz jsem se rozhlédl, vSude jsem vidél straZe a bachate. Vude. PovétSinou méli fyziognomii goril a milovali bolest -
bolest u jinych lidi."

"Ano. UZ jsemna n¢ myslela. Kam se pod¢li?"

"Jsou pry¢, tam, kam je ptevelel pocitac. Kdyz piisel Shacklar, bachaii odesli."

"Coze?" Sam se na néj piekvapené podivala. "To neni mozné!"

"Co ja vim." Dar se rozhlédl. "Ty n&jakého vidi§?"

"To ne, ale - m¢ pfipadaji v§echny uniformy stejné."

"Kdyz jsem sem pfisel, nenosili jsme uniformy. Hned po piiletu mi dali Sedou kombinézu a fekli mi, abych si ji oblékl."
Usta se mu pii té vzpomince stahla do hotkého tisklebku. Pak pohodil hlavou a zasmél se. "Ale to bylo pied jedenacti
lety. Ted’ nosime uniformy a bachafi jsou pryc."

"Pro¢?"

Dar pokr€il rameny. "Shacklar si mysli, ze uniformy podporuji moralku. A ma pravdu."

"Ne, ne! Myslela jsem, pro¢ nemate dozorce?"

"To neni spravna otazka. Ptej se jako Shacklar - k ¢emu by nam byli?"

Sam se zamracila a zamyslela se nad tim. "Aby zabranili véziiim v utéku."

"V uteku kam?" Dar mavl rukou k planiné. "Do wolmatanskych vesnic? S témi jsme piece bojovali - byli jsme ve valce
od okamziku, kdy byla kolonie zalozena."

"Ne, ne! Pry¢ z planety! Do civilizace! Za svymi obét'mi! Do zbytku vesmiru!"

"Jak se da uprchnout z planety?"

Sam otevfela Usta - a zarazila se.

"Pokud mas v tom sméru néjaky napad, velice rad si ho vyslechnu." Darovi se zablesklo v o¢ich.

Sam se najezila. "Prosté uletis! Nemusi$ délat nic nez prchat dost rychle! Dosahnout Ginikové rychlosti!"

"Bajecny napad! Ale jak to mamudé¢lat? Mam bézet, co mi sily stac¢i? Mavat rukama?"

"USetii m¢ svého sarkasmu! Pfirozené staci unést kosmickou lod™!"

"Tohle nas napadlo," zabrucel Dar. "Jiste, pfistava tady jen jedna kosmicka lod’ za mesic. Priletéla jsi s ni, tak to musis$
veédét. Kde je?"

"No, je to mezihvézdna kosmicka lod’, takZze na planeté pfistat nemohla. Prosté ztistala na obézné draze... ehm..."
"Mésice." Dar piikyvl. "Na povrch mésice t&€ dopravil raketoplan a do terminédlu ses dostala tunelem, protoZe jsi neméla
kosmicky skafandr. VSude v raketoplanu jsou skryté kamery a stejné skryté kamery jsou i v tunelu a v terminalu, takze
se posadka kosmické lodi miize kdykoliv presvédcit, Ze tam na ni necihaji zadni uprchli vézni."

"Skryté kamery? Pro¢ si to myslis?"

"Shacklar. Rekl nAm o nich piedtim, nez odeslal dozorce domi."

"Aha." Sam chvili trvalo, nez to stravila. "Co by se stalo, kdyby vidéli, Ze néjaci uprchli vézni ¢ihaji, aby se zmocnili
raketoplanu?"

"Vypustili by vzduch a vypnuli topeni. Na mésici je vakuum, vi§? A cely terminal je dalkové ovladany z kosmicke lodi;
neni tam ani hlida¢, kterého bys mohla omracit a ukrast nu klice."

Sam se zachvéla.

"S tim se netrap," uklidnil ji Dar. "Stejné bychom se tam nikdy nedostali."

Sam vzhlédla. "Pro¢ ne?"

Dar rozhodil ruce. "Jak ses dostala sem dolt?"

"Ptipadalo mi, ze to bylo trochu nedomyslené," odpovédéla Sam pomalu. "Ale kosmicka doprava uz asi neni, co
byvala."
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"Upada," souhlasil s ni Dar. "Vsimla sis, kdy pfistal pfevozni modul?"

"Ted kdyz o tommluvis... poté, co kosmicka lod’ odletéla."

Dar piikyvl. "Tésné pied tim, nez opustila ob&éznou drahu, odeslala dola signal, jenz odjistil motory modulu - na
¢tyfiadvacet hodin."

"To by mélo stacit. Kdyby byl ¢lovék opravdu zoufaly, mohl by se ho po pfistani na Wolmaru zmocnit, vratit se s nim
na mésic a pockat si mésic nebo dva na dalsi lod’."

"Skvélé! Mohli bychom si tam vzit sendvice a udélat si piknik - hodné sendvict: nahofe se Zzadné zasoby neskladuyji,
takze bychom si museli dovézt vSechno s sebou. Za mésic nebo dva by nam ale oschly. Krom¢ toho, pievozni modul
se po ukonceni cesty zase automaticky zajisti. Ale hlavnim problémem je vzduch."

"Mné se na terminalu dychalo docela dobfe."

"To by pfestalo, pokud bys tamzistala déle nez den. Kosmicka lod’ s sebou pfivazi zasobu vzduchu na ¢tyfiadvacet
hodin. Nejprve vzdycky vySlou vysadek, ktery natlakuje terminal, a pak teprve piivola raketoplan." Dar se zahledél
sméremk nebi. "Ne, nemyslim, zZe bych tam chtél ¢ekat mésic na dalsi lod’. Dychat oxid uhli¢ity se ¢lovéku brzy zhnusi.'
"Dtmyslné," usoudila Sam. "Predpokladam, Ze ten skvély systém zavedl po svém piiletu Shacklar.”

"Ne, ten tady byl vzdycky. Nepiekvapilo by mne, kdyby byl standardni na vSech vézenskych planetach. Tak ¢i tak,
Shacklarovi bylo od prvniho okamziku jasné, Ze na Wolmaru nejsou zadni dozoreci tieba."

"Nekdo prece musel dohlizet, abyste se tu nepovrazdili navzajem? Kolik vézii je tady za chladnokrevnou vrazdu?"
"Min, nez by sis myslela: vétSina vraht je horkokrevna." Pfi vzpomince na né se otiasl. "Velice. Ale naslo se mezi nimi
par plazt - a tfi z nich navic velice touzili po moci."

"Pro¢?" Samvzhlédla a zamracila se. "Jakou moc tady mohli ziskat? Nic, co by se pocitalo, kdyby se jim podafilo
opustit planetu."

"Promin, Ze to fikam, ale to je velice provincionalni pohled na véc. Mohli pfece ziskat celou planetu.”

"Ale zadné penize."

"To ne, skute¢né penize ne. Ale ja jsem nefikal, Ze touzili zbohatnout; fikal jsem, Ze bazili po moci."

"Moc nad blativou louzi? Nad hrstkou vojakti? K ¢emu je to dobré?"

"Dekuji ti, Ze neetiis me city."

"Ach! Promiii." Saminy o¢i se rozsifily. "Obcas jsem trochu bezohledna k cittiim jinych lidi. M¢la bych si davat vic
pozor, co fikam."

"Copak to neplati o nas v§ech?" Dar se smutn¢ usmal. "Myslim, Ze pravé takhle za¢ina kazda touha po moci."

"Jak - ptehlizenim citi druhych?"

Dar prikyvl. "Kdyz se ¢lovek zacne starat jen o své pocity. KdyZ je ¢lovek §éf, citi se bezpecnéji a to je to, na cem
doopravdy zalezi."

"Pak to neplati o s§éfech, se kterymi jsem se setkala ja. Ti se vé¢né nestarali o nic jiného, nez kdo se pfisté pokusi
odstranit je a pfevzit jejich mista - a to mluvim o pouhych tfednicich!" Podivala se na Dara. "VEfil bys tomu, Ze néktefi
z nich méli osobni straze?"

"Samoziejme, Ze tomu v&Hm! Zil jsem dost dlouho na vézeiiské planeté bez strazci."

"Aha. Tvi kolegové spoluvézni byli horsi nez gorily?"

"Mnohem horsi," ptisvéd¢il Dar. "U bachaii ¢loveék alespon védél, kdy se ma mit na pozoru - nosili uniformy. Ale u
svych kolegli spoluvézit si ¢lovek nemohl byt nikdy jist, kdy se mu pokusi vrazit ntiz mezi Zebra."

"Oni vam nechali noze?"

Dar mavl rukou. "Wolmatané dokézou $tipat pazourek a my to umime také. Kdo by ndm v tom zabranil, kdyz tu nebyli
dozorci? Prosté je nalozili do modulu a odvezli pry¢. Shacklar odesel do vladni budovy a ziistal za jejimi
zelezobetonovymi zdmi a vraty se tfemi zamky a zavorou tlustou jako moje ruka... a zvef byla vypusténa z kleci. Kazdy,
kdo si chtél s nékym vyfidit iéet, to udélal. Nebo se stal obéti vyfizovani G¢tt n€koho jiného."

"To je nemoralni!" zvolala Sam. "Jak mohl néco takového dopustit?"

Dar pokr¢il rameny. "K tvrdym je tfeba byt tvrdy, fekl bych. A my jsme mezi sebou méli spoustu pékné tvrdych typka.
Kdyz uvidéli, ze tece krev, zacali se spojovat do part, aby si navzajemkryli zada. Nez jsme se nadali, me¢li jsme tu
utéSené rostouci sbirku malych gangti, které tyranizovaly vSechny ostatni a kradly, na co pfisly."

"Co tady mohli ukrast?" usklibla se Sam.

"Jidlo, samozfejme. Distribuce jidla se zhroutila. Pro¢ by m¢ly pracovni Cety pracovat, kdyz na né nikdo nedohlizel?
Nakonec jsme vzali sklad utokem - a zni¢ili jsme vic jidla, nez jsme snédli." Znovu se otiasl. "Pak doslo na noze. Rvacky
propukaly nad kazdou masovou konzervou. Tehdy jsem zacal hledat néjakou diru, do které bych zalezl a pockal, az se
prezene to nejhorsi."

"Ten tvilj general v sobé nem¢l o nic vic etiky nez Zralok!" vybuchla Sam. "Jak tam mohl jen tak sedét a divat se na
to?"

"Rekl bych, Ze mél viechno zatracené dobie promyslené."

"Jak to mysli§? Nemohl piece védeét, co se ze vSeho toho chaosu vyvine!"

"Ani bych nefekl..."

"O ¢emto mluvis? Mohli jste se vyvrazdit navzajem!"

"Dal by se tak soudit, Ze? Ale ve skute¢nosti to nebylo piili§ pravdépodobné. Bylo nas pfili§ mnoho - pil milionu. To
je cela spolecnost a anarchie nikdy dlouho nevydrzi. Kdyz malé gangy zjistily, Ze si nikdy nemohou byt jisty, kdy jim
vpadne do zad jiny maly gang, zatimco valci s tfetim, zaCaly mezi sebou uzavirat dohody a vytvarely vétsi gangy, které
se mohly citit bezpecné prave proto, ze byly nejveétsi v okoli."

"A ostatni malé gangy se také zaCaly spojovat do vétSich gangl." Sam piikyvla. "Kdyz byly hodn¢ velké, uz to vlastné

Al

Page 11


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

byly mensi armady."

"Spravné. Ale vétSina z nés si to vibec neuvédomovala; najednou jsme proste zjistili, Ze jsme rozdéleni do tfech
velkych, vzajemné valcicich gangd."

"Ti tfi mocichtivi hosi, o kterych jsi mluvil?"

Dar piikyvl. "Jejich sily byly velice vyrovnané. Valky, které mezi sebou vedly, viibec nic nerozhodly; jen lidé pii nich
umirali. Tehdy zacal kazdy z nich usilovat o pocetni pfevahu."

"Az se dva z nich spojily a zautocily na tieti?"

"Ne, zautocili na nas Wolmarané."

"Aha." Sam se zatvafila pfekvapené, ale pak pomalu piikyvla. "Vlastné to dava smysl. Pro¢ by m¢€li jen tak sedét a
cekat, az se zorganizujete?"

"Spravné. Mnohem rozumnéjsi bylo nas napadnout, dokud mezi sebou val¢ime navzajem. Navic jsme prestali drzet
hlidky na hradbach a Wolmaiané byli dost chyti, aby zatitocili v noci."

Sam se zachvéla. "Jak to, ze vas vSechny nepovrazdili v postelich?"

"Protoze Velka trojka méla svoje hlidky. Jistili se, aby je nenapadla konkurence. Takze najednou vyly sirény, vSichni
pobihali kolem a jeceli - nakonec ovSem nabyl vrch vojensky vycvik."

"Vojensky vycvik?" podivila se Sam. "Myslela jsem, Ze jste byli vézni."

"To ano, ale byli jsme také vojaci. Jak si to viibec pfedstavujes? Myslis, Ze ndm armada pfidélila oddil na obranu pied
Wolmatany? M¢li jsme vlastni bojové jednotky s vlastnimi serzanty a poruciky. Dozorci jen dohlizeli, aby nés
nenapadlo néco nepékného... a m¢li pod palcem laserova déla."

"Ale jak vam mohli nechat zbrané?"

Dar pokr¢il rameny. "Nanejvys luky a $ipy. Viici Wolmarandm jsme méli poctivou Sanci. Takze kdyz zacaly houkat ty
sirény, vyskocili jsme z posteli, automaticky popadli luky a hnali se na Wolmatany, ktefi se zase hnali na nas. Docela
piirozené jsme piitom hulékali: 'Co mame délat, serzi?' Serzanti se totiz také chopili zbrani - alespon ti, ktefi prezili."

"A vétSina jich prezila, co?"

"Je to logické, ne? Hodnost ma sva privilegia. Ano, vétSinou tam byli a fekli ndm, kam mame jit."

"To se od serzantd ¢eka."

"Ano, jisté. Ale v tomhle konkrétnim pfipadé ndm jen poradili, abychomfezali do v§eho, co na sob& nema uniformu - a
pritom se pokusili najit poruciky a pozadat je o rozkazy. Rozdélili jsme se do oddila - a porucici uz zhavili svoje
naramkové komunikatory, aby se zeptali Shacklara, co vlastné maji délat.”

"Co maji délat...?" zopakovala Sam a vytfestila o¢i. "Pravé mé néco napadlo: vojaci jsou v podstaté byrokrati. Nikdo
nechce riskovat, ze se blanmuje."

"Jsou k tomu vycviceni," piipustil Dar. "A jak jsemfekl, kdyz se na nds Wolmarané sesypali, vojensky vycvik nabyl
vrch. Myslim, Ze to platilo i u Shacklara. Zacal namfikat, co mame d¢lat.”

"Vycvik, ty ma svatd prostoto! Na podobnou pfilezitost ¢ekal - pocital s ni!"

"Cekas, Ze se s tebou o to budu piit? Kazdopadné mél sledovaci monitory a vyznal se v taktice, takze nam zagal davat
rozkazy." Dar nevéficné potiasl hlavou. "Pokud se to vitbec da nazvat rozkazy! 'Poruc¢iku Walkere, tlupa Wolmatant
pronikla vlevo od vas. Opravdu myslim, Ze byste tam méli zabéhnout a pfipravit jim mensi pfekvapeni.' 'Poruciku Able,
Ceta serzanta Dortera, ktera se pravé nachazi vpravo od vas, bojuje proti dvojnasobné pfesile. Mohl byste jim prosim
poslat posily?"

"Ale no tak! Zadny general piece nemluvi se svymi podiizenymi takhle!"

Dar pozvedl dlané. "At se propadnu, ale on ano! Odposlouchéval jsem komunikator poruc¢ika Walkera."

"Chces fict, ze jsi také bojoval?"

"Copak jsemmél na vybér?"

"Myslela jsem, Ze sis chtél najit néjakou diru a zalézt si do ni!"

"Jisté. Ale nefikal jsem, Ze se mi to povedlo, Ze ne?"

Sam se mu zadivala do oc¢i. "Pofad se mi tomu nechce véfit. Pro¢ by byl tak zdvotily?"

"Na to jsme piisli pozdéji. Svym zpGisobem ndm tim daval najevo, Ze je to naSe valka a Ze je na nas, abychomji
vybojovali. Ale byl ochoten poskytnout ndm své rady, pokud budeme chtit."

"Dobré¢ rady, predpokladam?"

"Velice dobré! Do hodiny se nam podafilo zatla¢it Wolmafany zpatky za hradby. Potom Shacklar fekl poru¢ikiim, aby se
stahli a dali jim pfileZitost uprchnout. VSichni mu odpovédéli zhruba toto: 'K Eertu s nimi! Ted’ mame pfilezitost
vyporfadat se s témi parchanty jednou provzdy!' 'To jisté mate,' na to Shacklar, 'ale oni maji doma bratry a bratrance -
pocetné vas prevysuji piiblizné Sestkrat. OvSem pokud skutecné stojite o to je zlikvidovat, patrné se vam to podaii - ale
vase ztraty ptitom budou dvakrat vyssi nez jejich.' Poruéici uznali, ze ma pravdu, a nakonec udélali, co jimradil, a stahli
se. Wolmarané na nic necekali a vzali do zajeCich."

"A pak vamiekl, abyste pouzili laserové délo?"

"Ne, déla odeslal pry¢ s dozorci. Nastésti; nechei ani pomyslet, co by s nimi dokazali ti mocichtivi hosi. Ale ve zbrojnici
jsme meli ptiruéni blastery a ty méli pod kontrolou uz davno. Rozdali ndm je hned, jak se rozjecela poplachova siréna.
Nehodily se pfilis pro boj muze proti muzi, ale jakmile nam Wolmarané ukazali zada, palili jsme do nich, dokud na nas
porucici nezacali fvat, abychom pfestali plytvat munici. Wolmaifané utikali a zastavili se nejspis az rano."

"Vitézstvi," poznamenala Sam suse.

"VEtsi, nez si myslis - protoze sotva bylo po bitvé, objevili se nasi tfi rddobybossové se svymi gorilami. 'Dobte, dobfe,
uz je po vsem!' fekli ndm. 'Vrat'te zbran¢ a jdéte domd!"

"Vazng?"
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"Ano." Dan pokr¢il rameny. "Koneckonci, zbrojnici ndm otevieli oni, ne? Nem¢li pravo zadat ted’ po nas zbran¢ zase
zpatky? Pokud se na to ¢lovek podiva z jejich thlu pohledu..."

"Doufam, Ze jste jim je nedali!"

"Samoziejme, ze ne. Jen jsme se na né¢ usmali a namifili zbrané na né€. Ale nefikali jsme nic; v§echno povidani jsme
prenechali poruc¢ikim."

"Jaké povidani?"

"Rtzné. Ti ohleduplnéjsi fikali: 'Ruce vzhtiru!' Ti ostatni jen:'Pal!' A my je poslechli.”

Sam vytvoiila rty tiché 'O'.

"Bylo to rychlé a milosrdné," pokr¢il rameny Dar. "Vic, nez si zaslouzili, v&f mi."

"Co jste si bez nich pocali? Chci fict, piece jen zarucovali jisty spole¢ensky fad."

"Rekl bych, Ze mas oblibu v eufemismech. Ale zatimco jejich popel chladl, porugici dali hlavy dohromady a vazng si
spolu promluvili."

"Zvolili si vidce?"

"Ano, vSichni souhlasili, Ze to bude nutné. Bohuzel uz se tak snadno neshodli na tom, kdo by to m¢l byt. V podstaté
piipadali do tivahy ctyii hlavni kandidati, ale ani dva z porucikli se nedokézali sjednotit na jednom z nich."

"Jak dlouho jim to dohadovani trvalo?"

"Dost dlouho na to, abychomzacali byt nervézni. S obavami jsime Cekali, kdy dostaneme povel, abychom se zacali
vrazdit navzajem."

"To bys ptece neudélal!"

"Té&zko fict. Vojensky vycvik se ¢lovéku zazere do mozku pékné hluboko. Nikdy nemtize§ dopiedu fict, co udélas, kdyz
tvlj porucik zatve:'Pal!"™

Sam se otfasla. "Co vlastné jste - zvifata?"

"Pokud se nepletu, filozofové o tomstale jesté vedou spory. Moje oblibena definice je: 'Clovék je zvife, které se sméje.
Nastésti stejnym zptisobemuvazoval i porucik Mandring."

"Kdo je porucik Mandring?"

"Muz se smyslem pro humor. To on nominoval generala Shacklara."

Sam se prudce obratila, ve tvafi ruda vztekem. Najednou vSak strnula a zamySlené se zahledéla do prostoru. "Vis..."
Dar na ni ukazal prstem. "Pfesné takhle reagovali vSichni ostatni poruéici. Zacali nadavat - a pak si uvédomili, Ze to
myslel jako vtip. Kdyz se pak prestali valet po zemi a placat se do kolen, podivali se jeden na druhého a najednou byli
vsichni smrtelné vazni."

"Ale Shacklar se ani nepokusil je k tomu premluvit!"

"Nenwsel; nechal je, aby sami ochutnali vladu svépomoci. Ted’ byli pfipraveni na zménu diety - ale nikdo nechtél byt
prvni, kdo to fekne. Tak se toho ujal poru¢ik Griffin - je to skvély chlap, kdyz jde o to zachranit druhym tvat. Skoda, ze
nedokézal ud€lat nic pro svou vlastni..."

"Co se stalo 7"

"Ano... prosté fekl: 'Pro¢ se ho nezeptame, co si o tommysli on?" a kdyz se v§ichni dosyta nasmali, poruc¢ik Able fekl:
'To by byl skvély for." A poruc¢ik Walker dodal: 'Jasné, nemusime pfece délat, co fekne, ze?' Na tom se samoziejmé
vsichni shodli, takze povéfili porucika Walkera, aby to zafidil. Porucik Walker zavolal generala prosttednictvim svého
naramkového komunikatoru, vysvétlil mu situaci a zeptal se ho, co by délal na jejich misté. Shacklar mu odpovédél, ze
velice rad pomtize, ale Ze si vazné mysli, ze by si méli radéji zvolit nékoho ze svého stiedu."”

Sam se usmala. "To od n¢j bylo Slechetné. Co na ti na Prvnim ndmesti?"

"Pozadali ho o radu. A on jimfekl, ze by méli postupné vyvolavat jméno kazdého z poruciki a ti, kdo v n€j maji divéru,
aby zvedli ruce."

"Kdo vyhral?"

"Vsichni; za Zadného z nich se nikdo nepostavil. Nakonec poru¢ik Mandring kandidoval generala Shacklara."

"Jak dlouho se to protahlo?"

"Dost, aby si vSichni zacali uvédomovat, ze maji hlad. Tak ¢i tak, zacali - zvedat ruce a tfi sta ze Ctyf set shromazdénych
bylo pro."

"Coze, pro ¢lovéka, ktery se schovaval v pevnosti? Co zménilo vas nazor na néj?"

"Z v&tsi Casti chaos - a on uz odvedl dobrou praci pfifizeni bitvy. Vojaci dokézou takové véci ocenit. Potom zavolali
Shacklarovi a oznamili mu, Ze byl zvolen."

"Rekla bych, ze byl docela rad."

"Té&zko fict. Vimjen, Ze si povzdechl a fekl jim, at’ si sestavi parlament a pfi jidle si promysli znéni ustavy."

"Ustavy? Ve vézeni?"

"Co je na tom? Byl pfece demokraticky zvolen, ne?"

Sam se znovu zahledéla do dalky. "Predpokladam-"

"Stejné tak on. Vi§, tohle byl bod obratu - tehdy jsme se zacali povazovat za kolonii a ne za véznici. Kdyz jsme sestavili
ustavu, uz jsme Shacklarovi nefikali 'dozorce' - nazyvali jsme ho 'guvernérem'."

"To od vas bylo hezké," usklibla se Sam. "Uvazime-li, Ze Terra to udélala uz davno."

"Ano, ale ne my. A jakmile se za néj postavil jeho lid, mohl dal vladnout bez télesné straze."

"To...sveéd¢i o... zazracné davce zdravého rozumu."

"Ze ano? Funguje to samoziejmé, jen kdyZ miize§ proménit celou planetu na véznici, a neexistuje zptisob, jak ji opustit.
Ale to je nas ptipad. Mohl si dovolit poslat dozorce pry¢ a nechat nas vybojovat si to mezi sebou."

"Pficemz jste pochopili, Ze je jeho vlada lepsi nez bezvladi."
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"Pochopili jsme vyhody. Jakmile byla jeho pozice upevnéna, mohl zacit predkladat ministerské rad¢ navrhy reforem.”
"Ministerské rade?"

"Zakonodarnému shromazdéni. Wolmarané se ted’ uchazi o zastoupeni v ném. Ale to je v pofadku - vlastné jsme jim to
nasadili do hlavy my obchodnici. Koneckonct, Shacklar pfesvédcil radu o nutnosti zavedeni institutu penéz."

"Ach, to mu muselo dat pofadnou fusku!"

"Vlastn¢ ano; velka ¢ast Wolmatant byli komunisté. Ale penize se nakonec zavedly - ruéné psané, mimo planetu
bezcenné, ale tady maji svou hodnotu - jedna BTU za ustlany kavalec, dvé BTU za uklid pokoje a tak dal."

"Skvelé! Za co se daji utratit?"

"No, Shacklar pfesvédcil Chollyho, aby si zafidil obchod a néktefi véz. .. kolonisté si fekli, Ze stoji za to se tam obcas
zastavit, a -"

"A nez jste se nadali, kapitalisty se to tu jen hemzilo."

"Mame tady jen to nejnutnéjsi - obchod se smiSenym zbozim, opravnu a tfi hospody."

"Ten vas 'obchod se smisenym zbozim' vypada spis jako supermarket."

"To je zalezitost meritek. Tak ¢i tak, vytvorili jsme hlad po BTU, ktery mél za dusledek, Ze vojaci byli najednou na
roztrhani a -"

"A jejich moralka se valem zlepSovala," zammmlala Sam. "Protoze méli pro¢ ji zlepSovat."

"Spravné. Pak Cholly zacal platit sbéractim trubkového kofeni -"

"Zalozil narkomafii!"

"Klidné by se to tak dalo oznacit. A ukazalo se, Ze se pro ni nasel trh - po zpracovani droga nezabirala velky objem. A
jestli té to zajima, nepisobi euforii ani nepotlacuje bolest - zpomaluje proces starnuti. Zacala se o ni zajimat Univerzalni
farmaceutickd a Mezihvézdny geriatricky ustav -"

"Chapu. Vysoké finance."

"Nebylo lehkeé ji ziskat. Zv1aste ze zacatku, kdyz to bylo spojené s jistymrizikem ze strany Wolmatand. Ale Cholly
dostal na trh zbozi, které udélalo ze sklenénych koralkll pouhy §térk, a vyménny obchod zacal vzkvétat."

"A domorodci najednou nebyli tak nepfatelsti jako diive." Sam ptikyvla.

"Ted jsi na to 'kapla." Dar dloubl Spickou boty do zeme. "Pak uz ndm pfirozené nedalo pfili§ mnoho prace dohodnout
se na kiidové valce."

"Takze obchod vzkvétal, moralka vzkvétala, udélali jste prvni kroky na cesté k unifikované spole¢nosti a v§ichni méli
pocit, Ze dostali svou piileZitost..." Sam zadumané potiésla hlavou. "Nemohu tomu uvéfit! Ustiedni planety se zmitaji v
nepokojich a sebelitosti, a vam se tu podaiilo vytvofit vzkvétajici, mozna dokonce i §t'astnou spolecnost! Na Teite lidé
propadli zoufalstvi, protoze uz nevéii, Ze by se viibec néco mohlo zlepsit."

"Coze?" Dar udivené vytiestil o¢i. "Ale vzdyt’ maji vSechno! Jsou -"

"Nemaji nic," usklibla se Sam. "Na Teitfe umies vykonavaje povolani, kterym se zabyval i tvilj otec, a vichni to v&di.
Mas svij byt, své servy a své piidély. To je vse."

"Ale dokonce i Zebrak tamma cely diim - s nabytkem, proti némuz ten nas§ vypada jako dfevo na topeni! A nemusi ho
ani uklizet - na to maji servy. VSechen sviij ¢as maji jen pro sebe!"

"A co v némmaji délat - hnit?"

"Cokoliv si zamanou! Poslys, i k nam se doneslo, co znamenaji ty vase ptidély."

Sam pokr¢ila rameny. "Jisté, mizes se opit nebo zdrogovat kazdy vecer, mizes si zajit na vecirek nebo do néjakého
zabavniho podniku..."

Dar tiSe zasténal.

"...ale doopravdy néco de¢lat? Ani nahodou! Pokud ses nenarodil v rodiné statniho tfednika - a ani ti se nijak
nepietrhnou."

"Ale..." Dar se podival k nebi. "Ale jsou tu tisice svéta, které je mozné dobyt!"

"Kdo by se obtézoval?" Sam se hotce usmala. "Dobyli jsme jich uz péknou fadku a na Teffe se v disledku toho skoro
nic nezmenilo."

"Nezmeénilo? Vas nejubozejsi zebrak si zije jako stredoveky kral!"

"Opravdu si to myslis?" Sam zablysklo v o¢ich. "Tak kde jsou sluhové, kde jsou hudebnici, dvorané, rytifi, ktefi jsou
ochotni umiit pro usmev krasné damy?"

"Kazdy Teifan ma tfi nebo Ctyii servy! Pokud vim, jsou vybaveni dokonalym audidlnim vystupem - tady mas svoje
hudebniky!"

"A dvorany? Rytife?" Sam zavrtéla hlavou. "Kral byl kralem proto, Ze vladl ostatnim lidem - a to se neda koupit za
zadné penize!"

Na to Dar mohl jen miCet.

Nahle prudce zavrtél hlavou. "Zatracené! To je silené!"

"A dekadentni k tomu," usmala se Sam nad svym Pyrrhovym vitézstvim. "Je to vymirajici civilizace. Co nechapu, je, jak
jste se tomu vy tady ubranili."

Dar pokr¢il rameny. "Protoze uz jsme na dné? Jakmile se ¢lovék jednou dostane sem, miize to s nim jit uz jenom
nahoru."

"Neni odsud kam it a teCka!" Sam zaplaly o¢i. "Mozn4 je to opravdu proto, Ze jste tu v takové dife! Tady, na okraji
civilizace - v§echno si tu musite ud¢lat sami. Terra je prili§ daleko, nez abyste od ni mohli ¢ekat pomoc. Nemiize vam
vlastné ani vladnout - je tak daleko, ze v okamziku, kdy by vamfekla, ze néco nesmite, uz byste to stejné délali celé
roky! A protoze -" Nahle zmlkla.

"Protoze ji na nas stejné nezalezi?" usklibl se Dar. "ProtoZe je to bohem zapomenuta dira a o lidi, které sem poslala,
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stejné nestoji? Nepiekvapilo nne, kdyby nas chtéli piipravit i o Shacklara."

"Samoziejmé; predstavuje hrozbu pro lidi se skute¢nou moci. Koneckonci, je schopny. Je mu souzeno délat viny. O
coz jde mimochodemimng."

"To je imponujici." Dar se snazil zakryt sviij usmév.

"Jesté jsi mi nedokazal, Ze doopravdy neodira§ domorodce."

"Ne, to jsem nedokazal. Ale to je tfeba vidét. Obchodovat zacneme po zapadu slunce.”

Kapitola 2

"Takhle se taborovy ohenl ned¢la," namitla Sam.

"Co ty o tommuize§ védét?" Dar piihrnul do ohné hromadu zelenych vétvicek a listi. "Jsi pfece méstska holka."

"To tvrdi kdo?"

"Ty. Rikala jsi, Ze jsi pfisla z Terry, a to je prece jedno velké mésto."

"Je, ale zbylo ndm jesté nékolik piirodnich rezervaci, jako napiiklad ta ve Skalistych horach. Takze je mi jasné, ze bys
mel na ohen pouzit suché dievo."

"Naprosto spravné." Dar se vesele podival na svijejici se sloup hustého Sedého dymu, stoupajiciho proti vecerninmu
nebi.

Sam si povzdechla. "No dobfe, tak se snazi§ upoutat na sebe pozornost. Ale na ¢em budeme vatit?"

"Pro¢ si s tim délat hlavu?" Dar se zacal pfehrabovat ve svém vaku. "Stejné mame jenom syr a suchary. A rozinkové
vino, pfirozené."

Sam se otfasla.

Na jejich taboristé padl soumrak a s nim pfisli hosté: pét Wolmaranti, z nichz kazdy nesl pies rameno pytel."

"Ha! Mame spolecnost!" Dar si zamnul ruce a pak se natahl pro 1dhev a sklenicky.

"Chces je opit, nez zacne§ smlouvat, co?" zasycela Sam.

"Na to bych potieboval vic alkoholu, nezZ mohu uvézt. Ale oni to povazuji za pratelské gesto." Vykrocil pfichozim
naproti, lahev v ruce. "Jak se mate?"

"Jestli to nevis, od nas se to nedozvis," odpoveédél prvni z Wolmarant zazitou frazi. "Radi t¢ zase vidime, Dare
Mandro."

"I j& vas rad vidim, Hirschmeire." Dar nabidl hostiim hrst sklenicek; kazdy si od néj vzal jednu. Dar v§em nalil a pozvedl
tu svou: "Na obchod!"
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"A na zisk," zavréel Hirschmeir. Jedingm douskem vypil puil sklenice. "Aa! Je dobré svlazit hrdlo po dlouhé cestd. Dnes
byl horky den na praci na poli."

"Ano, to byl," pfisvédcil Dar. "A trubkové kofeni vynasi tak malo."

"Na Libianské burze pét celych tficet osm kwahu za unci," odpovédél druhy Wolmatan pohotove.

Dar se na né¢j piekvapené podival. "To je Cerstvy kurz, piivezeny dnesni nakladni lodi. Kde jste k nému pfisli?"
"Minuly mésic jsi nam prodal hezké radio," pfipomnél mu Hirschmeier. "Vzkaz prosim serzantu Walstockovi, Ze jeho
hudebni bloky jsou skv¢le."

"Rad." Dar si vytahl poznamkovy blocek a zapsal si to.

"Ale nemél by klast tak velky diiraz na bubnova séla," fekl jiny Wolmatran zamyslen¢.

"To je fakt, Slotmeyere." Dar si udélal dalsi poznamku. "D4 si jesté nékdo?"

Pét rukou k nému natahlo se sklenickami. Dar jim v§em dolil a pak zvedl jeden zok. "Dobte. Ptistupme k véci." Polozil
7ok na predni plosinu gravita¢nich sani.

"Dvacet sedm celych tficet dva kilogramy," ohlasily san¢. "Devadesat sedm procent Organum Translucem se tiemi
procenty travy, kouskd listi a rozmanitych necistot."

"Necistot neni mnoho." Dar sundal Zok z ploSiny a polozil ho na ptil cesty mezi sebe a Hirschmeira.

"Vi$ urcité, Ze ta véc neni ziva?" zeptal se jeden z Wolmatanti.

"Jisté. Ale m4 v sob€ ducha."

"Ve strojich nejsou zadni duchové." Wolmaran distojné zavrtél hlavou.

Dar si ho zméfil pohledem a pak se zamracil. "Uz jsem vam nabizel historii filozofie na mnemokostkach?"

"Prodal jsi namji loni," zavréel Hirschmeir. "Mizerny obchod. Polovina kmene ted’ cituje-um Locka."

"Locka?" Dar se zamyslel. "Podle m¢ by vam vic vyhovoval Berkeley nebo Sartre."

"Zastaralé pojeti," odfrkl si Slotmeyer. "O téch mi povidala maminka, kdyz me¢ jesté houpala na kolenou. Nezapominej
na oportunistickou kulturu nasich predku."

"Opravdu mi to n¢jak vypadlo z hlavy," priznal Dar. "Dobte. Co takhle dvé sté tiicet Ctyii za cely zok?"

Hirschmeir zavrtél hlavou. "Pfili§ nizko pod burzovni cenou. Tvoje penize maji vii¢i Libfanskym BTU kurz pouhych
nula celd osm."

"Asi si budu muset promluvit se serzantem Walstockem," zavréel Dar. "No dobie, tak jsem cenu o dvacet procent
podsadil. Ale nezapominej, ze musime zaplatit za dopravu kofeni na Libru."

"A tvij séf Cholly musi zaplatit tob¢, a ne malo," dodal Slotmeyer. "Nezapominame na nic, Dare Mandro."

"AzZ na to, ze Cholly musi mit alespon né&jaky zisk, jinak by nemohl obchodovat," pfipomenul mu Dar. "No dobie. Co
takhle dvé sté sedmdesat pét?"

"Pouhou desetinu kwahu?" Hirschmeir se zakabonil. Pak se sehnul a zvedl sviij zok. "Rad jsem i s tebou popovidal,
Dare Mandro."

"Dobie, no tak dobie! Dve sté osmdesat!"

"Dv¢ sté devadesat," kontroval Slotmeyer okanvité.

"Dobfe, tak dvé sté¢ osmdesat pét." Dar si povzdechl a zavrtél hlavou. "Mate mé na svédomi, chlapi. Pro¢ byste se méli
trapit nad tim, Ze uz sem piisti mésic asi neptijdu. Doufam, Ze budete s mym nastupcem spokojeni.”

"Zadny strach. Rekneme Chollymu, Ze s nikym jinym nebudeme jednat." Hirschmeir se zasklebil. "Co ty ma$ na prodej,
Dare Mandro?"

"Ale, trochu toho a $petku onoho." Dar se obratil k sanim. "Pomiizete mi?"

VSech Sest spolecné slozilo na zem velkou bednu. Dar odjistil zamky a sklopil jednu jeji sténu. Wolmatané se shlukli
kolem a s vzruSenym mumléanim se zacali probirat zbozim.

"K ¢emu je ten Cerveny kamen?" otazal se Slotmeyer a zvedl opracovany polodrahokam. "Je to rubin do laseru?"
Dar piikyvl. "Je vyrobeny uméle, ale funguje 1épe neZ ptirodni."

"Tady jsou hlavné," ukazal jiny Wolmaran.

"Jsou ke stejnému typu, ke kterému jsi nam minule prodal instruktazni pfirucku?" Hirschmeir potézkal v dlani
energeticky zdroj.

Dar prikyvl. "Dvojka X-14. Armadni model."

"Co je to?" Jeden z Wolmataniti ukazal na jakousi ocelovou soucastku.

"Montazni skupina automatického soustruhu," odpovéd¢l Dar.

Slotmeyer se zamracil. "Co je to 'soustruh'?"

Dar se zasklebil. "Instrukéni piirucka stoji jen pétadvacet kwaht."

"Dvacet pét?" Hirschmeir zbledl.

Darv usklebek se jesté rozsifil.

Hirschmeir po ném §lehl pohledem, pak se také zasklebil a prikyvl. "Jsi silni¢ni lupi¢, Dare Mandro."

"Ne, jen lesni," opravil ho Dar. "Cholly mi fikal, Ze na silnice jesté nejsem dost dobry."

"Podcenuje t&," zavréel Hirschmeir. "Kolik stoji ty souc¢astky do lasera?"

Dar vytahl z kapsy bundy cenik a podal ho Hirschmeirovi. "V klidu si to pfecti, ja zatim pievazim zbytek kofeni." Pak
zacal nakladat zoky na ploSinu sani, zatimco Wolmatané se shlukli kolem svého nacelnika, procitali si cenik a
polohlasné se pfi tom dohadovali.

Sam pfistoupila k Darovi a dotkla se jeho ramene. "Kam se podéla v§echna ta 'um' za jejich slovesy?"

"Huh?" Dar vzhlédl. "Ach tak. Vi§, m¢ znaji. Pfede mnou si uz nemuseji na nic hrat."

"Dobfe, dobfe!" zavrcel Hirschmeir. "Vezmeme si tii rubiny, tfi hlavné, deset energetickych zdroji a kompletni sadu
soucastek na soustruh."
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"Fajn." Dar stiskl tlacitko na vaze a ta fekla: "Celkovy soucet za zbozi je 4 235,50 BTU."

Dar prikyvl. "A za své trubkové koteni dostanete 5 337,50. Muzete utratit jesté¢ 1 102 BTU, Hirschmeire."

"UZ nemas nic, co by se nam hodilo," zabrucel Slotmeyer.

Hirschmeir prikyvl a napiahl dlan. "Vezmu si to v hotovosti."

"Mohl by sis to ulozit na i¢et do banky," nabidl mu Dar. "Cholly ted’ nabizi novy druh spofeni.”

Hirschmeir zavrtél hlavou. "Dava nam mizernych pét procent roéné€. Radéji si o n¢ zahrajeme poker s vojaky."

"Ale tohle je novy druh spofeni," upozornil ho Dar. "Urok se pficita ¢tvrtletng."

Hirschmeir vzhlédl a zakabonil se jesté vic. "Ctvrtletné? Co to znamena?"

"To znamena, Ze se ti na konci kazdého patého mesice piipocita k ¢astce na konté rok a tim se automaticky zvetsi
urocena Castka na dalSi obdobi."

"Takze v druhém kvartalu uz mi Cholly bude poéitat trok z 1 157,125 BTU?"

Dar piikyvl. "A za teti kvartal uz ti vyplati urok z 1 162,48 BTU. To dé€la roéni Grok dvacet jedna a pul procenta.”
"Cholly zkrachuje," odsekl Slotmeyer.

"Ne, vyd¢la na tom - pokud si timto zpisobem u néj ulozi penize dost z vas. KdyZz se mu podafi shromazdit pét tisic
kwahi, koupi za né obligaci Banky MDYV, které vynasi dvacet tii procenta rocné."

Slotmeyer pomalu zvedl hlavu a o¢i se mu rozsifily.

Pak se obratil k Hirschmeirovi. "Ber to!"

"Mysli§?" Hirschmeir se zatvéfil nerozhodné.

"Jestli si to myslim? Kdyz na tom Cholly vyd¢la také? Je to dobry obchod!"

Hirschmeir chvili upiral o¢i na zem, pak se podival na Dara a piikyvl. "Dobie. Otevirame si novy tcet."

"Vyborné." Dar vytahl formular a podal ho Hirschmeirovi, ale Slotmeyer se ho zmocnil dfiv. Rychle stranky s tichym
mumlanim pfelétl pohledem, pak piikyvl a vratil ho Hirschmeirovi. Hirschmeir ho na uréeném misté oznacil svym
totemem a pak jesté v zavorce piipojil podpis. Dar si od néj formular vzal zase zpatky a vlozil ho do §térbiny v boku
sani. Ozvalo se zahrkani a ze Sté€rbiny vypadla potvrzena kopie a mald modra vkladni knizka. Dar se presvéd¢il, ze byl
vklad fadné zapsan, piikyvl a podal ji i s kopii smlouvy Hirschmeirovi. Wolmatan je peclivé uschoval a usmal se.
"Dobfte, Dare Mandro. S tebou je radost obchodovat."

"PotéSeni je na mé strané." Dar pozvedl lahev. "Jesté jednu na cestu?"

Sam se divala, jak skupinka Wolmatanii mizi do noci, zatimco Dar znovu nalozil gravitaéni san¢ a zakryl je celtou.
Nakonec se k nému obratila: "Pro¢ tomu fikaji 'trubkové koteni'?"

"Huh?" Dar vzhlédl. "Podivej se sama."

Sam se sklonila nad jednimz Zokti a ponofila ruku dovnitt. "Dlouhé, tenké, duté stvoly." Ptikyvla. "Opravdu to
piipomina hadicky nebo trubice."

Dar nalozil Zok na sané a upevnil kryci plachtu. "Tohle ma slusnou kvalitu. Dnes jsem mél docela §tésti."

"Jak viibec miize$ néco takového fict?" vybuchla Sam. "Vzdyt’ jsi skoro nic nevydélal!"

"Asi tak ptl druhého procenta." Dar vzal plastickou kostku a narovnal se. "To je dobré. Cholly je vcelku spokojeny,
kdyz se udrzim na nule."

"Vazné? Netikej!" Sam si zalozila ruce v bok. "A co on vlastné je, filantrop?"

"Ucitel," pfipomnél ji Dar. "A Shacklar je politik. Chollyho doopravdy zajima jen to, kolik se toho Wolmatané pfi
obchodovani nauci, a Shacklara zase, aby byli ekonomicky co nejvice spjati s vojaky. Dobra vile je samoziejme v
zajmu obou."
"Samoziejms," odtusila Sam suse. "Pfedpokladam, ze pii zddné obchodni cesté neopomenes pfibrat néco z
wolmaranského folkloru."

"A jesté za tepla to poskytnu Chollymu, ktery se postara, aby se to stalo souéasti pivnich fe¢i v jeho hospodé." Dar se

usklibl. "Dej nam deset let, a vojaci a Wolmatané budou znat své kultury navzajem stejné dobfe jako své vlastni."
"Rekla bych, ze ekonomické citéni uz si vypéstovali na slusné trovni."

"Slotmeyer uz se navic docela dobfe vyzna v zakonech," dodal Dar. "Déla pozoruhodné pokroky."

Sam se zamracila. "Pfipadas mi jako ucitel, ktery se chlubi nadanym zékem. .. Hej!"

Dar se na ni usklibl.

"Samoziejmé, mélo mé to napadnout hned," fekla suse. "Cholly nezaméstnédva obchodniky; vychovava si ucitele."
"Presné tak," prisvédcil Dar. "Ale jednim ockem musime sledovat i zisky a ztraty."

"A co ztraty armady?"

"Coze?" Dar vzhlédl. "O ¢em to mluvis?"

"Ty soucastky do laser( - ty jsou z armadni vyzbroje, ne?"

Dar na ni chvili micky hled¢l a po tvafi se mu pomalu rozléval usmev.

"No tak," pobidla ho Sam. "Mné miizes véfit. Je ti pfece jasné, ze kdybych té chtéla zkoupat, vimuZz toho o tob¢ i tak
dost."

Dartiv usmeév se zkiivil v asklebek. "Jak? My vSichni, co jsme tady, uz v tom vézime az po usi."

Sam se zanragila. "Jak mize§ védét, ze nejsem §pionka UMZ? Nebo armady a nepokousim se zjistit, co tady Shacklar
dela doopravdy. Urcité je ti jasné, ze kdybych po svém navratu na Terru podala hlaseni, mélo by to za nasledek jeho
okanvité odvolani."

Dar ptikyvl. "Jo. To bys mohla."

Sam se od né&j odtahla a pozorovala ho pohledem mysi sledujici probouzejici se kocku.

"Ale ziejme to neudélas," dokoncil Dar.
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Sam se rozhot¢en¢ zakabonila. "Jak to k Certu miizes védét?"

"Tak za prvé, neveéiim, Ze se nékdo na Teife doopravdy zajima o to, co se tady déje - urcité ne v armadé a nejspis ani v
UMZ."

"Shacklar si tu buduje mocenskou zakladnu," namitla Sam.

"Mocenskou? Vzdyt nedokaze ovladnout ani Wolmarany."

"Ale snazi se je spojit s vézni v jeden mocny celek."

Dar se pobavené usmal. "A co si mysli§, Ze s nim asi bude podnikat? Vyrobi hrozné dlouhy Zebfik a pieleze na Terru?"
Zavrtél hlavou. "Neexistuje zadny zptisob, jak by Shacklar mohl ohrozit kohokoliv mimo tuto planetu - a hosi z Terry se
certa staré¢ho zajimaji, koho by eventualné mohl ohrozovat na ni." Vyhodil plastovou kostku do vzduchu a zase ji
chytil. "Ne ze bych si myslel, Ze jsi Spionka. Jist¢, miize$ byt reportérka, ktera hleda néjaké tucné sousto pro své
zaméstnavatele, ale Ze by ses pro to tolik angazovala?"

"Pro¢ ne?" usklibla se Skodolibé. "Na Teite se toho dé&je tak malo..."

Dar pokr¢il rameny. "No dobie - feknéme, Ze je to skuteéné tak. Co bys mohla udé¢lat? Shromazdit podklady pro
desetiminutovy Sot na 3DT o strasnych, zavrzenihodnych a pobufujicich udalostech tady na Wolmaru?"
"Samoziejme. Jste dost daleko od Terry, aby to mélo tu spravnou piichut exotiky. Lidi by to urcité chytlo. Na Teite je
doopravdy nuda."

Dar pokr¢il rameny. "Tak z nas bude Sestidenni trhak."

"Devitidenni."

"Devitidenni. A v armad¢ si feknou: 'Bozi¢ku! Netusili jsme, Ze to vezme takovy obrat!' Pak poslou Shacklarovi oficialni
nétu, ve které bude stat: 'Ty osklivy, zlobivy kluku! Neopovazuj se pokracovat v téch hanebnostech! Jak se to chovas
k zlo¢incim ve vézeni?' A Shacklar - tim jsem si jist - jim poskytne padesat velice dobrych vysvétleni a uzavie to slovy:
'Ale samoziejme, jestli nechcete, abych to délal takhle, rad to zkusim vasim zptisobem.' A hlavni velitelstvi odpovi:
'Dobfe. Udélej to nasim zptisobem.' Potom to oznami mediim, media to rozsiii mezi lidi a ti budou mit takovy ten dobry
pocit, ze dobra véc opét zvitézila. Nacez na nas zase vSichni zapomenou."

"A Shacklar doopravdy viibec nic neudé¢la?"

"Ale jisté - poradné mi vycini, ze jsem si poustél hubu na Spacir. Coz je v potadku; tu a tam je dobré udélat néco, co
vyvola néjakou odezvu."

Sam si povzdechla. "V potadku. Pak mi tedy miizes klidné€ povédét i o téch soucastkach do lasert, protoze chees - a
protoze neexistuje zadny divod, pro¢ bys nen¥l... nebo snad ano?"

"Ne. Snad s vyjimkou mého pevného pfesvédceni, ze vyvodis ty nejhorsi mozné zavéry ze vseho, co ti feknu. Co tieba
si myslis o téch soucastkach?"

"Pochazeji z armadni vyzbroje, ne?"

"Jisté. Co jiného by jim general mohl dat, o co doopravdy stoji?"

"A nepfiipada ti to tak trochu nespravné?"

"Pro¢? Budou piece vyuzivany k vojenskym acelim."

"K vojenskym ticelim Wolmatant!" vybuchla Sam. "Dodavas zbrané nepfiteli!"

"Myslim, Ze by se to tak dalo nazvat," usoudil Dar.

""Myslis'! Copak si neuvédomujes, ze si podepisujete svij vlastni rozsudek smrti?"

"Ne, dokud bude na Wolmaru vladnout mir," namitl Dar. "Shacklar véti vic obchodu nez palebné sile. Proti vliastnim
zakazniklim se bojuje velice tézko."

"Ale stavalo se to."

"Pravda," pfisvédcil Dar. "Pravé proto se tak snazi, abychom se navzajem dobfe poznali a trochu se szili. Mtizeme
valéit se svymi zakazniky, ale ur€ité ne se svymi prateli - pokud se nam z nich podafi udélat pratele. Kdyby propukla
skutecna valka a v§echny wolmatfanské kmeny se proti nam spojily, je po nas. Pocetné nas prevysuji tisic ku jedné.
Blastery by ten proces mohly uspisit, ale to je asi tak v§echno."

"Tak pro¢ jimneprodavate blastery?" zeptala se Sam. "Pro¢ jenom nahradni dily?"

"Hm, za prv¢, je velice nesnadné pfimét armadu, aby ndm na vézenskou planetu poslala celé blastery." Dar stiskl
knoflik na boku plastové kostky; kostka zacala bzucet. "Ale nahradni dily nam sem posilaji po tisicich."

Sam potrasla hlavou. "Blbost byrokracie!" Divala se, jak se bzucici kostka nafukuje a roztahuje. "A za dalsi?"

"Za dalsi, jestlize jim budeme prodavat jen soucastky a instruktazni piirucky, donutime je ucit se, jak se sestavuji." Dar
se usmal a v o¢ich se mu objevil zasnény vyraz. "Za¢nou se zajimat, jak a pro¢ véci funguji - a pomali¢ku si osvojovat
techniku. Jen pockej, jaké boleni hlavy jim zpisobi oby¢ejny soustruh! Ale kdyz pochopi jeho funkci, dostanou se
zase o poradny kus kupfredu."

"Ty jsi tak trochu sadista, co?"

"To uz tak s uciteli byva." Dar sledoval, jak se kostka méni ve stan se skosenou stfechou a piidorysem tii krat tfi metry.

"Je ¢as ulozit se k spanku."

Sam zavrtéla hlavou. Nevypadala pfili§ spokojené. "Kdybych tusila, Ze to bude takové..."

"Nikdy jsem ti nesliboval antigravitacni postel ani hedvabna prostéradla!"

"Ne, ne! Myslim celou planetu! To, co tu general vybudoval! Co se snazi dokazat! Kdybych védéla, Ze je to takhle,
osobné bych hodila bombu na lod’ nového guvernéra!"

Dar, ktery pravé lezl dovnitf, ztuhl uprostied pohybu.

Pak se ohlédl pres rameno. "Promin - co jsi to fikala?"

"Novy guvernér." Sam se zamracila. "V8ak vi§ - ten, co ma pfiletét zitra."

Dar pozpatku vycouval a napfimil se. "Ne, véf mi nebo ne, ale nevim. A nevi to ani nikdo jiny na Wolmaru."
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"Oni vam to neiekli?" Sam se zatvafila pickvapeng. "Hm... ale je to tak. UMZ sem posila nového guvernéra, ktery je
zmocnén poslat Shacklara domi a prevzit vSechnu jeho moc. Vadi jim, Ze se feSeni 'wolmarské otazky' tak vlece."
"Opravdu?" vydechl Dar. "Zajimavé. A jak to, ze o tom v§em vi§? Copak si o tomna Teite cvrlikaji vrabci?"

"No, netvrdim, Ze se o tom zrovna psalo na titulnich stranach..."

"Nejsme zase tak duleziti," opacil Dar suse.

"Bylo to v poslednim spisu, ktery jsem dostala na sttl toho dne, kdy jsem dala vypovéd - rozkaz k zajisténi ptepravy
Bhelabhera a jeho asistentt na Wolmar."

"Tak Bhelabhera? Jaky je?"

"Hm..." Sam pokr¢ila rameny. "Vis - nic zvlastniho. Serzant v zaloze, ktery udélal kariéru."

"Aha," piikyvl Dar. "Chces fict natvrdly."

"Velice rozvazny," prisvédcila Sam. "A velice konzervativni - zvlasté co se ty¢e vedeni armady a zachazeni s vézni...
Co to delag?"

"Balim." Dar stiskl knoflik a pozoroval, jak se stan zase scvrkava v plastovou kostku. "Vracime se do mésta."

"Rekla jsem snad néco?"

"To ano - a méla bys to zopakovat hned, jak to bude mozné. Pfed Shacklarem. Musime se ujistit, Ze vi, co se na nas
Zene."

Kapitola 3

"At uz chee$ podniknout cokoliv, jemu nic nefikej," poradil mu Cholly.

"Ale mél by se pfipravit!" namitl Dar. "Zahnat vetielce! Palit, sotva uvidi svétla jeho kosmické lodé! Cert vem ty
zatracené inkousty, napumpujte to do nich ze vSech hlavni! At’ to vSichni vidi!"

"VSechno $patng," fekl Cholly. "At’ uz se stane cokoliv, on musi byt schopen s ¢istym svédomim prohlasit, ze o tom
neveédel.”

"Hm." Dar se kousl do rtu. "Na to jsem zapomn¢l."

"Na to nikdy nezapominej." Cholly zagal znovu utirat barovy pult. "Cisté svédomi a &isty rejstiik, priteli."

"Pravidlo ¢islo jedna vSech politikt," vysvétlil Dar Sam. "Za kazdé okolnosti musi$ byt schopna prohlasit, ze t€¢ nékdo
$patné informoval - nebo udélal néco za tvymi zady."

"V tomto piipadé to budeme muset udélat za jeho zady," dodal Cholly. "General je velice mizerny lhat. Nedokazal by ani
tvrdit, Ze ho Spatné¢ informovali."

Dar prikyvl. "Spravné. Co takhle rychly utok prepadového komanda?"

"Nezakonné," upozornil ho Cholly. "Snad si nemyslite, Ze se Bhelabhera miizete zbavit legalné?" zvolala Sam.

"To ne, ale nizeme to udé¢lat zpiisobem, ktery neni prokazatelné nezakonny."

"Chce fict, aby se dalo tvrdit, Ze to byla nehoda," vysvétlil Dar.

"Fajn." Sam seviela rty. ""Prominte pane, omylem jsem vam do martini piidala strychnin.' 'Ach bozZe, moje bomba!
Upustil jsemji!™

"U¢inné, ale nepraktické," usoudil Cholly. "Nad timhle by se t&Zko dalo pfimhoufit oko."

"Ale néco prece udélat musite! Myslete na dobro planety!"

"J& na né myslim," fekl Cholly zamysleng, "a mam takovy pocit, ze ted’ by ji ze vSeho nejvic prospéla dobie fungujici
celnice."

"Prava skotska whisky," pfipomnél serzant.

Dar piikyvl. "Pfimo z Terry - z Kralovstvi nového Skotska. Dva litry pro tebe a dalsi dva pro tvého desatnika."

"To je férové!" Serzant si hodil laserovou pusku na rameno a postavil se do pozoru. "Dobfe, budeme tam hlidkovat
dnemi noci - pfesnéji feceno cely zitfek. Ackoliv pro¢ je nutné hlidat tu starou chajdu, je nad moje chapani. Poslednich
"A takhle to tu vypada ted’," Dar oteviel dvere a nechal vojaka nahlédnout dovnitt. "Koberec, pét zidli, dva popelniky
a dlouhy stal."

"'Celnice'?" Desatnik vyttestil o¢i na tabulku. "Je to legalni?"

"Samoziejms," ujistil ho Dar. "VEf mi, ja to musim védét - sdm jsem ten rozkaz psal."

"Nafidil to Shacklar?"

"Nemuize$ ¢ekat, ze se bude kazdou mali¢kosti zabyvat osobné."

Serzant tiSe zaupél, pak ztuhl a obli¢ej se mu zbarvil do nachova. Dar se na néj podival, zamracil se, pak sledoval smer
jeho pohledu — a uvidél Sam, ktera kracela smérem k nim, oblecend v pfiléhavé modré uniforme se zlatymi epoletami a
baretem. Dar ztuhl rovnéz - az do této chvile by nemohl pfisahat, ze viibec ma n¢jakou postavu.

"Cholly prosel ucty a vypatral Wolmartana, ktery si od vas koupil Sici stroj." Aniz zareagovala na jejich upiené
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pohledy, Sam podala Darovi plochy, thledny balic¢ek. "Jeho Zena se uvolila odvést rychlou praci."

Dar se otrasl. "Ehm, skvélé. Kolik to stalo?"

"Ctyii energetické zdroje, $est blasterovych hlavni, dva fidici ¢ipy a vanu."

"Stalo to za to," hvizdl obdivné serzant, o¢i upfené na ni.

"Radéji si to rovnou oble¢." Sam se obratila ke dvefim. "J4 jesté musim nainstalovat terminal a pfipravit papiry."
"Ehm - ano." Dar od ni s vypétim vSech sil odtrhl o¢i a podival se na hodinky. "Kolik ¢asu ndm zbyva?"

"Cholly fikal, ze dopravni modul z mésice pfistane ve tfinact nula nula," zavolala Sam z nitra budovy. "Kolik hodin je
ted?"

"Ttin&ct nula nula." Dar se zacal svlékat.

"Ale no tak, Dare Mandro!"

Dar podrazdéné vzhlédl, pak rychle popadl uniformu. Nebylo slu§né, aby se vojaci pfed Wolmafany producirovali nazi,
a muz, ktery se k nimspolu s Chollym blizil, byl Saman kmene Sart.

"Pokoj s tebou, Dare Mandro." Saman mu pokynul na pozdrav.

"Ehm, pokoj s tebou, ctihodny." Dar se nasoukal do uniformy, zapnul zip a pozvedl dlan. "Je mi cti se s tebou setkat,
ale ehm - pro¢ mas na sob¢ celnickou uniformu?"

"Pfece proto, ze je jednim z tvych lidi, neni to tak, ctihodny?" Cholly se zasklebil. "Jen tak pro vSechny pfipady, Dare."
"Jo takhle." Dar tiSe hvizdl. "Tvoje 'pfedtuchy' ndm mohou byt velice uzitecné, ctihodny."

"Od nynéjika 'diistojniku Haldane', Dare Mandro." Saman potiés] Darovi trochu rozpagité rukou; nebyl na takové
zpusoby zvykly. "Ale méj stale na paméti, Ze mé nadani jesté nezarucuje tplné piecteni jejich mysli."

"Ano, ano, ja vim. Moc sesila sviij dar, kdy Ona chce, ne kdy chceme my." Dar si tajné za zady promasiroval
pochroumané klouby na ruce. "Ale doufam, ze nam dnes bude naklonéna, cti... echm, distojniku Haldane."

"Ja take," prisvédcil Saman zachmuiené. "Shacklar s nami musi ztistat, Dare Mandro. Nepfeji si vidét, jak nasi mladi
muzové umiraji skoseni paprsky blastert - ani vasi."

"To jisté ne." Dar si byl nahle velice dobfe védom svého véku.

"A vétim, ze vSechno zaiidis natolik moudfe, Ze viibec nebudu nmuset promluvit."

"Jsemsi jist, Ze to nebude tieba, ctihodny," odpovédél Dar rychle. "Hovofis terransky 1épe nez ja."

"To je od tebe laskavé - ale milj piizvuk neni, jaky by m¢l byt."

"Ani mij ne," namitl Cholly. "Ale ctihodny ma pravdu, hochu - miize mezi nimi byt nékdo, kdo o Wolmaru néco vi."
"A prestoZe jsem pro tuto piilezitost smyl své barvy, pro toho, kdo vi, na co se divat, je ma narodnost vepsana v mém
obli¢eji." Saman nahle ztuhl a podival se k nebi. "Moc mne dnes obdafila svou piizni, Dare Mandro. Tvoji neptatelé
prichazeji."

Dar se zadival k nebi, ale nic zvlastniho tam nevid€l. Presto... "Tvé slovo je pro mne dobrym diikazem, ctihodny. Neni
¢as, abychom se vzili do svych roli?"

Prepravni modul se snesl s buracenimna zema jeho pfistavaci trysky znovu ozehly ¢astym pouzivanimz¢ernaly
deflektor. Dar se dival oknem, jak se rampa odsunula a oteviel se vstupni prilez. Vybéhl doprovodny oddil a rozestavil
se na dohled od budovy. Strazni se podivali jeden na druhého a vykrocili vpied; pak serzant piistoupil k jednomu
arazn¢ je prerusil. Nebyl vylozené vysoky, ale ptisobil dojmem, Ze se na lidi diva shora; nebyl ani $lachovity, ale
rozhodné vypadal impozantng&. Cim déle pokracovala jeho konverzace se serzantem, tim zietelngji se k Darovi nesl jeho
hlas, ale serzant byl neustupny. Pockal vzdy, az se muz vybésni, pak pronesl n€kolik slov a pockal, az se pfezene dalsi
zuiiva odezva. Darovi v§ak neuniklo, Ze se hlaven jeho zbrané zacina chvét. V duchu zvysil jeho odménu o dvé pinty
skotské a lahev bourbonu.

Nakonec muz pohodil hlavou a vykro¢il k budové. Clenové jeho doprovodu mu sp&sné ustupovali z cesty, zatimco
serzant s kamennym vyrazem ve tvaii ho nasledoval.

"Priprav se," fekl Dar tise. "Zakaznici."

Dvefe se s bouchnutimrozletély a muz vtrhl dovnitt. "Kdo je odpovédny za tuhle frasku?"

"Jsem sluzebn¢ nejvyssi ufednik z pfitomnych, pane." Dar se snazil udrzet si piisn€ neutralni vyraz. "Mohu vam né&jak
pomoci?"

"Pomoci! Muze§ nam velice pomoci, kdyz nechas té Saskarny a okanwité nés zavedes§ do guvernérského palace."
"Samoziejme, pane - hned, jakmile budete mit za sebou celni kontrolu."

"Celni kontrolu! Tahle planeta nikdy neméla celnici! Cetl jsem hlageni!"

"Inovace," odpovédél Dar popravdé. "Neustale se snazime modernizovat, pane."

Vsichni ¢lenové doprovodu se namackali dovniti a desatnik za nimi zaviel dvere. Spolu se serzantem pak zaujali mista v
rozich mistnosti.

"Ctihodny Bhelabhere..." Muz s 1is¢i tvafi se objevil po muzove boku. "...mozn4, ze si tito dobii lidé prosté jen
neuvédomuji vase postaveni." Pokradmu zprazil Dara velice zlym pohledem. Dar si koutkem oka v§iml, ze ctihodny
Haldane jen zanmrkal.

"Mas pravdu, Canisi, mas pravdu," zabruc¢el Bhelabher. Obratil se zpatky na Dara. "Poslyste, piiteli - vite vy, kdo ja
jsem?"

"To opravdu nevim, pane - ale rad bych to zjistil. Mohu vidét vas pas, prosim?" Dara napadlo, ze Samin napad byl
mozna piece jen nejlepsi: strychnin. 'Pfiteli,' to zrovna!

"Pas!" zafval Bhelabher. "Mlady muzi, m¢l byste védét, ze jsem vas novy guvernér!"

Dar sehral mirny udiv, pak se opfel obéma rukama o stil a predklonil se. "Zajimava teorie, ctihodnosti, ale necham si to
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ov¢etit v guvernérove palaci. Obavam se, ze mne dosud nikdo neinformoval o tom, ze by m¢l nékdo nahradit guvernéra
Shacklara. Mohu vidét vas pas, prosim?"

"To je absurdni! Na planeté plné vézina zrovna mne budou podezirat!"

"Pravé proto, Ze jsme na planeté plné vézit,, nemizeme z podezieni vyjmout nikoho," odpovédél Dar sladce. "Bojim se,
ze musim trvat na tom, abyste mi ukazal své dokumenty, ctihodnosti."

Bhelabher zacal rudnout a vydavat pfidusené zvuky, ale muz s liS¢im obli¢ejem mu polozil ruku na rameno a on se
ustalil na svétle fialové. "No dobie, kdyz to musi byt!" zavrcel Bhelabher. "Atavisto, moje dokumenty!"

Hubené mlada zena se prodrala do popiedi. Oteviela slozku a rozlozila na stole nékolik mikrohol. Jeji Saty ji tésné
obepinaly postavu a byly prisvitné, coz v jejim piipadé nebyla tak docela vyhoda - ale Dar se stejné soustiedil
vyhradné na jeji tvar. Doufal, Ze to bude ptisobit.

Sam posbirala mikrohola a zacala je vkladat do terminalu. Dar si v§iml, Ze pod nimi byla plastyrova obalka opatfena
Shacklarovym jménem.

Ctihodny Haldane pfistoupil k Darovi, aby vzal od Sam zkontrolovana mikrohola. Tak tise, Ze ho nikdo jiny nemohl
slyset, Darovi zaseptal: "Kazdy z ¢lenti jeho doprovodu ma ve svych zavazadlech kopie v§ech téchto dokumenti." Dar
nehnul ani brvou, ale pfitiskl dlan na stiil, aby mu naznacil, ze slySel. Zaroven si v§iml, Ze plastyrova obalka mezi
dokumenty uz nebyla.

Sam dokoncila kontrolu, naklonila se k ctihodnému Samanovi a néco mu zaseptala. Ten se naklonil zase k Darovi a
zamumlal: "Dustojnik Bineova fik4, ze dokumenty jsou chranény kodem a nemohou byt piecteny nasi centralou.”
Fajn, pomyslel si Dar. Jak ma tohle obh4jit? Sammu piipadala jesté zajimavéjsi nez diiv. "Bojim se, Ze si budu muset
vaSe dokumenty ponechat, ctihodnosti."

"Coze?"

Dar se rychlym pohledem pfesvédcil, Ze je stfecha stale na svémmisté, a pak fekl Bhelabherovi: "Bojim se, Ze budu
muset zadrzet vase dokumenty. Vite, jsou chranény kodem, ktery nas pocita¢ nezna."

"To je neslychané!" vybuchl Bhelabher. "Ze vSech nekompetentnich idiott, se kterymi jsem se kdy setkal, jste vy ten
nejtupéjsi! Mlady muzi, tohle ja nebudu tolerovat."

"Bojim se, Ze nemame na vybér," odvétil Dar litostive. "A za danych okolnosti se rovnéz obavam, ze budu muset
zkontrolovat vSechna vase zavazadla."

Bhelabher zacal znovu rudnout a koktat a pohled muze s li§¢im obli¢ejem nabyl kvality rampouchu.

"Chapu, Ze se vam to miize zdat nepfijatelné," fekl Dar s uéasti. "Pokud je tomu tak, modul jesté neodletél. Jsemssi jist,
ze vas pilot rad odveze zpatky."

Bhelabher udivem sklapl usta, vypoulil o¢i a v mistnosti zavladlo na okamzik hrobové ticho. Pak s hlasitym zasy¢enim
vypustil vzduch z plic a procedil mezi zuby: "No dobfe. Za¢néte s mymi. Canisi, zavazadla, prosim.”

Canis se na n¢j zamracen¢ podival, ale pfistoupil ke stolu a polozil na n¢j dvé brasny. Dar je otevfel a pfisunul je Sama
ctihodnému Samanovi, ktefi se zacali prohrabovat jako papir tenkymi balicky obleceni. Dar si nevsiml, ze by néco byli
vzali, ale kdyz Sam brasnu zase zaviela, podivala se na n¢j a vyznamné mrkla. Dar si v duchu poznamenal, Ze je navic
skvéla manipulatorka, a Ze s ni tudiz nikdy nema hrat poker; zato si pfedsevzal zahrat si s ni jisté docela jiné hry, hned
jak se mu podati ji k nim pfemluvit. Oteviel dalsi zavazadlo a prisunul ji ho.

Sami Saman pracovali rychle, ale zavazadel bylo mnoho a prohlidka se prodluzovala. Asistenti a doprovodny personal
si mezi sebou zacali mumlat, ale Bhelabher stal bez hnuti jako skala, nohy rozkrocené, ruce zalozené na prsou. Canis stal
jako socha pomsty po jeho boku - nebo jako biichomluvecka loutka, pomyslel si Dar. Napadlo ho, kdo z téch dvou asi
doopravdy obstarava mluveni.

Nakonec Sam zaviela posledni kufiik a kyvla na Dara. Dar se s tsmévem na tvafi obratil na Bhelabhera: "Hotovo, vase
ctihodnosti."

"Dé&kuji," odpoveédél Bhelabher kysele. "Predpokladam, ze ted’ uz se mohu pohybovat po planeté volng."

"Ehm - je mi lito, ctihodnosti." Dar ptekvapené vzhlédl. "Mél jsem za to, ze jsem vam to vysvétlil jasné."

"Jasné? Co jako?" V Bhelabherové hlase bylo slyset zfetelny zlovéstny podton.

"Va$e dokumenty," vysvétlil Dar. "Nemtizeme vas vpustit, dokud nebudou oficialné ovéreny guvernérovou kancelafi.
Ale pokusime se to zaridit do ¢tyfiadvaceti hodin."

"Do ¢tytiadvaceti hodin!"

"Pokud general Shacklar disponuje kodem pro jejich odkli€¢ovani. Pokud ne, bude to trvat déle. Ale jsem piesvédceny,
ze homa."

Nasledoval okamzik naprostého ticha, béhem néhoz Bhelabhertiv obli¢ej znovu ziskal fialovou barvu.

Dar se opfel o stul.

Pak ctihodnost vybuchla. Dar se naklonil do pfivalu nadavek a state¢né poslouchal; vzdycky vital piilezitost rozsifit si
slovni zasobu. Nebyl si sice tak docela jist vyznamem zhruba poloviny slov, pfesto nabyl dojmu, Ze:

1) Bhelabher je pon¢kud popuzen vyvojemudalosti;

2) dalsi pratahy jsou naprosto nepfijatelné;

3) to vSe je oCividné spiknuti, které ma za cil zabranit mu v

prevzeti jeho ufadu, a ze

4) simysli, Ze Darova kiize, vyzdobena pomoci ditek a pfibita

na stén¢, bude skvélou dekoraci pro jeho novou kancelaf.

Kdyz Bhelabher skoncil, Dar se podival na Sam, ktera vytahla poznamkovy blok a néco si do néj zapisovala.
"Vase namitky byly zaznamenany," fekl Dar se zdvortilym ismévem, "ale bojim se, Ze to je asi tak vSechno, co s nimi
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mizeme udélat. Nafizeni je nafizeni, ctihodnosti. Jsemsi jist, ze to chapete."

Bhelabher se nadechl, ale serzant si odkaslal a piehodil si blasterovou rucnici z pravého ramene na levé. Bhelabher
strnul s sty otevienymi, koutkem oka se podival po vojakovi a pak Gsta zase zaviel. Pomalu se obratil k Darovi. "Jisté.
Naprosto. Doufam, Ze zajistite ubytovani pro mne a pro mé lidi, dokud se v§echno nevyfesi."

"Ne tady na kosmodromu," fekl Dar. "Ale ve mésté mame naprosto vyhovujici ubytovaci zafizeni. Serzant vas tam
doprovodi — a zlistane nablizku pro piipad, ze byste néco potieboval."

"Cisté pro nase pohodli," fekl Bhelabher suse. "Samoziejms."

Obratil se na svou suitu. "Zda se, Ze nemame jinou moznost. Ted’ alespoil vidim, jak zoufale tato uboh4, zaostala
kolonie potiebuje nase vedeni. OvSem dokud se ndm nepodaii ptekonat tento smésny pokus o ufedni postup, bojim
se, ze budeme muset snést trochu nepohodli. Prosim, budte trpélivi." A vykrocil ke dvetim.

Desatnik ustoupil stranou a oteviel mu. Bhelabher se jesté jednou zastavil a ohlédl se na Dara. "Vy o mn¢ jesté
uslysite, mladiku - na to se miizete spolehnout."”

"Zato vy o nas uz neuslysite nikdy," fekl Dar, kdyZ se dvefe zase zaviely. "Stejné jako o svych dokumentech."
"Tady jsou." Samzacala vrsit mikrohola na stul.

"Poslys, ty jsi v tom skuteéné dobré, Zze?" Dar si sundal baret. "Netusil jsem, ze UMZ si trénuje kapesni zlodgje."
"Vsechno se miize hodit," odtusila Sam. "Kromé toho, hodn¢€ mi pomohl ctihodny Saman. VEd¢l piesné, kam se v
kterém zavazadle podivat."

"Ano - diky, ctihodny." Dar si zacal rozepinat uniformu. "Bez tvého piispéni bychom to nedokézali."

"Moc mi dnes byla naklonéna," odpovédél Haldane skromng&. "Pfeji ti mnoho $tésti, Dare Mandro. Zpusobili jsme mu
piinejmensim nepiijemnost."

"Hm, doufam, Ze vice - ale ma$ pravdu; dosahli jsme pouze zdrZeni. A nevim, jak dlouho se nam podaii utajit to pred
Shacklarem." Natahl si kombinézu a obratil se k Sam. "Radg¢ji se prevlékni. Musime odsud zmizet - a rychle."

Kapitola 4

Sklo v oknech zadrncelo a Dar vzhlédl. "Prisahal bych, Ze jsem prave slysel zadunéni."

"No jo." Cholly naklonil hlavu na stranu. "Skoro bych myslel, Ze ja také. Zvlastni, ze?"

"Bylo to tésn¢ na hranici mezi slySenim a pocitem." Sam se obratila k Darovi. "Bud'to to bylo velice tiché, nebo velice
daleko."

"Vojaci ted’ netrénuji stfelbu na ter¢ zrovna ¢asto." Dar se podival na Chollyho. "Neprodal nékdo Wolmafantim délo?"
"Jenom soucastky - a jesté nemaji ten dil s tlacitkem."

"Tak to musel byt néjaky pfirodni fenomén." Dar do sebe hodil zbytek svého piva a postavil sklenici na stil. "Jak
dlouho myslite, Ze jim bude trvat, nez zjisti, Ze jsme jim, ehm, 'zkonfiskovali' v§echny kopie doklada?"

"Asi tak dlouho jako najit hotelové pokoje - a jsemsi jist, Ze je tvij pfitel serzant nepovede nejkratsi cestou."”

"Pokud jsem se v ném hodné nespletl, udéla s nimi okruzni prohlidku mésta - a dobfe jim tak. Ten Bhelabher ma asi tolik
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taktu jako stolety sumec." Dar se obratil na Sam. "Jak se viilbec mohl takovy kiupan kvalifikovat na post guvernéra?"
"Nemohli ho jednoduse vyhodit," vysvétlila mu byvala tfednice UMZ. "Na to méa piili§ mnoho konexi. Tak ho poslali
nékam, kde nemiize §kodit - tedy svym séfom."

"Nemtize $kodit? Co byl pfedtim, general?"

"Vedouci pracovnik v registratufe." Sam pokréila rameny. "Je mi lito, Dare, ale takhle se oni na to divaji. Rika se, 7e uz
zpUsobil tfi vzpoury tim, Ze odeslal spravné doklady na Spatné misto."

"Skvéle." Dar nastavil sklenici k doliti. "Nejsme pro n¢ daleziti ani jako hrst molekultecek."

"Pro né jste molekultecky."

Bouchly dvete a dovniti veSel muz ve velice piepychové zdobené kombinéze. Usmival se od ucha k uchu.

"Koukéam, Ze jsi skoncil ngjak brzo, Corve." Cholly sahl po lahvi a sklenici.

"Dnes je tu pékny zmatek." Corve se usadil na barové stoli¢ce a piijal sklenici. "Séf se rozhodl, Ze da viem den volna a
postara se o nase nové hosty sam."

"Myslis tu smecku civilistd?" Dar projevil mirny zajem. "Odkud vlastné prisli?"

"Vypada to, ze z Terry." Corve si vydatné lokl. "Jejich §éf tvrdi, Ze je novy guvernér."

"Novy guvernér?" Dar se zamracil: "Pro¢? Mame pfece Shacklara!"

"A jak jsemsi tak otipoval toho nového, m¢li bychom se snazit si ho udrzet."

"Ale no tak, Corve, to od tebe neni fér, Ze to {ikas," napomenul ho Cholly. "Vzdyt’ jen hlidas dvete do hotelu."

"Ano, ale ted’ nejsem ve sluzbg." Corve se oto€il k Darovi. "Jmenuje se Bhelabher a mysli hubou."

"Presné tohle by se nam hodilo k urovnani vztahti s Wolmarany," odvétil Dar suse. ,,Je opravdu novy guvernér?"
"T&Zko fict - jesté nenasel svoje papiry." Corve se pot'ouchle usklibl. "Musel to zjistit hned, jak dosel na pokoj: fev,
ktery se odtamtud ozval, pfipominal rachot pii nezdafeném piistani kosmické lodi. Piisahal bych, Ze to otfaslo celym
hotelem."

Dar se podival na Chollyho. "Bylo to néco jako exploze, ze? Nebo rana z déla? Z klasického déla, myslim."

"Slyseli jste ho az tady, co? Ani mé to nepiekvapuje. Nejprve jsemto tipoval na bombu v zavazadlech. Jenze v piistim
okamziku se pfihnal zpatky do recepce, klel jako sdm Belzebub a celd suita mu bézela v patach. 'V hotelu jsou zlodéji!'
fval. 'Vydrancovali ndm vSechna zavazadla!' Myslel jsem, ze mu $¢f da rucné a stru¢né najevo, co si o takovych
obvinénich mysli, ale ne, - jen se zdvorile usmal a fekl: 'Dnes nemame zadné jiné hosty, jen vas a vase lidi. A co se mne
a mych lidi tyce: ja jsem se nehnul od pultu, pokojské si dobijeji baterie a hlidac¢ stoji celou dobu u dvefi a je pfipraven
vam je podrzet, az odsud budete chtit vypadnout.' Mily Bhelabher zacal placat néjaké nesmysly o tom, jak je hloupé
vést hotel s takovym nedostatkem personalu, na ktery by se dala hodit piipadna kradez, ale jeho tajemnik... vypadal
tak trochu jako krysa..."

"Liska," zamumlal Dar.

"...ehm, on - uh... co jsi fikal?"

"Jen si odka$laval." Sam kopla Dara do kotniku. "Pokracujte, prosim."

"Jo, dobte. Tak ten s tim krysim obli¢ejemfekl: 'Ti lidé na celnici, ctihodnosti...' a ctihodnost se placla dlani do ¢ela -
musi to délavat Casto, v§iml jsemsi, Ze ho ma ipIné ploché - a zvolala: 'No jisté! Jak to, Ze m¢ to nenapadlo hned! Ti
pirati! Mné¢ se nelibili od prvniho okamziku!' a s nadavkami se rozb&hl ke dvetim. 'Ale jak mohli védét, kde maji hledat?'
napadlo ho a ten krysak fekl: 'Bezpochyby nam cCetli myslenky.' Ostatni okanmzit¢ zacali hotekovat, jak je to
nespravedlivé mit vSude kolem sebe ¢tenatfe myslenek, jakpak to dopadne s poctivymi Gfedniky, kdyZz uz se viibec nic
neutaji, a co za niCemy ti ctenafi myslenek jsou. Ctihodnost fekla: 'Musime okamzité za generalem a nusime ho piinutit,
aby ty lidi z celniho odd€leni vyslechl.' Tak jsem oteviel dvefe a oni vyb¢hli ven: Bhelabher i s celou svou suitou.
Rychle jsemza nimi zase zavfel, protoze uz jsem se smichy sotva drzel na nohou."

"Neni divu." Dar sam se zalykal smichy. "Celni oddéleni? Na vézeniské planeté?"

"A ¢tenafi mySlenek! Cha, cha, cha!" Corve se placl do kolen. "Takova sniska nesmyslii! A tohle maji byt inteligenti?"
"Mit védomosti neni pojistka pred blbosti," zadeklamoval Cholly, "a Shacklar rozhodné hloupy neni. Skoda, Ze
neuvidim, co se stane, az se k nému dostanou."

Bouchly dvete a dovnitf vesel pochechtavajici se vojin.

"Myslim, Ze se to prece jen dozvime." Dar se obratil k nové pfichozimu. "Néco se ti povedlo, Cosko?"

"Pfijde na to, z které strany to ¢lovek bere." Cosca vylezl na barovou stolicku. "Co m¢ se tyce, ja byl venku a
poslouchal."

"Copak se $§éfové nikdy nenauci vypinat interkom?" zeptala se Sam.

"Rekl bych, Ze je to naopak," opravil ji Dar. "Né&ktefi se nau¢i nevypinat ho. Co jsi slysel, vojine Cosko?"

"Hlavné¢ stiznosti." Cosca si pfisunul sklenici piva. "A vyhrizky k tomu."

"Sazim se, ze bych uhodl, kdo si stézoval," zasklebil se Corve. "Kdo vyhrozoval?"

"Tentyz, kdo si sté¢Zzoval - ten terransky hlavoun, Beelubber -"

"Bhelabher," opravili ho Dar i Corva jednohlasné¢.

"Hej, vypravimto ja, nebo vy? No dobfte, Bhelabher. Velky papalas z Terry - fikd on. Virhl dovnitf, zatval: 'Kde je
guvernér?' a hnal se k Shacklaroveé kancelafi, nez kdokoliv z nas stacil fict jediné slovo. Ne Ze by na tom zalezelo - ta
banda, co se mu hnala v patach, délala takovy ramus, Ze by nas stejné neslySel. Blabolili néco o telepatech a o tom, jak
podryvaji zéklady spole¢nosti -"

"Telepaté?" Dar se zamracil.

"Ctenafi myslenek," vysvétlil Corve. "V tu chvili by se vamsesli - dovedou se dorozumivat beze slov. Jak to general
piijal, Cosko?"

"No, n€l zrovna pohovor..."

Page 23


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"S devitiocasou kockou nebo s pacientem?"

"S pacientem. Dokud za nim chodi lidi se svymi problémy, nechava dutky na pokoji. Zrovna délal analyzu - s
Rogourem."

"Rogoure?" Dar ztuhl. "Neni to ten vojin, ktery v pondélnim boji div Ze nerozsekal jednoho Wolmaiana?"

"Pravé ten. Vis, jaky je Shacklar - nikdy by chlapovi nefekl do o¢i, aby nechal kudlu na pokoji. Co m¢ se tyce, myslim,
ze Rogoure je paranoik."

Dar se zacal sklebit.

"Takze se pravé nachazeli hluboko v jeho détstvi, kdyz tam Bhelabher vtrhl?" zeptal se Cholly.

"Vsechno co vimje, ze Rogoure zatval: 'Jdou po mné!', vyskocil a vytahl ntiz -"

"Dobry reflex," poznamenal Dar.

Corve piikyvl. "Je to prvotiidni vojak. No, co vammam povidat! V ptistim okanmziku to tam vypadalo jako ve skute¢ném
blazinci."

"To jako Ze Bhelabher soptil, Rogoure mu konkuroval svym vale¢nym pokiikem a Shacklar se je snazil oba pietvat a
privést k poradku?"

"Néco na ten zpiisob. Nakonec se generalovi podaiilo Rogoura uklidnit. Omluvil se mu za pferuseni. "Vite, jak to chodi,
kdyz je clovek guvernér,' ekl mu. 'Kazdy Janek si hned mysli, Ze ma pravo vtrhnout k némm v kteroukoliv denni a no¢ni
hodinu bez pozvani a bez ohlaseni.' 'To chapu,' odpovédel mu Rogoure. 'Nekdy, kdyz me chytne rapl, mam chut’ udélat
to také.' Jak je videt, déla pokroky. 'Fajn,' na to Shacklar. 'Tak az to na vés piijde piiste, vtrhnéte radéji semnez na
Wolmatany. Slibite mi to, vojine?' 'Davam vam na to své slovo, pane,' ujistil ho Rogoure. 'AZ pfisté zase dostanu chut’
vrazdit, piijdu za vami.' 'Tak je to spravné!' pochvalil ho Shacklar. 'Ale kdybyste nahodou zistal klidny, pfijdete zase
zitra o tomto Case?' 'Spolehnéte se, pane.' A Rogoure zasalutoval. 'Dobte,' fekl Shacklar a také zasalutoval. 'Muzete
odejit!" Rogoure srazil podpatky a odpochodoval."

"Neni to ani tyden, co Upln¢ odmital potadova cviceni." Dar zavrtél hlavou. "Shacklar je prosté tizasny."

"Bhelabher si to asi nemyslel. Rogoure jest¢ ani neodesel a jeho ctihodnost uz se vzpamatovala natolik, Ze se zase
rozeivala. "'Co je tohle vlastn¢ za misto - Ivi doupe?' 'Skoro to tak vypada,' odpovédél mu Shacklar distojné, 'kdyz lidé,
ktefi sem chodi, nemaji ani tolik vychovani jako blecha. M¢l jsem za to, Ze civilizovani lidé pofad jest¢ dodrzuji ten
chvalyhodny zvyk, Ze zaklepou, kdyz vidi, Ze jsou dvefe zaviené."

Tentokrat se ismévu neubranila ani Sam. "Rekla bych, e byl ponékud rozladény."

"Jeho hlas byl mrazivy jako led v Chollyho kbeliku! 'Takhle si pfedstavujete uvitani nového guvernéra této planety?'
odpovédél Bhelabher. To mi véite, ze Shacklar strnul."

"Ano, chapu, Zze mu ta zprava tak trochu vyrazila dech.”

"Nas general je na zivotni zvraty zvykly. Pfijal to majestatné. 'Jestli tomu spravné rozumim, pfiletéla dnes nakladni lod’,
fekl. Bhelabher prikyvl. Pfileté] jsem s ni i s celym svym Stabem.' Pokud znéte alespon trosku generala, je vam jasné, ze
ho to viibec nevyvedlo z miry. 'Piiletéli jste z Terry?' 'Ano,' fekl Bhelabher, 'vyslal nas sem UMZ, abychom pievzali
vedeni této planety a vymytili na ni korupci a jiné nefesti.' Shacklar se posadil za stiil a néco si poznamenal.
'Predpokladam, Ze mate povéteni, kterymi byste mohl své tvrzeni podpofit?' 'Mél jsem,' odpoveédél Bhelabher a znélo to
jako obvingni, 'ale vasi celni Gfednici mi zkonfiskovali nejen jeho original, ale i v§echny kopie."

Corve se zachechtal.

Cosca piikyvl. "Cekal jsem, Ze se mu Shacklar vysméje, ale ten nehnul ani brvou. Bhelabher zaival: "Musite ty ni¢emy
potrestat!' a Shacklar odpovedél: 'Obavam se, ze nebude tak snadné je najit. Vlastn¢ mne udivuje, Ze se vam viibec
podafilo nalézt nasi celnici, protoze jsme nikdy zadnou nem¢li!' 'Ale jdéte, pane,' fekl Bhelabher. 'Snad alesponi znate
sva vlastni ministerstva a ufady.' 'Zndm,' na to Shacklar, 'a fikdm vam, Ze celni sprava mezi nimi neni. Kde si
mimochodemmyslite, Ze by se méla celnice nachazet?' 'Hned u kosmodromu,' odpovédél Bhelabher. 'Malé plastretova
budova, sotva Sest krat Sest metrti.' 'To je jeden z naSich skladd,' prikyvl Shacklar. 'Kdo tam byl jako personal?' 'Dva
muzi a jedna Zena,' odpovéd¢l Bhelabher. 'Ur¢ité je znate!' 'Bojim se, ze ne,' fekl Shacklar, 'a¢koliv by asi nebylo pfilis
tézke zjistit, kdo byla ta Zena: v tomto meste jich je jen asi sedmdesat.' Myslim, Ze v tu chvili to Bhelabherovi konecné
doslo. 'Chcete mi snad naznacit, ze ty osoby nebyli vasi ufednici?' 'Piesné tak,' odpovédél Shacklar. 'Vefim, ze se vam
prokazali svymi doklady, nez pfistoupili k tfednimm vykonu.' Na to Bhelabher nefekl nic, ale jeho obli¢ej nabyl velice
zajimavé barvy...

"Lila," napoveéd€l mu Dar.

"Spis fialové," opravil ho Corve.

"J& bych ji oznaéil jako purpurovou. Pak vybuchl: 'Byl jsem podveden!' 'Taky se nékdy fika napalen,' prisvédcil
Shacklar. 'Tak ¢i tak, n€kdo si z vas udélal dobry den.' 'Nemyslim, Ze je vhodné -' zacal Bhelabher, ale Shacklar ho
prerusil. 'At’ uz se stalo cokoliv, ctihodnosti, ocitli jsme se ve velice delikatni situaci.' 'Ano,' fekl Bhelabher pomalu,
'chapu.' Coz pro zménu piekvapilo zase mé. '"Mozna, Ze je vase tvrzeni pravdivé,' pokracoval Shacklar. 'UMZ vas mozna
doopravdy poslal, abyste pievzal vedeni této kolonie.' 'Samoziejme, ze ano!' vystékl Bhelabher. 'Jenze nemate
dokumenty, kterymi byste své tvrzeni prokézal,' namitl Shacklar. Mam svédky!' odsekl Bhelabher. 'Cely mij $tab mi
dosvédci, ze jsme byli okradeni!' 'O tom nepochybuji,’ fekl Shacklar a jeho hlas byl sladky jako med. 'Ale kdyz dovolite,
ctihodnosti, jejich svédectvi bych nemohl piijmout jako naprosto nestranné.' Bhelabher na to nefekl nic a Shacklar
stejnym tonem pokracoval: 'Jsemssi jist, ze chapete, ze nemohu piedat vedeni této kolonie pouze na zakladé ni¢im
nepodlozeného tvrzeni.' 'Ale to je neslychané!' zafval Bhelabher. 'Moje jmenovani je naprosto legitimni!' Coz bylo vic,
nez mohu fict o sob¢ ja. 'Mozna je to tak,' odpovéd¢l Shacklar a jeho hlas opét ztvrdl, 'ale mozna je to podvod
neuvétitelného rozmeéru.' 'Pane,' zahiimal Bhelabher, 'mam to chapat tak, Ze mne nazyvate podvodnikem?' Nikoliv,'
odpovédél Shacklar, 'ale cheete-li to tak fict, je to vase véc. Piinejmensim s tim musim pocitat jako s moznosti, protoze
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jste mne dosud zddnym ditkazem nepiesvedcil o opaku.' 'Ale to je neslychané!' vybuchl Bhelabher znovu. 'Zvlaste
nakolik je pravdépodobné, Ze by nékolik jeho obyvatel mohlo provést néco takového bez vaseho védomi - ne, bez
va$eho piimého rozkazu? Neni snad logické, Ze se pokusite udrzet si svou -' Vite, panové a madam, pfesné v tomto
okamziku se general otocil a zabouchl dvefe své kancelare, takze se nadale musite spokojit s tim, co jsem zaslechl pies
zed."

"Coz bylo?" zeptal se Corve.

"Hm, spousta kiiku a fevu, n¢jaké to Shacklarovo mumlani, ale nic, co by se dalo vyjadrit slovy. Vsechno to ale znélo
¢im dal tiSeji, a nakonec jsem neslysel vitbec nic. No a pak nas napadlo presvédcit se, jestli general zase jednou
neopomnél vypnout interkom."

"Takze jste to samoziejmé zkontrolovali."

"Samoziejmé; pochybuji, ze jsme poslouchali vic neZ pil minuty."

Dar si delikatné odkaslal. "Samoziejme, ehm, nemame v umyslu vyzvidat, pokud se jedna o duvérné..."

"Zadny strach. Stejn& bych nemohl slouzit, protoze kdyz jsem stiskl knoflik, ctihodnost pravé fikala: '.. za¢alo to, kdyz
mi byly ¢tyfi roky. Tehdy se moje matka zapletla s amatérskym holoviznim klubem, vite, a to pfirozené kladlo velké
pozadavky na jeji cas. Centrum péce o dité¢ v naSem okrsku bylo skvé€lé, opravdu, ale vétSina déti byla starSi nez ja, a
kdyz na to tak vzpominam, pfipadé mi, Ze v§echny byly pon¢kud naruSené...' Shacklar ho zacal konejsit, ale pak si nés
v§iml ten krysak a zacal Zvanit néco o tom, Ze odposlechu telepaty se neda zabranit, ale... No, zjistili jsme, ze je pustény
interkom, a samoziejmé jsme ho vypnuli."

"To od vas bylo velice slusné," ptisvédcil Dar. "Kdy to bylo?"

Cosca se podival na hodinky. "Asi tak pfed pil hodinou. Odhaduji, ze ted’ uz se ve svych traumatech propracoval k
vysoké skole."

"Shacklar v sob¢ psychiatra nezapte," zasklebil se Cholly. "Nemtizes-li je porazit, podrob je ditkladné analyze. Co délali
jeho nohsledi, Cosko?"

"Normalka - posedavali v pfedpokoji, Cekali, porouceli si jednu kdvu za druhou a hloubali nad tim, jak mohl ten esper,
ktery jim vybilil zavazadla, védét, ze pfileti. Nemohl pfece stihnout zafidit faleSnou celnici teprve poté, co je vidél
vystupovat z prepravniho modulu, ze?"

"To je pravda," odpoveédél Dar zamyslené. "A bylo to tak?"

"Ani ndhodou." Cosca zavrtél hlavou. "Ten s krysim obli¢ejemikal, Ze to nade vs§i pochyby dokazuje, Ze se jedna o
esperské spiknuti. Podle néj to jediné, co je rychlejsi nez kosmické lod’ s FTL pohonem, je myslenka. Rikal, Ze se
pohybuji nadsvételnou rychlosti..."

"Smeésné," odfrkla si Sam.

"Ze ano? Kdyz si nékdo usmysli, Ze ziistane hlupakem, nic s nim nenadélas. Ale ani krysak si nemyslel, Ze jediny
telepat mohl slySet mySlenky z Terry az tady na Wolmaru, takze tvrdil, Ze musi existovat cela telepaticka sit’, ktera si
mezi sebou predava myslenky. Nefekl sice piimo, ze Shacklar se soucasti tohoto spiknuti a telepat k tomu, ale..."

"Ale zrovna tehdy ses rozhodl, Ze té nic nedostane do kondice tak rychle jako sklenice nebo dvé dobfe vychlazeného
piva, co?" usoudil Cholly.

Cosca prikyvl. "Potieboval jsem si uspotradat myslenky a soustiedit se na humornou stranku té véci. No, uz se stalo,
takze bude nejlépe, kdyz se vratim zpatky do kancelare."

"A nechas nékterého ze svych kolegii, aby se obcerstvil zase on?"

Cosca prikyvl. "Doufam, ze za mé nepiitomnosti nedoslo k zddnénm krveproliti. Tak! Méjte se, chlapci!" A zamifil ke
dvefim.

"Napodobné, Cosko," zamaval mu Cholly. "Corve, nevadilo by ti, kdyby ses na chvili obsluhoval sam? Dar, Sam a ja
bychom si potfebovali prohovofit podrobnosti pfisti obchodni cesty."

"Ehm? Aha, jisté, Cholly!" Corve pomalu obesel bar a zacal si to€it dalsi pivo, hvizdaje si piitom mezi zuby.

Dar zamifil za Chollym do zadni mistnosti. Pak se zastavil, aby kyvl na Sam.

"Co to ma znamenat?" zeptala se, kdyZ je dohonila.

"Nevim," odpovedél Dar tise, "ale néco se zacina hatit. Tak brzy jsem vyrazit nemel."

Vesli do zadni mistnosti a Sam vytfestila o€i.

"Knihy. V8ude kolem. Od podlahy az ke stropu a strop byl zna¢né vysoko. Mikroknihy, molekularni knihy, holopasky a
¢tecky pro vSechny z nich. Bylo mezi nimi dokonce i né€kolik starozitnych papirovych knih.

"Prosté typicka pokoutni putyka," poznamenal Dar bujate. "Co se déje, séfe?"

"Posad’ se, hochu, posad’ se." Cholly vytahl ze zasuvky velkou krabici a polozil ji na stiil. Dar se posadil, sleduje ho
ostrazitym pohledem. "Na§ problém spociva v tom," fekl Cholly, zatimco zavazoval Darovi kolem krku velky bily ubrus,
"Ze general patrné umozni ctihodnému a jeho suité volny pohyb po planeté.”

Dar zbledl. "To mne nenapadlo."”

"Vlastné ani m€ ne. S ohledem na nas spéch je to pochopitelné opomenuti, coz na faktu samém nic nemeéni. Takze vy
dva mate na vybranou: bud’to n€kam zalezete, nez se to vSechno pfezene, nebo se budete muset zamaskovat."
"NemuiZzeme se zamaskovat tak dobfe, aby nas nepoznal,”" namitla Sam.

Cholly pozvedl ruku. "Duvétuj mi. Svého ¢asu jsem putoval se souborem potulnych herct..."

"Honili ho policajti," vysvétlil Dar.

"To je docela mozné, docela mozné." Cholly nabral z plechovky trochu tmelu a zacal ho hnist. "Tu a tam jsem zahral
drobné;jsi roli a myslim, ze jsem si nevedl zrovna $patné, mohu-li to tak fict... No. Kratce feceno, naucil jsem se slusné
zachazet s licidly a podobnymi prostredky."
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"O Cen se ted mame presvedcit na vlastni kizi," dodal Dar.

"Zavii Usta - jazyk upravovat nepotiebujes." Cholly pfitiskl kus kytu na Dariiv nos a zac¢al ho tvarovat do
podivuhodné piirozeného orliho profilu. "Rika se tomu Robex - nejlepsi zptisob, jak zménit tvar oblieje, ktery divadlo
kdy mélo. Baje¢né - staci ho chvili hnist, az zm€kne, nanést na chrupavku, dat mu pozadovany tvar a nerozeznas ho od
vlastni pokozky."

"Jak to dostanu dola?" zeptal se Dar.

"Rozpoustédlem - chutna strasné, tak mej usta radéji zaviend. Po zatuhnuti ma Robex ¢islo 1 konzistenci chrupavky."
"Méni to barvu," podotkla Sam.

Cholly ptikyvl. "To je na ném to nejlepsi - v surovém stavu je to nasSedla pasta, ale postupné ziska pletovou barvu. V
dfevnich Gasech bylo tieba pouzivat celé sady li¢idel, ale dnes sta¢i jen nanést Robex a pockat. Zadné dalsi li¢eni neni
nutné."

"Skvéla véc na chrupavky. Ale pokud takhle ztvrdne, hodi se i ke zméné rysi obliceje?"

"K tomu slouzi Robex ¢islo 2 - ten zatuhne do konzistence svalstva a pokozky." Cholly otevfel druhou plechovku a
vybral z ni hroudu o velikosti koblihy. "AZ s tebou skon¢im, ani tvoje vlastni matka by se k tob¢ nehlasila."

"Moje matka se ke mn¢ nehlasila nikdy," zabrucel Dar.

O pil hodiny pozd¢ji se dvete oteviely a Corve str¢il hlavu dovnitt. "Ehm, Cholly, myslim, Ze bys m¢l jit radgji do
vycepu."

"Samoziejme, samoziejme!" Cholly rychle strhl ubrus, ktery méla Sam pod bradou, a piehodil ho pies svou maskovaci
soupravu. "Jisté, Corve, uz tam bézim."

"Kdo jsou ti cizinci, Cholly?" zeptal se Corve podezirave.

"Tohle je Enib Mas, Corve." Colly se jakoby ndhodou dotkl Samina temene a aktivoval tak pfilnavost jeji paruky. "A
tohle Ardnam Rod. Zrovna pfiletéli dopravni lodi. Ukéazalo se, Ze Enib m4 za sebou dva semestry na univerzité a Ard
dokonce dva roky, takze jsem je pozval sem dozadu."

"Aha! Vitamvas, vitam vas!" Corve se k nim vrhl s napfaZzenou pravici. "Jak se mate?"

"Skoda feéi," zahtimal Dar sytym basem. Potfasl Corvovi pravici. "T&s mg, Ze vas poznavam."

"Mne také," pfidala se Sam vysokym nasalnim hlasem. "Chodite sem casto?"

"Jen tu a tam." Corve ji stiskl ruku. "Nevypadate pfili§ dobte, piiteli - ale zadny strach, tady u nas se spravite. Tak!
Bojim se, Ze uz budu muset jit, Cholly - ja znam svého §éfa, uz se z toho vzpamatoval a brzy se za¢ne zajimat, kam jsem
se ztratil."

"Tak to radéji béz." Cholly polozil Corvovi ruku na rameno a doprovodil ho ke vchodu. "Uvidime se vecer, Corve."
"Na to se spolehni, ur€ité piijdu. Tady je to spravné misto pro chlapa. Tak se m¢j." A Corve vySel na ulici zanechavaje
Chollyho tvaii v tvar generalu Shacklarovi a Bhelabherovi.

"Oklamali jsme ho dokonale, co 1ikas?" zaseptala Sam koutkem ust.

"Ani na okanzik," odpoveédél Dar stejnym zpiisobem. "Pro¢ si myslis, Ze byl tak pfehnané spolecensky? A proc se
nezeptal, kam se pod¢li Dar a Sam?"

Sam nefekla nic, ale jeji oci se rozsifily.

".. nic zvlastniho tady ¢lovék nenajde," fikal zrovna Shacklar, kdyz Cholly dobéhl za bar, "ale piti je tu stejné dobré
jako kdekoliv jinde a jidlo skvélé. Vlastné je to naSe spolecenské centrum. Setkavaji se tady nejrizngjsi lidé, aby si
spolu pohovotili, navazali nové znamosti a vypovidali se pfed vnimavymuchem.”

"Ahoj, Vnimavé Ucho!" Bhelabher napfahl ruku a usmal se na Chollyho.

Cholly nabizenou ruku piijal. "Ctihodny Vincent Bhelabher z Utadu mimoplanetarnich zaleZitosti."

"Te&si me," Cholly ruku stiskl, nespoustéje pohled z generala.

Dar, kterému se skoro podafilo zalknout se pivem, se rozkaslal.

"Ano..." zamumlal Bhelabher. "General se zminoval o vasich obchodnich aktivitach..." Vypadal docela pobavené.
"Aktivity... ano, aktivity to bezpochyby jsou," piikyvl Cholly. "I kdyz jejich obchodni stranka je v posledni dob¢ spise
spora..."

"Myslim, Ze kazdy obchod ma tu a tam trochu propad. Ale general je toho nazoru, ze vas specificky zptsob
vyménného obchodu je vasi jedinou redlnou nadéji na zachovani miru s domorodci."

"General je piili$ laskav," zapyfil se Cholly. "Uz vam vypravél o valeCnych hrach, které zavedl?"

"To je jen takova obezlicka, Charlesi," zamumlal Shacklar. "Mluvil jsem o nadgjich na trvaly mir, ktery musi byt zalozen
na nasem vzajemném porozumeéni."

"Presné tak, pfesné tak." Bhelabher chapavé prikyvl. "Presto bych se na ty, ehm, 'hry', rad podival."

"Samoziejmeé. Jenom lituji, ze vas tam nebudu moci doprovodit osobné. Neodkladné povinnosti. Omluvite mé,
ctihodnosti?"

"Ehm?... ano, jist¢, jisté!" Bhelabher stiskl Shacklarovi ruku a potfasl ji. "Nemusis se omlouvat, stary brachu; samjsem
meél zodpoveédnost za velké administrativni oddéleni. Ja vim, jak to chodi!"

"Doufal jsem v to." Shacklartiv usmev se zdal byt upiimny. "Charlesi, mohl bys poskytnout ctihodnosti svého
nejlepsiho obchodnika jako pravodce?"

"Ale samoziejmé!" Cholly se zlomysIné usklibl a poplacal Dara po rameni. "Pro vas jen to nejlepsi, generale! Tohle je
ten pravy muz!"

Tentokrat se Darovi podafilo alesponi prolit pivo spravnou trubici a piitom probodaval Chollyho nanejvys vy¢itavym
pohledem. Ale Cholly se nepfestaval sklebit, jako by mu na nicem nezélezelo, coz byla ostatné pravda.

"Ard vés provede po tom nasem kousku planety a pak vas vezme na vylet za hradby," fekl Shacklar. "Mezitim udélame
vSechno, co bude v nasich silach, abychomnalezli vase ztracené dokumenty."
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"To se mu patrné€ nepodafi - pokud by je nedokdzal zrekonstruovat z popela," zaSeptal Dar Sam. Divka ho kopla do
kotniku.

"Budu vam velice vdéény," ujistil ho Bhelabher. "Co mne se ty¢e, dohlédnu na to, aby pilot doruéil mou zpravu UMZ.
Oficialni postou, pfirozeng."

"Kosmicka lod’ odléta za tyden." Shacklar piikyvl. "Ale bojim se, ze se budete muset obrnit trpélivosti, ctihodnosti -
koneckonci, cesta na Terru trva dva mésice."

"Ach, to je pochopitelné! Piijde-1i vSechno dobfe, za pil roku tu mame odpovéd'. Presto doufam, Ze se nam podati
nalézt naSe ztracené dokumenty."

"N¢jak tu zalezitost urcité vytesime," ujistil ho Shacklar. Na jeho zapésti néco piplo a jeho tvar se razem zachmuifila.
"To se beze mne neobejdete ani hodinu? Ano, Fordstame, co se déje?" zamumlal do svého prstenu a pak si ho piidrzel
u ucha. Po chvili si povzdechl a fekl do prstenu: "Ano, ano, uz tam bézim... Omluvte mne, ctihodnosti, ale vypada to,
ze jeden z naSich vojakl ucinil seridzni navrh wolmatanské divce. Jejimu kmeni to ptisobi starost. Na neslu$né navrhy
jsou zvykli, ale nejsou si jisti, jak se maji zachovat v tomto piipade."

"No... dfive nebo pozdéji se to stat muselo," zamyslel se Bhelabher. "Jakou politiku praktikujete ve vztahu k
mezirasovym svazkim?"

"Do této chvile zadnou," pfiznal se Shacklar. "Ale doufam, ze nez dojdu zpatky do své kancelate, né¢jakou vymyslim.
Omluvite mé?" A general vySel ven.

Dar v duchu pocital sekundy odfikévajici v jeho hodinkach. Kdyz napocital pét, z ulice se ozvalo radostné zavysknuti.
Bhelabher vzhlédl, zamrkal, ale Dar piikyvl. Shacklar ¢ekal na tento 'incident' piili§ dlouho. Mozné v tom sméru jesté
nepraktikoval zadnou politiku, ale ur¢ité na to byl piipraven.

"Davaji zdejsi lidé své pocity najevo vzdycky tak spontanné?" Po Shacklarové odchodu se Bhelabher zdal najednou
jaksi mens$i, jakoby opustény.

"Vzdycky ne," pfipustil Gholly. "Casto jsou spiSe deprimovani. Ale nema smysl vam o tom jen vypravét - doprovod’
toho dobrého muze, Arde, a vSechno mu ukaz."

"Hm?" Samin loket v Zebrech pfipomnél Darovi jeho nové jméno. "Ano, jisté! Samoziejme..." S povzdechem se svezl z
barové stolicky. "Kdyz si pospisime, jesté stihneme odpoledni valku. Uvidime se pozdéji, Cholly." Znélo to spis jako
vyhruzka nez slib.

Kapitola 5

Dar roztiesenou rukou pozvedl sklenici a zhluboka se napil. "Rikam ti, Ze nevim, jak dlouho to jest& vydrzim."

"Pro¢?" Cholly mu jemné vzal prazdnou sklenici z ruky a nahradil ji plnou. "Je vylouceno, aby té poznal."

"Jo, ale uz mi dochézeji véci na ukazovani." Dar zacal pit, ale vtom se zarazil a pfekvapen¢ se podival na svou sklenici.
"Vzdyt’ jsem ji pravé dopil."

"A on ji pravé naplnil." Sam zavrtéla hlavou. "Nevypadas dobie."

"Ale no tak," chlacholil ho Cholly. "Planeta plna divi a ty nedokazes dat dohromady tydenni program? Ale jdi! Co uz
jsimu vlastné ukazal?"

"Tak poslouchej." Dar zacal vypocitavat na prstech. "Zed - cela - celych jejich tficet mil. Valka ve dvé. Vesnice
Wolmatanti. Valka v osm. Pak m¢l poradu se Shacklarem. Valka ve dvé€. Rekreacni komplex pro vojaky a potravinova
burza. Rekreacni komplex pro distojniky a trznice. Valka v osm. Porada se Shacklarem. Véalka ve dvé. Obchodni jednani
s Wolmatany. Vymeéna informaci s Wolmatany..."

"Skola pro dospélé," zamumlal Cholly.

"Tu uz vidél také. .. wolmaranska rukodéIna vyroba. Valka v osm. Porada se Shacklarem. Valka ve dv¢. Valky zboznuje."
"Také jsem nabyla takového dojmu," piisvédéila Sam.

"Jesté jsi mu neukazal cvicisté. Nebo vézeni."

Dar zavrtél hlavou. "Pfili§ depresivni."

"Nebo Malé divadlo. Koncertni sif."

"Nudné."

"Jak to mize§ védét? Mozna ma rad ochotniky. Potom nase radio, 3DT studio, kasarna..."

"To vSechno jsou turistické bomby, co?"

Cholly pokr¢il rameny. "Nikdo nefikal, Ze toho chlapa mas bavit - mas§ mu jen vSechno ukazat. Nechces piece, aby si o
nas udélal mylny dojem, ze ne?"

"Ano," odsekl Dar. "Piesné to chci."

Cholly se s povzdechem narovnal. "Pak miize§ vycitat jen sam sobé, Ze je s nim tak tézké vyjit."

"To je na tom to nejzvlastngjsi." Dar se zamracil. "Neni."
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"Pfesné tak. Ty bys také nem¢l nejlepsi naladu, kdyby... co jsi to fikal?"

"Neni," zopakoval Dar. "Jako by mu to viibec nevadilo. Den ode dne se chové pifjemnéji. Vlastné by se dalo fict, Ze se
dnes choval docela sympaticky. Nemiizu uvéfit, jak $patné€ jsem ho prvni den odhadl.”

"Ja bych spis fekl, Ze to mluvi o generalové psychiatrickych schopnostech," zavréel Cholly.

Vzadu néco zapipalo a nepfestalo to pipat.

Sam vzhlédla. "Holofon? Tady?"

"Pro¢ ne?" Dar se usmal. "Radiové viny nepotiebuji mit kolem sebe plastretové stény. To jsi nevédela?"

Cholly se odsoural k pristroji a stiskl tla¢itko 'pfijem’. "Chollyho jidelna, bar a raj vSech ctiteldi pfirodni stravy... Ehm, to
jste vy, generale?... Koho?... Ano, ano, je tady! Chcete... Nechcete... Chcete ho vidét? Hned ted? Prosimza
prominuti, generale, ale - co provedl?... Ano? Aha, chapu. Ano, ano, okanvité... Napodobné, generale... Spravne."
Prepnul a pfiSoural se zpatky k Darovi. "Hm, hm. Zd4 se, Ze jsi na sebe upoutal pozornost, chlapce."

Darovi razem vyschlo v hrdle. "Co jsem proved] tentokrat?"

"Neprovedl jsi nic - spis jsi odvedl dobrou praci. Nebo spis ji odvedes, pokud chapes, jak to myslim."

"Nechapu."

Hned, Dare! A rychle!"

Dar chtél.

"Ano, skute¢né vam musim podékovat," piisvéd¢il Bhelabher. "Prohlidka vasi kolonie pro mne byla néco jako zjeveni."
"Dé&kuji," zamumlal Shacklar. "Ale potad to jesté nespada do stejné kategorie jako proména vody ve vino."

"Mn¢ to nepiipada o nic mén¢ zazra¢né." Bhelabher piekypoval nadSenim. Podival se na Dara. "Pochopil jste, co se
tomu muzi tady podafilo vytvoiit? Nadéji! Optimismus! Atmosféru soutézivosti! Vzkvétajici, vyvijejici se spole¢nost!"
"Hm, ano, néceho takového jsem si uz také v§iml." Dar hore¢naté premyslel, jestli mu ndhodou néco neuniklo. "A jsem
si jist, ze se to zatracen¢ podoba zazraku - zvlasté v porovnani s timzalafem, ktery jsem tady nasel, kdyz jsem tady
priletél."

"V porovnani s Terrou! S Voli¢skym svazem na Proxim¢ Centauri! S kteroukoliv z tstiednich planet! Uvédonujete si, v
jakémto Zijete raji?"

Dar vytiestil o¢i. "Vam se 1ibi oteviena kanalizace?"

"Dam ji kdykoliv pfednost pted sterilni dusevni jimkou, ve kterou se zménily ustiedni planety! Lidé tam jsou
stratifikovani, mlady muzi, stratifikovani! Vite vy viibec, co to znamena?"

"Ehmmm..." Dar zalistoval ve vzpominkach az k Sest let starému rozhovoru s Chollym o povaze tyranie. "Jo. Znamena
to, ze jste bud’to vladce, nebo poddany a neexistuje zadny zpisob, jak to zmenit."

Bhelabher se na okanwik zarazil; pak piikyvl. "Dobie feceno, opravdu dobie feceno!" Obratil se k Shacklarovi. "Neni to
uzasné, jak vystizné jsou n€kdy nejjednodussi formulace?" Otocil se zpatky na Dara. "Ale mate pravdu, mlady muzi,
uplnou pravdu - nikdo nemiize zménit své postaveni. Takze jsou naSe Zivoty povétsinou nudné: jednotvarna
kancelaiska prace, kterou stfida pouze honba za zabavou ve 3DT, eufoficich a kabaretech."

"To zni skvéle," povzdechl si Dar. "Kdy vlastn¢ mate cas se nudit?"

"Jsemssi jist, Ze kterykoliv z terranskych otrokll by s vami s radosti menil - jen kdyby tusil, jaky tady mate raj. A naSich
'Stastnych hornich deset tisic' by s vami ménilo jesté dychtivéji - maji vSechno, po ¢em zatouzi, ale zjistili, Ze pro né nic
nema nejmensi cenu. Pofad ale doufaji, ze musi existovat néco, pro co stoji za to zit - takze marni zivoty patranim po
n¢jakém smyslu v zabave."

"J& ho nasel." Dar zvedl ruku. "Ale také mi to dlouho nevydrzelo."

"Timjsemsi jist. PotéSeni maji smysl jen tehdy, jsou-li fidka. Proto nasi ubozi privilegovani nikdy nemohou najit, co
hledaji - nicmén¢ hledat nepiestavaji.”

Dar se zamracil. "Chcete mi snad naznacit, ze jediny skute¢ny rozdil mezi smetankou a spodinou je v tom, Ze zoufalstvi
smetanky je hlu¢né, zatimco zoufalstvi spodiny je tiché?"

"Ne, chtél jsemfict, ze jediny rozdil, na kterém zaleZi, je mezi nimi a vami - nebo, pfesnéji, mezi Terrou a Wolmarem.
Tady ma i obyCejny vojin stejnou Sanci ziskat vSechna dosazitelna potéseni jako general - pokud je dostatecné
cilevédomy a nasSetii si na to dost kreditt."

Dar prikyvl. "Mate pravdu. KdyZ o tom mluvite, vlastné se tady vSichni bavime stejnym zptsobem..."

Shacklar ptikyvl. "To je vyhoda omezeného mnozstvi potéseni."

"...a Cholly s Shacklarem se vénuji mnohem zavaznéjsi praci, nez je..." Dar polkl, "...obchod."

"Vyhoda expandujici ekonomie." Shacklar se zaklonil a sepjal ruce na prsou. "Na §tésti pro nas, Wolmatané maji jen
velice prostou techniku."

"To je pravda, vSechny elementy jste nasli, uz kdyz jste sem pfisli," ptipustil Bhelabher. "Ale n¥l jste dost moudrosti a
schopnosti, abyste je spravné skombinoval!" Bhelabher se smutné usmal. "Takové charakterové rysy jsou velice
fidké. Mné, napiiklad, schazi oboji."

"Jste dost moudry, abyste znal sva omezeni." Shacklar zvedl datakostku a zacal si s ni pohazovat. "Ale zajimalo by mé -
jste si védomi svych silnych stranek?"

"V&fim, ze ano." Bhelabher se rozzafil. "Tteba ta kostka, se kterou si hrajete - dejte mi jich milion, k tomu nastroje mého
femesla a ja vam je usporadam tak, ze budete moci dostat kazdy ze sixtilionu biti informaci, které jsou v nich, do tficeti
sekund poté, co o n¢j pozadate."

Dar se zarazil. "Promifite, generale - na datakostkach mame kompletni personalni zaznamy, Ze ano?"

"Ne pro osobni pouziti," odpoveédél Shacklar suSe. "A jsemsi jist, Ze ctihodny Bhelabher chape dilezitost diivérnosti
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takovych informaci."

"Pfesné to jsemmél na mysli..."

"Nemyslim, ze ocenujete, jak velkym dobrodinim pro celé lidstvo miize byt pocitac."

Bhelabher ptikyvl. "Pfesné tak. Pokud suma vSech lidskych znalosti obsahuje odpovédna vasi otazku, pocita¢ vamji
poskytne."

"Velice zavidénihodné, opravdu." Shacklar si zase zaCal pohazovat s kostkou. "Ja osobné postradam schopnost pro
tfidéni dat. VSechno uchovavam ve své hlave - a velice ¢asto se mi stava, Ze nenachdzimfeSeni jen proto, ze jediny, ale
zivotné dulezity bit informaci v ni nemam."

"S tim je ted’ konec." Bhelabherovi se zablesklo v o€ich. "Pieorganizuji vasi databanku tak, ze budete piekvapen, kolik
informaci, o kterych jste nem¢l ani tuSeni, v ni vlastn¢ je-"

Dar ztuhl. To znélo nepfijemné definitivné.

Bhelabher se k nému obratil a jeho obliéej plal vzruSenim. "Vite, general pfijal mou nabidku. Zistanu tady na Wolmaru,
abych se postaral o vas pocitacovy informac¢ni systém."

"A trochu zracionalizuje naSe ufadovani," dodal Shacklar. "Byl byste piekvapen, kdybych vamtekl, jak velky stupen
neefektivnosti uz odhalil. Jsemrad, ze ctihodny Bhelabher byl tak velkorysy a uvolnil se dat nam sviij pozoruhodny
talent k dispozici."

"Velkorysy jste vy, Ze jste mou nabidku piijal." Bhelabher Shacklarovi zdvofile pokynul zpiisobem, ktery hranicil s
poklonou.

Dar se v duchu otfasl a ptal si, aby radéji nebyli tak velkorysi. Mé&l neodbytny pocit, Ze zivot pod Bhelabherovou
racionalizaci nebude zrovna oplyvat legraci.

Pak si ale uvédomil, jak by to nejspi$ dopadlo bez Shacklarova blahodarného vlivu. Jisté bylo, Ze general odvedl na
Bhelabherovi potfadny kus zasluzné prace.

"Ale uvédonwyji si, ze nejsem clovek, ktery by se tady mohl pokouset o néco vic," fekl Bhelabher Darovi. "Proto jsem
na Terru odeslal svou rezignaci."

Dar vytfestil o¢i. Bylo to az prili§ krasné, nez aby to mohla byt pravda. I kdyz Cholly néco takového patrné predvidal...
"Muj $tab tu ziistane se mnou," pokracoval Bhelabher. "General mne ujistil, Ze jich tady bude treba."

Tomu uz Dar uvéfit dokazal. VEtSinu Bhelabherova Stabu totiz tvofily Zeny.

"Takze bohuzel nezbyva nikdo, kdo by zavezl mou rezignaci na Terru," poznamenal Bhelabher.

Dar nahle zostrazitél.

"Chtél byste se podivat na Terru, Ardname?" zeptal se Shacklar.

Dar se pridrzel zidle, zatimco mu v usich hucela krev a svét kolem néj se roztocil v divokém viru. Dostane se odsud! A
na Terru!

"Bojim se, ze se budete muset rozhodnout rychle," pokrac¢oval Shacklar. "Kuryrni lod’, ktera pfivezla ctihodného, ma
odstartovat z obézné drahy za tfi hodiny. Leti na Haldane IV. Odtamtud musi$ najit spojeni na Terra a bojim se, Ze to
nebude tak snadné. V této ¢asti vesmiru nevladne pfilis ¢ily dopravni ruch."

Darovi vyschlo v hrdle. "Nechapejte mé $patné, udélal bych to velice rad - ale s podobnym zptisobem cestovani
nemam naprosto zadné zkusenosti."

"Ne, a nedokazal byste ani proniknout administrativni sitt MDV na Teife a najit tam tu spravnou osobu - ale dozvéd¢l
jsemse, ze se na planeté nachazi mlada dama, ktera tam diive pracovala..."

"Sam Bineova," zachrcel Dar.

"Ano, sle¢na Bineova. Ja vim, Ze je ode mne kruté zadat ji, aby odsud odletéla tak brzy po svém pfiletu, ale ve svétle
dulezitosti vaseho poslani..."

"V&fim, ze bude souhlasit." Bylo to ¢im dal lepsi! Dostane se odsud na Terru, a jesté bude mit zenskou spole¢nost!
"Presnéji fe¢eno, myslim, ze ji k tomu dokazu premluvit."

"Udglejte to, prosim." Shacklar vzal pero a néco si poznamenal. "'S trochou §tésti se dostanete do ustiedi UMZ
piiblizn€ ve stejné dobé jako moje zadost o kopii povéteni ctihodného Bhelabhera."

"Abyste ho mohli zrusit," dodal Bhelabher.

Shacklar se na n€j podival a tvaf m¢l naprosto bez vyrazu. Pak se pomalu usmal. "Ano, jisté... Myslim, ze mate
pravdu!"

"Ze ano?" Bhelabher se usmél na Dara. "Tady je toho tolik, co mohu dokazat!"

"To je pravda," ptisvéd¢il Dar - ale pfitom si pomyslel, jak dlouho se Shacklarovi podafi udrzet ho v tom chvalyhodném
stavu.

Doufal, Ze ptinejmensim do té doby, nez se Bhelabherova rezignace dostane na Terru.

"Samoziejmé vam dam oficialni omilostnéni," dodal Shacklar.

"To bude skvélé! Ale, ehm - dovolite mi otazku?"

"Prosim?" Shacklar se na néj prekvapen¢ podival.

"Pro¢ ma byt tak tézké najit v UMZ spravnou osobu, které bych piedal rezignaci?"

"Protoze moje jmenovani na Wolmar bylo piisné€ tajné," odpovédéel Bhelabher.

Dar mél co dé€lat, aby se netvafil vyjevené.
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Kapitola 6

"Ale pokud to bylo takové velké tajemstvi, jak to, Ze jsi o tom védéla?" zeptal se Dar.

Sam sevfela rty. "No dobie! Jestli to chce$ doopravdy védét - byla jsem tfednici tajného oddéleni s provéfenim
nejvyssiho stupné."”

"Aha." Dar pomalu piikyvl. "Ano, to dava smysl. Ale nebyli tvi §é¢fové tak trochu, ehm, zarazeni, kdyz jsi rezignovala?"
"Velice," odtusila Sam ponufte, "zv1asté kdyz zjistili, Ze jsem se stala Humeovcem. Nebylo pro mne lehké ziskat cestovni
pas."

"Jak se ti to podafilo?"

Sam se otfasla. "Velice t&zko. Reknu ti jen tolik, Ze vim, jak jednat s ufedniky."

"Ehm, ano, myslim, Ze podrobnosti znat nechci." Dar si pfitiskl dlan€ na o¢i. "Ale dostala ses odtamtud. To je to, co se
pocita."

"Ne tak docela," odpovédéla Sam se smutnym usmévem. "Na mé kosmické lodi byl obchodni cestujici, ktery
prestupoval na tytéZ spoje jako ja - az na ten posledni, z Haldane IV sem."

"Sledoval t¢ agent?" zeptal se Cholly.

Sam pfikyvla a pozvedla sklenici na doliti. "Rekla bych, Ze poznavas symptomy."

"Vice mén¢." Cholly ji dolil. "Vis, jsem si jist, Ze je to jen ta ma zatracend podezirava povaha, ale - ptfipada mi, jako by té
ten fesny mladik z Bhelabherova $tdbu po ocku pozoroval."

"Za to ur€ité mize jen milj pivab a osobni kouzlo," odtusila Sam suse. "Také jsemsi ho vSimla. Vlastné bych musela
byt slepa, abych ho piehlédla.”

"No, kazdy tajny agent se musi své femeslo néjak naucit."

"Znam zplisob, jak ho setfast," podotkl Dar.

"Ja také," odpovédela kysele. "Opustit Wolmar."

Dar vytiestil o¢i. "Jak to vi§?"

Sam vzhlédla. "Chces fict, Ze to mysli§ vazné? Copak vam tu prekazim?"

"Ne, ne, prave naopak!" ujistil ji Dar rychle. "Vi§, dostal jsem skvélou nabidku dostat se odsud na Terru, ale
potfeboval bych s sebou n¢koho, kdo dokaze rozplést zamotané nitky tamejsi administrativy."

Nastalo ticho. Sam pomalu naspulila rty. "Tak. U¢inili ti nabidku, kterou nemtize§ odmitnout."

"Hm, nepfipada mi, Ze bych nemohl - ale ani m¢ to nenapadne. Co ty na to?"

Sam se zamracila. "Je to svym zptisobem pfilezitost - tady uz jsem se dozvédéla vsechno, co jsem potiebovala védeét.
Jenze tohle misto ma proti Teffe spoustu vyhod, jestli chapes, jak to myslim."

"Ne," opacil Dar okanvité. "Nedokazu si predstavit, v ¢em by mohlo mit néjaké misto vyhody proti Teife - zvIast
takovy zapadakov, jako je tahle planeta."

Cholly se odvratil, aby nastavél vylesténé sklenice na polici a pfi tom si tom mezi zuby piskal tichou melodii.

"Jen se neboj," uklidnila ho Sam hofce, "vSak to poznas. A i kdyZ mi nevadi podivat se zase na chvilku na Terru, mam
podezfeni, ze velice brzy budu vzpominat na tuhle planetu s nostalgii. Jak se sem pak dostanu? Musela jsem Setfit celé
roky, nez jsem si mohla dovolit tuhle cestu."

"Myslim, ze bych dokazal Shacklara presvédcit, aby ti zpateéni cestu zarucil," fekl Dar. "Vypada to, Ze mu strasné zalezi
na tom, abych odletel.”

"Jdou po tobe&?"

"Ale ne! Mam odvést na Terru Bhelabherovu rezignaci."
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Cholly upustil sklenici a prudce se obratil. "Vic slySet nepotiebuji. Letis. A ty také." Namifil ukazovackemna Sam.
,»,Nemize§ pfece nechat tohle ubohé nevinné jehné na milost terranskym vlkiim. Ja ti zaru¢im zpatecni cestu, bude-li to
nutné."

"Ujednano!" Sam udefila pésti do barového pultu. "Letim zpatky na Terru! Ale pro¢ tam Bhelabher nedoruci svou
rezignaci sam?"

"Protoze zlstava tady."

Cholly upustil dalsi sklenici.

"Aha." Sam chvili trvalo, nez tu informaci zpracovala. "A co jeho §tab?"

"Ti tu zGstanou také. Zda se, Ze je tady potiebuje."

"Ne, nic mi nefikej - stalo by m¢ to dalsi sklenku." Cholly pozvedl ruku. "Shacklar je v§echny zaméstna."

Dar piikyvl. "Bhelabher ma doladit nas informacni systém a zracionalizovat administrativu."

"Tak to je konec nasich soukromych podnikd." Cholly si povzdechl.

"Ne. Bhelabher neni $patny," namitla Sam. "Dokud pracoval v registratuie Terry, odvadél skvélou praci. Potize nastaly,
az kdyz mu své¢fili databaze celych MDV."

"Ano?" Cholly vzhlédl a v o¢ich se mu objevila jiskficka nadéje. "Ma schopnosti, ale nedokaze unést zodpoveédnost,
co?"

Sam pfikyvla. "Néco na ten zptisob. Dokud dostaval rozkazy, §lo vSechno jako po masle. Znicilo ho az postaveni
vedouciho pracovnika."

"Cim dal tim 1épe." Cholly piikyvl. "Uréité piijme Shacklariv rozkaz, aby nechal v administrativé n&jaké trhliny."

Sam se zamracila. "Pro¢?"

"Kvli flexibilité, dévce. Jestlize je administrativa pfili§ vykonna, poskytuje ustiedni vlade pfili§ velkou moc a ta se pak
snazi fidit kazdou oblast zivota. Ale mala neefektivnost... ta ponechava Sanci, aby ¢lovek zvitézil nad systémem. .. tak!
Takze zbyva jen jediny problém, Dare."

Dar prekvapen¢ vzhlédl. "Jaky?"

"Shacklar t¢ ted’ povazuje za Ardnama Roda a tvé dokumenty budou znit na tohle jméno."

"Ach." Dar na$pulil rty. "To je problém, ze?"

"Ale nijak velky." Sam se naklonil a poplacat ho po rameni. "Duvéfuj své cestovni kancelafi."

Dar se zamracil. "Kam jde?"

"Kdo?" Sam se pritiskla k oknu a rozhlédla se. "Ten chlapek v kombinéze, ktery pravé zahyba za tidici budovu?"

"Jo - on je pilot! Kdo poleti s modulem?"

Sam pokr¢ila rameny. "Tfeba ma n€koho, kdo ho stiida."

"Vzdyt mél zrovna tydenni pauzu - vlastné€ ne, tohle pfece nemtizu védét, ze?"

"Pfesné tak. Podle toho, co vime, mohl mit od Bhelabherova piiletu sluzbu kazdy den."

"Na druhé strang, nikdy jsemneslySel, Ze bychom m¢li tady dole nékoho, kdo by mohl stiidat pilota."

"Hodn¢ ses zajimal o rozpisy sluzeb?"

Dar se na ni podival. "Vi§, za¢inam mit dojem, Ze nejsi zrovna idealni spole¢nik na cesty."

Sam pokr¢ila rameny. "Klidné si vyber kteréhokoliv jiného tifednika UMZ."

"Hm, mozna, Ze by se mi podafilo pfemluvit nékoho z Bhelabherovych lidi." Dar se obratil zpatky k oknu. "Ale n¢jak
mam dojem, Ze jsi ptece jen trochu..."

"Spolehlivéjsi, ujist'uji vas," fekl néci priblizujici se hlas.

Dar ztuhl, ".. spole¢nik."

"Presné tak jsemto myslel," fekl Bhelabher spésné. "Ale bojim se, Ze situace je vazna. Obavam se, ze by se nas kuryr
mohl zpozdit."

Dar a Sam se pomalu obratili, zatimco Bhelabher a Shacklar kraceli k nim. "Navrhuji, abyste si s nim promluvili sami a
varovali ho pfed nastrahami cesty." Shacklar vzhlédl. "Tak, Ardname! Pfeju vam §t'astnou cestu." Pevné seviel Darovu
ruku a potiasl ji. "Délal jste cest mému veleni, mladiku. Je mi lito, Ze vés ztracim - ale méjte na paméti, jak velkou sluzbu
prokazujete nam vSem, ktefi ziistavame na Wolmaru."

"Jsemrad, ze mohu udé¢lat, co je v mych silach, pane." Dar piijal Shacklarovu poctu lehce rozpacité, nebot’ 'Ardnam’ byl
pod jeho velenim pouze tyden.

Shacklar pustil jeho ruku a ucouvl. "Myslim, ze ctihodny Bhelabher si s vami chece také pohovotit." Bhelabher piikyvl a
Shacklar se obratil k Sam.

"Davejte na sebe pozor, mlady muzi, davejte na sebe pozor," zahfimal Bhelabher a odtahl Dara dal od Shacklara a Sam.
"Nechtél jsem se o tomzminovat generalovi: koneckoncti, neni nutné, aby si délal starosti s né¢im, co stejné nemtize
ovlivnit."

Dar okanvzit€ pocitil, Ze on by si starosti délat m¢l. "Ehm. .. jako tieba?"

"Kdyz jsem byl na Teffe a ve vlivném tifadu, pfichazeli ke mné nékteii ¢lenové strany LORDI - slySel jste o nich?"
"Hm, ano." Dar si olizl rty. "Jsou to extrémni konzervativci ve shromazdéni, ze?"

"Jesté pred tydnem bych nepouzil slovo 'extrémni'. Ale ted’ nevim." Bhelabher pottasl zmatené hlavou. "Co je tohle za
tzasnou planetu!"

"Ti LORDL" pobidl ho Dar.

"Jisté. Prisli za mnou, aby zjistili, jestli bych m¢l zajem pfipojit se k nim. Chtéji svrhnout generalniho tajemnika a
ustanovit doc¢asnou juntu strany LORDI, ktera by vladla, dokud by se vladni orgdny MDYV nepfestrukturalizovaly do
n¢&jaké efektivnéjsi formy."
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Dar ztuhl; citil se jako odpor ve vysokonapétovém obvodu. "Mate na mysli... diktaturu."

"Samoziejme. To je piece nejefektivnéjsi forma vlady, jaka existuje!"

"Ano, to je." Dar si piejel jazykem suché rty. "Samoziejmg, Ze je efektivni. Obejde se beze vSech téch hlouposti, kterymi
se jen marni Cas - vSak vite: parlamentni debaty, vefejné minéni, volby, nezavislé soudy. Vsechen ten hloupy,
neefektivni balast."

"Piesné tak. A co se vladnich ufednikt tyce, ujist'uji vas, Ze ti promarni spoustu ¢asu. Navic zatézuji uzasné mnozstvi
lidi a zdrzuji je od produktivni ¢innosti."

Dar ironicky pfikyvl. "A vSechno, co vymenou za tyto potize a nepiijemnosti dostanete, je jen drobny, nedtlezity luxus
jako tfeba svoboda nebo spravedlnost."

"Nemyl se: to neni luxus." Bhelabher se usmal s ndhlou a piekvapivou vlidnosti. "Ale myslim, Ze se zdaji byt o nmoho
"TakZe to stoji za tu Strapaci?"

"Presné tak. Pfesn¢ tak. Vlastné bych tekl, ze ve vyspélé spole¢nosti svoboda produktivitu naopak zvysuje."

"Ale neumite to vysvétlit LORDum."

Bhelabher se smutné usmal. "Copak by mne poslouchali?"

"Myslel jsem, Ze ano." Dar se zamracil. "I konzervativei mohou byt pfistupni jinym ndzorim."

"Ne, pokud jsou u moci. Efektivita znamend mnohem vic pro ty, kdo rozkazy vydavaji, nez pro ty, kdo je piijimaji."
Bhelabher pozvedl ukazovacek. "Vezméte si napiiklad ministra financi - jeho cilem je udrzovat ekonomiku vSech planet
MDYV na co nejvyssi arovni."

"Ehm, ve v§i ucté, ctihodnosti - neni ten spravny vyraz 'co nejziskoveéjsi'?"

"Ne, to rozhodné neni - ale ministr velice rychle pfesvédci sam sebe, Ze je. Postupem ¢asu se za¢ne mracit nad v§im, co
stoji vic, nez to vynese."

Dar se zakabonil. "Naptiklad?"

"Naptiklad obchod se vzdalenymi planetami - jako je tteba Wolmar."

"Tak pockat!" Dar s ptekvapenim zjistil, Ze citi vztek; zkrotil svlij temperament a pokracoval: "Vyvazime pfece spoustu
trubkového koteni."

"To je pravda - ale ja vidél obchodni zdznamy a zbozi, které sem MDV dovazi, stoji vic nez trubkové koteni, které jim
posilate - i kdyz se do toho nezapoditaji naklady na prepravu. Ne, MDV na vas jednoznaéné prodélava.”

"Tak mi promiite, jestli jsem si kdy myslel, Ze za to stojime."

"Samoziejme - a nejen za to. Ale jak to chcete vysvétlit ministru financi?"

"Hm." Dar se zamracil. "Chapu, v ¢em je problém. A planet, jako je ta nase, je mnoho, co?"

"Vice nez tiicet." Bhelabher prikyvl. "Tticet pohrani¢nich svétt a ministr zaznamenava ztratu na kazdém z nich - tficet
nebo Ctyficet miliard BTU na kus. To nasi ekonomice pekné pousti zilou."

"Ale my za to zaplatime - jednou!" Dar se znovu pfinutil ke klidu. "Dejte ndm ¢as, a my vam budeme posilat vice, nez od
vas dostaneme!" Nahle ho néco napadlo. Naklonil hlavu na stranu a zpod pfivienych vi¢ek se podival na Bhelabhera.
"To neni nahoda, Ze jste se zminil zrovna o ministru financi, Ze ne?"

Bhelabher se na néj piekvapené podival. Pak se spiklenecky usmal. "Samoziejmeé, Ze neni. Ano, ministr financi byl tim
predstavitelem strany LORDI, ktery za mnou pfisel. A jeho argumenty byly velice pfesvédcivé - ano, velice
presvédcive! Jakmile mne piesveédcil, ze je mozné vnéjsi planety odfiznout a ponechat sobé samym, jmenoval mne
guvernérem.”

"Takze... tohle je ten... dvod!" Najednou se ho zmocnila dalsi pfedtucha a Dar se zamracil. "Nefikal byste mi to,
kdybyste si nemyslel, ze s tim néco mizu ud¢lat.”

"Ja nevim, jestli miZete nebo ne," odpovédél Bhelabher, "ale musite to zkusit. Neni jednoduché dostat se k
vykonnému tajemnikovi, mladiku, ale jestli se vam to podati, feknéte mu, Ze se elektorové Boundbridge a Satrap spolcili
s generalem Forcemainem a chystaji pfevrat. Zapamatujete si ta jména?"

"Boundbridge, Satrap a Forcemaine." Dar piikyvl. Tise si jména jest¢ n€kolikrat zopakoval. "Boundbridge, Satrap a
Forcemaine... ano. Zapamatuji si je. Ale ¢lovek, o kterém se tu bavime, je nejdiilezit¢jsi muz lidské civilizace,
ctihodnosti. Neuvéri obycéejnému chlapikovi z ulice, pokud neuvidi presvédcivy dikaz!"

"Méame ho." Bhelabher vtiskl Darovi do ruky kousek papiru. "Naucte se ta ¢isla nazpamét, mlady muzi, a pak ten
papirek spalte. Staci, kdyz je generalni tajemnik vlozi do nejbliz§iho pocitacového termindlu, a na obrazovce se nu
objevi pékna mala sbirka dokumentt, kompletni véetné podpisu.”

Dar se podival na kousek papiru. "Ale... ale jak jste...?"

"..je objevil?" Bhelabher se usmal. "I mné je tieba pficist néjaké zasluhy, mladiku, a jak vite, jsem odbornik na
skladovani dat. Kdyz jsem hovofil s ministrem Boundbridgem, byl jsem sice dokonale pfesvédcen, ale mtj Gfednicky
instinkt stale fungoval, vice méné automaticky. Byl jsem odhodlan pomoci LORDUm pfi jejich pievratu, ale stejné tak
jsem byl odhodlan nestat se obétnim berankem, kdyby se néco pokazilo."

Dar vytfestil oci. "Muj boze! Copak to s lidskou diivérou doslo na Teife tak daleko?"

Bhelabher jen podrazdéné mavl rukou. "Tak tomu je uZ po staleti, mladiku - pravdépodobné od chvile, kdy Cifiané
vynalezli administrativu. Jedno z prvnich pravidel, které se v ifad€ naucis, zni: "VSechny piikazy chtéj pisemné - a
schovavej si kopie." A pokud vim, Satrap a Forcemain to udélali stejné tak, plus vSichni ostatni, ktefi se ucastni
spiknuti. Jsem piesvédcen, ze kazdy z nich si schoval sviij vlastni maly dikaz."

"Ale jak jste na to mohl pfijit?"

Bhelabher se vychytrale usmal. "Lidé uz neschovavaji véci v truhlach s falesnym dnemnebo v tajnych komnatach,
mladiku. Schovavaji je v pocitacich a opatiuji je tajnymi aktivacnimi kody. Ale kazdy kod, ktery jeden ¢lovek dokaze
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vymyslet, jiny mize rozlustit - zvlasté kdyz za néj rutinni praci obstara také pocitac. A ja jsem konec koncti odbornik - a
mel jsemna to dost Casu."

Dar nevychazel z udivu. "Chcete fict, Ze jste opravdu dokazal prolomit jejich osobni kody?"

"Jen Satrapiv a Boundbridgelv; general Forcemain mél ten sviij ve vojenském poéitaci, ty jsou ponékud 1épe
zabezpeceny proti vniknuti zvenci. Ale elektortiv kadrovy material postacil - zvlasté kdyz obsahoval odkazy na nékteré
dalsi. Ano, mladiku, kod, ktery jsem vam dal, odhali dostatek diikazi k presvédcéeni kteréhokoliv generalniho
tajemnika."”

Dar mé] najednou pocit, jako by ho ttrzek papiru palil v prstech. Podival se na &isla, ktera na ném byla napséana. "Rekl
bych, ze ted’ nebudu mit problémssi je zapamatovat, ctihodnosti."

"Dobife, priteli!" Bhelabher sevfel jeho ruku a potfasl mu s ni. "Budu vdmneskonale zavazan - a stejné tak trilion jinych
lidi, z nichz vétSina se jest¢ nenarodila."

"Zinkasuji je, az vyrostou - v¢éetné uroki." Dar se pfinutil k ismévu. "Nedélejte si starosti, ctihodnosti - udélam, co
bude v mych silach."

"Vic nikdo ani nemiize zadat." Bhelabher vzhlédl. "Mozna s vyjimkou vaseho velitele - vidim, Ze vam uz zase néco
chce." Ustoupil stranou a misto néj k Darovi pfikrocil Shacklar. "UzZ je skoro ¢as odletét, Ardname."

Ozvalo se tahlé zahvizdani oznamujici spusténi chladicich ¢erpadel modulu. Sam se protahla dveimi a vydala se ke
kosmickému ¢lunu.

"Dovolte, abych vés doprovodil," zamumlal Shacklar, vzal Dara za loket a vymanévroval ho ze dvefi.

Jakmile byli venku, zvysil hlas, aby piekficel fev unikajici prehiaté pary. "Pochopil jste zavaznost poslani, kterého jste
se ujal?"

"Ano, mam se postarat o to, aby nas UMZ nechal na pokoji," odpovédél Dar. "Ehm, generale. .."

Shacklar se na néj tazavé podival.

"Ctihodnost mi prave fekla, co chystaji LORDI na Teite. Myslite, ze bych ho mel brat vazné?"

"Velice vazné. Byl jsemsi jist, ze k tomu dojde, uz davno."

Dar se prudce otocil a vytfestil oci. "Vy jste to védel?"

"No, nefekl bych piimo, ze 'védél'. Nedokézal bych fict pfesné datum, kdy to zacne, ani kdo za tim stoji - ale podstata je
mi jasna. Kazdy, kdo jen trochu zna historii, to musi védét. Na vnitinich svétech je mozné vidét vSechny znamky
umirajici demokracie. Pozoroval jsem je uz pted dvaceti lety, jesté diiv, nez jsem pfisel sem."”

"Tak proto jste sem ptisel?"

Shacklar ptikyvl. "Jste vnimavy, mlady muZzi. Ano. Je-li demokracie v mezihvézdném metitku odsouzena k zahubé, miize
prezit alespon na jednotlivych planetach."

"Zvl1asté na téch tak vzdalenych od Terry, Ze na né kazda diktatura, kterda v budoucnu nahradi MDYV, rada zapomene,"
dodal Dar.

Shacklar znovu piikyvl. "Protoze je pfili§ ndkladné udrzovat s nimi spojeni. Ano. Ocekdvam, Ze nejpozdéji koncem
stoleti budeme odkazani pouze na své vlastni zdroje."

"To neni piili§ nadéjna vyhlidka," odtusil Dar, "ale radéji to, nez byt pod nadvladou diktatora z Terry. Co s timmohu
udélat?"

"Ud¢lat?" zopakoval Shacklar prekvapené. "Samoziejn€, Ze s tim nemiizete udélat nic - snad az na malé donkichotské
gesto: miiZzete na to upozornit média, budete-li chtit, nebo vykonného tajemnika nebo nékoho na ten zptisob."

"To prece nemiizete myslet vazng," zhrozil se Dar. "Nemizeme prece nechat demokracii padnout bez boje!"

"Ale ona uz prohrala, copak to nevidite? A vSechno, co miizete ziskat jakymkoliv heroickym ¢inem, je mozné jedno
nebo dvé desetileti zivota navic pro jeji piedstavitele - shromazdéni, kancelar vykonného tajemnika a tak podobné. Ale
nezménite skutecnost - ze si hraniéni svéty uz zacaly vladnout samy a Terra spolu s ostatnimi vnitinimi planetami uz
prakticky v diktatuie Zije. Pokud mi nevéfite, zeptejte se nékoho, kdo tam byl."

Dar si vzpomnél na Samino znechuceni a zoufalstvi a musel dat Shacklarovi za pravdu. "Chcete tedy fict, Ze bojovat za
demokracii nema cenu?"

"Ne, to vliibec ne - fikdm jen, Ze vas takovy boj musi nutné pfivést na zbytek Zivota do vézeni. Do skute¢ného vézeni na
Teife a pravdépodobné na velice kratky zbytek zivota. Tlak spolecenskych sil uz je prosté pfili§ velky, nez aby nu bylo
mozné Celit. Pokud doopravdy chcete néco udélat, snazte se zmeénit spole¢enské sily."

Dar se zanracil. "Jak to mam udélat?"

Shacklar pokréil rameny. "Vynaleznéte zptisob komunikace, ktery je rychlejsi nez svétlo, nebo naucte prevazujici
vétsinu skepticismu a samostatnému mysleni - ale neéekejte, ze se dockate vysledku jesté za svého zivota. Mizete to
zacit, ale uplyne jedno nebo dvé¢ staleti, nez se projevi néjaké vysledky."

"Fajn, to je skvélé pro ma vnoucata - ale co mam délat po zbytek svého zivota?"

Shacklar si povzdechl. "Pokuste se najit hezkou, klidnou planetu daleko od Terry, kterou by diktatofi mohli
piehlédnout, a tam se pokuste vybudovat ostrivek svobody pro nékolik pfistich staleti. Mezitim se snaZzte zit co
nejklidnéji a nejspokojenéji.”

"Coz je pfesné to, co délate vy," odpoveédél Dar jemné.

Shacklar ho obdafil usmévem. "No, je to porad jesté ve stavu rozpracovanosti."

"A bude stale, po cely vas zivot. Coz je vas zpisob, jak podpofit iluzi o jeho vyznamu pied sebou samym."

"Presné tak," odpoveédél Shacklar a zasklebil se, "a miiZete si byt jist, Ze je to iluze?"

"Viibec ne," vydechl Dar. "Kdybych mohl, nefungovalo by to. Ale podobné myslenky nutné vedou k zoufalstvi."
"Pouze kdyz je povazujete za hledani diikkazu, ze Zivot nema zadny smysl - va§ mozek tomu totiz miize uvefit, ale vase
srdce nikdy. Ne, pokud se vas to tyka. To je jeden z ptipadd, kdy neprokazatelnost skutecnosti hraje pro nas, vite?"
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"Myslim, ze za¢inam chapat." Dar prudce potfasl hlavou. "Ale stejn€ nevim, jestli jsems to zalozit néjaky ten 'ostriivek
svobody', jak fikate."

"Tak ¢i tak, jste samoziejmé vZzdycky vitan tady," zabrucel Shacklar.

"Dvé minuty do odletu," oznamil mechanicky hlas z modulu.

"Radéji uz bézte." Shacklar vtiskl Darovi do ruky tlustou obalku. "Najdete v ni v§echny doklady, které budete
potfebovat, véetné financniho pfevodu z Wolmarské banky, jehoz vyse plné pokryje dva lety z Wolmaru na Terru
prvni tfidou." Poplacal Dara po rameni. "Hodné §tésti a pamatujte si - nesnazte se byt hrdinou."

Dar se chtél zeptat, jak to mysli, ale Shacklar se otocil na podpatku a vydal se razné pry¢. Rachoceni, které se ozyvalo z
biicha modulu, povazlive sililo, a proto se Dar radéji obratil a rozb&hl se k nému.

"Tob¢ to ale trvalo," zabrucela Sam, kdyz kone¢n¢ dopadl na akceleracni lehatko vedle ni a zacal si zapinat
bezpecnostni pasy. "O ¢em byla ta vase konference na nejvyssi tirovni?"

"O tom, jak plout na vlnach socialniho pfilivu."

"Hm." Sam stiskla rty a pomalu piikyvla. "Ten tvlij general je pfece jen pozoruhodny chlapik."

"To jo. Za¢inam mit vycitky svédomi, Ze jsem ho podvedl." Dar otevtel obalku.

"Co to mas?" zeptala se Sam.

Dar neodpovédél. Byl prili§ zaneprazdnén poulenim oci.

"Hej, ty tam!" zamdvala nu Sam rukou pfed nosem. "Vzpominas si na m¢? Co to tammas?"

"Svoje doklady," odpovédél Dar pomalu.

"No a co ma byt? Nejsou snad v poradku?"

"V naprostém poradku. Vsechny zni na 'Dara Mandru'."

"Ach." Sam nékolik minut mi¢ela a pokousela se to stravit.

Pak si povzdechla a pohodIné se natahla na lehatku. "Hm. Ten tviij general... je vnimavy, co?"

Kapitola 7

Kuryrni ¢lun mél misto pro deset pasazéri. Dar a Sam v ném byli sami. Za pét dni letu vyzkouseli kazdé z deseti
sedadel alespon dvakrat.

"Ne, vazné si myslim, Ze to tady zezadu vypada 1épe," zavolal Dar ze sedadla tésné& u zadni stény. "Clovék tu ma vic
pocit hloubky - a je mnohem estetictéjsi Celit akceleracnim silam zady."

"Jakym akcelera¢nim silam? Podle toho, co citim, se lod’ nachazi ve stavu beztize. Vestavény kompenzator akcelerace,
vi§? Tahle kabina ma svou vlastni gravitacni jednotku."

"Luxusni jachta," ugklibl se Dar. "Clovék GipIné ztraci pocit pohybu."

"Proéez je mnohem estetiét&jsi sedét uprostied kabiny," dodala Sam. "Clovék tak mé4 vice pocit prostiedi kolem sebe."
Rozhodila ruce. "Pocit prostoru - omezeného, ale prostoru. Jsi jim obklopen."

"To ano, ale kdo stoji o to byt obklopen sedadly z odlévaného plastu a kreonovym ¢alounénim?"

"Pokud vamtohle ubytovani nevyhovuje, pane..."

Dar probodl stevardku znicujicim pohledem. "J& vim: nemam na vybranou."

"Ale viibec ne, pane. Mohu vam nabidnout velky vybér nejriiznéjsich realit." Stevard¢ina hrud’ se oteviela a objevila
se skfifika vyplnéna sklenénymi dézickami s pilulkami. "Kazda z nich vam zaruci, ze zapomenete, kde se nachazite. Let
vam tak ubéhne mnohem pifjemnéji."

"Déekuji pekné. Ja davam prednost klasictéjsim omamnym latkam."

V piistim okamziku se mu v dlani ocitl plastovy poharek. Stevard¢in ukazovacek se zménil v kohoutek, z néhoz
vytryskla jantarova tekutina a po ni zachfestily kostky ledu. "Tohle snad bude podle vaseho piani, pane."

"Myslel jsem spi§ na martini," zabruéel Dar. "Ale stejné¢ dékuji."

"Nemusite mi dékovat, pane. Jsem pouhy -"

"Stroj, ano. Ale nerad bych piivykl Spatnym zvykiim. Kdy budeme na Haldane I'V?"

"To uz je po dvanacté, kdy se na to ptas," povzdechla si Sam, "a ja ti to fekla, hned jak jsme se nalodili. Podle
Bhelabhera by cesta m¢la trvat pét dni!"

"J& vim, j4 vim," zasklebil se Dar, "ale libi si mi, jak to fikd ona. Kdy budeme na Haldane IV, stevardko?"

"Zkuseny vesmirny cestovatel se nikdy nepta 'kdy', pane," odpovédéla stevardka trochu Skrobeng.

"Zboznuji naprogramované odpovédi." Dar se zaklonil v kiesle a zasklebil se.

"Zkus se na to divat takhle - je to rychlejsi cesta, nez kdyz jsem letéla sem," fekla Sam. "To mi trvalo pul druhého
tydne."

"Podle vasich slov soudim, ze lod’, ktera vas vezla, byla obycejna nakladni lod’, pane -"

"Sle¢no!"
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"Skute¢né? Tak ¢i tak vetim, Ze shledate kuryrni lod MDYV rychlejsi a pohodInéjsi nez vas predchozi dopravni
prostiedek. Vlastné uz se chystame k vystupu z hyperprostoru. Pfipoutejte se, prosim." A stevardka zajela do svého
vyklenku a zaviela za sebou dviika.

"Ty néco povidej o Spatnych zvycich!" odfrkla si Sam. "Nebo mi snad chces tvrdit, Ze sis z ni nedélal legraci?"

"No dobfe, dobte," zavréel Dar. "Ale ta plechovka mi uz za¢ina 1ézt na nervy."

"Programoval ji asi néjaky snob," pfipustila Sam. "Ale ted’ bychom se radé&ji meli pfipravit na vystup."

"Pripravte se na vystup z hyperprostoru," oznamil jim mechanicky hlas palubniho informa¢niho systému.

"Proc si s tim viibec délame starosti?" Dar si zacal zapinat bezpecnostni pasy. "Co by se nAmmohlo stat?"

"Vi§, mam pocit, Ze se z tebe stava nenapravitelny kverulant.”

"Spokojenost pfedchazi upadku. Musis ale pfipustit, Ze to s nami pfi vystupu ani necukne."

"Pokud se o to nékdo nepfi¢ini."

Dar se zamracil. "Jak to myslis?"

Sam si povzdechla. "Je to poztstatek z pred-MDV dob, kdy neexistovala zadna centralni vlada a mimo Solarni soustavu
panoval vice méné chaos. Tehdy ¢ihavali na kosmické lod¢ u vystupnich bodi pirati. Dokud byly v hyperprostoru,
nemohli na n¢, ale mohli se na né vrhnout hned, jak se objevily."

"Aha." Dar ucitil jemné zamrazeni. "Ehm - centralni vlada neni v dne$nich dnech pfilis efektivni..."

"Vystup," informovala je lod’. "Po n€kolik sekund bude uvniti obytnych prostor vypnut proud."”

Svétla zhasla. Veskerd energie lodi byla odvedena do izomorféru, ktery je meél vratit do normalniho prostoru. Dar pocitil
lehké omameni a objektivni realita se stala na nékolik sekund velice subjektivni - vlastné se zdalo, Ze se Gpln¢ vytratila.
Potom se vratila a svétla se znovu rozsvitila. Dar zanrkal a zacal otacet hlavou ze strany na stranu, aby se presvedcil,
ze to jeste jde. "Na okamzik jsem mél pocit, Ze pasy piece jen nejsou tak docela zbytecné."

"Prosim, zistaiite na svych mistech," doporucil jim hlas jejich lodi. "Pronasleduje nas neznamé plavidlo."

Dar se podival na Sam. "Co jsi to fikala o piratech?"

"To se netykalo téchto dnti a doby," odsekla, ale v obliceji byla nezvykle bleda.

"Myslim, ze néco takového fikali uz kolem roku osmnact set muzi jménem Jean Laffitte." Dar se obratil a vyhlédl z
pruzoru. "Vi§, vazné mi piipada, ze tamhle néco vidim."

"Samoziejmé - hvézdy. Jsme zpatky v normalnim prostoru, vzpominas? A co na to odpoveédél?”

"Tamhle ta je kotoucek rozeznatelny pouhym okem. Musi to byt Haldane... Kdo?"

"Ten Jean Laffitte."

"Aha - "Penize nebo Zivot!"" Dar znovu vykoukl z prizoru. "Bylo toho vic; zapomnél jsem piesna slova, ale mélo to
néco spoleéného s vlastnictvim mista zvaného 'Karibska...' Hej!"

Kabinu zalila oranzova zéfe.

"To bylo blizkol" vydechla Sam omamen¢.

"Myslim, Ze to bylo to, co se nazyva 'stielba od boku'."
"Situace je vazna!" zajecela Sam. "Kde je marina, kdyZ ji clovek potiebuje?"

"Zeptej se piratd - jsemsi jist, ze oni to védi."

"Ja také; jednou jsem opila jednoho jejich pocitacového operatora. Bylo to tésné predtim, nez jsem dala vypovéd'.
Ziskala jsem od ngj pristupové kody."

Dar se zamracil. "Pro¢ jsi to udé¢lala?"

"Chtéla jsem si byt jista, Ze budu na své cesté sem v bezpeci. A zjistila jsem, Ze budu: v okruhu padesati parseki by
tady clovek nemél zavadit o mariiidka. Nejblizsi flotila se nachazi sto pétasedmdesat svételnych let odsud sméremk
Aldebaranu. Dfepi tamna zadku a le§ti si metaly."

"Co tam d¢laji?"

"N¢kdo je zhruba pred rokem zavolal, aby se vypotadali s tamnimi piraty."

"TakZze zatimco oni letéli tam, pirati se ptesunuli zase sem. Skvélé!" fekl Dar.

Sam se zhluboka nadechla. "Tak moment. Moment. Tady néco nesedi. Podle v§eho, co vim, by ti venku nem¢li byt
pirati."

"Jisté, mozna to jsou marifiaci - a podle vSeho, co védi oni, my jsme pirati. Mohu-li to tak fict -"

Kabinu zaplavila jasna zare. Sam zajeCela: "Presvédcil jsi mé! Jsou to pirati!"

Dar pokr¢il rameny. "Pirati nebo mariiidci - az se zménime v rychle se rozpinajici oblak atomii vodiku, myslim, ze nAmna
presném oznaceni nebude pfilis zalezet."

"V tommas pravdu." Sam si rozepnula bezpecnostni pasy. "At uz je to kdokoliv, méli bychom odsud vypadnout."
Dar sebou piekvapeng trhl. Pak pokynul rukou sméremk priizoru. "Jisté - zvu té. Venku je baje¢ny den, mezi nami a
sluncem neni jediny mracek. Samoziejmeé, noci jsou tu ponékud chladngjsi..."

"Mohl bys mi pfiznat alespoii trochu zdravého rozumu," odfrkla si. "Tahle lod’ musi mit néco jako zachranny ¢lun."
Ale Dar uz se zase dival z prazoru. "K zemi!"

Sam prekvapené poslechla. Exploze, ktera na okamzik zaplavila kabinu oslepujicim svétlem, ji mrstila proti sténé€. Dar
sebou zazmital v pasech.

"Co, u Ceres, bylo tohle ?" zalapala po dechu Sam.

"UzZ je prestalo bavit si s nami hrat." Darovi se kone¢n¢ podaiilo uvolnit pasy a vyskocil zkfesla. Vzapéti zavravoral,
strzen silou zrychleni. "Tentokrat stfileli, aby nas zasahli, a povedlo se jimto. Vyfadili z provozu nas gravitacni
generator. Kde jsi fikala, Ze je ten zachranny ¢lun?"

"Logické by bylo, kdyby ho umistili mezi velitelsky mistek a kabiny cestujicich, ne?"

"Spravne." Dar se obratil ¢elemk zadi. "Jelikoz to je logické, zfejme¢ bude mezi kabinou a ndkladnim prostorem.
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Pojd'me."

Sam zacCala protestovat, ale pak zmlkla a rozb¢hla se za nim.

Lod’ nadskocila a zase klesla. Dar se chytil opéradel sedadel na obou stranach. Zezadu do néj narazila Sam. "To bylo o
vlas," zachrcel. "Zasahla nas vina expandujicich plynt. Kéz bych mél ¢as divat se; pilot klickuje jako Cert."

"Tak proto se moje télo ustaviéné snazi projit zdi?"

"Jo, a proto se nemiize rozhodnout, kterou zdi projde nejdiiv. Pojd’me."

Za stalého otloukani o stény se jim nakonec podafilo prodrat se k zadnim dvefim. Dar nasel skiiii vestavénou ve zdi a
trhnutim ji oteviel. "Na téhle stran¢ jsou dva. Pfedpokladam, ze na druhé budou tii." Vytahl ven splaskly oblek ze
stiibrné latky s plastovou kouli nahofte. "Tady, oblec si to."

Sam se zacala soukat do skafandru. "Nevypadd moc solidné, co 1ikas?"

Dar piikyvl. "Neodola ni¢emu, co je ostfejsi nez platek tvrdého syra. Neni k tomu ani uréeny, o to se ma postarat
zachranny ¢lun. Skafandr ma jen udrzet vzduch uvnitt."

Ozvalo se zarachoceni, lod’ se otfasla a sila narazu hodila Sam proti Darovi. Skafandr neskafandr, uvédomil si omameng,
nade v§i pochybnost byla zena. Bohuzel ted’ nebyl spravny ¢as si o tom pohovofit.

Jemné se uvolnila z jeho naruci a pokracovala v oblékani skafandru. "Tentokrat to bylo blizko! Hod’ sebou!"

Dar si natahl skafandr a tlakem ruky uzaviel vzduchotésné §vy. Sam ho napodobila. Potom se predklonil a dotkl se
svou helmou jeji, aby se zvuk jeho hlasu mohl §ifit. "Fajn, ted’ se oto¢, abych mohl zapnout tvoje dychaci zafizeni a
provétit spoje.”

Sam se k nému obratila zady. Dar provedl rychlou provérku a pak zapnul pfivod vzduchu do skafandru. Kdyz signalka
zazarila modre, poklepal ji po rameni a otocil se. Citil, jak se jeji ruce pohybuji po jeho téle, pak mu v helmé zasycel
proud vzduchu. Nadechl se a piikyvl. Odjistil prilez vzduchové propusti a pokynul Sam. Sam vlezla dovnitt, Dar ji
nasledoval a zavfel za sebou prilez. Samuz stiskla tlacitko cyklovace. KdyZz se vzduch precerpal do rezervni nadrze, na
protéjsim prilezu se rozsvitila zelend kontrolka. Dar uchopil ovladaci kolo a zato¢il: kruhovy poklop o priméru zhruba
jednoho metru se oteviel. Samjim prolezla a Dar ji nasledoval.

Oba se usadili ve ¢lunu a zapnuli si bezpe€nostni pasy. Sam se naklonila a dotkla se jeho helmy. "Co pilot?"

"Musi se o sebe postarat sam - miize mit sviij vlastni zachranny ¢lun, jestli chee." Dar stiskl spina¢ piivodu energie a
fidici pult se rozsvitil.

"Ty vi8, jak se tahle véc 1idi?"

"Jisté. A i kdyby ne, ¢lovek se nemiize piilis splést, kdyz ma dvé tlacitka, dva pedaly a volant."

"Myslis? Ja bych to dokazala."

Dar pokréil rameny. "Asi nemim tvou fantazii. Tak jedem." Kontrolka 'PRIPRAVENO' uz svitila; stiskl tlagitko
'ODPALENT.

Dvéstépadesatikilovy masér je udefil do prsou a zacal pracovat na jejich télech. Pak se mandl zménil v pouhou zehlicku
a Dar se mohl znovu nadechnout. Sedél vtisknuty zrychlenim do svého kfesla a rozhlizel se skrze prihlednou bublinu
zachranného ¢lunu. Vpravo vladla tma. Byli dost blizko slunce, aby ho vidéli jako maly kotouéek a méli divod obavat
se smrtici slozky jeho zafeni. Ne ze by na tom piili§ zalezelo; vétsinu vyhledu po levoboku zabirala stiibrna deska
piratské lodi. "Piili§ blizko," zamumlal Dar a stla¢il akceleraéni pedél az k podlaze. Zehli¢ka zrychleni znovu piitla¢ila na
jeho prsa a postupné se zmenila v tiskaisky lis. Ohlédl se pies rameno na stiibrny baseballovy mi¢ek kuryrni lodi a pak
se soustfedil na prazdnotu pted sebou.

Sam zapasila s pretizenim. "Existuje néjaka moznost, ze si nas nevSimli?"

Dar pokr¢il rameny. "TéZko fict. Jejich detektory nés zachyti stoprocentné, ale mozna si néceho tak malého nebudou
vS§imat."

Stfibrna deska se zacala pomalu zvétSovat.

"Musi byt tak zatracené pozorni?" Dar zvedl opéradlo svého kiesla do vzpiimené polohy a znovu stiskl akceleraéni
pedal. Masér je znovu popadl a hodil do mandlu; Darovi se tak tak podafilo udrzet ruce na volantu.

Rychlost pfiblizovani stiibrné desky rostla.

"Zacinam mit dojem, Ze jim nejspis neuletime." Dar stocil volant doleva; fidici trysky na pravoboku zatvaly a ¢lun opsal
elegantni zatacku, pfiCemz vrhl Dara proti Sam. Divka se krcila ve svémkiesle, v obliceji byla bleda a o¢i m¢la
vytfesténé hrtzou.

Neni divu, pomyslel si Dar. Citil by se stejn€, kdyby byl pasazérem ve ¢lunu, ktery idil. Narovnal volant a stlacil pedal
k podlaze. Jejich zachranny ¢lun proletél jako blesk kolem kuryrni lodi, pokouseje se vyuzit horSich manévrovacich
vlastnosti vétsiho plavidla piratt.

Sam se narovnala, upravila si opéradlo svého sedadla stejné jako Dar a pak pfitiskla svou helmu k jeho. "Nem¢li
bychom se snazit letét od nich?"

Dar zavrtél hlavou. "Dohnat nas by jimnedalo o mnoho vic prace nez hubené kocce chytit tlustou mys. Nasi jedinou
Sanci je schovat se."

"Schovat se? Za ¢im? Vzdyt’ tady nic neni!"

Zaftive rudy energeticky vyboj explodoval kousek za nimi a vpravo.

"JOU!" Sam se piiki€ila. "Schovej se za né¢im! Rychle!"

"D¢lam, co mizu." Dar zatocil volantem a Sam do néj znovu narazila.

"Co to delas?"

"Uhybny manévr. Mozna jsou vychytrali a napojili délo na balisticky poéitaé." Dar vedl &lun v kurzu pfipominajici
prostorovou drahu hada s dvojitym ustielem. Oba pasazéfi poletovali v nitru zachranného ¢lunu jako hraci kostky v
poharku."
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"Vyhravame," zachroptél Dar. "Podafilo se ndm je zmast."

Tésné za ocasem jim explodovala ohniva koule.

"JOU! U¢i se rychle, co?" Dar dupl na pedal akceleratoru a zatocil volantem. Zachranny ¢lun se propadl a vzapéti
udélal pfemet. Pfed nimi se objevil volny vesmir. Dar §lapl na brzdici pedal a sila decelerace vrhla i Sam proti
bezpecnostnim pasim.

Jeji helma narazila do jeho. "Pro¢ prosté neletime pryc?"

"Protoze by nas chytili." Dar otocil ¢lun a poslal ho zpatky k stfibrné kouli a desce, ktera se nad ni ty¢ila jako nahrobni
kamen.

"Sam ve svémkfesle strnula. "Nevraz do ni!"

"Neboj se."

Po celém povrchu kuryrni lodi tan¢ily modré jiskry. "Myslim, Ze si ji spletli s nami." Dar znovu strhl volant. Zachranny
¢lun se propadl a stiibrna koule jim proletéla nad hlavami.

"Pro¢?" zajecela Sam.

"Proto."

Jejich ¢lun se rozletél plnou rychlosti k stiibrné desce.

Sam se zhluboka nadechla. "Oprav mne, jestli se mylim - ale nem¢li bychom se snazit letét pry¢ od nich?"

"Ano - a prave to délame." Stiibrna deska byla ted’ tak blizko, ze by se ji takika mohli dotknout. Dar znovu seslapl
brzdovy pedal a zpomalil ¢lun natolik, az se piratska lod’ nad nimi skoro nehybala. "Tak!" Uvolnil se. "Ted’ mame
stejnou rychlost. Pti troSe $tésti si nevsimli, Ze jsem je podletéli; méli plné ruce prace s ostfelovanim kuryrni lodi."
"Pro¢ by nas tady nem¢li najit?"

"Protoze je mnohem logictéjsi, ze se pofad schovavame za nasi mateiskou lodi."

"Rozhodné." Sam nervozné zasilhala po piratské lodi.

"I kdyby po nas zacali patrat, méli by nas prehlédnout - pokud nemaji detektory i vespod lodi."

"Coz pravdépodobné maji."

"Pfi naSem $tésti, urcité. Ale i tak by nas nejspis nevidéli - jsme piilis blizko, v rddiovém stinu jejich detektord."”
"Hezka teorie." Sam se opfela. "Co se stane, pokud je mylna?"

"V tom piipadé¢ patrné odstartuji rychleji, nez to dokazeme my, a nechaji nas tu sedét jako kachnu na rybnice."
"Nimrodi mi byli vzdycky nesympati¢ti." Sam se zachvéla. "Co to délaji?"

Dar se v kiesle natocil a podival se pfes rameno. "Potad se pokouseji stfilet skrz kuryrni lod’... hej!"

,,»Hej' co?" zeptala se Sam s neblahou ptedtuchou v hlase.

"Kuryrni lod’ odléta - a hezky svizné! Drz se, pirati ji urcit¢ budou pronasledovat na plny plyn. Kuryrni lod’ dokaze letét
pekné rychle, i kdyz je poskozena."

Sam se zamracila. "Tak jak to, Ze nas ptedtim pirati chytili?"

"Cihali v zéloze."

"Cihali kde ? Vzdyt tady neni §iroko daleko Zadna skry$ vétsi nez atom vodiku!"

"Hou! Uz jedou!" Stiibrna deska nad jejich hlavami se s vzrustajici rychlosti zacala posouvat dozadu. Dar seslapl
akceleracni pedal a vyrazil opaénym smérem.

"Stejné. .. jim... nemiiZzeme. .. uniknout," vyrazela Sam proti tlaku pfetizeni.

"Ne, pokud by letéli... nasim smérem," odpovédél Dar. "Ale v tuto chvili... leti pry€...a my tam."

"K ¢enu to?" odpovédela Sam, ted’ uz s mensimi obtizemi. "Jakmile se vyporadaji s kuryrni lodi, vrati se pro nés."
"Za predpokladu, ze jsme dost velci, aby se kvtili ndm obtézovali. Ale mozna mezitim budeme mit ¢as se schovat."
"Schovat? Kam ?"

"Tam, kde byli oni, kdyz ¢ihali... tamhle!" Dartv ukazovacek se zabodl do prostoru. Piimo pfed nimi se v paprscich
slunce tipytila $itira drahokamil. "Asteroidy! Ty zmatly vystrazny systém lodi: povazoval piraty za velky bludny
balvan, ktery byl jen o malo bliZ nez ostatni!"

Sam vytfestila oc¢i. "Co tady délaji?"

"Ted neni vhodna doba klast otazky." Dar se rychle podival pies rameno. "Jesté porad pronasleduji kuryrni lod'...
dohangéji ji, ted’ by meli vystielit varovnou salvu... NE! Zacinaji zpomalovat a otacet se!"

"Proc?" zeptala se Sam.

"Protoze je zfejme zajimame vic nez celd kuryrni lod’! Jen se pfesvédcili, Ze se neskryvame nékde ve stinu své matetské
lodi, zjistili, Ze nejsme nikde v dohledu a zacali po nas patrat znovu!"

Sam se zanracila a potiasla hlavou. "Tohle nechapu. Vypada to, jako by jim$lo vylozené o nas!"

"Vi§ co?" zeptal se Dar suse. "Velice by m¢ zajimalo, jak se mohli dozvédét, Ze jsme na palube?"

"Mozna to nevi," odpovédéla Sam s nadéji v hlase. "Mozna si mysli, Ze jsme nékdo jiny."

"Promin, ze tady nezlstanu, abych se o tom presvéd¢il." Dar zatocil volantem a seslapl brzdovy pedal; ¢lun poskocil,
¢elni korekéni trysky vychrlily proud prehiaté pary a deceleracni sila je znovu vrhla proti pastim. Vzapéti zacal jejich
dopravni prostredek klickovat a tancit, jak se Dar pokousel vyhnout kusiim kamene a kovu, které poletovaly kolem.
Vnéjsi plast’ dunél pod zdsahy prachovych zrnek jako cimbal pii sélu, ale zatim state¢né odolaval. Dar sesouhlasil jejich
rychlost s rychlosti asteroidu o néco vétsiho nez jejich ¢lun. Dunéni se omezilo na ob¢asné zabubnovani.

"Doposud jsme méli piimo fantastické §tésti." Dar vypnul motory. "Pokud se nesetkame s n&jakym rychle leticim
oblazkem zezadu nebo pomalu leticim zepredu, bude v§echno v pofadku. Nas ¢lun ma dostateéné pevné pancéfovani,
aby si poradil s vétSinou toho smeti."

Sam se trochu uvolnila, ale jeji dech byl stale zrychleny. "TakZze nam davas alespon néjakou Sanci?"

Dar pokr¢il rameny. "Co miizeme délat? VSechno bude v pofadku, dokud nam néco neposkodi motory."
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"A kdyz poskodi?"

"Co bys byla radéji - vézen, nebo asteroid?"

Sam se zamracila. "MuzZu si to rozmyslet?"

"Jisté." Dar se zaklonil a zalozil si ruce na prsou. "Mas na to spoustu ¢asu."

Pas asteroidil je pomalu nesl pry¢ od piratt; stiibrna deska jejich lodi se ted’ tipytila nad jejich hlavami pékny kus
vzadu.

"Ze by to bylo tak jednoduché?" Sam se rozpagité ohlédla. "Ze by prosté odletéli a nechali nas na pokoji?"

"Chyba," odpovédéel Dar ponute. "Urcit¢ nas zahlédnou a vrati se pro nas, na to si mizes vsadit. Ale nedokazou
zabrzdit tak rychle jako my - v manévrovacich schopnostech mame navrch. Ale vrati se, to se nebo;."

"Diky za uklidnéni," odsekla Sam suSe. "Proc€ jsi vypnul motory?"

"Protoze alespon jeden z jejich detektoru slidi pravé po nich. V tuto chvili je to to jediné, co nés odliSuje od asteroida
kolem - pokud se nedostanou tak blizko, Ze nas uvidi pouhym okem."

"Neodrazime nahodou mnohem vice svétla?"

"Schvaln¢ jsemsi jako skrys vybral asteroid s vysokym albedem."

"Uz pfichézeji!" vyjekla Sam.

Dar polozil prst na spina¢ startéru.

Pirati je nemohli slySet a oni to samoziejm¢ dobie védeli - ale krali¢i reflex zvitézil, a tak oba sedéli micky a bez hnuti,
zatimco stfibrny nahrobek proplouval nad jejich hlavami. Kiizoval drahu asteroidti ¢im dal bliz k nim a Dar musel
bojovat s nutkanim zapnout motory a schovat se s ¢lunem za asteroid. Pak pirati pfet'ali drahu pasu — a ocitli se na
opacéné strané. Porad se sice piiblizovali, ale tak, Ze nemohli zachranny ¢lun ukryty za balvanem vidét. KdyZ znovu
zkiizili jejich drahu, byli uz skoro kilometr pted nimi a pofad se vzdalovali.

Sam s povzdechnutim klesla do svého kfesla. "Diky bohu."

"Jo." Dartiv ukazovacek se chvél, kdyz ho odtahoval od spinace startéru. "Nikdy jsem si nemyslel, Ze budu tak rad
nenapadny."

"Jen kdyz to fungovalo." Sam se na n¢j divala s rostoucim respektem.

Dar citil, jak se jeho tep zrychluje - koneckoncu, byla jedinou Zzenou v okruhu nékolika miliont kilometri. Vtom se Sam
zarazila a ukazala pred sebe. "Podivej! Co to délaji?"

Dar vytfestil o¢i. V biise stiibrného nahrobku se zacal otevirat giganticky poklop.

"Chté&ji vyslat prizkumny ¢lun, aby to tady propatral dikladné!" Dar se nadechl a zamifil prstem k spinaci.

Sam ho chytila za ruku. "Ne! Rikal jsi, Ze jim nemiizeme uletét!"

Dar se zarazil, oc¢i stale upfené na piratskou lod’. "Moment! Mam pocit, Ze si to rozmysleli."

Prizkumny ¢lun visel nehybné naptl vysunuty z lodniho doku. Najednou zacal zase stoupat a obrovska vrata se za
nim zaviela.

"Ale pro¢?" zvolal Dar. "M¢li nas prakticky v hrsti!"

"Proto!" Sam zabodla ukazovacek do temnoty.

Blizilo se k nim plavidlo ve tvaru gigantického komolého jehlanu. Nad nim se vznaselo néco, co pfipominalo obfi oko.
Piratska lod’ se otocila a s rostouci rychlosti vyrazila opaénym smérem.

Dar soustrastné piiviel o¢i. "Takové zrychleni bych nerad zazil na vlastni ktizi... Ale vypada to, Ze nem¢li na vybranou,
co?"

"Pro¢ ne?" Sam se divala na blizici se pyramidu. "Co je to za megalit?"

"Policie." Dar pokr¢il rameny. "Nevim sice ktera - ale vyjde to nastejno. Pro jednou jsemrad, ze je vidim."

"Hej! Tady jsme! Hola! Pomozte nam!" Sam se pokousSela vstat a pfitom zufivé mavala rukama. "Zatracené! Copak nas
nesly§i?"

"Zvukové viny se vakuem piili§ dobfe nesifi," upozornil ji Dar.

"Ja vim, ja vim," zabrucela Sam a svezla se zpatky do kfesla. "Jen jsem podlehla sile okamziku."

"To oni také." Dar kyvl hlavou k vzdalujici se policejni lodi.

"Co budeme délat ted? Vylezeme ven a ptiijdeme pésky?"

"Hm, prfedpokladam, ze jsme v soustavé Haldane, protoze tam jsme koneckoncti mifili. Pfi maximalni rychlosti nam to
nemtZe k nejblizsi obydlené planeté trvat déle nez tii nebo Ctyti mésice."

"Neftekla bych, ze vydrzim ¢ekat tak dlouho na svacéinku."

"Co se toho tyce, ur€ité jsou tady néjaké zelezné zasoby. Ale nemyslim, Ze budeme muset ¢ekat tak dlouho. Pocitam, Ze
se policejni lod’ brzy vrati."

"Pro¢?" Sam se zamracila. "Pro posily?"

"Zadné nepotiebuji. Vidéla jsi to 'oko' na vrcholku jejich lodi? To byl velice vykonny blaster."

"Aha." Samnad tim chvili uvazovala. "Tak proto pirati utikali?"

Dar prikyvl. "S 'okem' jsou policisté proti nim vzdycky v pfesile, bez ohledu na to, jaké zbran€ pirati maji."

"Ale pro¢ by se potomm¢li vracet?"

"Protoze piratska lod’ ma izomorfér a ja mam silny pocit, ze policejni lod byla lokalni. Jakmile jim pirati zmizi do
H-prostoru, policisté se zase vrati domu."

"Aha." Sam se znovu zamyslela. "Ale nemohli by policisté chytit piraty diiv, nez se izomorfuji?"

"Mohli," odpovédél Dar uvazliveé, "ale osobné si nemyslim, ze se jim to podafi. Pirati jsou na utéky specialisté. Pokud
by nebyli, nevydrzeli by v oboru dlouho. Navic jsou ochotni riskovat, zatimco policisté ne."

"Jako tfeba tim, Ze by pfesli do H-prostoru pfilis brzy?"

"Mozna. Az uvidis velkou explozi, budes védét, ze to zkusili."
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Cekali s o¢ima upfenyma pied sebe, kde se pied chvili rozplynula policejni lod.

Po chvili Sam nadhodila: "Nemyslim, ze to zkusili."

V dali se objevila jiskti¢ka svétla. Dartiv ukazovacek znovu vystielil k startéru.

"Jesté ne!" zvolala Sam. "Nevime, kdo vyhral!"

"Vsadim se, Ze to brzy zjistime tak jako tak." Dar ¢ekal a ukazovacek na tlacitku se mu chvél napétim.

Jiskiicka se zménila v bod a ten stéle rostl.

Pak se bod zm¢enil v trojuhelnicek.

"Vitézstvi!" Dar stiskl tlac¢itko a motory zatvaly. "At to ti bajecni hosi slysi!" Uchopil volant, $lapl na pedal
akceleratoru a zachranny ¢lun se rozletél po elegantni elipse k blizici se policejni lodi.

"Neméli bychom se identifikovat? Aby si nemysleli, Ze na n¢ uto¢ime?"

"To neni tak sm&s$né, jak to zni," odtusil Dar zamy$len¢. "Podle vseho, co v&di, bychomklidné mohli byt torpédo. Mélo
by tu byt néco jako nouzovy majak. Podivej se, jestli bys ho nedokazala najit, ano?"

Byla na tom nalepka 'Nouzovy majak' a meélo to jen jediné tlacitko. Sam ho stiskla a cekala.

"Jak pozname, ze to funguje?" zeptala se nakonec.

"Jak poznas, jestli Buth nasloucha tvym modlitbam?" opacil Dar. "Je to vysila¢ a my nemame piijimac."

"Vira," zamumlala Sam. "Copak to vzdycky dopada takhle?"

Pyramida se rychle piiblizovala - a nahle zmizela v oblaku pary.

"SlySeli nas!" zavyskl Dar. "Brzdi!"

Milha se rozplynula a policejni lod’ se tycila pfimo nad nimi.

Sam se piikr¢ila. "Nemohu si pomoct - mam pocit, jako kdyby se na nas m¢li kazdou chvili zfitit."

A m¢la pravdu. Giganticka pyramida se nahle prudce rozletéla smérem k nim. Na okamzik Dar presné védél, co vidi
moucha, kdyz na ni dopada néci bota. Nez stacil zajeCet, oteviely se v jeji stiibrné zakladné Siroka vrata a lod’ je vsala
do svého nitra.

"Zachranéni?" zaskiehotal né¢kdo. Dar by si myslel, Ze to byla Sam, nebyt toho, ze to vychazelo z jeho vlastnich ust.

"Jsemrad, Ze jsme zrovna byli nablizku." Kapitan nalil dvé sklenice brandy a podal je Darovi a Sam. Na hrudi jeho
kabatce se tipytily jeho insignie - pyramida s okem a napisem 'Vesmirna policie' uvnitf. Nad ni se v oblouku klenula
slova: 'Haldane IV a pod ni 'Falstaff. To vSe plavalo v okrovém mofi - ne, spiSe v oceanu. Kapitan byl zna¢né télnaty
muz. TotéZz platilo o jeho posadce - nejmensi z nich mél kolem pasu alespoi metr dvacet, a to byl mensi, nez Dar.
Kapitan mel rovnéz typicky haldansky oblicej: rizovoucky, lemovany dlouhymi vinitymi vlasy a zakonceny kozi
bradkou.

Dar prijal brandy s povdékem, ale Sam ho pohybem dlané odmitla. "Dé&kuji, ale ja v alkohol nevetim.”

Kapitan ptekvapen¢ zamrkal. "Ujist'uji vas, Ze existuje!"

"Méli jsme opravdu §tésti, Ze jste byli pobliz," fekl Dar rychle.

"No, pouhopouhé §tésti to zase tak docela nebylo," pripustil kapitan. "Dostali jsme hlaSeni o piratech, ktefi se snazi
napadat dopravni lodi u vystupti z H-prostoru. Minuly tyden tudy m€l proletét naklad’ak plny konzervovanych sled’ti a
neproletél - tak jsme se rozhodli tu hlidkovat. Mame jen jediny strazni kiiznik, takze jisté chapete, ze jsme nemohli byt u
v§ech vystupt.”

"A naklad konzervovanych sled’ti byl tak dilezity?" zeptal se Dar ptekvapenc¢.

"Pro nas je zivotné dilezity," ujistil ho kapitan. "Ale co vas piivadi na Falstaff, dobii 1idé?"

"Na 'Falstaff?" zopakoval Dar zmatené.

"To je lokélni ndzev pro Haldane IV," vysvétlila mu Sam. "ME¢li jsime tu jen pfestoupit, kapitane. Jsemna cesté z
Wolmaru."

Kapitan stale sedél pohodIné zaklonény a prsty si poklepaval po objemném bfiSe, ale najednou byl ostrazitost sama. "Z
Wolmaru? No ne? To je zajimavé. Mimochodem, mohl bych vidét vase papiry?"

"Hm? Ale jisté!" Dar vytahl z kapsy své bundy pas a identifikacni prikaz a polozil je na stil; Samudé¢lala totéz.
"Promiiite, m¢li jsme to udélat hned."

"No, byli jste ponékud rozruseni..." Kapitan vzal jejich pasy a nahle, zcela nelogicky, se Darovi zdalo, jako by mél v
oku klenotnickou lupu."

"Vsechno je v pofadku - samoziejmé." Poslednimu slovu schazelo piesvédceni. Kapitan jim vratil dokumenty.
"Nesetkavame se s mnoha lidmi, ktefi leti z Wolmaru."

"Mnohem vétsi provoz je v opacném sméru," piisvédcil Dar. "Ale nase farmaceuticka spolecnost ma v imyslu
expandovat, a proto jsme se vypravili na vnitini planety, abychom tam nasli vhodné investory." Sam sebou trhla; Dar
si uvédomil, Ze ji opravdu m€l s kryci verzi jejich poslani seznamit predem.

"Nenapadlo mg, Ze je to takovy velky podnik." Zdalo se, Ze to kapitana doopravdy zajima.

Dar se usklibl. "Mozna Ze nebude - ale to pravé musime zjistit. Mimochodem, jsem velice rad, ze jste si naseho ¢lunu
vSimli tak rychle. Hledali jste nas?"

"Ne, vlastn¢ ani ne." Kapitan se zamracil. "M¢li jsme?"

Dar sed¢l chvili micky a ¢ekal, az ho opusti Sok. "No," fekl nakonec, "myslel bych, Zze vam nase kuryrni lod’ oznami, ze
nas postrada."

,,Je to zvlastni, kdyz o tom ted’ mluvite." Kapitan se poskrabal na hlaveé a pak vzhlédl. "Mozna si pilot nevsiml, Ze jste
opustili lod”."

"Ehm... je to mozné." Dar si pomyslel, jak to asi muselo s kuryrni lodi zatfepat, kdyz odstartovali z jejiho doku.
"Samoziejme - kdyz se nad tim ¢lovek zamysli, muselo to byt tak. Koneckonct, jak si pilot mohl v§imnout, Ze jsme
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pry¢?"

"Jak si toho mohl nev§imnout?" zufil Dar. "KdyZ zachranny ¢lun startoval, musel lodi ustédiit pékny kopanec!"
"Mozna si myslel, Ze je to zasah blasteru," nadhodila Sam. "Vi8, situace v tu chvili byla ponékud hekticka."

"Ze by ani nezkontroloval pasazéry, kdyz bylo po viem?" Dar zavrtél hlavou. "Ne. To mi nesedi."

Kraceli pravé centrem Haskerville, hlavniho meésta Falstaffu. Ulice byly §iroké, ale vSechny budovy kolem m¢ly patra
vysunuta nad postrannimi ulickami. Dar si byl jist, Ze je to velice praktické za desté, ale za slunného dne to ptisobilo
pon¢kud depresivné. Také mu piipadalo pon¢kud podivné, Ze v§echny domy byly polohrazdéné a Stukované.
"Rekl bych, Ze je to hraniéni planeta," fekl nahlas.

"Vlibec ne - je tfeti na cesté k Teife a byla kolonizovana uz pted ctyifmi sty lety. Pro€ si to myslis?"

"Architektura." Dar ukazal na dievéné tramy. "Copak nevédi, jak se vyrabi ocel?"

"Samoziejme, ze védi, jak; védi to docela dobfe." Sam se usmala. "Ptala jsem se na to cestou sem. Zda se, Ze na
Falstaffu je velice malo volnych kovt. Dokonce i oby¢ejné Zelezo se tu vyskytuje pouze ve forme kysli¢nikti
rozptylenych v pudé."

"Aha." Dar naspulil rty. "A co tu pouzivaji jako penize - hfebiky?"

Sam se na né¢j piekvapen€ podivala. "Jak jsi to uhodl?"

"D¢las si legraci!"

"Mysli§? Jen tady za néco zkus zaplatit BTU MDV."

"Beru t¢ za slovo." Dar pfistoupil k nejblizs§imu priceli a podival se na vyvésni §tit. "Myslim, Ze tohle je misto, které
hledame. Mozna tady méni penize."

"Dava to smysl," prisvédc¢ila Sam, "takze patrné neméni."

Spole¢né vesli do cestovni kancelafe Mezihvézdné kosmické dopravy, spolecnosti s ruéenim neomezenym.

"Co pro vas mohu udélat?" zeptal se tfednik, ktery s o¢ima upfenyma na novinovy fax svacil parek. Byl Zovidlni a
velice télnaty, tak jako vétsina Falstaffant, se kterymi se setkali. Dar uz se vlastné skoro zac¢inal citit jako zrtida - byl
Stihly.

"Ehm, ano. Radi bychom si zaknihovali let na Terru."

"Samoziejmeé." Muz vytahl dva listky, aniZ se na n¢ vubec podival. "To bude dv¢ sté liber. Piisti lod’ leti ve ¢trnact nula

nula, tfetiho kvétna."

Dar ztuhl s rukou na penézence. "Ttetiho kvétna!? Ale vzdyt je teprve patého dubna!"
"Spatné, ze?" piikyvl ufednik. "Minuly let jste tésn& zmeskali - pfede dvéma dny."
"Ale my nemiizeme ¢ekat tak dlouho! Musime se dostat na Terru rychle!"

Utednik pokréil rameny. "J4 jen prodavam listky, pratelé - nepisu letové fady kosmickych lodi. Tak cheete je, nebo ne?"

"Ehm, jesté ne, diky." Dar se bezmocné€ obratil k Sam.

"Ménite tady penize?" zeptala se divka pohotové.

Utednik se na ni podival. "Penize? Ano, jisté! Co mate?"

"Thermy MDYV - chtéli bychom jich vyménit deset," odpovédela Sam a vyznamné se podivala na Dara.

"Aha." Utednik se zatvafil zklamang. "Nu coz, myslim, Ze bereme viechno. Dejte je sem." Vytahl maly platény pytlik a
polozil ho na pult. Ozvalo se zazvonéni.

Dar se zarazil s penézi v ruce. "Co je to?"

"Penize." Utednik zamraden& vzhlédl. "Za deset termi MDV dostanete dvé libry."

"Dve¢ libry?" Dar vyttestil o¢i. "Ta vase libra musi mit pe¢kné vysoky kurz!"

"Libra deseticentovych hiebikti?" Utednik se podival na Dara, jako by pochyboval o jeho dusevnim zdravi. "Piiteli,
tady za to koupite spoustu véci!"

"Aha." Dar se koutkem oka podival po Sam; divka ptikyvla. Povzdechl si a polozil bankovky na pult. "No dobte, tady
jsou. Poslyste, ehm - neexistuje tady néjaké jiné, rychlejsi spojeni na Terru?"

"No, jestli to vazné cheete védét..." Utednik se diivémé predklonil. "Vite, mam piitele a ten obchoduje s bajednymi
pouzitymi kosmickymi jachtami.."

"Hm, tak vam dékuji." Dar o krok ucouvl. "J4, ehm, uz dlouho jsem nepilotoval."

Sam se kousla do rtu.

"Aha." Utednik se znechucené narovnal. "Zadné vysokoprocentni, co? No, tak se m&jte." A obratil se zpatky k
novinovému faxu.

"Ehm, ano." Dar si vzal méSec s penézi. "Jesté se ukazeme."

"Az se stanete hornikem?" Ale ufednik mu nakonec pfece jen podal ruku. "Hodn¢ §tésti, chlape."

"No, myslim, Ze se snazil jednat piatelsky," fekl Dar, kdyz vysli z cestovni kancelare.

"Ani bych nefekla. Tady 'chlap' neznamena kompliment - znamena to muz hrubsiho zrna. Spodina spole¢nosti."
"Aha." Dar se zamracil. "A co mélo znamenat to jeho 'vysokoprocentni'? A pro¢ bych se n¥¢l stat hornikem?"
"Hornici jsou lidé, ktefi t€zi rudu," vysvétlila mu Sam. "Vysokoprocentni rudu."

Dar se na ni podival, ale Sam se neusmivala. Pokr¢il rameny. "Oni tady Zelezo berou doopravdy vazné, co?"

Kolem projel automobil a z jeho turbiny se sy¢enim unikala para. Karoserii m¢l ze dfeva, hlavy Sroubt byly plastové.
"Velice," piisvédc¢ila Sam.

Dar se obratil za automobilem. "Z ¢eho délaji motory?"

"Z vysokoteplotniho plastu," odpovédéla Sam. "Ale pochopila jsem, ze maji nouzi o radia."

Dar se na ni zamracen¢ podival. "Ta se bez kovli neobejdou, ze? Jak funguji ty jejich zpravodajské faxy?"

"Na principu optickych vldken; kiemiku maji dost. A tisknou pomoci pienosu tepla."
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Dar prekvapené potiasl hlavou. "No, alesponl tu nemaji dopravni zacpy."

"Parek, pane?" zeptal se kulat'oucky majitel pojizdného kramku.

Dar se zastavil. Nahle si uvédomil, ze skoro kazdy z kolemjdoucich ma parek a pojida ho za chiize. "No, myslim, Ze to
nebude vypadat nijak nepiipadné. Ano, vezmeme si dva." Zalovil ve svémmésci a vytahl z ngj. ..

...velky htebik.

Zdéseng¢ se podival na Sam.

Sam se zamracila a kyvla hlavou k obchodnikovi, ktery jim podaval dva parky na plastikovém tacku. Dar chvili tekal
pohledem z parkdi na Sam a zase zpatky. Pak pokr¢il rameny, vzal nabizenou uzeninu a polozil prodavaci na napfazenou
dlan hiebik. Ten mu vratil zpatky dva tficentové hiebicky a Spendlik. "Co tady d¢laji, kdyz finan¢ni ufad zavola?"
"Plati dané jako vSichni slusni obcané. Copak se d&je? Stojis si na vedeni?"

Dar zavrtél hlavou. "To téZko. Kde by se tady vzal vodi¢?"

"Tamhle," ukdzala Sam. "Myslim, Ze to je néjaky druh vefejného zatizeni. Potfebujes se napit."

"Skvely napad." Dar chabé piikyvl. "Mival jsem rad koktejl, ktery se jmenoval 'Rezavy hiebik'."

"Na této planeté je to obscenita." Sam ho nasmérovala k 1étacim dvefim. "Myslim, Ze by sis m¢l dat rad¢ji whisky s
cukrem."

"Myslim, Ze ano," zamumlal Dar.

Uvnitf hospody vladlo podle nejlepsich tradic alkoholovych 04z Sero. Ptistoupili k baru.

"Prihejete si? Prihejete si?" zara€koval barman a zamrkal.

"Ehm, whisky s ledem a martini." Zdalo se, Ze Sam jeho mrkani fascinuje.

"Dvakrat." Barman stiskl tlacitko.

Dar polozil na pult deseticentovy htebik.

"Dva z deseti," zamumlal barman. Jeho ruka nasala hebik a vzapéti se otevfela dviika v jeho hrudi. Na pulté se objevily
dvé sklenice Ciré tekutiny a jedna nazlatlé. Barman se pfesunul k dal$imu zdkaznikovi, zanechavaje vedle sklenic dva
vruty s plochou hlavickou a vrtacek.

"Byt vami, radé¢ji si drobné pfepocitdm," doporucil Darovi zdkaznik, ktery sedé€l o dv¢ zidle dal. Na sobé m¢l temné
hnédy hav prepasany kusem koaxidlniho kabelu. Na temeni hlavy mél vyholené tihledné kolecko. Z néprsni kapsy nu
vy¢nivala mala zluta rukojet’ Sroubovaku. "Barmanovi dnes neni co véfit."

"Zdalo se mi, ze jeho svétla neblikaji ve spravném rytmu!" zvolala Sam triumfalné. "Co s nimje?"

"Nejspis by se dalo fict, ze je opily," odpovédél muz s tonzurou. "Vite, majitel téhle hospody si nemohl dovolit draténé
vodice, takze v ném pouzil hadicky se slanym roztokem. To ovSem znamena, Ze si musi roztok kazdé rano dopliiovat, a
vypada to, ze dnes pouzil néjakou kovovou stl. Timu né€j samoziejmé vzrostla vodivost a ma ted trochu pfetizené
obvody."

"Proto jsem dostala dvakrat martini, kdyz jsem si objednala jen jedno." Sam pokréila rameny a napila se. "Mam snad
remecat?"

"To zni jako drahy $pas," poznamenal Dar.

"Ani ne. Na Falstaffu chybé&ji volné kovy. Sloucenin je tu hojnost."

"7Zda se, ze mate prehled." Dar pozvedl svou sklenici a podeziravé si ji prohlédl proti svétlu. "Podle vaseho odévu
soudim, ze jste mnich - ale hovofite spis jako technik."

"Ve skuteénosti jsem oboji." Cizinec se usklibl a napi4hl ruku. "Otec Marco Ricci, RSV, k vasim sluzbam."

"Dar Mandra." Dar nabizenou ruku pfijal a pottasl ji. "A tohle je Sam Bineova. Co to znamena 'RSV'?"

"Rad svatého Vidicona z Katody," odpovédél mnich. "Jsme spoleénost Himskokatolickych technikd a védet."

"Aha. Mélo m¢€ to napadnout. Kaplan na nasi pfepravni lodi byl jeden z vaSich lidi."

"Tak tomu byva ¢asto." Otec Marco piikyvl. "Cirkev obvykle pfidéluje takové ukoly katodiantim, ktefi se specializuji
na astronautiku - v pfipadé poruchy mohou byt uzite¢ni."

"Ano, to dava smysl." Dar piikyvl a jeho trénink z Chollyho baru nabral vrch. "Ale stejné, kdyz dovolite - neni to
pon¢kud paradoxni?"

"Co, byt knézem a zaroven védcem? Viibec ne. Vsechny konflikty mezi védou a nabozenstvim se vétsinou daji pricist
kleriktim, ktefi nerozumgli védé, a védciim, ktefi nechapali nabozenstvi."

"Ale nemaji klerikovédci tendenci byt pon¢kud skepticti vici obojinm?"

"Samoziejme, ze ano." Knéz se usklibl. "Vatikdn z nds nema piilis velkou radost - radi klademe nové otazky."

"Pro¢ vas tedy trpi?"

"Protoze nas potiebuje." Otec Marco pokréil rameny. "I Vatikan ma rozvody vody a elektiiny."

"Tak tomu rozumim." Dar se napil. "Ale co vedlo cirkev k tomu, Ze prohlasila jednoho z vas nekonformistii za
svatého?"

"Ach, vy myslite naseho zakladatele." Otec Marco pfikyvl. "Vite, neméli prili§ na vybranou. Byl to naprosto jasny
piipad mucednictvi."

"To vamale hezky zveda lat’ku," poznamenala Sam.

"No, my neplanujeme byt mucedniky," ujistil je otec Marco, "a jsemsi jist, ze na§ zakladatel by nam to schvalil.
Konec-konct, byl prakticky zalozeny - a zivy knéz obvykle dokaze mnohem vic nez mrtvy."

Dar nepteslechl to 'obvykle'. "Hm, v tuto chvili mame sami mensi prakticky problém, otce - a vypada to, Ze vy jste na
této planeté¢ jako doma."

"Ale nikoliv opravdu doma - coz uz vam patrn¢ napoveédély mé té€lesné proporce." Otec Marco byl jen lehce télnaty.
"Ano, a to je nas problém - nejsme mistni a radi bychom se odsud co nejdfive dostali."

"A posledni kosmicka lod’ opustila obéznou drahu této planety pied dvéma dny." Otec Marco piikyvl. "Hm, bojim se,
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ze toho pro vas nemohu mnoho udé¢lat - zvlaste ted’, kdyz policie MDV uzaviela planetu.”

"Co ze udélala?"

"Uzavfela planetu," zopakoval otec Marco klidné. "Vy jste o tomneslyseli? Zrovna pfed nékolika minutami to bylo na
zpravodajském faxu. Interstel dostal spolehlivy tip, ze se sem posledni lodi dostal telepat, takze ted’ nikdo nesmi opustit
planetu, dokud ho nenajdou.”

"Fajn," fekla Sam pomalu, "to pro nds miize znamenat poiadné zdrzeni, ze?"

Dar se zanmracil. "Co ten telepat udélal?"

Otec Marco pokréil rameny. "Pokud vim, nic. Alespoi ve faxu o tomnic nebylo."

"Tak pro¢ po ném patraji?"

"Vy to nevite?" zeptal se ho otec Marco piekvapené. "Telepaté prece pfedstavuji hrozbu pro v§echno, co poctivi,
spravné smyslejici ob¢ané povazuji za svaté - copak jste to jesté neslySeli?"

"Néco v tom smyslu ano," pfipustila Sam. "Nevédéli jsme, Ze je to tak obecné rozsifena vira."

"Posledni mésic tady bylo p&kné rusno! Vite, telepaté utoci na soukromi ostatnich lidi - nikdy nemiizete mit jistotu, kdo
zrovna Cte vase myslenky. Muzete proti tomu vymyslet zakon, ale neexistuje zpiisob, jak ho prosadit - pokud nemate
telepatickou policii. A i kdybyste ji m¢li, pravdépodobné by sympatizovala spis s telepaty. Oni obvykle drzi spolu,
vite?"

"Ne, j& ne," opacil Dar. "Vlastn€ jsem ani neveédél, ze néjaci existuji - tedy skoro." Vzpomnél si na wolmaranského
Samana.

"Aha, vidite?" Otec Marco mu zahrozil ukazovackem. "Znate alespon jednu osobu, ktera jako by vzdycky védéla, co si
myslite. A tak je to samoziejmé s kazdym."

"Samoziejmé! Pro¢ by to nemohl byt prosté nékdo, kdo je velice dobte zna?"

"Mohl by," odpovédél knéz uvazlive. "Ale kdyz je ta osoba vzdycky o krok pred vami - no, ¢lovéka se casem piirozené
zmocni podezieni. ProtoZze telepaté proti vam vyuzivaji vase vlastni myslenky - maji nezaslouzenou vyhodu v Zivotnim
boji. Vzdycky védi, co se chystate ud¢lat, takze vas vzdycky dostanou."

"To je strasné!"

"Ze ano? Ale to jesté neni viechno. Policie MDYV je si vice méné jista, Ze telepaté v celé Terranské sféfe jsou spojeni
do sité, tvoii svou vlastni spole¢nost, ktera ma v umyslu svrhnout vladu a chopit se moci."

"Ale jak?" zamracila se Sam. "Copak policie nemiize zachytit jejich zpravy?"

"Zachytit zpravy od jednoho ¢tenafe mysSlenek druhému? Tézko. Krome toho se fika, ze tihle telepaté ani nepotiebuji
kosmické lod¢, aby poslali zpravu z jedné planety na druhou."

"Coze?"

"Tak se to fika." Otec Marco prikyvl. "Jejich mySlenky dorazi od jedné hvézdy k druhé prakticky okamzité. Jisté
chépete, ze tohle by jim poskytlo pii pfipadném spiknuti ur¢itou vyhodu nad silami spolecnosti."

"Ano, to jist¢ ano." Dar se trochu pfedklonil a ztiSil hlas. "Pochopil jsem spravné, otce, ze tomu v§emu tak docela
nevetite?"

I otec Marco se predklonil. "Po pravdé feceno, myslim, Ze je to ta nejzatracené&jsi sntiska nesmysla, o jaké jsem kdy
slySel."

"Co nechapu, je," fekla Sam, "jak si lidé mohou dé€lat takové starosti s né¢im, co pravdépodobné ani neexistuje."
"Takové véci uz se stavaly v minulosti," odpovédél otec Marco. "Myslim, Ze masova hysterie neciha nikdy prilis
daleko. Lidska bytost je myslici zviie, ale o davu to, zda se, neplati. Proto je nejspis spravné, ze se tim policie zabyva, i
kdyz se s nejvétsi pravdépodobnosti nejedna o nic vic nez o famy."

"Famy?" Dar se zamracil. "Jak to?"

"Pokud tomu spravné rozumim, ve vSech piipadech se jednalo o neovéiené zpravy. Stejné je ale lepsi zabyvat se
famami nez riskovat nepokoje."

"Nepokoje?" namitla Sam. "Ted’ si délate legraci.”

"Bohuzel nedélam. Pokud by lidé nebyli presvédceni, ze se tim zabyvaji autority, mohlo by je napadnout podniknout
néco na vlastni pést - a nez bychom se nadali, m¢li bychom tu hon na ¢arodéjnice jako vystfizeny. Ne, je lépe..."
"Dovolite?"

Od blizkého stolu se rozzlobené zvedl télnaty gentleman.

"Stojim vam snad v cesté?" zeptal se otec Marco zdvofile.

"Ne, ale pofadné jste rozrusil mé pratele! Jestlize uz musite diskutovat o politice, nemohl byste mit v sob& alespon tolik
slusnosti, ze to budete délat ve svém vlastnim byté? Davate najevo naprosty nedostatek vkusu a tim jste mi docela
zkazil chut’ k jidlu!"

"Ach!" Dar a otec Marco se na sebe podivali. "Omlouvam se, obCane. Samoziejme, pokud jsme se vas néjak dotkli -"
"Jen v tomklidné pokracujte!" Kostnata ruka seviela Darovo rameno jako raci klepeto. "Ano, urazejte je! Dejte tém
linym jezkiim ddvod k prfemysleni. Piiméjte je, aby néco délali - aby zili, pro lasku Bozi!" Byl to maly, hubeny, postarsi
muz, na pohled tvrdy jako meteorit a vesely jako kometa. A vedle n¢;...

lehkych, splyvavych Satech bez rukavi, které vérné kopirovaly kazdou jeji kiivku. Jeji oblicej v sob& zahrnoval vysoké,
hladké ¢elo, delikatni obo¢i, velké o¢i s vyraznymi fasami posazené daleko od sebe, maly, rozkosny nosanek a tista s
naznakem usmévu, ktera slibovala rozkos a vyzyvala ho, aby o ni usiloval. Tmavohnédé vlasy ji spadaly do pasu. Byla
to tvar z jeho pubertalnich snt, tvar, o které si nikdy nemyslel, Ze by ji mohl spatfit v realu, tvar, ktera nemohla nechat
zadného dospélého muze klidnym.

Nespravedlnost toho v§eho ho zasahla jako cepel dyky - ta Zena tu byla s tim starym paprikou a ne s nim!
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Stary paprika se obratil k télnatému ptipadu ztraty chuti, ktery ted’ vydaval zlostné bublavé zvuky. "A dékuji vam, ze
jste svou poznamku pronesl vetejné! Vite, co se stane s lidmi, ktefi se nebavi o politice? Pfestanou se zajimat o to, kdo
jimvladne! A vite, jak dopadnou ti, ktefi se pfestanou zajimat? Jedné krasné noci se pfiplizi néjaky slizky, bezzasadovy
ni¢ema, a vladu zméni! Kdyz se pak piistiho rana probudi, zjisti, ze musi platit dan¢ vysoké jako tovarni komin, Ze nesmi
nikam chodit bez povoleni, a ze kdyZ se to vSechno podtrhne a secte, nejsou na tom o nic 1épe nez otroci. Tohle se
stane, kdyz si budete své poznamky nechavat jen pro sebe!"”

"Pane!" Tlusty muz se konecné zmohl na obranu. "To je obscénni!"

"Radé¢ji budu obscénni nez absurdni - ale jelikoz ziejmé smyslite jinak, ja a moji pratelé ptijdeme radéji nékam kde vane
sveézi vzduch!" Obrétil se na otce Marka, Dara a Sam. "Co vy na to, vy lidé s dusi? Dejte na mne, vétiik, jenz vane na
jevisti, je podivuhodné svézi! Prave tamjdeme, ma netet a ja - ptipojte se k ndm, je-li vdm'libo!" Muz se obratil na
podpatku a rychlou chiizi zamitil mezi stoly k vychodu. Spéchal, jako by jeho zivot zavisel na tom, jak rychle dosahne
dvefi.

Divka se vydala za nim - a zdalo se to Darovi nebo ne, Ze jeji pohled na okamzik spocinul na ném?

Predstavivost. Musela to byt jeho pfedstavivost. Ale...

Byla jen jeho netet!

"Huh? Coze?" Trhl sebou a podival se na otce Marka.

"Rikal jsem, piipojime se k nim?" Vknézovych oich se zablesklo.

"Ehm... ano. Pfipadaji mi jako zajimavi lidé."

"Pro¢ ne?" Samnehnula ani brvou. "Nudit se urcit¢ nebudeme."

Se svymi sklenicemi v rukou se vydali za silnym hlasem na starych nohou.

"Posadte se, posadte se!" Paprika jim gestem nabidl zidle kolem velkého stolu a sam se posadil na jednu z nich. Jeho
netef usedla skromné vedle néj. "Vy jste katodian," pfivital stafec otce Marka. "Co dé¢la tak zivy fad, jako je vas, na tak
mrtvém misté, jako je tohle?"

"Kde je zastupce zivota vice tfeba nez mezi umirajicimi?" opacil otec Marco.

"Tak moment. Pockejte." Dar pozvedl dlai. "Vrat'me se o par stranek zpatky, ano? Mam pocit, ze mi néco uniklo."
HCO?H

"Jak jste poznal, Ze je katodian?"

"Coze? Piece podle symbolu jeho #adu!" prohlésil stafec.

"Tohle." Otec Marco poklepal prstem na rukojet’ zlutého Sroubovacku ve své kapse. "Byvalo to znameni
elektrotechniki - jako jejich zednatsky Spendlik. My jsme ho jen zoficialnili."

"Aha." Dar zahanben¢ sklopil hlavu. Citil se hloupé.

"Ted mate pfede mnou vyhodu," obratil se otec Marco na starce.

"Ano, ja vim." Stary muz se Skodolib¢ zasklebil. "Neni to skvélé?"

"Dédecku!" pokaralo ho zjeveni a stary muz zanwkal (jeji stfevice mély velice ostré Spicky).

"Nu coz, nemohu mit v§echno," povzdechl si. "Jmenuji se Whitey, otce, a tady Lona je moje... netef," dodal a $lehl po
ni pohledem.

Divka cudné sklopila oci. "Jak si prejes, dédecku."

"Musi$ mi pfipominat mé staii, dévce?" povzdechl si Whitey. "Vim, Ze Ipis§ na absolutni pravdomluvnosti az do
nejmensich podrobnosti - ale bud’ prosim trochu milosrdna! Nezadam piece tolik - jen abys mi fikala 'strycku’, kdyz jsou
kolem lidé. Copak po tobé zadam pfilis?"

"Vlibec ne, ted’, kdyz uz vSichni znaji pravdu." Obdafila zbytek spolecnosti oslnivym ismévem a zalhala: "Je to mj
strycek."

"TE81 me," zamumlal Dar, nespoustéje oci z Lony.

Otec Marco si odkaslal a naptahl ruku. "Ja jsem otec Marco Ricci. A tohle jsou Dar Mandra a Sam Bineova."

"Tady, pane Whitey." Cisnik postavil pied starého muze velkou sklenici vina. "A pro vas, Lono."

"Dékuji vam." Divka pfijala koktejl s ismévem, ktery byl zdvorily a zaroven hiejivy, pak mimovolné odvratila pohled.
Cisnik zavéhal v okamziku nadéje, potom si povzdechl a odesel.

"Whitey Vino?" zeptal se otec Marco.

Whitey pozvedl sklenici jako k pfipitku a souhlasné piikyvl. "Jste bystry."

"Vlibec ne; posledni tii parseky jsem o vés slySel v kazdé hospod€ a v kazdém vyCepu. Jsemrad, ze jsem vas kone¢né
dostihl."

To jméno mu sedi, pomyslel si Dar. Vlasy starého muze byly mlééné bilé a jeho oci byly tak svétle modré, az byly skoro
bezbarvé. Dokonce i jeho plet’ byla neobyéejné bleda - houzevnata a o§lehana vétrem, takze by ¢lovek ¢ekal, Ze bude i
opalena; presto byla tém¢r bila.

A jeho pifjmeni se k nému také hodilo. Vypil ptil sklenice na jediny lok.

"Tak dostihl, fikate?" Whitey se zasklebil. "Pokud m¢ nechcete obracet na viru, je vam pfano."

Otec Marco se zasklebil stejné. "Ne, nepatiimk Armad¢ spasy."

"A nejste ani zarlivy manzel," dodala Lona.

"Ale ma draha!" namitl Whitey dotéené. "Cozpak bych se nékdy postavil mezi muze a jeho zenu?"

"Jen v ptipad¢, Ze bys k tomu mél prilezitost," zamumlala a napila se ze své sklenice.

Whitey se podival na otce Marka a povzdechl si. "Ach ten cynismus mladé generace! Copak jim uz nic nefikaji zadné
idealy? Nezistala jim zadna vira?"

"Vetim v tvou zasadovost, dédecku - jen neifikam, o jaké zasady jde."

"Neztstavat dlouho na jednom misté€, naptiklad," nadhodil otec Marco. "Nemysli, Ze byste se zdrZoval na jedné planeté
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déle nez ja, Whitey."

Vino prikyvl. "Nedokézu vystat tyhle tlusté, samolibé ¢lovicky piili§ dlouho."

"Nebo oni tebe," zamumlala Lona.

"No, obvykle mi nabidnou, Ze za m¢ uhradi vylohy za pfepravu na dalsi planetu. Na stara kolena za¢inam mit tak trochu
sklony k neposednosti, otée - rad cestuji a stale doufam, Ze najdu misto, kde v§echno nespéje k upadku.”

"Uz je ¢as, Whitey." U stolu se zastavil muz pfipominajici soudek sadla.

"A také si hledam nové publikum." Whitey vytahl z kazajky malé ploché klavesy a vstal. "Omluvite-li mne na chvili,
pratelé..."

"Vy délate do zdbavniho primyslu?" zeptal se Dar udivené.

"Copak jsem do ngj tak trochu nedélal vzdycky?" odpovédél statec. Lona dodala: "Zadné zvla$tni zaruky to neskyta,
ale na zivobyti to sta¢i."

"Je to lepsi nez za starych ¢asd, ma draha," pfipomnél ji Whitey. "NeZ jsem potkal tvou babic¢ku. Tehdy jsem prodaval
drogy, otce - nebylo to tak docela legalni. Predtim, nez jsem byl osvicen - a pfijal jméno Tod Tambourin." Spolu s
Lonou se vydal k jevisti.

Sam sed¢la jako opafend a poulila o¢i za odchdzejicim muzem. "Tohle ze je Tod Tambourin?"

"To neni mozné," odpovédél Dar, ale nebylo v tom ani za mak jistoty. "Velci basnici piece nezpivaji po barech."

"Sam bych si dok4zal rozpomenout na nékolik vyjimek." Otec Marco se zaklonil a upil ze své sklenice. "Ale posudme
radéji jeho produkei, co fikate?"

'Produkce' byla mimo jakykoliv soud. Whitey se posadil na nizkou zidli, zatimco Lona usedla vedle néj na vysokou
barovou stoli¢ku, podpatky zahakla o jeji pficel, kolena u sebe, ruce sepjaté v kling. Pak Whitey zahral na svych
klavesach rozvlnéné crescendo. Jeho hudba naplnila celou mistnost a zanechala po sobé okamzik ticha. Do néj Whitey
vpustil divokou pisen, ktera méla kofeny v nejlepsich ze zlych starych ¢asti, drobny oplzly nesmysl o damé
astronautce, ktera ani tolik dama nebyla a kterd se spiSe nez o volny prostor zajimala o prostory velice uzaviené. Lona
po celou dobu vystoupeni sedéla a v refrénech se pridavala ke svému dédovi se skoro stejnou chuti, s jakou zpival on.
"Tohle ma byt basnik, laureat Terranské sféry?" zvolala Sam poboufeng.

I Dar citil roz€arovani - ale ne kvli Whiteyovi.

Pisen zakoncilo bouflivé crescendo piipominajici startujici kosmickou lod’. Hosté zacali jasat, tleskat a viibec davat
v§emozné najevo svou spokojenost; a kdyz se povyk trochu uklidnil, bylo mozné zaslechnout doznivajici, skoro
melancholickou melodii.

Potom Lona zac¢ala zpivat. Nedivala se na Whiteye, ale upirala o¢i do prostoru kousek nad hlavami obecenstva. Jeji
hlas byl sladky jako jaro a Cisty jako praminek. Slova byla takika nezachytitelna; jako by klouzala kolema ovijela Dara
marnivou moci souhlasek - ale jejich vyznam nu pronikl az pod ktizi: byl to nafek pro divocinu, ktera byla, ale nikdy
nebyla, prvotni krasu, ktera lidem vyvstavala na mysli pfi vysloveni jména 'Terra'.

Pak se k refrénu piipojil Whitey v klidném, smutném, ale smiflivém konstatovani, ze divocina je ta tam, ale Ze se jen
stalo to, co se stat muselo. Dalsi sloku zpivala zase Lona sama: o tom, Ze jina divo¢ina vita lidi na vzdalenych
planetach, pod slunci, jez z Terry ani nejsou videét.

Nasledoval znovu spole¢ny refrén, dalsi sloka a dalsi planeta, stovky dalSich, z nichz kazda ptivitala lidi divoéinou,
byla zkrocena a pak zni¢ena miizemi a ploty; potomrefrén a posledni sloka, jejiz tony znély triumfem - protoze ¢lovek se
kousek po kousku naucil Zit s divoCinou a zachovat ji - a proto si dalsi planety uz nadale zachovaji své lesy - ten
prastary domov lidi, ktery hledaji zase a znova.

Dar sed¢l jako ochromeny. Jak si vitbec mohl myslet, ze ty verSe jsou skvélé, kdyz je jen Cetl, misto aby je slySel s
doprovodem hudby?

Pak klavesy vydaly jeden hlasity, tahly diskord a ozvala se dalsi oplzla pisnicka. A tak to pokracovalo - kousky poezie
vloZené mezi odrhovacky udrzovaly publikum v ustaviéném stavu pfekvapeni. Kdyz Whitey nakonec své posluchace
pozadal, aby jim dopfali trochu ¢asu k svlazeni hrdel, Dar spolu s ostatnimi vyskocil, divoce tleskal a kficel:
"Pokracovat! Pokracovat!" Potomse Lona a Whitey vratili k jejich stolu - ona zard¢la a zafici, on s usmévemna tvafi - a
Dar se citil velice hloup¢.

"Posad'te se, posadte se!" mavl rukou Whitey. "A tisiceré diky, mladezi. To je to nejveétsi uznani, které se zpévakovi
miize dostat - Ze se pfi jeho hudbé zapomenete."

Lona netekla nic, ale odpovédéla pohledem, ktery zptisobil, Ze se v Darovi zacala vafit krev a trnout mu zuby.

Az ¢isnik, ktery postavil pfed oba zpévaky sklenice, kouzlo rozbil.

"Nemohla jsem tomu uvéfit!" vybuchla Sam. "Nemohla jsem uvéfit, ze tak vaZzeny basnik miize vystupovat po
hospodach - ale slysela jsem vas! Ted tomu véfim!"

"No - jsemrad, Ze se moje hudba jesté 1ibi," odpoveédél Whitey a mrkl na ni. "Ano, basnik jsem - ale tu vazenost se vsi
dtraznosti odmitam!"

"Nenechte se jim vyvést z miry," poradila Lona Sam. "Nemohla jste tusit, Ze to pro n¢j byla nadavka."

"Ale pro¢ to dé€late, pro¢ vystupujete v baru na téhle zapomenuté planete?"

"Hleddme dousek Cerstvého vzduchu." Whiteyova usta trochu ztvrdla. "Bary na Teffe jsou tak decentni, ze tam clovek
nemuze vystoupit s ni¢imjinymnez s poezii, a to kazi veskerou legraci. Navic tam lidé doopravdy neposlouchaji - chtéji
to jen jako pozadi, zatimco se bavi mezi sebou. A feknéte jen slovo o politice, a bum! razem sedite pfede dvefmi na
chodniku! Lidé jsou dekadentni, jsou zachmufeni, ztratili veSkerou nadé&ji a ani ta nejkrasnéjsi piseit na svété uz je
nedokaze rozveselit. Cim vice se vzdalujete od Solu, timje to lepsi - ale dokonce i tady, kde jesté najdete trochu Zivota,
uz ztratili smysl pro radost a tiZas. VSechno, o¢ tu lid¢ stoji, je sedét na zadku za tlustymi zdmi, cpat se tuénymmasem a
nechtéji nic slyset o boji s draky."
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"To je pravda," ptisvédcila Lona, "ale ty uz také nejsi mlady, dédecku."

"Je to tak." Whitey piikyvl. "Pravé proto hleddm zivot a svézest."

"Ale ja jsem svézi," namitla Lona, "a velice Ziva, o tom snad neni pochyb! Tak mi dovol okusit alespon trosku té
dekadence, dédecku - jen mi dovol, abych to zkusila!"

Whitey si povzdechl a chystal se odpovedét, ale vtom ho prerusil Zok sadla vysoky metr devadesat a devadesat
centimetrt §iroky, sto dvacet kolem pasu, mala praseéi ocka a bojovné vysunuta cCelist. "Copak se ti nezda, zpévaku?
Mas néco proti pokroku?"

Whiteyovi se zablesklo v o¢ich. "Pokrok? Jen proto, Ze miize§ mit vic véci, neni tva duse jeste lepsi!"

"Tak? A kdo jsi ty, miij zpoveédnik?" Tloustik popadl Whiteye za kosili a nadzvedl ho z jeho zidle. "Ty zatraceny
mriavy parchante! Nejprve zvanis o politice a ted’ zase o nabozenstvi! Za to bych t€ m¢l rozmacknout o zed!"

"Do toho," pozadal ho Whitey. "Zkus to."

Tloustik ho chvili mléky pozoroval, pak se jeho oc¢i zuzily a rozptahl se k rané.

Whitey ho sekl hranou ruky do lokte.

Spekoun zavyl a pustil ho a dva jini pofizci vyskogili a vrhli se na Whiteye. Nékdo zved] $kubnutim Dara z jeho Zidle a
uderem pésti do celisti ho otocil kolem jeho osy. Dar dopadl zady na stiil a omdmen¢ zanrkal. V usich mu jesté zvonilo,
ale postupné si za¢inal uvédomovat i fev a hlomoz rvacky, ktera vypukla kolem. VétSina hosti jecela a ustupovala
pozpatku ke zdi, snazice se dostat k vychodu. Svijejici se hloucek se vytvofil kolem Whiteye, ale otec Marco nelenil a
odtrhéval jednoho bojovného tloustika za druhym a odrazel je raznymi udery zadku, kdyz se pokouseli vratit se do
boje. Ty, kterym se to podatilo, vitala rychla Whiteyova pravice.

Sama Lona bojovaly zady k sobé€, péstmi na Celist a kopanci do holeni. Prozatim si vedly docela dobfe.

Pak Dar zahlédl lesk oceli mifici na Samino biicho.

Zatval a vrhl se vpfed, mezi Sam a itoénika. Cepel mu sjela po boku a rozt’ala mu kiii; celym jeho télem projela paléiva
bolest. V piistim okamziku hledél rozparovaci tvaii v tvar.

Byl velky a tlusty a zlovéstné se Sklebil. "Ona nebo ty," procedil mezi zuby a znovu bodl.

Dar uskod¢il stranou, popadl muze za zapésti, podepiel jeho pravy loket svyma trhl. Chlapek jecive zatval, prsty jeho
ruky se rozeviely a niz dopadl na zem. Darovi za krkem explodoval granat.

Kdyz zase zvedl hlavu a omamené zamrkal, naskytl se mu detailni pohled na dupajici a kopajici nohy. Skrze zvonéni v
usich uslysel policejni houkacky. To je dost! Pak si uvédomil, Ze by ho ty poskakujici nohy kolem mohly povazovat za
soucast podlahy. S vynaloZenim vSech sil se zvedl. Piimo pfed o¢ima mél rozlozitou hrud’ ozdobenou napisem 'Policie’.
Podival se o kousek vys a uvidél sklebici se oblicej pod prilbou. Koutkem oka zahlédl elektricky obusek, snasejici se na
jeho hlavu. Rychle se otocil a jen tak tak nevrazil do hlavné paralyzacni pistole vznasejici se ve vysi jeho hrudi. Stacil
uskocit jen zlomek sekundy pted tim, nez obusek dopadl a pistole vypalila. Jeden z policistti byl ochromen Sokem,
druhy paralyzovan, ale tieti seviel Dara kolem pasu. Dar se ohnal pésti - a zasahl pfilbu. Policista ho pustil a namifil na
n¢j paralyzacni pistoli. V pfistim okamziku se skéacel k zemi a otec Marco popadl Dara za zapé&sti a tahl ho né¢kam pry¢.
"Za mnou! Rychle!" Rozbéhl se a Dar ho klopytaveé nasledoval. Vzapéti se srazil se Sam, ktera pfibihala zprava, zatimco
Whiteye zahlédl vlevo. Otec Marco trhnutim oteviel dvefe a Lona probéhla kolem néj ven. "VSichni za ni!" kiikl knéz.
Tohle bylo v dokonalém souladu s Darovymi piirozenymi instinkty; jen by si pial, aby nemél tak velkou spole¢nost.
Veden Loninou §tihlou postavou seb&hl dolti po tizkych schodech a ocitl se ve sklepé obklopeném policemi se
zavafovacimi sklenicemi a lahvemi. Dvefe se za nimi zabouchly a hluk rvacky ztichl.

"Rychle! Mame jen nékolik minut, nez si vzpomenou na ten sklep!" Otec Marco se protahl kolem nich, nahmatal hlavu
Sroubu v dievéném obloZeni a oteviel skryté dvefe. Lona se jimi protahla a Dar ji nasledoval.

Otec Marco dvefe za Whiteyem zase zaviel a Dar zjistil, Ze se ocitli v dokonalé tm¢. Néco mekkého a zajimave
tvarovaného se o néj otfelo. V duchu se mu vybavil Lonin obraz a on zalitoval, Ze se to o néj otfelo tak rychle.

"Dare?" zaSeptala Sam tésn¢ vedle jeho ucha a on polekané nadsko¢il. "Jo, tady jsem," odpoveédél Septem, bojuje s
virem emoci. Jeji hlas znél tak plase a nejisté - Zensky. Vzbudil v ném ochranitelsky instinkt - a hned nato i ptival
hormond. A jeji dotek...

"Kde to jsme?"

"Ja nevim," odpovédél. "Pro¢ Septame?"

Nahle zaplala jiskticka svétla. Obratil se a uvid€l tvai otce Marka, osvétlenou zespodu miniaturni svitilni¢kou v rukojeti
jeho Zlutého $roubovéku. "Cinite dobie," fekl velice tichym hlasem. "Mluvte co nejtiseji. Nemyslim, Ze by policisté
vedéli o téhle skrysi, ale mohli by prohledavat suterén hostince a nechtél bych, aby byli pfili§ zvédavi."

"Biih chrai!" ptisvédéil Whitey. "Kde vlastné jsme, otée? Ze by v katakombach?"

"Ne, déjiny perzekuce na této planeté nikdy nezahrnovaly nabozenska pronasledovani." Otec Marco se zasklebil.
"Jsme v prizemi sousedniho domu."

"Kterého - Pradelny s jidelnou Leonga Cakova?"

"Ne, toho druhého."

"Ach - Restaurant madame Tesie Tenderlionové." Whitey pozvedl obo¢i a prikyvl. "Klobouk doli1, otce. Ani ja jsem
neveédél, ze mezi témi domy existuje, ehm, spojeni."

Knéz prikyvl. "Vi o némjen nékolik vybranych zakazniku."

"Vy jste jednim z nich?"

"No - feknéme, Ze je s podivem, co se ¢loveék dozvi ve chvilich nejdiivérné;jsich." Otec Marco se obratil a zacal tapat
kolem zdi.

"Aha." Whitey se k nému pfidal. "Dozvédél jste se to pii zpovedi."

"Ne skrze ni. Minuly mésic tady doslo k mimotadné udalosti, ktera si vyzadala posledni zaopatfeni a soucasné nejvyssi
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bezpecnostni opatteni." Ozvalo se hlasité klink a svétlo se zhouplo. Otec Marco si néco zabrucel pod vousy. Dar
pochopil, Ze to nebylo urc¢eno usim ostatnich.

"Myslim, Zze jsem nasel schodisté." Hlas otce Marka znél napjaté. "Ted pomalu a tise." Svétlo zacalo stoupat nahoru.
"V dusledku téch udalosti ke mné zdejsi damy pojaly divéru. Myslim, ze poml¢i o tom, Ze jsme prosli jejich pokoji."
Svétlo ozafilo ozdobné vytezavané dvete. "Tise," zaseptal a stiskl kliku.

Do usi jim udefil smich a vesela hudba. Ocitli se piimo uprostfed vecirku, v davu typickych mistnich tloustikd a
jedinych obyvatelek Falstaffu, které mély Stihlost jaksi v popisu prace. Jejich ladné tvary byly o¢ividné dilem pfirody -
meély na sobé tak malo odévu, jak jen to Slo.

"Ziejme se piipozdilo vic, nez jsem si myslela," podotkla Sam.

"Ne, takové je to tu pofad," odpovédél otec Marco. "Pojdme, podivame se, jestli by se ndm nepodafilo najit si tiché
miste¢ko k rozjimani."

Co se Dara tykalo, m¢l vSechno, co k rozjimani potfeboval, piimo u nosu, ale otec Marco se za¢al nenapadné sunout
podél zdi smérem ke schodisti. Ostatni ho nasledovali, takze se nakonec také ptidal.

"Marco!"

Knéz se otocil prave ve chvili, kdy do néj narazila pivaby bohaté¢ obdafena dama - rty napfed. Zaklonila se, objala ho
kolemramen a zasmila se. "Ty stary ni¢emo, co t€ sem piivadi? Mas snad pro zménu zajem o nase sluzby?"
"Svymzpiisobem, Tessie, svymzpisobem." Otec Marco madam laskyplné stiskl - ruku. "Hleddm jen misto, kde bych si
mohl v klidu popovidat se svymi pfateli, a tady je nmohem méné hlu¢no nez v prumérném hostinci."

Tessie si povzdychla a potiasla hlavou. "Skoda takového dobrého chlapa! Ze jsemsi viibec délala nadgje. Méla bych
se na tebe zlobit, rozumis?" Koketné na néj zamrkala.

"Mysli§ kvili Rosamindé?" Otec Marco rozhodil ruce. "S tim se neda nic dé¢lat, Tessie. Musim dé€lat svou praci, stejné
jako ty délas zase tu svou."

"Ano, a obvykle je vSechno v naprostém poradku - dévcata maji nékolik dni kajicnou naladu, a kdyz se zase vrati do
prace, jsou odpocaté a svézi. Ale pfimét jednu z nich, aby Uplné zanechala femesla? Nemyslis, Ze tentokrat jsi zaSel
trochu daleko?" Zdtiraznila své stanovisko nékolikerym sevienim ruky na jeho rameni.

Otec Marco jeji ruku nézné sundal. "Ne, z mého thlu pohledu to bylo pravée tak akorat. Nevis, kde je ted?"

Tessie pokréila rameny. "Myslim, Ze na n&jaké lodi, ktera leti pry¢ odsud - to je viechno, co k tomu miizu fict. Zadna z
nas neni zdejsi, otce."

"Otce?"

"To je otec Marco!"

V piistim okamziku byli obklopeni pifjemné formovanymi divkami s velice dlouhymi a obratnymi prsty. Dara napadlo, ze
by si m¢€l zkontrolovat pen¢zenku, ale byl pfili§ zaméstnan jejich dovadénim, nez aby se k tomu skutec¢né dostal.
VSechny divky se sesypaly na knéze, vrhaly se na néj rychleji, nez je staCil odstrkévat.

"Ach, otce, jsem tak rada, ze t¢ vidim!"

"Mam toho tolik na srdci!"

"Ach, otce, to je strasné. Opravdu jsem se snazila odolat, ale..."

"Ano, dévcata, chapu. Trpélivost, trpélivost: pokud se na vas na vSechny dnes nedostane, zastavim se tu n¢ktery jiny
den."

"Ty nejsi jeho ucen, ze ne?" Pivabna rudovlaska nézné pohladila Dara po rameni.

"Ehm, ne, to nejsem. Ale také se zajimam o ctnost."

"Ja také," zaptedla, "je to tak vzruSujici téma k rozhovoru."

Dar ucitil lehky dotek na zadku a jen tak tak Ze nevyskocil. Pfes rameno nu nakoukla zlatovlasa hlava a zaseptala:
"Pratelé otce Marka jsou i mymi prateli."

"No, ja jsem pratelsky typ..."

Bylo jich kolem néj alespon pét, vSechny velice obratné v narazkach, verbalnich i jinych. Bylo by to skvélé, kdyby
prichazely jedna po druhé; nyni se ale Dar citil jako pul kila cerstvé svickové v prodejné hamburgerda.

Ne Ze by si stézoval...

Nahle mistnosti zaznél zvucny akord. VSichni ptekvapené vzhlédli.

"Damy a panové!" Whitey stal na zidli a Lona sed¢la vedle néj na okraji stolu. "Pro vase pobaveni a potéSeni - 'Balada
o Greshamové€ zékonu!"'

Odpovédélo mu nevéficné mumlani - zvlasté ze strany kyprych zakaznikt, vSichni totiz patfili k spolecenské tiidé, ktera
néco veédéla o ekonomice.

Novy zvucny akord je zase umicel a pak zacali Whitey s Lonou zpivat:

"Kdyz ctné damy do mésta pfijdou,
hnedle si stfechu nad hlavou najdou.
Pak vytvoii klub a rozhodnou se,
kdo bude uvnitf a kdo radsi ne."

Dar ucitil zaklepani na rameno a uslySel hlas otce Marka: "Nerad vas ru$im od sledovani tohoto vyjime¢ného
predstaveni, ale musime se vénovat jinym zalezitostem."

Dar si okanvité vzpomnél na zlovéstné se pfiblizujici elektricky obusek v ruce policisty. "Ehm, ano. Mame tak trochu
naspéch, ze?" Obratné se vyprostil z kruhu obdivovatelek. "Promifite mi, ddmy. Neodkladna zalezitost."

Odpovédeély nu zdvofile zklamanymi povzdechy a dychtivé prenesly svou pozornost na Whiteye a Lonu. At uz byla
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jejich piseni o Cemkoliv, neodolatelné svadela posluchace, aby se k refrénu pfidali.
Namétove ocividné vytvaiela analogii mezi ekonomickymi a sexudlnimi vztahy, ale obracela bézné chapani 'hodné' Zeny
versus 'Spatné'.

"Porovnej si penize, které dostavas tu,
jako svou kazdodenni jistou odmeénu,

se mzdou, jez k 'poctivé' praci se vaze, za
celozivotni dfinu v potu tvare."

Zakaznici zacali jasat a divky se nahle tvarily velice zamysSlené. Zdalo se, ze se Lona a Whitey snazi o totéz, co otec
Marco, jen pouzivaji jiné prostiedky.

"...ale je to velice naléhavé," vysvétloval otec Marco Tessii.

Madam zadrzela zdvizenou rukou dalsi piival jeho slov a potfasla hlavou. "Vic nechci slyset, ot¢e, mohla bych byt
oznacena za spoluvinici. Kromé toho, obcas se stava, ze i ja musim opustit n¢jaké misto ve spéchu. Shromazdi svoje
lidi."

Nasledovali ji potemnélym salénem. Tu a tam se ozvalo vyjeknuti a tiché kletby. "Drzte se me," nafidila Tessie stroze,
o¢i neochvéjné€ upiené piimo pred sebe. Dar nasledoval jejiho piikladu, tfebaze musel neustale bojovat s pokuSenim
ohlédnout se pfes rameno, jestli je Sam v poradku. Citil se jako Orfeus na zpatecni ceste.

Zabo¢ili vlevo do né¢eho, co byla budto velice mala mistnost, nebo vétsi komiirka - pravdépodobné to druhé; stény
byly lemovany vésaky s vecernimi obleky stfizenymi na drobnéjsi slony.

"Nektefi z nasich, ehm, klientii, ob&as povazuji za dobré odejit v jinych Satech, nez ve kterych pfisli," vysvétlila Tessie.
"Jak Sel cas, podafilo se ndm nashromazdit pozoruhodnou sbirku. Samoziejme, ve vasem piipad¢ bude nutné trochu
piicalounit, ale o polStafe tu zrovna nouzi nemame. Tak tedy... tenhle snad sedne tobé, otce, a tenhle tvému mladému
piiteli. Tady ten zase..."

O pul hodiny pozdéji, naditi ve vecernich oblecich a vycalounéni kolem rovnik, vysli z podniku madam Tessie jako
hejno téhotnych tuc¢naka.

"No, nemize$ popfit, Ze se k nam zachovali pohostinng," fekl Dar s trochu omamenym, ale §tastnym asmévem.

"O tento druh pohostinnosti nijak zv1ast’ nestojim," odsekla Sam.

Dar se na ni podival a jeho pocity byly zna¢né smisené. Jesté vcera by mu to dodalo nadéji. Ale dnes se zajimal o
Lonu, ktera - bohuzel - brala vSechno jako samoziejmost.

"Dokonce mi tam nabidli zaméstnani," poznamenala.

"A tohle ti d€la starosti?" Byla to zbyte¢na otazka. Nicméné Dar se alespoil pokusil, aby to znélo, jako Ze si mysli, Ze
ano.

"Ne," odsekla Sam. "Starosti mi dé€la to, co se odehralo v hospodé."

Whitey pokr¢il rameny. "Rvacka je rvacka - a policistiim to nemtiiZzete mit za zI€. Je to prosté jejich prace."

"Ano, ale nemuseli se do nas pustit tii na jednoho." Dar se zamracil. "Zv1asté kdyz mne vyfadili hned na zacatku."
"Ne, to neni obvyklé." Whitey se zamracil také. Pak pokr¢il rameny. "Tak ¢i tak, ja jsemsi uzil."

"Ja ne," opacila Sam Skrobené. "Poznala jsem toho chlapka, ktery policisty vedl - a ten nemél uniformu."

"Ano?" Dar se na ni podival. "Byl to né¢kdo, koho znam?"

"Dalo by se to tak fict. Vypadal jako krysa."

"Krysa! Co ten tady déla...? Ach." Dar naSpulil rty. "Pilota kuryrni lodi jsme vlastn€ ani nezahlédli, ze?"

"To ne," ptisvédéila Sam. "Bylo mi to divné uz tehdy, kdyz uletél a nechal nas napospas piratim, vzpominas?"
"Kdyz dovolite," vlozil se do rozhovoru otec Marco, "o ¢em je vlastné fec?"

"O nasi Nemesis, fekla bych," odpovédéla Sam pomalu. "Mysleli jsme si, Ze jsme ji nechali na Wolmaru se zbytkem
Bhelabherova Stabu. Bhelabher byl vyslan z Terry, aby pievzal vladu, ale rozmyslel si to a rezignoval. My jsme byli
povéfeni, abychom jeho rezignaci dorucili zpatky na Terru."

"A mysleli jsme si, Ze jsme jedini, kdo opustil Wolmar," pokracoval Dar. "Ted’ to ale vypada, Ze Bhelabher zménil nazor
a poslal za ndmi svou pravou ruku.

"Ne, to nebyl Bhelabher." Sam zavrtéla hlavou. "Kdyby si svou rezignaci rozmyslel, sta¢ilo by, aby nas jeho pobo¢nik
pozadal, abychommu ji vratili - nebo by nam dorucil vysvétlujici dopis od Bhelabhera."

"Chces fict, ze podle tebe jedna krysak na vlastni pést?"

"To bych nefekla," odpovédéla Sam pomalu. "Je to ctizadostivy ufednik z UMZ. Spis déla to, co mu piikézali jeho
nadfizeni."

"Clovék s krysim obli¢ejem, ktery pracuje v UMZ?" zeptal se otec Marco. Zakabonil se.

Dar prikyvl. "Presn¢ tak. Ale pro¢ by se snazil nas zabit?"

"Zabit vas?"

Sam zavrtéla hlavou. "Po mné §li sice dva policisté, ale to nejhorsi, co n€li, byly hypodermické ampule."

"Méli hypa?" Dar prudce vzhlédl. "Pokouseli se t¢ omamit?"

Sam piikyvla. "Alespon to tak vypadalo. Ale nedava mi to smysl. Byli pfece dva a oba byli mnohem vétsi nez ja. Pro¢
by m¢ potfebovali omamit?"

"A pro¢ se mne snazili docela vyfidit? Vsadil bych se, Ze jejich zamérem nebylo postarat se mi o dlouhy a spokojeny
zivot."

"Nepfipadate si tak trochu jako paranoici?" zeptala se Lona.
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"Urcite; ale v tomto pfipad¢ je to nejspiS na misté. A tak docela nesouhlasim s tim, co jsi fikala, Sam - jeden z nich na
tebe tocil nozem." Dotkl se obvazu, kterymmu Tessie proziravé oSetfila ranu.

"Hm, bojim se, ze mate pravdu oba." Otec Marco se tvafil smrtelné vazné. "Koneckoncu, pokud byste méli dojem, ze
vas n¢kdo ohrozuje, a nemohli byste ho zajmout, jaké by bylo nejlogictéjsi feseni?"

"Ale pro¢ by si méli myslet, Ze jsem nebezpeéna?" zatpéla Sam. ,,Ja zadné dokumenty nemam!"

Lona si je prohlizela s rostoucim zajmem.

"Fascinujici pfibéh," zamumlal Whitey, "zv1asté¢ kdyz mam dojem, Ze se k nam blizi néjaké uniformy."

Vsechny hlavy se jako na povel zvedly a zadivaly se na dvojici, kterd prave vysla zpoza rohu.

"Nezastavujte se," doporucil jim otec Marco pevnym hlasem a Dar potlacil nutkani dat se na utek.

"Samoziejme, uz je to néjaky Cas, co jsem naposledy prchal..." fekl Whitey a Lona vyznanmné zakaslala, "... ale vS§iml
jsemsi, Ze vlevo, pouhych par krokti odsud je pasaz. Mohlo by to byt dobré Gtociste."

"Idealni," vydechl otec Marco. "Jdeme, pratelé?"

Nonsalantné vkraceli do jeskynniho chladu pasaze. Tahla se do dali, z obou stran lemovana obchody a kramky.
"Kdyz jsi to délal posledné, dédecku, rozdélili jsme se do mensich skupinek," pfipomnéla Lona.

"To je pravda," prisveéd¢il otec Marco. "Bezpochyby si nas pii té hospodské rvacce spocitali a dospéli k nazoru, ze
patiime k sobg."

"Dobte..." Dar vzal za kliku dvefi a otevfel je. ".. jesté se uvidime."

Sam dvetmi prosla diiv, nez je stacil zavtit; ostatni pokracovali v cesté. Jeho tymtedy byl zase v ptivodni sestaveé.
Prosli kratkou ulickou mezi civkami ptize, ¢tverci zvlastnich sitovin a vésaky pletenych vzora. "Co je to?" zeptal se Dar
Septem.

"Uplety, ha¢kované decky a tak podobné - kdysi se tim lidé bavili," odpovédéla Sam stejné tise. "Nikdy jsi nezkousel
plést?"

Dar se pravé chystal odpovédét, kdyz zpoza pultu vybehl majitel obchodu, tloustik s oblicejem vekovitého cheruba a
chomaci bilych rozcuchanych vlast kolem lysiny na temeni hlavy. "Mate néjaké. .. pfani, vazeni?"

"Jen se divame," fekl Dar rychle. "Mate tady zajimavou sbirku."

"0 ano, snazim se nezaostavat za modou. Zrovna minuly tyden jsem dostal n&jaké zajimavé krajky ze Samie."

"Ze Samie?" podivil se Dar, ale neZ mu mohl prodava¢ odpovédét, vesel dovnitt dalsi zakaznik. "Bud’ zdrav, Kontaku!
Je zbozi, které jsem si objednal, piipravené?"

"Uz dobrou hodinu," zasklebil se Kontak. Polozil na pult maly hnédy balidek. " Sedesat jehel, pét malych hiebiki,
Grazhu Danko."

"Samie?" zaseptal Dar Sam. "Neni to ta zabavni planeta? VSak vis: 'Odhod’ Saty a své starosti a délej vSechno, co je
legalni."

Sam piikyvla, nespoustéje o¢i z hnédého balicku. "A nelegalniho tam neni skoro nic, snad s vyjimkou vrazdy. Slysela
jsem, Ze ani na to se nijak zvlast’ piisn¢ nehledi, pokud obé&ti neni turista. Rada bych se podivala do vedlejsiho
kramku."

"Ale vzdyt to tady zrovna zacina byt zajimavé," namitl Dar, zatimco Samuz brala za kliku.

"Mozna az pfili§ zajimavé." Mluvila Septem, dokud se za ni dvefe zase nezaviely. "Byl to pornoshop. A v§iml sis téch
cen? Za balicek oplzlych obrazkii? Mam neblahy dojem, Ze jsme se ocitli uprostied toho, co eufemisté nazyvaji
'organicky trh'."

"Ten, ktery obchoduje se v§im, po ¢em se naskytne poptavka?" Dar se rozhlédl kolem sebe. "Tyhle malé nevinné
kramky? Ilegalni zbozi?"

"A sluzby," pfipomnéla mu Sam. Vesli do obchodu s konfekei. Zakaznik u pultu se probiral menu, které sestavalo z
nejruznéjsich osob zenského pohlavi, zatimco majitel pomahal jinému télnatému zakaznikovi navazat znamost s mladou
Stihlou divéinou. Dar a Sam se oto¢ili na podpatku a vysli zase ven.

Tak to pokracovalo po celé délce pasaze. Nakonec, v kancelafi pravni poradny, kde byl k dispozici dlouhy seznam
soudct, provinéni a ¢astek, které soudci vyzadovali, aby si udélali v téch ¢i onéch piipadech jasno, Dar vybuchl.
"Existuje viibec néco, co neni na prode;j?"

"Ja osobn¢ jsem na nic takového nepiisel," odpovédél bodfe jeden ze zakaznikd, ktery si nevSiml vyrazu Saminy tvare.
"Samoziejme, jsou komodity, které se prozatim koupit nedaji, ale slySel jsem, ze i na tom se uz pracuje."

"Myslim, Ze jsemnaivni," fekl Dar pomalu, "ale vzdycky jsem m¢l dojem, Ze zdkon ma pomahat lidem, aby si byli rovni,
ne nadrzovat tém, ktefi si mohou dovolit zaplatit vic."

Zakaznik zamrkal. "Ale no tak, mladiku! Musime byt shovivavi k vystielkim mladi - ale vase poznamka byla tak
politicka, Ze se to nedalo piehlédnout!"

"Neurazejte," zavrCel majitel pravni poradny a blyskl po Darovi svyma malyma prase¢ima ockama.

"Tohle ze bylo politické?" Dar vytiestil o¢i. Zatimco civél, Sam ho popadla za ruku a vybéhla s nim ze dveii. Nez se
vzpamatoval natolik, aby byl schopen odporu, byli na ulici. Teprve potom se mu znovu podafilo promluvit. "Politické?
Hloubat o podstaté zdkona je politika?"

"Samoziejme, kdyz 11kas takové véci jako rovni'," vysvétlila mu Sam. "Vazn€ musi§ néco udélat s témi svymi
sebevrazednymi sklony."

"Pro¢?" Dar setfasl jeji ruku. "Alespon tak Iépe zapadnu mezi ostatni na této planeté!"

"To, ze se tu lidé nebavi o politice, jesté¢ neznamend, ze jsou odsouzeni k zahubg," zasycela Sam.

"Oni ne, ale jejich spole¢nost ano! Vzdyt' uz se nestaraji ani o zakony! Copak nechapou, co drzi spole¢nost, aby se
nerozpadla?"

"Aha. Tak ty jsi jeden z téch, co si mysli, Ze zakon je prevenci revoluci, co?"
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"Jisté. Zaruc€uje, Ze nikdo neni utiskovan."

"Hiich?"

Dar vzhlédl, ale byl to jen obtloustly kolemjdouci, ktery se piel se stejné obéznim duchovnim. "Hiich? Ale jdéte,
dustojnosti! Mate stitedovéké predstavy!"

"Bojim se, ze to bude vzdycky aktualni," opacil duchovni, "a dokonce moderni - i kdyz stézi jako téma rozhovoru."
"Dodava to jistou pikantni piichut’ rozkosi," pfipustil muz. "A koneckoncti, to, na cemv Zivoté skutecné zalezi, je mit,
co ¢lovek chee, to ho déla skutecné Stastnym."

"Samoziejme, samoziejme," pfisveédcil duchovni. "Vezmete si napiiklad nebe..."

Jeho spolecnik se zasmal a pak se oba dva vzdalili z doslechu.

Dar potiasl hlavou. "Nemyslim, ze revoluce pocka sto let."

"A ty si mysliS, Ze tohle je Spatné?" odfrkla si Sam. "Jen pockej, az se dostaneme na Terru!"

"Pockam i rad, diky. Uz zacinam chapat, proc se ti tak libilo na Wolmaru. Vis, tenhle hezky maly trh by nemohl
existovat, kdyby ruku k dilu nepfilozila i policie."

"Samoziejme," odpovédéla Sam. "Ale bud’ spravedlivy - mozna jen nemaji dost lidi, aby uhlidali v§echno."

"Jo, ale jaky je v tomrozdil?" zamumlal Dar. Pak vzhlédl a uvidél pted sebou prodavace, ktery postaval u dveti svého
kramku. Dar k nénmu piistoupil, zahrozil mu ukazovackema zvolal: "Copak je to, obéane? Jak to miizete snaSet? Copak
tady nemate policii?"

"Pane!" Prodavac sebou poboufené Skubl. "Byl bych vam vdécen, kdybyste nemluvil o takovych nechutnostech!"
Distojné se obratil, vesel do svého obchodu a zabouchl za sebou dvete.

,,Ja tak choulostivy nejsem," fekl olejovity hlas.

Dar a Sam se otocili a uvidéli starého shrbeného muze s lascivnim vyrazem ve tvafi, ktery vykukoval ze dveti vedlejsiho
kramku. Byl obscénné stihly. "Tak uchylka vas zajima, mladezi? Plato? Descartes? Machiavelli? Mam je tady vSechny,
vSechny ty zakazané knihy. Jen vstupte a ptectéte si, co chcete - za pouhych padesat BTU za hodinu!"

"Pojd’me," zasycela Sam. "Nelibi se mi zpisob, jakym se na n¢j divas!"

"No dobfe, dobfe," zavrcel Dar. Vykro¢il ke konci pasaze, ale vzapéti do nékoho vrazil. "Ach, prominite mi..." Zmlkl
jakmile zjistil, Ze hledi do krysiho oblic¢eje na drobném, hubeném téle.

Maly muzik se podival na néj a vydéSené vytiestil o¢i. Pak se jeho Usta oteviela, zasténani se zménilo v zajeCeni a muz
se svalil na zem, drZe se za prsa.

"Co se stalo?" zablekotal Dar, nespoustéje o€i z rudé skvrny, ktera se rozlévala po muzové tunice v mistech, kde mél
pritisknutou ruku.

"Vrazda, fekl bych."

Dar prudce vzhlédl a zjistil, Ze hledi na velice zndmou tvar muze s velice zndmym odznakem.

"Jste zat€en." Druhy podobny se objevil vedle Sam. "Nastavte prosimzapésti..." Vytahl kus tlustého kabelu, ktery
jasng zafil i v dennim svétle.

"Ehm, dékuji, rad€ji ne." Dar ucouvl; poutaci smy¢ku uz vyzkousel pii svém transportu na Wolmar. Jakmile by se kabel
dotkl jeho zapésti, vtavil by se mu do kiize tak, jako by s ni srostl. "Vlastné jsem zrovna mifil tady do toho cukrafstvi,
vite..."

"Bojim se, Ze tohle je mmohem naléhavéjsi. No tak, nedélejte scény." Policista vykroc€il kuptedu. Sami Dar ustoupili.
Vtom zezadu pfiskocil majitel obchodu a dotkl se policistova zatylku elektrickym obuskem. Muz zékona se s tichym
vzdychnutim svalil na zem. Z nejblizsich dveri vyskocili dva $tihli a svalnati muzi a svymi paralyzacnimi pistolemi
vyfidili druhého policistu a zaujali jejich mista.

"Mate §tésti, ze jsme zrovna byli pobliz," prohodil majitel obchodu. "Podle toho, co jsem cetl ve zpravodajském faxu,
honi vas dva vSichni policisté v Haskerville. Tedy, byt na vasem misté, pial bych si hezky, bezpe¢ny tkryt, kde bych
za sebou mohl zastr¢it zavoru a zamknout."

"Bojim se, Ze nam to netinosné ztézujete," povzdychl si majitel obchodu. Kyvl na své gorily. "Chopte se jich, hosi."
Obrovské ruce sevrely Dara zezadu, zvedly ho ze zen¢ a odnasely ho pryc¢. Koutkem oka zahlédl zmitajici se a
nadavajici Sam, ktera se pokousela zasdhnout podpatky svého véznitele do holeni, ale pokazdé minula.

Kdyz je hazeli do ¢ekajiciho automobilu, Dar poznamenal: "Myslim, ze jsme si m¢li vybrat radéji ty policisty."

Kapitola 8
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Na ceduli stalo: "Pravé opoustite HASKERVILLE."

Dar se obratil se k muzi, ktery s nim sdilel zadni sedadlo. "Musite pracovat pro nékoho dalezité¢ho, kdyz mate
automobil."

"Mozna," odpovédel muz stroze. "Ale zase tak slavné to neni."

"Vlastné ne - pohybuje se na kolech, ne na vzduchovém polstafi. Ale stejné je to vic, nez si miize vét§ina mistnich
dovolit. Muselo stat celé jméni - v§echen ten kov v motoru."

"Kov?" Muz se zanmracil. "Kde jsi vyrostl - v rudnych dolech?"

"Dnes uz se takové véci délaji z plastu,” zamumlala Sam.

"Samoziejme, ze z plastu,” pfisveédcil fidi€. "Z polytermotanu. Vydrzi s rezervou jakoukoliv potfebnou teplotu."”
"Nejspi§ ano - pro turbinu." Dar se zamracil. "Mozna i pro vymeénik. Ale z ¢eho je vyroben $tit reaktoru?"

"On je vazné z rudnych doli," odfrkl si chlapek vedle n&j. "St&pné materialy pro reaktory jsou kovy, hlupaku. Kde
bychom je tady asi vzali?"

"Myslel jsemsi, Ze za dovozni ceny by asi byly drahé." Dar se podrbal na hlavé. "Tak co tu véc pohani?"

"Metan."

"Metan?" zvolala Sam poboufen¢. "Chemie?"

"Ehm - nerad se do toho pletu." Dar zat’al prsty do lokte muze vedle sebe. "Ale mohl byste se o tomzminit svénu
piiteli? Jedeme piimo do skaly!"

Piimo nad nimi se ty¢il zulovy ttes a valem se pfiblizoval.

Chlapek piikyvl. "UZ jsme dost blizko, Rogu." Rog stiskl tla¢itko na palubni desce a ket u paty utesu se odsunul a
odhalil zejici Gsti temné jeskyné.

"Je to jen trocha kamuflaze," vysvétlil chlapek na zadnim sedadle. "Nemtizeme piece nechat hlavni vchod otevieny,
aby nam tam kdejaky Tom, Dick nebo Paddy coural, kdy si zamane."

"To urcité ne." Darovi lezly o¢i z dilkd, jak se viiz hnal jeskynni chodbou, na jejiz sténach byly v pravidelnych
intervalech umistény osvétlovaci desky. Podlaha se pfed nimi svazovala a klesala v pozvolnych zakrutech pod thlem
tficeti stupiii. Rog udrzoval vliz v neustalém smyku a zpomaloval, jen kdyz to bylo bezpodmine¢n¢ nutné. Sam se
pfitiskla k Darovi a v té poloze uZ setrvala, coz by bylo velice piijemné, nebyt toho, ze se Dar neustale pokousel pfilis
se nemackat na chlapka vedle sebe, ktery by pro tohle nemusel mit pochopeni - zvIasté proto, ze v ruce drzel pistoli.
Sjezd se postupné napiimil a sklon se vyrovnal, ale Samzistala pfitisknuta k Darovi. Povazoval to za dobré znameni,
ale ted’, kdyz vid¢l Lonu, uz to pro néj tolik neznamenalo.

Tunel vyustil do gigantické jeskyné. Osvétlovaci desky zaplavovaly chladnym nazelenalym svétlem prostor mezi
Sedymi plastretovymi kostkami.

"Skoro bych myslel, ze jsou to budovy," fekl Dar tise. "Ovsem kdyby m¢ly okna."

"To jsou budovy," ujistil ho chlapek. "K ¢emu by tady dole byla okna? Na co by ses tady chtél divat?"

Rog zaparkoval viiz mezi maly naklad’ak a jiny osobni automobil. Kdyz Dar vystoupil, zjistil, Ze se nachazi uprostied
obrovského parkovisté plného nejriznéjsich automobilii, rozmisténych ve velice pravidelnych fadach.

"Hm," poznamenal Dar, "vas §éf neni zrovna chudak, ze?"

"Zeptej se ho sam," navrhl mu chlapek. "Mate s nim schiizku - ted’ hned."

k% ok

Dvere se oteviely a oni vesli do kancelare oblozené mahagonem a ktizi. Koberec na podlaze byl vysoky jako dobre
udrzovany anglicky travnik.

"Obcané Dar Mandra a Sam Bineova," fekl holohlavy muz za zhruba akrovym psacim stolem, takika ztraceny v
obrovském polstrovanémkiesle. "Pojd’te dal."

Sli pomalu a neustale pfitom méli pocit, Ze na né zezadu miii v nejriizngjich Ghlech zbrang. Coz bylo pfirozené smédné;
zbrang na né¢ patrné mifily ze vSech stran.

"Posadte se." To byl rozkaz, ne pozvani. Za danych okolnosti se Dar neminil pfit. Posadil se k levému rohu stolu, Sam
usedla k pravému. Tam totiz staly zidle. Nevypadaly, Ze by se s nimi dalo hybat.

"Co to ma byt - nabidka, abychom se piipojili k Podsvéti?" Vtipkovani neslo Darovi zrovna od srdce.

Poté, co se na n¢j muz za stolem podival, zmrzl ismév na jeho tvafti docela. Bylo snad jeho osudem, Ze bude vzdycky
délat spravné véci v nespravnou dobu?

Jejich hostitel nebyl vysoky muz, ale mél velice Sirokd ramena a rozlozita prsa - a nemél na sob¢ ani gram sadla. Vlastn¢
mél velice tvrdé rysy - a co se povahy tykalo, byl na tom ziejmé stejné. Na sobé m¢l obycejny hnédy oblek se Zlutou
$alou uvazanou kolem krku - vSechno na ném bylo velice konzervativni, puntickarsky pfesné a na pohled velice
nakladné. Nehty m¢l peclivé upravené a jeho o¢i se skryvaly za hnédymi coc¢kami.

"Jste v Dom¢ domd," fekl.

Dar strnul, usilovné se snaze udrzet nehybny oblicej. Dokonce i na vézenské planeté se doslechl o nejvétsi zlocinecké
organizaci MDV.

"Tak tohle je Dim..." Samuvazla slova v hrdle. Odkaslala si. "Ale ne velitelsky stan, samoziejme."

Hnédé cocky se pomalu otocily k ni. Muz pomalu piikyvl.

"Ale hlavni stan je pfece na Teffe!"

Hnédé ¢ocky se pomalu pohnuly ze strany na stranu. "Vic se nam libi tady."

Dar zat'al ruce v pésti, aby zakryl, jak se mu tfesou. "A, ehm, s kymmam tu ¢est mluvit?"

Hnédé ¢ocky se opét obratily k nému. "Mammnoho jmen."

"Kterékoliv z nich postaci." Dar se pokusil usklibnout.

"Rikejte mi tedy Sard - Thavlor Sard. Jsem syndik."
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"Syndik?" Sam zalapala po dechu. "Nejvétsi zlo€inecky boss v celé Terranské sféie?"

"Podnikatel," opravil ji Sard trochu roznrzele, "pouhy podnikatel. Nedodrzuji tak docela vladni pravidla, to je vSe."
"Jisté," zamumlal Dar. Podle toho, co slysel, Sardovo 'nedodrzovani pravidel' zahrnovalo rozpoutani valky na patnacti
planetach a podporovani podzemni anarchie na vétsiné zbyvajicich.

"Ale - tady?" vybuchla Sam. "Na hrani¢ni planeté, v takovém zapadakove?"

"Neni to zase takovy zapadakov, jak uz jste si mozna vsimli. Mistni lidé maji radi své pohodli - natolik, ze nas povazuji
za velice uzite€né, a postaraji se, aby nas jejich policisté pfili§ neobtézovali."

"A protoze tu nemaji vysilacky," dodal Dar.

Sard k némmu prudce obratil hlavu. "Jsi bystry hoch. Ano, nepletes se - vysilacky jsou tady tak drahé, Ze je policisté
nemaji. Coz znamena, Ze jsme neustale o krok pied nimi. Jist€, uvnitf mésta, kde mohou pouzivat kuryry, pisobi
dostate¢né efektivné - ale ne tady. Za hranicemi Haskerville pfedstavuji jediny zédkon na této planeté ja."

Dar pomalu prikyvl.

"A milj zdkon vam ma co nabidnout," pokracoval Sard. "Bezpeci, ochranu a §t€drou odménu. Co vam da méstsky
zakon, zakon MDV? Vézeni a pravdépodobné rychlou smrt."

"Vézeni? Hej! Co to md znamenat?" namitl Dar. "My piece nemame potize s policajty!"

Sard na né€j jen mlcky hledél.

"No dobfe... ano. Mozna se nas v té hospod¢ opravdu snazili zatknout," pfipustil Dar. "A nejspis se nas snazili dostat
i v okanwziku, kdyz vasi lidé, ehm, zasahli. Ale neudé€lali jsme ptece nic ilegalniho."

"Jste tady," odpovédél Sard. "To staci."

"Prog?"

"Protoze jste telepat - nebo je jim vase pritelkyné. A vlada si velice dobfe uvédomuje, Ze pokud byste se dostali do
$patnych rukou, mohli byste pfedstavovat skute¢nou hrozbu jejich moci." Zaklonil se. "A maji pravdu.”

Dar kone¢né znovu nasel ztraceny hlas. "Telepat? Ja?"

Sard pokr¢il rameny. "No dobie, hrejte si na nevinatko, jestli chcete. Pijdou po vas stejné. To proto ten chlap z UMZ
piedstiral, Ze je obéti vrazdy - aby poskytl policistim zaminku k vaSemu zatéeni."

"Ne!" zvolal Dar. "Pokousel se ndm zabranit, abychom dorucili na Terru rezignaci nového guvernéra Wolmaru!"
"Jisté," fekl Sard pomalu. "Spravng."

"Ehm... co bychom méli udélat za dobrodini, které nam nabizite?" zeptala se Sam.

Temné ¢ocky se opét obratily k ni. "Nic zvlastniho. Chceme jen védét, co jisti lidé planuji. Umoznime vam hodné
cestovat - zvlasté na Terru."

"Skvéla nabidka," fekla Sam pomalu. "Bohuzel, ani jeden z nés neni telepat.”

Cocky se obratily k Darovi.

"Bojim se, Ze je to tak," potvrdil Dar. "Bud’to ma $patné informace MDYV, nebo vy."

"J& mam vzdycky spravné informace," ujistil ho Sard. "MDYV se mylit mize, ale ne LORDI - a prav¢ ti pronasledu;ji
telepaty."

"Vyjimka potvrzuje pravidlo," odpovédéla Sam. "Tohle je ten piipad.”

Sard velice pomalu zavrtél hlavou. "To by bylo zlé. Takovi hezci mladi lidé."

"Co by bylo zIé?" Dar citil, jak se k nému krade zIa ptedtucha.

"VaSe predcasna smrt." Sard se pfedklonil. "Jeden z vas dvou je telepat, at’ uz to ten druhy vi nebo ne - a ten telepat uz
nmusel nashromazdit dost informaci, aby poslal polovinu mych lidi na vézenské planety, mozna aby zptsobil zkazu
celému Domu domii. A vy to udélate, protoZe si budete myslet, Ze si tim ziskate vdéénost LORDU."

"Ale my nejsme telepati.”

"Je mi lito." Sard zavrtél hlavou. "To nemizu riskovat. Bud'to se k nam piipojite, nebo odsud odejdete v urné." Stiskl
tlacitko. "Ted’ nic nefikejte - rozmyslete si to. Jisté chapete, Ze unahlené rozhodnuti neni v tomto ptipadé na miste."
Vesli dva vysoci, svalnati muzi v dokonalych oblecich.

"Tito gentlemani vas doprovodi do vaseho pokoje," vysvétlil Sard. "Pokud se k nam pfipojite, dostanete samoziejmé
lepsi. Rozmyslete si to."

Pokoj mél dvete z ocelovych ty¢i a velice slozity kombinaéni zamek.

"Hej, nevédél jsem, Ze jsi telepat.”" Dar sebou hodil na velice tvrdy kavalec.

"Ja nevédéla, Ze jim jsi ty," odsekla Sam. "Nez to ale vyfesime, co kdybychom se pokusili trochu se zorientovat v nasi
situaci?"

"V emse chces orientovat?" Dar pokréil rameny. "Nékdo o nas roztrusuje ohavné 1zi. Pravdépodobné Krysak. Vidis v
tom snad jesté néco jiného?"

"Mozna," odpovédéla Sam. "Tteba to, Ze se mu dostava zakonné pomoci v jeho snahach uvéznit nés, zabranit ndm
dorucit rezignaci do UMZ a poskytnout tak Bhelabherovi ¢as, aby zménil nazor."

Dar si odfrkl. "Bhelabher? To by mohl ¢ekat sto let. Ctihodnost nezméni svlij nazor, alespoii ne, dokud bude se
Shacklarem."

Sam pokr¢ila rameny. "No tak se Krysak myli. Bohuzel to nevi - a proto déla to, co déla."

"Takze se predpoklada, Ze telepat, ktery pravé piistal na planeté a po kterém patra policie, je jeden z nas?"

Sam piikyvla. "Vypada to tak - coz zaroven vysvétluje, pro¢ porad narazime na jejich mizerné policisty."

"A co neudélaji oni, o to se postara Diim domil." Dar se poskrabal za uchem. "Je to skoro, jako by tahle planeta méla
dvé vlady - jednu ve méstech a jednu venku."

"Néco jako naSe vzneSena mezihvézdna vlada," odpovédeéla Sam kysele. "Je tu oficidlni vlada a jsou tu LORDL."
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"To ale nemize vydrzet dlouho, Ze ne?" Dar se protahl. "Tak! Nakonec nam zbyvaji dva prosté problémy - za prvé,
dostat se odsud, a za druhé, oCistit nase jména."

"Jak si poradime s tim druhym, to vazné nevim," fekla Sam, "ale co se toho prvniho ty¢e..." Zahledéla se do prostoru a
jeji pohled se rozostfil.

Dar se zamracil. Co to déla? Zrovna se ji chtél zeptat, kdyz se k nému Sam otocila a zafivé se usméala. "Nic neni slySet.
Tak se na to podivame..." Vstala, pfesla ke dvefim, poklekla pfed nimi a pfitiskla ucho na zamek. "Jedna z dobrych véci
na planetach s nedostatkem kovu je, Ze postradaji moderni zafizeni."

"Co to...?"

"Pst!" zasycela a Dar zmlkl. Sam zacala mackat tlaCitka a vytacet kombinace, mumlajic si: "Ne... ne, na druhou stranu...
tak je to spravné... tak... tak!" Vit€zoslavné zatlacila do dvefi a ty se s tichym zaskiipénim odsunuly stranou. Vysla
ven.

Dar jen ziral.

Pak vybéhl za ni. "Kde ses to...?"

"Septej," zasycela. "Zvuk se v téchhle chodbach nese daleko!"

Dar pritiskl rty na jeji ucho a zaseptal. "Kde ses tohle naucila?"

"Ve vladnim ufad¢ se toho naucis hodné," odpovédéla stejné tise, "zvlast kdyz si chce$ prohlédnout svoje vlastni
zaznamy. Pojd’me!"

Po spickach se rozbehli temnou chodbou. Dar si pamatoval, ze jakmile vyjde z cely musi zabocit doleva, ale potomuz
byl ztracen jako Jenicek a Matfenka bez chlebovych drobtii. Zato Sam nezavéahala ani na okanvik; zastavila se az na
konci chodby (a on do ni vrazil; byla tam takova tma, ze to byl jediny zptisob, jak poznat, Ze zastavila), na okamzik se
zaposlouchala a zase se rozbéhla vpravo. Dara pii tom tahla za sebou. Takto bézeli asi pét minut, i kdyZ jemu to
piipadalo nejméné jako ptlhodina, pak do ni znovu narazil. "Promin," zamumlal.

"Pst!" odpovédéla mu a pak dodala: "Vzduch je Cisty. Pojd’me."

Uprostied dal$iho rovného tseku se nahle zarazila. Vzapéti ho zacala zufive tlacit zpatky, az k nejblizsi odbocce.
Sebehli po nekolika schodech a potom ho stisknutim ruky znehybnila. Tentokrat védél, ze znehybnéla také, protoze
zahlédl jeji postavu v zbloudilych paprscich svétla, linouciho se z lucerny. Oba se pfitiskli na zed’ jako tapiserie.

"Cos ¢ekal?" Hubeny, zjizveny muz ve vybledlé kombinéze s rukama spoutanyma za zady klopytal mezi dvéma svalovcei
v elegantnich oblecich. "Koneckoncti, Sel po mné s nozem!"

"To povis Sardovi rano." Jeden ze svalovcl ho Stulcem pobidl k rychlejsi chtizi. "Ted’ sebou hni."

Zjizveny muz zavrcel a pak vSichni tfi dosli na konec chodby. Svétlo lampy zmizelo za rohem. Dar zadrzoval dech,
dokud neutichly i jejich kroky, a pak si zhluboka oddechl. Sam mu okanvité pritiskla ukazovacek na rty, potom ho
popadla za zapésti a znovu se nehluéné rozbéhla chodbou kuptedu.

Na jejim konci zabocili doprava a pokrac¢ovali dal$i chodbou.

Tak to Slo po dobu, kterd Darovi pfipadala jako cely den. Nevychazel z izasu nad ostrosti Samina sluchu. Dvakrat ho
vcas zatahla do tkrytu nékteré vedlejsi chodby, a ani v jednom piipadé pred tim nezaslechl sebemensi znamky blizicich
se krokti. Nikdy ho nevedla kolem obyvané cely. A jak dokazala s takovou jistotou volit spravnou cestu?

Nakonec padla na kolena - Dar malem padl pies ni, ale na posledni chvili se zachytil zdi. Uz uz se chtél zeptat, co to
vlastné déla, kdyz vtom uslysel tiché cvaknuti. Pak se objevil svisly pruh svétla, ktery se velice pomalu rozsitil v
oteviené dvefe. Vysli do hvézdné noci a dvete se za nimi tiSe zavfely.

"Jak jsi to dokazala?" zaSeptal Dar. "Ani Labyrint nemohl byt horsi!"

"To nic nebylo," odsekla. "M¢l bys vidét vladni budovu, ve které jsem pracovala. Pojdme!"

Vyrazila sviznou, koc¢i¢i chtizi a Dar mél co délat, aby ji stacil. Vysli z nitra kopce, a kdyZz ho obesli, uvidéli pfed sebou
pustou plan tadhnouci se do dali, jen tu a tam pferuSenou ob¢asnou vypouklinou. Na obzoru oznacovala slaba zate
Haskerville.

"Je to jako za starych ¢ast," povzdechl si Dar, "kdyz nas Wolmatané jesté povazovali za nepratele a ja musel byt
pokazde, kdyz jsem se vydal za obchodem, neustéle pfipraveny se schovat!"

"Ach." Sam se na n¢j podivala koutkem oka. "Ty uz jsi n€kdy prchal v oteviené krajine?"

Dar prikyvl. "Viip je v tom drzet se co nejdale od cest a co nejblize k tkrytim, které se cestou naskytnou. A,
samoziejme, kdykoliv se néco pohne, musis sebou rychle seknout na zema az potom se zajimat, jestli je to néco
nebezpecného nebo dobrého k jidlu. Jen pockej, piedvedu ti nékteré finesy."

TiSe se rozbéhl travnatou stepi. Sam potiasla hlavou, povzdechla si a pak se rozb¢hla za nim.

Kdyz nebe zesvétlalo faleSnym svitanim, Dar se zacal plizit po poslednich metrech, které oddélovaly blativou cestu od
dlazdénych ulic Haskerville.

Sam ho chytila za rameno. "Chovej se pfirozené, hnipousi. Jestli se tu budes takhle plazit, prvni obcan, ktery t¢ uvidi,
zapiska na poplach."

Dar se na ni podival. "Copak je v tuhle dobu nékdo vzhtiru, aby m¢ mohl vidét?"

"Souhlasim. Tak proc se plizis?"

Dar si povzdechl a poslechl.

Do meésta dosli jako parek flamendrd, vracejicich se k ranu do svého hotelu.

"Mas néjaky napad, kamjit?" zeptal se Dar. "Ted’, kdyZ po nas jde zakon i podsvéti, budeme mit tak trochu potize s
ukrytem."

"To je pravda," pfipustila Sam. "V tomhle mésté bych nevéfila ani levnym hotelim... Co je to?"

Dar se zastavil, rozhlédl se na vSechny strany, ale nevid¢€l nic. Nastrazil usi, ale slySel jen Suméni vétru.
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"Tamhle." Samukdazala k praceli fady obchodi po jejich levici. "Pojd’me."

Vydala se k obchodiim. Po zkuSenostech z vézeiiskych chodeb Dara ani nenapadlo pochybovat o jejim sluchu. Sel
prosté za ni.

Ocitli se v oSuntélejsi étvrti Haskerville. Domy zde byly velké, ale jejich praceli byla prosta - Zadné hrazdéni ani Stuka -
a vypadala jaksi nepevné. Vétsina z nich uz zoufale volala po natéru. Bezpochyby se jednalo o starsi ¢ast mésta,
postavenou piedtim, nez zacala planeta prosperovat natolik, Ze se jeji obyvatelé mohli zacit starat o estetiku

a architekturu.

Z jednoho z kramki, ke kterym mifili, vysla postava a vykroc¢ila po ulici smérem od nich. Byla (nebo byl) holohlava a na
sob¢ méla volnou Sedou kombinézu.

"Myslim," fekla Sam, "Ze jsme prave narazili na zilu."

Dar nechapal, jak to mysli, ale kone¢né zaslechl zvuky, za kterymi $la: Suméni tlumené konverzace podbarvené tichou
hrou na né&jaky strunny nastroj a flétnu.

Samrazné oteviela dvefe. Vesli do mistnosti vyzdobené ve stylu 'pozdné moderni skladka'. Plastové stény byly natfené
nevyraznymi pastelovymi barvami a ozdobené dekoracemi ze splétanych zafiveé zbarvenych provazkd, z nichz nekteré
byly doplnény kvétinami v kofenacich. Stoly byly velké plastové pfepravni bubny a 'zidle' pahyly stromi, ufezané v
pithodné vysi nad podlahou. U jedné stény byl barovy pult; Dar vidél jen jeho ¢ast - bylo na ném napsano "Wolmar'.
Druhy jeho konec zakryvala tajemna plastova vymySlenost, ze které stoupaly oblaky pary a hutna, kofenéné ving.
VétSina stold byla obsazena a vsichni zékaznici m¢li oholené hlavy a volné Sedé kombinézy. Totéz platilo i o lidech u
pultu. Hudebnici na vyvyseném stupinku na opa¢ném konci mistnosti na tom byli stejné.

Dar se zastavil hned za dvefmi. Ucitil jemné mravenéeni na temenu hlavy. Nemohl si pomoci, citil se, jako by vesel do
vesnice obydlené kmenem, ktery neznal a ktery mohl, ale nemusel byt nepratelsky.

"Neboj se," zamumlala Sam, "jsi tu se mnou."

Priloudala se k baru. Pfistoupila k ni divka, ktera ji byla natolik podobna, Ze si Dar mimovolné protfel o¢i, a neutralnim
tonem se zeptala: "Ano?"

"Dva 8alky," fekla Sam a Dar sahl do svého méSce pro hebiky. Divka se otoc€ila k tajemnénmu zafizeni, vzala Salky a
stiskla kohoutek; pak se zase obratila zpatky k nim a podala jim dva kouiici hrnicky. "Jste tu novi."

"Jsme," pfisvédéila Sam. "Zrovna jsme priletéli z Wolmaru."

Panika seviela Dartiv Zaludek a hrdlo. Pro¢ rovnou nevypalila svétlici, ktera by na nebi vytvofila slova: 'Tady jsou
podezreli!"?

Ale divka za barem okamyit¢ ozila. "Z té vézenské planety? Kde utlacuji domorodce? Hej, povéz mi o ni néco!"

"Jo, mné taky!" Hubeny muz se opfel o barovy pult vedle Sam.

"Wolmar? To si poslechnu!"

"Jasng! Fakt jste tam byli?"

O tiicet sekund pozdéji byli obklopeni men$im davem. Dar se snazil dostat bliz k baru a zarovei se neustale ohlizel ptes
rameno; ale Sam uz se bezstarostné rozhovofila o své cesté na Wolmar. Dar uzasl nad presnosti jejiho vypravéni; za
obdobnych okolnosti by sam téZko odolal pokuseni pfibéh trochu prikraslit, ozdobit ho mensim hejnem spofe odénych
divek a jednim nebo dvéma tésnymi tniky pied krveziznivymi domorodci; ale Sam se omezila na to, co doopravdy
vidéla, predstavila Dara jako svého privodce, coz mu zajistilo nejprve respekt v o¢ich posluchacti a vzapéti zamracené
pohledy tychz, kdyz dodala, Ze je obchodnik, a kone¢né uzas, kdyZ jim vysvétlila jeho vzdélavaci funkei.

"Chces fict, ze to doopravdy neni vézenska kolonie?"

Sam pokr¢ila rameny. "Piijde na to, jak to beres. VSichni tam byli deponovéani za trest."

"Takze oni doopravdy neutlacuji domorodce?" Znélo to skoro zklamang.

"Ne - ale v§imni si, co délaji!" Samina tvar hofela misionaiskym zapalem, kdyz vysvétlovala Chollyho vzdélavaci
program. Dar okouzlené naslouchal. Sam netusil, Ze je takovy hrdina.

"Hej - to zni jako raj," zvolal jeden Humeovec a zasmal se.

"Jo. Co musim spachat za zlocin, abych se tam dostal?" zavtipkoval dalsi; ale smich, ktery nasledoval, znél jaksi vazné.
"Radgji s tim je§té pockejte." Sam se opiela o pult a postréila sviij Salek k dopInéni. "Utad pro mimoplanetarni
zalezitosti tam poslal nového guvernéra."

Zlostné bruceni, které nasledovalo, Dara potésilo.

"Ti parchanti vzdycky zkazi v§echno, co za néco stoji," zamumlal jeden Mlady rozhnévany muz.

"Vlada prosté nenavidi pokrok," zavréel druhy.

"Jo, ale UMZ nepocital se Shacklarem." Sam se nevzrusené napila ze svého $alku.

"Coze? A co udélal?" MRM se zamracil.

"Povérovaci listiny a doklady nového guvernéra se jaksi, ehm, 'ztratily' difv, nez je mohl ukazat Shacklarovi. A nez s
nim Shacklar skonc¢il, rozhodl se na svou funkci rezignovat a pfipojit se ke kolonii."

Mistnosti zaburacel jasot a smich. MRM rozjafené udetil pésti do barového pultu. "Jupi, generale! Strom svobody
poroste navzdory defoliantim!"

Sam piikyvla. "Dar a j& jsme se ujali doruceni jeho rezignace na Terru. JenZe levé ruce nového exguvernéra se to
nelibilo a zacala nas sabotovat."

"Jak?" MRM se opét zakabonil. "Co mohl délat?"

"Nejprve se vetfel na misto pilota kuryrni lod€, ktera nas sem pfivezla - a sotva jsme vystoupili z H-prostoru, postval na
nas tlupu pirata."

Davem zazné¢lo hnévivé mruceni.

"No, dobfe to dopadlo - dostali jsme se z toho a vyzvedl nas policejni kiiznik. Ale kdyz jsme se dostali sem, zjistili jsme,
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ze namluvil vlad€ v Haskerville, Ze jeden z nas je telepat a jako takovy ptedstavuje hrozbu spolecenského poradku."
"Vy?" zvolal n€kdo. "To vy jste ty ¢arod€jnice, na které usporadali hon?"

"Co vlastné maji proti telepatim?" zabru¢el MRM. "Nikomu neublizuji."

"Zvlasté kdyz ve skute¢nosti ani telepate nejsou," prisvédéila Sam. "Jenze se o tom dozvédél i Dim domd a pokusil se
nas ziskat pro sebe. TakZe se ted’ musime skryvat na dvé strany a dochazeji nam tkryty."

Mistnost naplnily vykiiky protestu a alespon tucet Humeovci piispéchalo s vyjadfenim své ticasti.

"Sabaky," zavrcel MRM. "Sotva se né¢kdo pokusi udélat néco poiadného, hned mu zacnou hazet klacky pod nohy!
Pojdte! My vas ukryjeme!"

A vSichni shromdzdéni nu odpovédéli souhlasnym jasotem. Dar najednou zjistil, Ze se uz nedotyka nohama zem¢ a ze
ho dav odnasi kamsi pry¢. Nejprve ho to vydésilo, ale kdyz se podival na Sam, kterd na tom byla stejné a o€ividné ji to
pusobilo radost, uklidnil se a poddal se zivé vIng.

Vlna je vynesla na ulici, kde zistali pouze s MRM a nékolika malo jinymi Humeovci.

"Pojd'me!" prohlasil MRM a razn¢€ vykro¢il ulici. Dar spéchal za nim.

"Mame Stésti, Ze jsme na vas natrefili," fikala zrovna Sam.

"Vlastn¢ to neni pouhé $tésti. Tady je to pro nas idealni misto - lidé nas tu nechavaji na pokoji."

Dar chapal pro¢. Méststi 1idé se urcité snazili drzet od nezazivnych Humeovct a jejich bidné existence co nejdale. Jiste,
nejspis to mélo co délat i s vzacnosti bezdratového spojeni a policie - jestlize byl systém donucen tolerovat veskera
potéseni danovych poplatnikid, nemohl G¢inné zasahovat ani proti nikomu jinému.

MRM je zavedl do staré budovy, ktera vypadala, jako by v mladi hostila kancelafe, ale pozdéji byla pfedélana na
obytnou. Vytah stale jesté fungoval a bez potizi je dopravil do tietiho patra.

"Na tohle jsem pfisel nahodou." MRM piejel prsty po basreliéfu, ktery zdobil zed’ na konci chodby. "Opfel jsem se tu a
patrné jsem stiskl spravné misto tou spravnou silou, protoze..."

Néco cvaklo, ozvalo se zavréeni a pak se ¢ast stény pomalu odsunula a zanechala po sobé¢ otvor asi dva metry vysoky.

Dar jen ziral. Pak pomalu pfikyvl. "Velice zajimavé."

"Ze ano?" MRM se zasklebil. "Nevim, co to byla piivodné za kancelaf, ale patrné méli problémy s bezpeénosti. Nejspis
n¢&jaka firma zabyvajici se exportema importem."

Dar vstoupil dovnitf. "Nepiedpokladam, Ze je vybavena takovym luxusem, jako je osvétleni."

"Vyzkousej vypinac."

Dara ani nenapadlo, ze by tam viibec mohl néjaky byt. Prejizdél rukou po sténé, dokud nenahmatal ¢tyiuhelnik jiného
materialu. Vypina¢ okanvit¢ zareagoval na teplotu jeho pokozky a pod stropem se rozsvitila mald, tltumena desticka.
Sam také vesla dovnitt. "Ty jsi védél, ze prijdeme?"

"Ne, ale napadlo mne, ze by se to tu né¢kdy mohlo hodit." MRM ukazal na nékolik demizonti a krabic s konzervovanou
stravou u levé zdi. "Dopliiujeme tu zdsoby pokazdé, kdyz se nam podaii sehnat néco navic. Tohle vam vydrzi nejméné
na tyden. Neni to nic moc - suSenky a ovoce, trochu masa a k piti jenom voda - ale pii Zivoté vas to udrzi." Ukazal na
thledné slozené piikryvky ulozené vedle dvou zidli. "Tohle je vSechno, co vam miizeme poskytnout na spani a k
sezeni. Ale slibil jsem vam skrys, ne hotel."

"V nasi soucasné situaci nam to piipada jako palac." Sammu stiskla ruku. "Nevim, jak bych ti podékovala, opravdu,
priteli."

"S tim se netrapte. Kdo vi? Jednou pro m¢ mozna udélate totéz."
piijdu podivat." Vysel na chodbu a zed’ se za nim uzaviela.
"Ur¢ité sis v§imla," poznamenal Dar, "Ze ted’ nemizeme ven."
"Je to mensi ze dvou zel." Sam se posadila na zidli. "Mizeme ho pozadat, aby nam pfisel fict, az poleti pfisti lod’, a pak
se n¢jak proplizit na kosmodrom."

"Meésic v téhle krabici od susenek?"

"Bud'to v téhle nebo v podobné, ktera je ve vladni provenienci." Sam pokréila rameny. "Vyber si. Ja osobn¢ hlasuji pro
tuhle."

"Ja taky." Dar si povzdechl a svezl se na druhou zidli. "Netusil jsem, Ze tvi soukmenovci jsou tak rozsifeni."

"Nas je spousta - straSna spousta. Takovi, jako jsme my, vzdycky néjaci byli, pfinejmensim pocinaje devatenactym
stoletim - ale vzdycky jsme v men$iné, pokud to nezacne jit s vlddou z kopce. Kdyz se soustroji politického systému
zasekne, prichazeji ke slovu alternativni kultury."

"Dokud se politické soustroji zase nerozbéhne?"

Sam piikyvla. "Ale v poslednich vice nez sto letech se zasekava ¢imdal castéji."

"Vzdycky jsem m¢l dojem, Ze nasSe spole¢nost spé&je ke konci," povzdechl si Dar.

"A zaroven k zacatku." Na Saminé tvaii se objevil oslnivy usmev. "Ten totiz pfijde po konci, vis."

Oplatil ji stisk. "Uzijte si to tady. Tu a tam se na vas

Obluda v jeho snu bubnovala na jeho hlavu. Vydavalo to velice hlasity, duty zvuk. Dar se nasilim vytrhl z moc¢alu
diimoty, aby provétil objektivitu klepani.

A opravdu, bylo objektivni - ale v Sedé realité jejich krytu to znélo spis jako tukani nez jako dunivé buseni.

Dar se zamra¢il. Tukal to MRM? Ten piece védél, jak dvefe oteviit.

Takze to nebyl MRM.

Dar se natahl a stiskl Sam kotnik. Jeji hlava se pomalu zvedla, o¢i rozmrzele oteviely. "Co...?"

"Pst." Dar ji polozil ukazovacek na rty a pak ukazal na zed’/dvere.

Podrazdéne se obratila smérem, kterym se ozyvalo klepani. Skoro mohl citit, jak se jeji mozek probouzi, jak se jeji o¢i
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rozsifuji a jeji mysl horecnaté patra po néjakém logickém vysvétleni.

"Hral to na dvé strany?" zaSeptal Dar.

"To neni mozné!" Sam vyskocila na nohy. "Tomu prosté neveétim!"

Dvefte/zed se zaCaly otevirat.

"Uh oh." Dar se snazil byt mezi Sam a vchodem. "UZ nasel spravny listek!"

Dvefe se oteviely dokofan a za nimi se objevila ¢ast muzské postavy.

Byl to jen stiedni pruh. Dar vid¢l jeho oblicej a kousky ramen po stranach (krk nemel), ¢ast hrudi a bficha, jedno koleno
a druhé stehno, a pak jesté kousek kiesla. Zbytek muze i kiesla se do otvoru prosté nevesel, a soud¢ dle indicii, byl to
potéadny kus. Pokud byl primérny Falstaffan tlusty, tenhle byl obrovsky. Jeho obli¢ej byl nafukovaci plazovy mi€ se
Ctyfmi bradami a bambuli nosu nad Sirokymi, pevné sevienymi usty. Ale jeho o¢i, mali¢ké jako rozinky v kadi tésta,
byly pronikavé a zivé, inteligentni a obezfelé. Hrud’ a biicho u néj tvofil jeden blok masa, a pokud me¢l hrudni kos,
skryval se n€kde v hloubi péti sahd. Jeho stehna byla kusy velryb a boty velrybarské ¢luny.

Kieslo se vznaselo dobrych dvacet centimetrii nad podlahou - bezpochyby diky antigravitaci - a Dar nahle pochopil:
ten muz nemohl své kieslo opustit. Nemohl se bez néj pohybovat. Byl tak tlusty.

"Zdravim vas," fekl Gargantua. "Jsem Myles Croft."

"Ehm - t€5i m¢. Alespoil myslim." Dar byl ochotny tomu véfit, koneckoncti, muz dovnitf nemohl. "Nechte m¢ hadat -
jste domaci a dnes je prvniho."

"Jste bliz pravde, nez si myslite." Muzova Usta se nesmala, ale v o¢ich mu zajiskfilo. "Méam tu Cest byt starostou
Haskerville."

Dar premistil dolni ¢elist tam, kam patfila, a polkl.

"Vedeme si Iépe, nez jsem si myslela," fekla Sam za jeho zady. "Humeovci uz ziskali i starostu."”

"Ne tak docela." Ironie v Croftové hlase musela byt humorem. "Nikdo mi nemusel fikat, kde se schovavate. Sotva jsem
se doslechl, ze jste uprchli z Domu domil, bylo mi jasné, Ze budete nékde v Haskerville - a jelikoz jsem védél, ze tady
dama je Humeovec, bylo logické, abych se po vas podival v jejich skrysi."

Sam piikyvla. "V potadku, az sem to sedi - ale jak jste se vilbec dozvéd€l o nas dvou?... Moment, beru zpét!
Samoziejme. Jestlize to védéla policie, vite to i vy. Ale jak jste mohl védét, ze nés zajal Sard, natoz pak ze jsme utekli?"
"Méam své zdroje."

"Zajimavé, zajimavé." Dar pomalu potiasl hlavou. "Ale jak jste védél, ve které budove hledat?"

"Jestlize vas n¢kdo ukryl, pak to byl logicky Anthony Marne, ktery se asi tak nejvice blizi tomu, co byste oznacil za
vidce."

"Rozhnévany mlady muz?"

"Myslel jsemsi, Ze ho znate. Tudiz bylo pravdépodobné, Ze jste ukryti v této budové. Prohlédl jsem ji poschodi po
poschodi, az jsem si v§iml, Ze jedna chodba je o poznani kratsi nez ostatni. Pfedpokladam, Ze moje patrani po spinaciuz
jste slyseli."

Dar jen ziral.

Potomrychle pottasl hlavou. "UzZ vas nékdy napadlo zivit se jako detektiv?"

"Casto, mlady muzi - a ¢asto to délam. Starosta piece musi védét, co se d&je v jeho mésts."

"Ale pokud vSechno vite, Dim by musel byt davno odhalen a devadesat procent mistnich by sedélo ve vézeni."
Obrovsky oblicej se zasmal, az se po némrozbehly viny tuku. "Jste v§imavy, mlady muzi. Ponechdm vasi
predstavivosti, pro¢ je vSechno pofad pfi starém. Snad postaci, kdyz feknu, Ze mam pon¢kud promyslené;jsi plany, jez
se v praxi osveédcuji znacné 1épe, a jejich vysledkem je kiehka rovnovaha, kterd by mohla byt né¢jakym novym

a nepfedpokladanym faktorem lehce narusena."

Dar ucitil lehké zamrazeni na $iji. "Vy myslite nas."

Croft piikyvl. "V mém zajmu je postarat se, abyste zmizeli z této planety tak rychle, jak to jen jde."

"A na cestu nam poskytnete policejni ochranu?" zeptala se Sam nepfili§ presvédcené.

"Myslim, Ze ne. Prodiskutoval jsem to se svym pfitelem a zda se, Ze ma o vas eminentni zajem."

"Hm, je dobré védét, Ze se na nas nezapomind." Dar byl ostrazitost sama. "A kdo je ten dobrodinec?"

"Pan Tambourin; ted’ si fika "Whitey Vino'. S ohledem na okolnosti jsme dospéli v nazoru, ze nejlepsi zptsob, jak vas
dostat z ob&hu, je pomoct vam ve vaSich snahach."

"Chcete fict, Ze nam pomizete odsud odletét?" vyhrkl Dar.

"Pfesné to mam na mysli, ano. Ur€ité jste neud¢lali nic, ¢im byste si zaslouzili dozivotni vézeni, ale ¢im déle byste se
tady zdrzovali, tim vice zmatk( byste natropili. A ja nemam zajem mit na své planeté dvoji policejni moc."

"Dvoji?" Ted byla tou pfekvapenou Sam. "Odkud by se vzala ta druha?"

"Od gentlemana jménem Canis Destinus, feknéme. Pfisel ke mné véera rano, mél dopis adresovany 'tomu, komu bude
dorucen' od ministerstva pro vnitini bezpecnost MDYV, ktery vyzadoval, aby byla panu Destinovi poskytnuta
v§emozna pomoc. Ale ministr, jak mozna vite, je souc¢asné¢ hlavou reakéni strany LORDI..."

"Nevédéla jsemto," fekla Sam, "ale jsemrada, ze ted’ uz to vim."

"Pan Destinus je zfejme vic, nez na co vypada," fekl Dar pomalu.

"Skute¢né? Mné jeho vzhled ptipadal docela vystizny: vypada tak trochu jako krysa."

"Mohu se domnivat, ze strané LORDI pfili§ nefandite?"

"To neni dulezité." Croft odbyl tu otazku mavnutim ruky. "Nastésti za podobnych okolnosti vyzaduje litera zakona,
aby Cinitel planety, jako jsem ja, podnikl jisté¢ diikladné provéieni Zadatelovych bona fide, véetné ovéfeni ministrova
podpisu, takze jsem musel panu Destinovi oznamit, Ze mu svou plnou podporu budu moci poskytnout nékdy pocatkem
piistiho tydne."
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"Jak jsemfekl," zasklebil se Dar. "Stran¢ LORDI pfili§ nefandite."

"Tak ¢i tak, nezdalo se, Ze by byl pan Destinus ochotny ¢ekat. Proto, kdyZz jsemzacal dostavat hlaSeni od dvou
policistti, ktefi rozhodné nepatfili k tém, jez jsem zaméstnaval, napadlo mne, Ze se pan Destinus patrné sam chopil
iniciativy, pravdépodobné se Sardovou pomoci."

"Najal si gorily z osobni gardy Domu domi," ptelozil Dar. "Uz chapu vase dilema: ¢cim déle se tady budeme vyskytovat,
tim déle budete mit na planeté druhou, ilegalni policii."

"Samoziejm¢, mam zpUsoby, jak ucinit podobny podnik panu Sardovi netinosné drahy - ale ne, kdyz je pro n¢j
otevieny bezedny mésec LORDU. A kdyz odletite, pan Destinus odleti za vami."

"To dava smysl," pfisvédcil Dar. "Z vaSeho uhlu pohledu.”

"Rekl bych, Ze z vaseho také."

"Zatim ano," fekla Sam opatrné. "Problém nastane, az odletime. Jsme totiz ponékud vybiravi, co se naseho cile tyce."
"Vazena damo, kam poletite, je jen a jen vase véc."

"Hezka teorie," prisvédcil Dar. "Bohuzel, jakmile se jednou ocitnete na kosmické lodi, tézko se vam podaii presveédcit
kapitana, aby zménil smer letu."

"Krome toho," dodala Sam, "tento mesic neodlétaji viibec zadné lod€. Jak nas odsud chcete dostat?"

Croft si povzdechl. "Haskerville je jediné mésto na této planeté. Zije tu zhruba devadesat procent nasi populace. Tudiz
jsemde facto guvernérem planety stejné jako jeho starosta. Mam tedy moznost disponovat mistnimi prosttedky MDV
a jejich soucasti je i mensi flotila zastaralych prizkumnych lodi. Zprostiedkoval jsem panu Tambourinovi nédkup jedné z
nich."

"Nakup kosmické lodi?" Dar vytiestil o¢i. "On si koupil kosmickou lod?"

"Vladni ptebytky jsou sm¢sné levné," poznamenal Croft.

"Ale stejné - kosmickou lod! Kolik penéz ten chlap vlastné ma?"

"Po téhle malé koupi uz mnoho ne." Sam se usmala na starostu. "MuZeme se s vami svézt, pane Crofte?"

"Hej, zpomal!" Dar ji chytil za ruku. "Jak to myslis, svézt se s nim? Jak mu mtizes vétit?"

Sam se obratila a zamracila se na ngj. "A pro¢ ne?"

"Pro¢ ne?" vybuchl Dar. "No piece... nechapes? Jsme na utéku! A on pfedstavuje zakon!"

"To je pravda, on predstavuje zakon. Takze pokud fekne, Ze nas necha jit, necha nas jit."

"Ale...ale..."

"Podivej se," fekla Sam s nucenou trpélivosti, "na lidi mam odhad. UZ jsi zaZil, Ze bych se n€kdy spletla v tom, komu
vétit a komu ne?"

Dar zacal odpovidat, ale pak se zarazil.

"Veetné tebe," pfipomnéla mu Sam.

Dar si povzdechl a kapituloval. "No dobie. Vyhrala jsi." Obratil se ke starostovi Croftovi. "Kdy nam jede nejblizsi
autobus?"

Dar si nemyslel, Ze by kieslo, na kterém uz sedé€l Croft, mohlo uvézt jesté néjakou vahu navic. Ale uvezlo: klouzali
opusténymi ulicemi Haskerville sedice na opérkach kiesla jako déticky, recitujici Santa Clausovi sva vano¢ni prani.

Po chvili Dar fekl: "Pripada mi, Ze tady mate planetu darebakti a obéti, rozdélenou presné ptl na pal.”

Croft souhlasné prikyvl. "Je to sice zjednodusujici pohled na véc, ale do jisté miry presny."

"Vlastné by se skoro dalo fict, Ze tady mate zarodek vyvazené spolecnosti."

"Zarodek mozna," piipustil Croft.

"Jak se vam daii zabranit Domu domi, aby Uplné nepfevalcoval slu§né obany?"

Croft se pobaven¢ usmal. "Ale no tak, mladiku! Pi¢itate mi pfili§ velké zasluhy. I zlo¢inci védi, Ze si nemohou pozabijet
husy, chtéji-li mit zajistény dostatek pefi na skubani."

"Podle toho, co jsemcetl, ne vzdycky," fekl Dar pomalu. "V minulosti se zadna zlo¢inecka organizace nestarala, jestli je
nékdo zabit nebo zranén, jen kdyz z toho méla zisk."

"Ano, ale tehdy jesté méli neomezeny piisun obéti!"

"N¢jak nedokazu uvétit, ze by byl Ddm domii natolik proziravy."

Croft pobavené prikyvl. "Mozna znam néjaky ten zptisob, jak se Domu domil dostat na kobylku. Krome toho, i s
omezenou policejni silou vzdycky existuje zpusob, jak ucinit nékteré jeho aktivity ztratovymi."

Dar s usmévem prikyvl. "Takze tady mate dvé spolecnosti, které Ziji pékné v rovnovaze - a to je zaklad pro jedinou,
soudrznou spoleénost. Vyzada si to jest¢ mnoho manévrovani a diplomacie - ale je to mozné."

Croft piisvéd¢il: "Samoziejmé. VSechno je mozné - dokonce i tohle. Pokud by se objevilo néjaké vnéjsi ohrozeni a obé
spolecnosti by byly odkazany pouze na své vlastni zdroje, je mozné, ze by se spole¢né zbavily vrozené upadkovosti."
"A takovym ohrozenim by mohlo byt odfiznuti od ostatnich osidlenych svéta?"

Croft piikyvl a lehce se usmal. "Ve vas rozhodné néco je, mladiku. S trochou praxe a trpélivosti budou vase deduktivni
schopnosti brzy srovnatelné s mymi."

Kosmodrom byl obehnan ohradou z tézkych klad, jako kdysi pevnosti na divokém zapad¢. Ale brana byla oteviena a
oni nerusené vpluli na étverecni mili plastretu, tu a tam oznackovaného z€ernalym kraterem. Patrova budova pro
personal a cestujici vypadala jen jako drobny vystupek v ohradé. Jedinym dalsim naruSenim jednotvarné sedivé
plochy byla stiibrna lod’ ve tvaru rejnoka manty, mitici nosem ke hvézdam - priizkumna lod’ s FTL pohonem navrzena
pro prulet atmosférou. Tentokrat tedy zadny pfepravni modul, ale lod’, které mohla odstartovat pfimo z planety a na jiné
zase pristat, ttebaze nebyla tak rychlé jako bézné linkové kosmické lod€. Byla krasna, ale zdala se pateticky mala a
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kiehkd proti nesmirné Sedi plastretu.

Jeji vstupni dvefte byly otevieny, a jak se k ni blizili, objevila se v obdélniku Zlutého svétla silueta. "Drzite slovo! Nasel
jste je!" Whitey seskocil na zem a pottasl Croftovi pravici.

"Vy jste o0 mné pochyboval, Whitey?"

"Ani na sekundu! Potiz byla v tom, Ze se to protahlo na hodiny!"

Vstupni otvor zakryla ¢erna kutna a svétlo se zalesklo na lysém temeni hlavy. "Budte vitani, poutnici!" zamaval jim
otec Marco. "Pojd'te a vypravéjte ndm o svych cestach! Casu budeme mit dost: ¢eka nds pout dlouhd pétasedmdesat
svételnych let!"

Ale Dar m¢l o€i jen pro osobu po knézové boku. I jako silueta vypadala skvéle.

"Réda vas zase vidim, ot¢e." Sam seskocila z Croftova kiesla a vykrocila k lodi. "Ale proc letite s ndmi? To je pfece
na$e nestésti; vas se to netyka."

"Nékdo musi dohlédnout na vase duse," zazertoval mnich.

Alespon Dar doufal, Ze jenom Zertuje. "To je od vas hezké, otce - ale pro¢ zrovna vy?" Protahl se do lodi a dal si
zalezet, aby se pfi tom otfel o Lonu.

"Protoze patiimk fadu svatého Vidicona," fekl knéz, "a vy dva predstavujete problém, kterému zadny technik nemtize
odolat."

Dar nepochopil, co tim mysli, ale ani mu na tom pfili§ nezalezelo; Lona na néj spoc¢inula dlouhym pohledem. Nevédél,
jestli je obdivny, nebo obviiujici, ale bylo mu to fuk - hlavné, ze si ziskal jeji pozornost.

"Tak a je to!" Whitey nastoupil a uzaviel za sebou vstupni dvefe. "Vzdycky je dobré mit ptatele na spravném misté."
"To jiste," piisvédcil Dar, "a jsem velice rad, ze mame vas. Ale proc? To prece neni vase rvacka, Whitey?""V tuto
chvili ne." Whitey usedl do nejblizsiho akceleraéniho kiesla a zacal si zapinat pasy. "Zrovna jsem se za¢inal nudit a vy
dva slibujete trochu povyrazeni."

"Ale mifil jste do pohrani¢i a my se musime dostat na Terru!"

"To my také - ted’." Whitey se zaSklebil. "Pokud mi slibite, Ze trochu rozvifite jeji stojaté vody. Kromé toho, musim
navstivit svého vydavatele - najednou mi zacaly chybét finance."

Dar provinile polkl, ale Whitey se rozhlédl a vybafl: "Kdo se ujme fizeni té¢ Sunky?"

"Kdo jiny?" Lona s tsmévem usedla do pilotniho kiesla. "Letéla bych ptes hory a doly, abych se dostala k trose té
staré dobré dekadence!" Stiskla n€kolik klaves a lod’ se probudila k Zivotu.

"Ja se postaram o spojeni." Sam vklouzla do sedadla vedle Lony a zapnula mikrofon. "Jak se ta Sunka jmenuje?"
"Kitim ji na Paprsek nadéje," prohlasil Whitey.

"Paprsek nadéje vola letovou kontrolu," ohlésila se Sam, "jsme na cesté smér Sol."

"Ehm... co chcete, Paprsku nad¢je?" Operator se zdal byt mirné fe¢eno prekvapen.

"Povoleni ke startu."

"Povoleni ke...? Ehm - pockejte moment, Paprsku nadéje." Nez stacil vypnout mikrofon, Dar jesté zaslechl n¢jaké
vykiiky v pozadi. "Rekl bych, Ze jsme je pfistihli nepfipravené," oznamil Whiteyovi.

"Ne dost." Whitey se zamraéil. "Kdo za tim vézi?"

"Miizete hadat tfikrat - ale myslim, Ze to ani nebude tfeba." Sam znovu zapnula mikrofon. "Paprsek nadéje vola
falstaffskou letovou kontrolu. Co se dé&je?"

"Ehm... Paprsku nadéje," zakoktal letovy operator, "vypada to, ze jste zapomnéli vyplnit balisticky plan."

"Balisticky plan?" vybafl Whitey. "Co si k ¢ertu mysli, ze chceme provadét - skok na vedlejsi planetu?"

"Paprsek nadéje vola letovou kontrolu," odtusila Sam zachnuiené. "Myslela jsem, ze balistické plany prestaly
existovat, kdyz bylo zavedeno FLT."

"No - chceme jen mit jistotu, Ze neohrozite provoz."

"Provoz! Jaky provoz? Nebe je Cisté a jasné jako verdikt!"

Whitey se zachechtal. "Jako majitel této lodi nafizuji start, pilote."

"Dobte, dédecku," pipla Lona skromng. Pfistich nékolik minut toho mnoho nenamluvili, protoZe je pietizeni pfi pruletu
atmosférou tisklo do kiesel.

Potom tlak povolil, a jak vliv gravitace lod€ pfevazil nad zrychlenim, 'dole' postupné zacal byt spodek lodi misto zade.
"Dobéh motoru na devét desetin maxima." Lona otocila své kieslo o sto osmdesat stupiiti a zacala si rozepinat pasy.
"Doporucuji vamzistat v kieslech; bude to trvat jeste asi dvacet minut, nez se dostaneme tak daleko, abychom mohli
pouzit izomorf pro vstup do H-prostoru."

"Dokazali jsme to jen tak tak," fekla Sam a kysele se usmala. "Slyseli jste ten kiik na pozadi? To byl Destinus."
"Destinus?" Otec Marco se napfimil v kesle a zamradil se. "Canis Destinus?"

"No ano, pfesné ten." Sam se obratila k otci Markovi. "Vy ho znate?"

"Vic nez jen to; jsme piibuzni." Knéz najednou vypadal velice smutné. "Je to syn nevlastniho bratra mého otce."

Dar se zakabonil. "Moment - tak to je vas -"

"Nevlastni bratranec." Whitey se oto¢il k mnichovi. "Takze vy dva jste byli na jedné planet¢ a ani jste si nefekli 'ahoj'?"
Otec Marco pfikyvl. "A to by se mohlo zdat, Ze o mn¢ patrné€ védél. Za danych okolnosti pro néj patrné nebylo dobré,
aby byl davan do souvislosti se mnou."

"Neftekl bych, Ze jste zrovna pfehnané sentimentalni."

"To tedy ne," odpovédél otec Marco trpce. "Vlastné jsem o ném neslysel od chvile, kdy jsem vstoupil do seminafe; to,
ze jsem se rozhodl pfipojit k fadu, ho velice rozhnévalo. Prestoze jsem byl velice radikalni." Obratil se k Sam. "To on
vam puisobi potize?"

"Pronasleduje nas," pfisvédcila Sam. "Myslim, Ze pracuje pro stranu LORDL"
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Otec Marco si povzdechl a potfasl hlavou. "Ubohy Destinus! Veédéli jsme, Ze upadne do Spatné spolecnosti, kdyz
pracuje pro vladu a podobné - ale netusil jsem, ze bude tak Spatna... nu coz!" Placl se do kolen a narovnal se. "Zd4 se,
ze jsem se prece jen rozhodl spravné, kdyz jsem letél s vami."

"Jak to?" Dar se zanracil. "To je pro vas takovy rozdil, Ze se to tyka vaseho nevlastniho bratrance?"

Otec Marco vazné piikyvl. "Rodinné zavazky. Je na mné, abych napravoval Skody, které se vam Destinus snazi
zpusobit."

"Nebud'te na toho hocha pfili$ ptisny." Dar se podival na Sam. "To neni, jako by to délal ze své vlastni viile. Pracuje
jen pro své §¢éfy. To oni rozpoutali ten hon na telepaty.”

"Hm, tim bych si neby] tak jist." Sam ohrnula spodni ret. "Myslis, ze zkuSeny politik opravdu véri na telepaty? Chei
fict, vefi na né tak, aby rozpoutal tuhle $tvanici?"

"Pro¢ jinak by si sem ptivedl vlastni 'policii'?"

"Protoze mu to skyta skvélou zaminku odstranit nas dva difv, nez doru¢ime Bhelabherovu rezignaci na tisttedi UMZ."
"Copak je otazka guvernéra na né&jaké planeté, kde lisky davaji dobrou noc, tak dulezita?"

"Pro guvernérovu pravou ruku mozna ano. Kromg toho, i kdyby LORDI méli v umyslu odfiznout v§echny vnéjsi
planety od civilizace, neznamena to, Ze jsou ochotni smifit se s guvernérem, ktery je pfipraven obejit se docela dobie
bez nich - a s potéSenim."”

"To je pravda," pfipustil Dar. "Nejspis by to ponékud poskodilo kolektivni panterranské ego. Coz mi pfipomina, Ze
Myles Croft patrné také nebude u UMZ piili§ popularni.”

"On vzdycky byval nezavisly chlapik, to je pravda." Whitey se zasklebil, pohodIné se natahl v kiesle a ruce si slozil za
hlavou. "Co m¢ se tyce, piipada mi skv€lé, Ze jsou vnéjsi svéty tak dobfe piipravené nechat se Terrou odkopnout.”
"Pripravené? Vzdyt se na to celé tiesou.”" Lona upirala o¢i na palubni desku. "Je skoro ¢as na izomorfér, piatelé -
zapnéte si pasy." Pak se zamracila a jest¢ jednou se podivala na monitor. "Zvlastni - tahle tecka je ziejmé dalsi lod,,
ktera leti z Falstaffu."

"To je opravdu zvlastni." Dar se zamra¢il také. "Zadné lodi prece nemély startovat po cely mésic."

"Pfece si nemyslis...?" zaCala Sam, ale vtom se aktivoval izomorfér a realita se na Cas stala velice zmatenou.

Kapitola 9

Na Jupiterove strané pasu asteroidll zacina byt tapiserie gravitace slune¢ni soustavy pravé tak fidka, aby umoznila
gravitace Jupiteru ovlivni izomorfér natolik, Ze se lod’ pfenese do reality jen skoro piesné. OvSem pravdépodobnost
mluvi pro uspéch, a pokud spéchate, mizete se toho odvazit.

Dar a Sam spéchali velice, a tak se toho Lona odvazila.

Decelerace vrhla Dara proti bezpe¢nostnim pastim. Byl to vrazedny tlak, ale pomalu opadal - velice pomalu; vnitinimu
poli lodi to chvili trvalo, nez lod’ pfemohla vlastni hybnost. Kdyz zase mohl sedét a mluvit, udélal to. "Rekl - fekl bych,
ze se namto povedlo?"

"Jsme celi." Lona to fikala skoro zklamané a piitom délala rychlou kontrolu poskozeni. "Dokonce nam ani nepovolily
Svy."
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"Ne ze bych pochyboval o tvych schopnostech," ujistil ji Dar rychle. "Jenom... no, bylo to trochu riskantni."

Lona si odfrkla.

"Ne pro mou netef." Whitey se naklonil a objednal si u autobaru ryzlink. "Jediny stroj, kterému Lona nerozumi, je
kladivo - to proto, Ze nema zadné pohyblivé ¢asti, natoz pak okruhy. Pfipoji se ke mné né¢kdo?"

Nahle stény a strop zalilo rudé svétlo. Loniny ruce se rozb&hly po fidicim pultu. "To byl vystfel z déla! Hod’ do sebe to
piti a drz se!"

Ozvalo se mechanické zasténani a pak uSirvouci zaskiipéni, jak se gravitacni pole lodi pokouselo vyrovnat zmény
rychlosti. Ale byl to pfedem ztraceny boj: Lona hnala lod’ pfili§ mnoha vyvrtkami, pfemety a propady, nez aby s ni
ctyfdimenziondlni pocitac dokazal drzet krok.

O coz samozrejme $lo.

Ale bojovy pocita¢ jejich pronasledovatele byl dobry; rubinové zablesky stale ozafovaly zdi; tu byly jasngjsi, tady
tlumenéjsi a pak zase jasnéjsi.

"Co takhle tradi¢ni stielba od boku?" zavolal Dar.

"Oni na tradici moc nedaji," odsekla Lona a setiela si pot z Cela.

"Nikdy jsem nebyl na obrazoborce," zavrcel otec Marco.

"To je kiiznik patroly!" Sam vydéSene¢ tiestila o¢i na Celni obrazovku. "Solarni patrola - ti, ktefi zachranuji astronauty v
nouzi ze ztroskotanych kosmickych lodi!"

"A honi paseraky," dodal Whitey trpce. "Ale nikdy nestfili bez varovani!"

"Videél jsi prili§ mnoho holofilmi o neohrozenych strazcich poradku, dédecku," upozornila ho Lona. "Tihle jsou
skute¢ni!"

"Opravdu?" Sam zapnula vysilacku. "Zjistime to! Paprsek nadéje vola kiiznik patroly! Ozvi se, kiizniku patroly!"
Znovu se zablesklo a Lona stocila lod’ na pravobok.

"Ozvi se, kiizniku patroly! Pro¢ na nas stiilite? Neporusili jsme zadny zakon! A nevezeme zadny kontraband!" Sam
piepnula a zaposlouchala se, ale odpovédé€lo ji jen Sumeni statickych poruch.

"Mozna je rozbity," fekl Dar rychle, "a ty jejich odpoveéd’ neslysis!"

"Snilku," zavrcela Lona.

"Stejné to ovetim." Sam zatocila ladicim knoflikem a z reproduktoru se ozvalo: "...na pfednich mistech Zebficku. Je to na
jeho nové holokostce: 'Hod’ mé na Rigel!"

"Komer¢ni kanal," odtusila Sam.

Odlisny hlas prerusil reklamu uprostied slova. "Nejnovéjsi zpravy od Ganagram News, které vam pfinasi Chao-Ju
Chandlerova zkusebna pouzitych kosmickych traktorti!""Tak to musi byt z 3DT stanice na Ganymedu," piikyvl
Whitey. "Vysilaji hlavné pro téZafe na asteroidech."”

"Jak to vis?"

"Kdo jiny pouzivé kosmotraktory?"

"Pferusujeme vysilani, abychom vam piinesli mimofadné horkou zpravu," pokracoval hlas z radia. "Zrovna jsme se
dozvédéli, ze mala piratska lod’ s notorickym telepatem na palubé pravé vstoupila do Solarni soustavy. Obcané se vsak
nemuseji ni¢eho bat, protoze ¢tenai myslenek byl zachycen kiiznikem Solarni patroly. Kazdou minutu nam musi zavolat,
aby nam oznamili, Ze vetielec byl dostizen a zatcen."

"To mluvi o nas," zalapal po dechu Dar.

"Oprava," odsekla Lona. "Mluvi o tob&."

"Rikali 'telepat’," ptipustil Whitey.

"Rikali také, e nas cht&ji zatknout - coz mi piipada jako skvély napad." Sam znovu piepnula na vysilani. "Paprsek
nadéje kiizniku Solarni patroly! Vzdavame se! Vydavame se vam na milost! Odhazujeme zbrang!"

Rudé svétlo znovu zaplavilo kabinu a cely trup lodi zazvonil jako zvon.

"Tak tohle bylo doopravdy blizko!" Lona zatocila s lodi tak prudce, ze Dariiv Zaludek GpIné ztratil kontakt s jeho
brichem. "Maji zvlastni pfedstavu o tom, jak se zatyka!"

"Myslim, Ze si prosté chtéji usetfit soudni vydani," usoudil Whitey.

"Tak co budeme dé€lat?" zeptal se Dar. "Nemiizeme pfece prchat véeéné. To, Ze vlibec jesté zijeme, je jen zasluha jejich
mizerného zaméfovaciho systému a Loninych fantastickych pilotnich schopnosti.”

"Lichotky nam ted’ pomiizou leda tak do hrobu," odsekla Lona. "Potfebuji néjaky napad, ne kompliment."

"A co tfeba tohle?" Dar se zamracil. "Jsme ted’ mezi Jupiterem a Marsem a miiime stale na jih. Jakou mame rychlost?"
"V tuto chvili nula cela devadesat sedmrychlosti svétla."

Pohled otce Marka se rozostfil. "Pockejte, to znamena. .. to, co pro nas bylo néco kolem péti minut, bylo pro lidi na
Zemi..."

"Neékolik tydnt," dokoncila Lona za néj. "A jestli brzy néco neudélame, budeme prospikovani rojem mikroskopickych
asteroidll a vzapéti utluceni témi vetSimi."

"Asteroidy!" Sam vyskocila z kiesla a obratila se k Darovi. "Jednou uz se nam povedlo..."

"A vsadim se, ze ho$i ze Solarni patroly nejsou o nic chytiejsi nez pirati!" Dar se podival na Lonu. "Dokaze§ srovnat
rychlost s né¢jakym asteroidem?"

"Samoziejmé!" odsekla Lona. "Staéi prosté vypnout motory a je z nas novy asteroid s vysokym albedem.”

"Ani to ne, pokud se nam podaii dostat velky balvan mezi sebe a slunce. Mizeme zpomalit tak rychle?"

"Miizeme." Lona piikyvla. "OvSem bude nas to stat vétSinu energie a nebude to pfili§ pohodiné."

Pfirozené to byl jen entuziasmus; ve skutecnosti to bylo peklo. A to to jesté nebylo tak zlé, jak to mohlo byt - Lona
mela alesponi dost slusnosti na to, aby otocila lod’ o sto osmdesat stupnd, aby mohla brzdit hlavnim motorem, takze
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byli vimacknuti do sedadel misto proti bezpe¢nostnim pastim - ale byli do nich vmacknuti takovou silou, ze byl Dar
ochoten piisahat, Ze citil plast jejich kostry a s dechem zatajenym ¢ekal, az kieslo bud'to praskne, nebo v ném povoli
pruziny. Ale vydrzelo a Dar zacal mit pochyby, jestli vydrzi on. Mél pocit, Ze mu nos kazdou chvili odtece po obou
stranach obli¢eje, kde se spoji s usima, a jeho o¢i se odvazné pokousely nasledovat své vlastni optické nervy k jejich
zakonceni. Teprve po néjakém Case si uvédomil, Ze zatajuje dech jen proto, Ze prosté dychat nemtize. Na prsou mu
lezely asi tak tii kovadliny, sud podkov a dva kovafi s perSeronem...

Potom tlak povolil a smykl jim proti sténé, jak Lona fizla zataCku. Akceleracni kfeslo ho pomalu vyvrhlo a on zjistil,Ze se
trochu omamené rozhlizi po kabing, ktera se zvrhlosti sob€ vlastni vyhlizela porad stejné jako predtim, nez je to
protahlo mlynkem na maso.

Pak se Lona dotkla prstem jednoho spinace na fidicim pultu a svétla zhasla.

To jediné, na co dokazal myslet, bylo, Ze ona je tamhle, on tady a oba jsou stale pfipoutani. Pfipadalo mu to jako
naprosto nesmyslné zahozeni skvélé prilezitosti.

Do nastalé temnoty zaSeptal jeji hlas: "Vypnula jsem zdroje, takZe nevyzafujeme Zadnou energii, pomoci niz by nas
mohli vystopovat. Ned¢lejte si s tim starosti: ven vidime poiad. A teplo ztracime jen velice pomalu; trup nasi lodi je
dobfe izolovany. Ale pfestalo pracovat zafizeni na recyklaci vzduchu a tahle kabina neni ptivodné navrzena pro pét lidi.
Snazte se dychat co nejméné. Dychejte lehce - spéte, jestli mizete. A nemluvte - to je plytvani vzduchem.”

"Jestlize jste vypnula zdroj, nefunguji ani nase detektory," zamumlal otec Marco.

"Spravné. Nemmizeme sledovat jejich polohu, jen pohledem. Coz ndm samoziejme piili§ platné neni - mohou byt dost
daleko, abychom je vidéli jen jako svételny bod, ale stejné nas mohou mit béhem nékolika minut."

"Jak se tedy dozvime, kdy zase miizeme zapnout svétla?" zeptal se Whitey.

"AzZ vzduch za¢ne byt nedychatelny," odpovédéla Lona. "AzZ ucitime, Ze mame potize s dechema zmocnuje se nas
ospalost."

"Ale to potad jesté miizou byt blizko," namitl Dar.

"Zivot je plny t&chto drobnych moznosti," zamumlala Lona. "Ale snazme se to vydrzet tak dlouho, jak to bude mozné.
Dost feci.”

V kabiné zavladlo sy¢ivé ticho, naplnéné oddechovanima funénim lidi v riznych stadiich snazivych pokust o kontrolu
vlastniho dechu. Po nékolika minutach nékdo zacal tiSe pochrupovat - bezpochyby Whitey; Dar se nedokazal ubranit
obdivu k jeho sebeovladani. Co se jeho tykalo, neustale nervozné pokukoval po nejbliz§im prizoru a samoziejme, brzy
se tam objevil svételny bod, ktery se rychle zvétSoval do podoby kiizniku patroly. Proletél nad nimi tak tésné, Ze se Dar
musel ovladat, aby instinktivné neucukl hlavou.

"Jedna nula pro nas," zamumlala Lona.

"Technomani," zachechtal se otec Marco. "Odvykli si véfit vlastnim o¢im: co neni na obrazovce detektorti, to pro né
neexistuje."

"Tak predstirejme, ze my také ne," zasycela Sam. "Ticho!"

Kfiznik se pomalu vynofil zpoza velkého asteroidu, ktery Paprsek nadé€je zakryval. Dar zatajil dech; pokud byl na
palubé nékdo, kdo se dival priizorem, v§echno, co v pfisti chvili uvidi, bude mohutny rudy zasleh, ktery mozna ukonci
jeho zivot dfiv, nez roztavi jeho o€i. Ale jak nad tim pfemyslel, Zadny prizor obraceny k nim vlastné nevidél a v pfistim
okamziku kiiznik proplul a zmizel mezi kosmickym smetim.

Sam si uleh¢ené oddechla, ale Lona zasycela: "Zaraz to!"

"Co?" ohradila se Sam. "Dychani?"

"Zacala jsi doufat," obvinila ji Lona.

"Co je na tom Spatného?" zeptala se Sam, ale otec Marco odpovédél za Lonu: "Je to pfilis brzy."

A m¢l pravdu, protoze kosmicky Zralok uz se znovu sunul tak té€sn¢€ nad nimi, az Dar napul ocekaval, ze se ho zepta,
jestli nema zajem o Zivotni pojistku. Ale v jejich asteroidu muselo byt dost niklu a Zeleza, aby to spolehlivé
zamaskovalo Paprsek nadéje, protoze se piid’ kiizniku vzapéti natocila smérem od nich a lod’ se zacala rychle vzdalovat,
az docela zmizela v roji balvanti nad jejich hlavami.

Kabinou se ozvalo nékolikeré ulevné vydechnuti a Whitey zaskiehotal: "Huh? Co se déje? Nasli nas? Huh? Co?"
"Myslim, ze letéli nad rovinou ekliptiky, dédecku," ujistila ho Lona.

"Doufaji, ze budou mit lepsi rozhled - kdyZ se na nas budou divat shtry," usoudil Dar.

"Mizu uz doufat?" zeptala se Sam.

Nahle se kabina otfasla a Lona stiskla tlacitko startéru. "Jen kdyZ se odsud rychle vypaiime," odpovédéla Sam. "Tohle
byla nase prvni sousedska navstéva a oznamuje nam, Ze bychomse z téhle ¢tvrti méli velice rychle vystéhovat."
"Narazil do nas maly asteroid," vysvétlil Dar, kdyz se rozsvitila svétla a gravitace ho zase vmackla do jeho kfesla.
"Zajimalo by me, jestli to byl jen prvni z mnoha. Mohly by nas rozsekat na kusy."

"Ani ne," fekla Lona a stiskla tlacitko. "Vyletime nad rovinu ekliptiky, srovname si s nimrychlost a hned se zase
vratime pod n¢j. VEtSina mistnich oblazkl se nachazi na jeho obéznych drahach. Ten, ktery nas pied chvili zasahl,
krouzil kolem sousedniho balvanu. Byla to jen otdzka Casu, kdy se néco podobného piihodi."

"Ale kdyz ziistaneme nad rovinou ekliptiky, tak se to znovu nestane?"

"D¢las si legraci?" odfrkla si Lona. "Tam nahofte je lod patroly! My musime dold, sestro, aby mezi nami a jimi byla cela
tloust’ka pasu asteroidt. To zmate jejich senzory! Drzte se vSichni - bude to drsna jizda!"

"Nos morituri te salutamus," zadeklamoval otec Marco.

My, ktefi jdeme na smrt, t& zdravime... Dar se zachvél. "Dokazal bych si vymyslet veselejsi pozehnani, otce."

"Vy mluvite latinsky?" zvolal otec Marco piekvapené. "Co jste vlastné za¢ - zkamenélina?"

"Ne - jen jsem se pfili§ dlouho motal kolem Chollyho." Pak se lod’ prudce propadla a zacala rezonovat jako obii gong a
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Darovi se zvedl zaludek.

"Zadny strach," Lonin hlas byl plny napéti. "Nemiize nam ubliZit nic mensiho nez moje hlava a ped takovymi balvany
dokazu uhnout - alespon myslim."

Pak Whitey ukazal nahoru do priizoru a zafval - ale podstata jeho komentate zanikla v dal§im mohutném BONG! Rudy
zablesk zaplavil kabinu a lod’ se zachvéla jako kovovy byk. Pies doznivajici dunéni Dar slySel, jak Lona, ktera se zufiveé
pokousela stabilizovat lod’, kleje. Ruda zafe pohasla - a zanechala je v temnot€, naruSované pouze stfipky slune¢niho
svétla odrazeného tancicimi asteroidy kolem. Sam v panice zajecela a vSichni ostatni za¢ali mluvit najednou.
"NECHTE TOHO!" kiikla Lona a okanwzité zavladlo hrobové ticho. Dar se zhluboka nadechl. At uz se stalo cokoliv,
bylo to skute¢né zlé!

"Cekali na nas," fekla Lona do ticha. "Jakmile jsme vyrazili nahoru, jejich ¢idla na nas napojila jejich bojovy poéitag a
vypalili na nas davku Cisté energie - vlastné nékolik. Ty prvni jen odpaiily smeti nad nami. Posledni vyfadila nasi zadni
sekcei. A to jesté mizeme mluvit o Stésti - kdybych neklickovala, abych se vyhnula balvantim, asi by zasahli kabinu."
"Zase odlétaji." Whitey s hlavou zaklonénou hledél do horniho prazoru.

"Jisté." Lona pokrcila rameny. "Nezni¢ili ndm jenom motor - ustielili nam i reaktor. Uz nemame zadny zdroj energie,
ktery by 'citili'. Krome toho, pro¢ by se obtézovali s pronasledovanim Srotu? Vedi, ze uz jsme tak jako tak mrtvi."

Sam dusen¢ zavzlykala.

"Vzchopte se," napomenul ji otec Marco ostie. "Je$té nejsme mrtvi."

"Méme nouzovy zdroj," pfisvédcila Lona. "Bude pro nas recyklovat vzduch az do tiplného konce - a jestlize
zablokujeme prizory na opacné strané, slunecni paprsky nas budou zahiivat. Zasob mame na nékolik tydna.

"Vydrzi nam energie tak dlouho?" Samin hlas znél podivné duté.

Lona neodpovédéla.

"Vydrzi, pokud nebudeme pfili§ mluvit a obejdeme se bez svétla," odpoveédél Whitey. "Samoziejmé, nemiizeme se
pohybovat."

Otec Marco piekvapen¢ zachrochtal. "Nevédél jsem, ze mate znalosti z fyziky."

"Nez jsem se stal bardem, byl jsem technikem." Dar slySel, jak se Whitey usklibl. "Kdo jiny by naSel v nasi civilizaci
tolik smyslu, aby z toho vytvofil hudbu? Ale jsem také hrac."

Dar citil, jak se jeho strach méni v hrizu.

"Jaky druh hry mate na mysli?" V hlase otce Marka zaznivala temna pfedtucha.

"Kdyz si nemiizeme zajit pro pomoc," odpovédél Whitey zamyslené, "musime ji pfimét, aby pfisla za nami."

Dar si odkaslal, ¢imz zatlacil svij strach do pozadi. "Ted mluvite o nouzovém signalu."

"Mohl by ndm poskytnout alespoil néjakou Sanci," ptisvédcil Whitey. "Bez toho jsme mrtvi - pokud nejste s to
uspotadat pro nas zazrak, otce."

"Bojim se, ze m¢ konexe tak vysoko nesahaji." Knézova odpovéd znéla skoro pobavené. "Dokonce i kdyby svaty
Vidicon doséhl az k nam, nuseli bychom mu podat ruku, za kterou by nds z té kaSe vytahl - néjaky ¢in, ktery by nas
uvrhl do viru nahody."

"Kolik energie nam pak zbude?" zeptal se Dar, tfebaze se bal odpovédi.

"Pokud mame zlstat pfi sile, bude nas to stat polovinu energie, kterou disponujeme,”" odpovédéla Lona.

"Takze na tyden." Dar si olizl rty. "Tyden na to, aby nas n¢kdo uslysel a dostal nas odsud."

Nikdo neodpovédél.

Tyden! zajecel nékdo v Darové nitru. Pouze tyden zivota! A ja jesté¢ nikdy nebyl zamilovany!

"Vlastné nemame na vybér, ze?" fekla Sam mékcee.

Znovu zavladlo ticho.

Potom Sam vstala a opiela se o spojovy panel. "No dobfe. Jak to chcete?"

Ozvalo se nékolikanasobné vydechnuti.

"Sirokopasmové." Lona zacala piepinat spinace, které poustély rezervni energii do vysilage. "Pouze tradi¢ni mayday a
nase soufadnice."

Sam se naklonila nad mikrofon a stiskla klicovaci tlacitko.

"Neuvadejte jméno lodi," fekl ji Whitey rychle.

Sam na okamzik zavahala a pak fekla: "Mayday, mayday! Lod’ v tisni na 10:32:47 V.E., 5:22 pod RE. Mayday, mayday!
Moribund!"

Moribund... 'odsouzeni k smrti'. Dar citil, jak se ho znovu zmoctiuje hriiza a plazi se podél jeho patete.

Sam vypnula panel.

"Nech proud zapnuty alespoit na minimalni vykon," poradila ji Lona. "Pokud nas n¢kdo pfijde zachranit, bude
potfebovat spojeni - soufadnice samotné jsou jen piiblizné."

Sam zavahala a Dar skoro slySel jejich myslenky - kolik cennych sekund Zivota takhle ztrati po kapkach? Ale piijimac¢
spotfebovaval jen nékolik miliwattd za hodinu a zachrance, byt vzdaleny pouhou mili, ktery by je nedokézal presné
zametit, nebyl o nic lepsi nez zadny zachrance. Sam pfikyvla, pfepnula jeden spinac a nechala hlavni vypina¢ zapnuty.
V kabing na ¢as znovu zavladlo ticho, pak Lona fekla: "Ted nam nezbyva nez ¢ekat..."

...na smrt, doplnil v duchu Dar. "Jak zaméstname své mysli?"

Ticho zacalo byt skute¢né nepohodIné. Pak se ozval otec Marco. "Vim néco malo o meditaci," fekl. "Ma né¢kdo zajem o
mantru?"

"Kosmotraktor VESS 651919 vola lod’ v tisni. Odpovézte, prosim.”
Dar se prudce napiimil a podival se do prvniho paru o¢i, ktery uvidél - shodou okolnosti patiily Lon€. "Tak brzy? Kde
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byl? Cekal za rohem?"

"Ub¢hly skoro dvé hodiny..."

"I tak..."

"Kosmotraktore, tady lod’ v tisni," zavolala Sam do mikrofonu. "Muzes nas zachranit?"

"Lodi v tisni, mohu vés zachranit a nachazim se nedaleko od vas, ale potiebuji vase vysilani, abych se na n¢j mohl
navést. Pokracujte prosim ve vysilani na nosné vIné."

"Kosmotraktore, rozumim. Dychtivé vas ocekavame." Sam zajistila pfepinaci kli¢ na 'vysilani', ale mikrofon zakryla
rukou. Pak se obratila k ostatnim. "Vite, neméla by to byt patrola."

"Pokud ano, za okanik to zjistime." Whitey se suSe usmal. "Jakmile nas zam¢ti, odpafi nas jedinou ranou."

Sam sebou Skubla a otocila se zpatky k pultu.

"Ne!" vyjekla Lona. "Mozna je to minéno poctivé - a i kdyby ne, rad&ji se odpatim nez ¢ekat na smrt hlady."

Sam zavahala, ale pfepina¢ nechala na pokoji.

"Mohlo by to byt minéno poctive," ptidal se otec Marco. "Prospektofi neustéle slidi po celém pasu ve svych
kosmotraktorech. Pro¢ by jeden z nich nemohl byt pouhé dvé hodiny letu od nas?"

Loné¢ se zablesklo v o¢ich. "Hm, pravdépodobnost -"

"Usetfi nas toho," fekl Whitey rychle. "Pomodlite se o pomoc k svatému Vidiconovi, otée?"

Otec Marco pokréil rameny. "USkodit to nemtze, ze?"

"Ani v nejmen$im. Mohl by namichat karty v nas prospéch." Whitey zaklonil hlavu a podival se do prizoru. "Dare, vy
jste u priizoru na pravoboku. Vidite néco?"

"Jen asteroidy... Ne, jeden z nich se zvétSuje... Tam!"

U prtizoru na pravoboku bylo razem tésno.

"Je to vubec lod?" vydechl Dar.

Bylo to Spinavé Sedé a kdysi to mozna mélo tvar koule, ale nyni to bylo poseto promacklinami a kratery, takze to
vypadalo spis jako asteroid. Nahote z toho tréely dvé parabolické antény, jedna kulata pro radio a mikrovlny, druha
protazena, pro radar. Pod nimi zela v trupu dvé velka okna: prospektofi davali piimému pohledu pfednost pied udaji
detektorti. Dal se trup svazoval az k nakladnimu prostoru: dva velké otvory, které ukryvaly magnetické civky pro mensi
kousky rudy, pod nimi 'jicen' pro velké kusy. Pod klenutym 'bfichem' visely dva pary klepet, jednak piidova a pak
zad'ova, pro zachyceni malych asteroidu, které byly piilis velké, nez aby se daly nalozit. Ze zad’'ové ¢asti tréel svazek
antén vytvaiejicich silové pole pro zabranéni srazky s kosmickym smetim.

"Je krasny," vydechla Sam.

Kosmotraktor se natocil bokem k Paprsku nadéje a jeho piistupovy otvor se oteviel. Ven vystielil magneticky drapak,
ktery za sebou tahl lano. Prilepil se k boku lodi.

"Lodi v tisni," ozvalo se ze spojovaciho pultu. "Jsme piipraveni k nalodéni."

Sam se sklonila k mikrofonu. "Rozumim, kosmotraktore. Jen na sebe hodime skafandry a hned jsme tam."

Whitey otevfel skiin vestavénou do stény. "Doufam, Ze tu nechali skafandry, kdyz lod’ konzervovali... Tady jsou!"
Vsech pét se shluklo kolemnéj a hltalo o¢ima prostiedky své zachrany.

"Vzduch?" zeptala se Sam pochybovaéné.

Dar si odfrkl. "Prosté zadrzis$ dech. Vzdyt je to jen sto metrii!" Vzal jeden skafandr a podal ho Sam. "Damy napted!"
"Ty muzsky Sovinisto! Béz si napred sam!"

"No dobie, dobfe," zavrcel Dar a nasoukal se do nepoddajného obleku. "Zkontrolujte mi t€snéni, ano? Vite, néco mi
dela starosti.”

"Tobé¢ také?" Whitey rychle a zkusené provétil vSechny jeho uzavéry. "Nevrta ti ndhodou hlavou, pro¢ se neozval
pilot?"

"Vlastn¢ ano, kdyz se o tomzminiujete. Nebo je tady zvykem nechat za sebe mluvit pocitace?"

"To uréité ne," ujistila ho Lona, ktera pomahala do skafandru Sam. "Samoziejme, vzdycky je mozné, ze tam Zadny pilot
neni."

"Mozné to je - ale ne pravdépodobné," zabrucel Whitey. "NeslySeli jste typové oznaceni? To byl jeden z téch novych
VESSU - 'V8estrannych elektronickych spolehlivych spole¢nikd' programovanych pro extrémni oddanost. Nemaji délat
nic bez ptimého piikazu svého vlastnika."

"Ja myslel, Ze to jsou mozky pro roboty." Otec Marco se zanracil. "Jak to, Ze fidi lod™?"

Whitey pokréil rameny. "To ja nevim, otée. Ale vim, Ze kazdy Srot a kazda pouzita soucastka na Teite si diive nebo
pozdéji najde cestu do pasu asteroidi, kde z ni vyzdimaji posledni erg jeji uzitné hodnoty... Tak!" Placl Dara po rameni
a ve stavu bez tize, ktery vladl v nehybné lodi, ho tim odeslal ke stropu. "Jdi a dobyvej, mlady muzi!"

"Myslel jsem, Ze mam byt zachranén," zabrucel Dar. "A pro¢ bych m¢l jit sam?"

"Protoze kosmotraktor ma vzduchovou propust akorat tak pro jednoho." Whitey ho nasmeéroval k vychodu z Paprsku
nadgje. "Stastnou cestu - a snaz se nedychat!"

Dvefe se za nim zabouchly a druhy poklop byl otevieny: a kdyby nesel tam ven a nepokusil se pieplavat vakuemke
kosmotraktoru, zabil by své Ctyfi pfatele, ktefi nemohli vstoupit do vzduchové propusti, dokud ji neuvolni. S vypétim
vsech sil ovladl svou paniku a vykrocil ven.

Jednou rukou se zachytil lana a druhou hore¢naté zasatral u pasu svého skafandru po kotevnim lanku. Tady! Byla tam
karabinka s otoénym kloubem. Vytahl ji - pevné lanko ji kotvilo k nééemu ve skafandru. Zaklapl ji na spojovaci lano.
Potom se obéma rukama nad hlavou chytil lana, zapfel se nohama o bok Paprsku nad¢je a prikrcil se. Pak, s o¢ima
upfenyma na vzduchovou propust kosmotraktoru, se zhluboka nadechl - a sko¢il, jak nejvic dokazal.

Vystfelil podél lana jako hospodyiicino suché pradlo v prvnich kapkach desté. Na okanwzik byl v pokuSeni urychlit svij
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let ru¢kovanim, pak si uvédomil, ze se nachazi ve vakuu, coz znamena nulovy odpor vzduchu, ale rukavice na lan¢ by
patrné odpor kladly a zpomalily by ho stejnou mérou, jakou by ho urychlily. Proto zlstal klidn€ viset, ruce u téla jako
clovek skakajici Sipku - a zacalo se mu to libit.

Vtom se ptimo pted nim objevil bok kosmotraktoru a on zacal hore¢naté tapat po lané, nebot’ si jasné uvédomoval, Ze
sice ztratil vahu, ale ne hmotnost - coz znamena setrvacnost. Pokud se mu rychle nepodafi zabrzdit, piisti, kdo bude na
fadé¢, bude muset nejprve seskrabat tenkou vrstvu Mandry z traktoru, aby se viibec dostal k jeho vzduchové propusti.
Jeceni improvizované brzdy se rozléhalo skafandrem, zatimco se bok traktoru neustale pfiblizoval, dokonce jakoby ¢im
dal rychleji. Na posledni chvili se otocil a napiahl nohy pokréené v kolenou mezi sebe a bok kosmotraktoru...

Dopadl silou, o které byl ochoten pfisahat, ze mu zarazila zuby zpatky do dasni. Ale jak se pomalu narovnaval, zjistil, Ze
jeho klouby stale funguji a hvézdicky, které pfed nim tancovaly a nemizely, byly ve skute€nosti asteroidy. Dokézal to -
a byl porad cely! Vydechl kratkou, tichou modlitbicku na pod€kovani a opatrné se protahl prilezem. Kdyz se ujistil, Ze
ob¢ jeho nohy stoji na solidnim kovu, pustil lano jednou rukou a pfidrzel se ji za okraj propusti, teprve potom se pustil
i druhou a vtahl se do temného bezpeci jejiho nitra. Loktem narazil na paku, rozmrzele ji odstr¢il - a poklop propusti se
za nim zaviel.

Temnota. Absolutni. Uplna.

Tehdy Dar zjistil pravy vyznam slova 'klaustrofobie'. Musel se ovladat, aby nezacal busit na nejblizsi uzavér a jecet, Ze
chce ven. Je to jen vzduchova propust, opakoval si pofad dokola. Nemohou mne pustit ven, dokud se nezaplni
vzduchem. Jeste par minut...

Pripadalo mu to jako hodina. Pozdé&ji zjistil, Ze to ve skute¢nosti trvalo dvaactyficet sekund.

Potom se v temnot¢ rozzafilo zelené svétlo. Vrhl se k nému, nahmatal kolo hermetického uzavéru, oteviel a vpotacel se
do svétla, tepla a... VZDUCHU! Strhl si helmu a vdechl pach jidla, nemytého téla a sanitarniho recykléru, ktery
nepracoval piesné¢ tak, jak mel. Byla to ta nejsladsi viiné, jakou kdy citil.

Vedle néj zazvonil zvonek. Prudce se otocil a uvidél jantarové svétélko blikajici vedle vzduchové propusti. Samoziejmé
- nikdo jiny nemiize dovnitf, dokud nezavie vnitini dvete! Zabouchl je a zajistil — a uvédomiil si, Ze uz od chvile, kdy
vstoupil dovnitt, slysi hlasy, které doposud prosté neregistroval.

"UzZ popadesaty ti fikam, ze to néjni moje véc!" hiimal drsny hlas. "Tak voto¢ ty zatraceny necky a vrat’ se na milj
dilec!"

"Ale zakon o lodich v tisni ti uklada poskytnout pomoc posadce jakékoliv ohrozené lodi," odpoveédél mu klidny, znély
hlas.

"To si fikal uz padesatkrat a ja ti na to dal padesat dobrejch diivodd, pro¢ bysme neméli!"

"Tfi," opravil ho klidny hlas. "Kazdy z nich jsi opakoval pétkrat a zadny z nich nebyl dostatecny."

"Kazdej z nich byl dost dobrej! Néjni to nase véc - to je ten nejlepsi divod ze vSech!"

Dar se vysoukal ze skafandru, povésil ho na vésak a po Spickach se vydal za hlasy.

"Naprosto nedostatecny," odpoveédél druhy hlas nevzrusené. "Zakon o lodich v tisni zv1ast’ zdaraziuje, Ze se zachrana
astronauta v tisni nejvy$si mérou tyka kazdého, kdo je dostate¢né blizko, aby mohl poskytnout pomoc."

"Nejvyssi mérou' bylo to kli¢ové spojeni; Dar si byl najednou dokonale jisty, komu ten druhy klidny hlas patti. Vykoukl
kolem rohu piistupové chodbicky a naskytl se mu pohled na kabinu kosmotraktoru, stisnény prostor pfeplnény
plechovkami od potravinovych konzerv, papiry, Spinavym pradlem a skvrnami od oleje a mastnoty. Obsahoval dvé
akceleracni kiesla, fidici pult s Sesti obrazovkami detektort a mensiho podsaditého muze ve $pinavé a zaplatované
kombinéze, s mastnymi vlasy a neudrzovanym, rozcuchanym vousem.

"Kaslu na zakon!" zajecel. "Na todle staci zdravej rozum! Vo vraky se ma postarat patrola!"

"Coz byl tviij druhy divod." Zdalo se, ze klidny hlas vychazi z konzoly na fidicim pultu. "Posadka lodi v tisni mize byt
totozna s tou, kterou patrola pronasledovala."

"Esli jo, dobfe jimtak! Zatraceny telepati, strkaj nosy do zalezitosti jinejch lidi! Kdo si vlastné myslej, ze sou?"
"Lidské bytosti," odpoveédél hlas, "a zaslouzi si zit jako kdokoliv jiny - zv1asté kdyz je patrola zjevné neobvinila ze
zadného zlocinu."

Dar se rozhodl, Ze je mu neviditelny vlastnik klidného hlasu sympaticky.

"Bejt telepatem je zloCin samo vo sobé, k Certu! Copak nesledujes nejnovejsi zpravy?"

"Jen potud, jsou-li logické - coz abych tekl pravdu, se mnoha netyka. Naprosto jsem nepochopil, jak by mohl clovek
spachat zlo€in tim, Ze se narodi se zvl&sStnimi schopnostmi.”

Ani Dar ne - a opravdu to byla novina, pfinejmensim pro né&j. Jak mocni byli doopravdy lidé piipravujici ptevrat v
MDV?

Zjevné dostateéné mocni na to, aby rozpoutali celoplo$ny hon na ¢arodé€jnice jen proto, aby dostali jeho mali¢kost.
Uvédomil si skryty smysl toho vSeho a kolena se mu podlomila.

"Vo to ptece nejde, esli ty nebo ja rozumime - vlada to chape a to staci. Nebo si snad myslis, ze se§ chytfejsi nez
vykonnej tajemnik a vSichni elektofi dohromady?"

Nahle bylo Darovi jasné, pro¢ spiknuti zaslo tak daleko. Stary muz mluvil spis jako stfedoveéky nevolnik nez jako dobie
informovany ob¢an demokratické spole¢nosti.

Na rameno mu nahle dopadla ruka a Sammu zasycela do ucha: "Nemyslela jsem si, Ze jsi klesl tak hluboko, Ze
poslouchas u kli¢ové dirky."

Dar poplasen¢ vzhlédl, pak se usmal. "Samoziejme, Ze ne. Proto jsem piece nechal oteviené dvete."

"To zavisi na tvé definici inteligence," fekl klidny hlas.

"Jakej je v tomrozdil?" zavyl stafec. "Ty stejn¢ nemiizes volit - se§ jenom zatracenej pocitac!""Pocitace nemaji dusi,"
odpovédél hlas vécne, "tudiz nemohou byt zatraceni."
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"Zato t€¢ mizu str¢it do recyklatoru! Vis viibec, na kolik m¢ todle zachrafiovani pfijde pracht?"

Samina usta se stahla do tenké linky, Vykrocila smérem ke dvefim. Dar ji popadl za rameno a zasycel: "Jesté ne!"
"Samoziejme," odpoveédéEl pocitac. "Koneckoncti, ptas se mé na to uz po Sesté. S piihlédnutimke kvalité tvé rudy a
soucasné cené za kilogram niklZeleza podle kurzti z Ganymedu, vyhlasenych pfed pul hodinou, vynasobené
mnozstvim, které bych byl schopen za dobu trvani této akce vytezit, t€ zachrana az do této chvile stala pfesné 1 360
BTU."

"No tak!" zvolal stary prospektor triumfalné. "Vidis? Vis viibec, co vSecko si ¢lovek za tisicovku BTU miize koupit?"
"Pfi soucasnych cenach deset kubickych centimetri vodiku," odpovédél pocitac, "nebo tfi potravinové davky."
"Zatracena inflace," zavrcel prospektor. "Za chvili to dojde tak daleko, ze si nebudu moct dovolit ani zaplaty na svy
montérky."

"At je to jakkoliv," pokracoval pocitac, "mamza to, ze lidsky Zivot stoji za mnohem vic."

"Ale né zivot néjakyho mizernyho telepata, k sakru!"

Sam se trasla vzteky. Odstr¢ila Darovu ruku a rozhodnym krokem vesla do kabiny.

"Ja& prvni," namitl Whitey a protahl se kolemni. "Ten ¢lovek je spi§ mé velikosti - nebo alespon veku."

Vstoupil do kabiny a zvolal: "Na nasi lodi zadni telepaté nejsou, starousi."

Dar se ohlédl pies rameno a uvidél, ze Whitey mluvi pravdu — i Lona a otec Marco uz stali za nim.

"A mimochodem dékujeme za zachranu," dodal Whitey.

Stary prospektor se prudce otocil a vytiestil o¢i. "Z kteryho pekla t& sem Certi piinesli?"

"Ne, docela tam jsem jesté nebyl," odpovédel Whitey pratelsky. "Ale kdybyste mne nezachranil, mohl jsem tam
skoncit."

Prospektor se obratil zpatky k pultu. "Kdo ti dovolil, abys je pustil sem?"

"Zéakon o lodich v tisni -"

"Str¢ si ten svij zakon vis kam!" zajeCel stary prospektor. "M¢l bys bejt vérnej mné a ne jim!"

"Mij fidici program obsahuje jen jediny princip vyssi priority, nez je loajalita svému vlastnikovi," pfipustil pocitac.
"Nem¢l si mit Zadnej!"

Whitey se zasklebil. "Netikej mi, Ze jsi véfil vSemu, co ti ten obchodnik s pouzitymi mozky napovidal. Tak co ma
nejvyssi prioritu?"

"Zachrana lidského zivota," odpovédél pocitac, "pokud ¢lovek, kterého se to tyka, nettodi na mého soucasného
vlastnika."

"Kdo by mohl proti tomuhle néco namitat?" Whitey upftel na prospektora pohled svych zaficich o¢i. Stary muz mu
pohled oplatil a chystal se néco odpovédét, pak se ale odvratil a jen si néco zamumlal pod vousy.

"Ne, nemyslim, Ze by nékdo mohl." Whitey se pobaven¢ usmal. "Nikdo, kdo ma kousek slusnosti v téle. A piirozené ti
vyjadiime své podékovani."

Stary prospektor se prudce otocil a znalecky ocenil Whiteyovy obnoSené, roztrhané Saty. "Pod€kovani pro m¢ moc
neznamend, pokavad’ se nevyjadiuje ¢isly na my kreditce."

Whitey se nepfestaval usmivat, ale v o¢ich se mu znovu zablesklo. "Samoziejm¢. Neptedpokladal jsem, Ze nas tvoje lod’
bude zachranovat zadarmo."

"No jasné! Az se vratime do pfistavu, strcis klidné kartu do myho bankovniho terminalu a vSecko bude fajn - ale vo pét
dni pozdéje zjistim, ze tviij uCet u terransky banky byl zrusenej uz pted péti rokama!"

Whitey neodpovédél, jen si popleskal po kapse své bundy. Zazvonilo to. Stary prospektor razem zmlkl."Tticet kwahti
za kazdého z nés, kdyz nés vylozis v Ceres City," fekl Whitey klidné.

Starému prospektorovi se zablesklo v oc¢ich. "Padesat!"

"No, tolik vzduchu a paliva do reaktoru jsme zase nespotiebovali - ale budeme potfebovat i néjaké potraviny a urcité
jich neméte nazbyt. Reknéme tiicet pét."

"Tticet pét kilowatthodin za kus?" Stary prospektor si odplivl. "Je to pfesné, jak iikas - nemam jidla nazbyt! Ctyficet pét
- aitak je to vlastné prezent!"

"To ano - daruju ti deset kwahti za kazdého z nas navic. Shodnéme se na Ctyficeti."

"Ctyficet kwahti za kus?" Prospektor zavahal. "Sto dvacet celkem? Clovéée, vite vy viibec, vo kolik sem piisel, kdyZ se
tu s vami zahazuju, misto abych makal?"

"O sto padesat kilowathodin, tedy 3 087 BTU," odpovédél pocitac, "vEetné paliva do reaktoru, vzduchu a potravin."
"Tak! Vidite? Tratimna vas!" Prospektor bojovné vysunul bradu.

"Ale nas je pét, ne tfi. Takze to déla celkem dvé sté kwaht."

"Pét...?" Prospektor se otocil k nové piichozim: Loné a otci Markovi.

"Vyd¢las na tom," fekl Whitey.

"Certa staryho vydéldam!" Prospektor zrudl. "To dél4 vzduch, palivo a jidlo pro dva navic!"

"Tyto naklady uz byly zakalkulovany," oznamil mu pocita¢. "Pocital jsem, kolikrat se vzduchova propust oteviela a
zase zaviela."

Prospektor se obratil a §tékl: "Na ¢i strané vlastné ses?"

"Omlouvam se. V matematice nesnesu nepiesnosti."”

"Tak se trochu snaz," zavrcel prospektor a obratil se zpatky k Whiteyovi. "Devétaétyficet kwahti, to nejni Zadnej velke;j
zisk. Pro¢ po mné rovnou nechcete celou tudle zatracenou kraksnu?"

Whitey pokrcil rameny. "Kolik za ni chces?"

Prospektor vytiestil oci.

Pak fekl bezbarvym hlasem: "Tisic term."
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Pocitac fekl: "Soucasna hodnota podle ceniku -"

"Zavti zobak!" oktikl ho prospektor. Vyckavave se podival na Whiteye. "No?"

"Moment, podivam se..." Whitey pfistoupil k pultu a obratil zvonici kapsu naruby. Mince se vysypaly na pult. Zacal je
sbirat, rovnat do sloupecki a poéitat.

"Dvacet... osmdesat... dve ste..."

Prospektorovy oci sledovaly kazdou minci a bélmo kolem jeho zornic se stale zvétSovalo.

"Osm set padesat Sest... osmset padesat sedm... pét kwaht... deset kwahda..."

Prospektorova usta se nesly$né pohybovala.

"Osm set padesat sedm ternil, dvacet tfi kwahy, 2 392 BTU." Whitey se podival na prospektora. "Ber, nebo nech byt."
"Ujednano!" Stafec se vrhl na mince a shrabl je do kapsy kombinézy. "Prave jste si koupil kosmotraktor, pane!"

"A pocitat." Whitey se podival na miizku nad konzolou. "Ted’ pracuje$ pro me."

"Byl jste oSizen," informoval ho pocitac.

Stary prospektor se zachechtal.

"Ja vim," odpovédel Whitey klidné. "Stara otfiskana Sunka jako je tahle nemtize stat vic nez pét set termd."

Stary prospektor se na néj zasklebil. "Tak pro¢ jsi ji kupoval?"

"Bylo mi lito toho pocitace." Whitey se obratil zpatky k miizce. "Ted’ piijimas rozkazy ode mne - vlastné od mé netefe.
Ona je pilot."

"Ahoj," fekla a postavila se vedle Whiteye. "Ja jsem Lona."

Dar, ohromeny vielosti jejiho hlasu, strnul. Takové plytvani! Marni sviij Sarmna stroj - kdyz by jej mohla vyuzit radéji
na n¢j!

Lona se posadila ke konzole. "Seznamime se, VESSi 651919. Mimochodem, nevadilo by ti, kdybych ti fikala - ehm -
Fessi?"

"Fessi?" Dar se zamracil. "Co je to?"

Lona se na n¢j ohlédla pfes rameno. "Jak bys vyslovil '"VESSi'? Vlastné na tom nezalezi - takhle bych to vyslovila ja!"
Obrétila se zpatky k miizce. "Pokud ti to samoziejmé nevadi."

"M¢é minéni neni rozhodujici," odpoveédél pocitac. "Muj vlastnik na tebe prevedl veskera potiebna prava, takze mne
mizes§ nazyvat, jak si prejes."

"Ne, pokud se ti to nelibi. Dobry pocitatovy technik si musi vytvofit ke svym strojim jisty vztah."

"Takovy vztah miiZe existovat jen ve tvém vlastnim védomi," odpoveédél pocitaé. "Ja nejsem schopen citd."

"No dobte, ale dopiej mi tu iluzi. Krom¢ toho, jelikoz je pocita¢ matematicky stroj, mél by mit vestavény sklon k
harmonii a libozvucnosti. TakZze se t¢ ptam znovu: libi se ti jméno 'Fess'?"

Pocita¢ zavahal. Kdyz nakonec promluvil, Dar byl ochoten pfisahat, ze se v jeho hlase ozyval respekt. "Ano, zni to
pifjemng."

"Fajn." Lona se s o¢ima zaficima pustila do prace. "A ted’, Fessi - jak je to dlouho, co jsi byl prvn¢ aktivovan?"

"Pét let, sedmmesicu, tii dny, Sest hodin, dvacet jedna minut a tficet devét sekund - terranského standardniho ¢asu,
samoziejme. Predpokladam, ze nevyzadujes presnéjsi odpoveéd’."

"Ne, tohle bude stacit." Long se zablesklo v o¢ich. "Pocitace se dnes délaji velice trvanlivé; ty jsi skoro zbrusu novy. S
tebou ma tenhle kosmotraktor dvakrat vétsi cenu, nez za néj dédecek zaplatil."

Stary prospektor se znovu zachechtal.

"Co je s tebou v neporadku?" zeptala se Lona.

Pocita¢ asi minutu ml¢el, pak odpovédél: "Mij prvni majitel zdédil velké jméni a stravil velké mnozstvi ¢asu materidlnim
potéSenim..."

"Byl to playboy." Dar skoro vidél pénu u Loninych tst. "Ted chapu, pro¢ pro svého robota potieboval velice loajalni
mozek."

"Samoziejmé. Vzhledemk jeho, ehm, vystielkiim, jsem musel velice Casto pilotovat aerojachtu."

"Jinymi slovy, pil jako rozeschly sud a ty jsi ho musel vozit namol opilého domi."

"Vase slova vcelku vystihuji situaci,” pfipustil pocitac. "Pfi nasi cesté ale zGstal pfi védomi, pfestoze jeho soudnost a
reflexy byly znacné oslabeny. Vzhledemk tomu a ve shod¢€ se svym programem jsem za néj nemohl prevzit fizeni,
dokud by nebylo naprosto ziejmé, ze je jeho zivot v nebezpeci."

"Cimz chees fict, Ze se hnal do bouraéek, ale ty jsi nemohl zasahnout, dokud nebylo skoro piili§ pozdg. Jak to
dopadlo?"

"VEasnym manévrem jsem zabranil po§kozeni kabiny. Bohuzel, ja sdm jsem byl umistén na piidi, ktera narazem utrpéla
nejvice."

Lona prikyvla. "Co se v tob¢ rozbilo?"

"Nic. Ale jeden z mych kondenzatorti byl siln€ oslaben. Od t¢ doby se v ptipadé enormniho stresu vybiji v jediném
mocném zaslehu."

Lona se zamracila. "To by t¢ mohlo spalit. Dokazes to opravit?"

"Ne bez kompletni generalni opravy a pieprogramovani, coz by bylo ndkladnéjsi nez nova jednotka. Nicméné
nainstalovali mi pferusovac okruhu a bo¢nik, takze k vybiti kondenzatoru ted’ dochazi izolované. Bohuzel, jsem pfi tom
deaktivovan a vyzaduji resetovani.”

"Kdybys byl ¢lovek, feklo by se, ze trpis zachvaty. Co tvij vlastnik udélal?"

"Rozhodl se mne prodat, coz bylo ekonomicky nejvyhodnéjsi."

"Ale postradalo to etickou harmonii."

"Vystizné feceno. Tak ¢i tak, na Teffe ani v koloniich na Marsu se Zadny kupec nenasel. Nikdo nepovazoval za
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rozumné koupit si epilepticky roboti mozek."

"Ale v pasu asteroidi," zamumlala Lona, "kupuji vSechno."

"Pokud je cena dostate¢né nizka, ano. Za mne chtéli sedmnact termd."

"Nizka cena, ale nevyc¢islitelna hodnota." Lona se smutné usmala. "Koneckoncii, nam péti jsi zachranil Zivot."

"Ano, ale to pro mne nebyla stresova situace. Kdyby doslo ke skuteéné krizi, selhal bych a zptisobil bych vasi smrt."
Lona zavrtéla hlavou. "Kdyz je situace napjata, pilotuji sama. Poc¢ita¢ mi jen dodava nutné udaje. Ne, myslim, Ze jsi to
nejlepsi, co se mi kdy ptihodilo, Fessi."

Coz ponekud pochroumalo Darovo ego; takze tim mozna byla vinna jen jeho obrazotvornost, ze se mu zdal pocitactv
hlas plny zbozné ucty, kdyz fikal: "Udélam pro vas vSechno."

Lona se jen usmala.

,,Apropos," pokracoval po¢ita¢, "mozna by vés zajimalo, Ze zatimco spolu mluvime, mij byvaly vlastnik tajné odeslal
zpravu do Ceres City."

VSechny oc¢i se uptely na starého prospektora.

"To jsou kecy!" vyprskl. "Celou dobu jste sedéli rovnou vedle mé! Netek' jsem ani slovo!"

"Pocitace nelzou." Lonin pohled byl ostry jako bfitva.

"Pokazil se! Je vadnej! M4 chyby v progranmu!"

"Jak to ud¢lal, Fessi?" Lona ani na okamzik nespustila pohled ze staré¢ho prospektora.

"Opakovanym mackanim tlacitka vysilace," odpovéd¢l pocitac. "Odeslal tak pulzy nosné viny, které vyjadfovaly slova
v prastaré Morseov¢ abecedg."

"Co vyjadfovala?" Whiteytv hlas znél skoro zasnéné.

"Solarni patrole, naléhavé!" odtikal pocitac. ,,'Kosmotraktor VESS 651919 pravé zachranil pét trose¢niki. Mam
vSechny duvody véfit, Ze se jedna o posadku a cestujici lodi, kterou jste zrovna pronasledovali. Naléhave!"

Lona vstala s linym, svidnym ptivabem pantera. Whitey se postavil za ni a jeho oci byly jako kusy ledu. "Jak chcete,
abychom vas vylodili - s kosmickym skafandrem, nebo bez né&j?"

"Ale - ale to nemiizete udelat!" Stary prospektor narazil zady o zed'. "Zachranil jsem vas! Vdécite mi za své zivoty!"
"To udé¢lal tvlij pocitac," opravila ho Lona, "a ten je ted’ nas."

"Zabit lidskou bytost," zadeklamoval Fess, "je nejhorsi zlo¢in."

"Jak zni definice 'lidské bytosti'?" zavréel Whitey nespoustéje oci z prospektora.

"Jeho zrada nas k tomu opraviuje," namitla Lona.

"To je pravda," prisvéd¢il otec Marco, "ale ten muz nem¢l zadny diivod byt loajalni nasi malé skupince - zato vSechny
dtvody byt loajalni se Solarni patrolou."

"Chcete-li slepou viru povazovat za diivod," zavréel Whitey. "Ale u vas se to vlastné pfedpoklada."

"Pane!" Otec Marco ztuhl. "Pfipominam vam, ze jsem technik stejné jako knéz!... Ale jsem schopen divat se na situaci z
jeho tihlu pohledu."

Ve Whiteyovych oc¢ich se znovu zablesklo. "Tak dobie - pro¢ ho nenechat, aby se na véc podival z naseho thlu
pohledu? Toho, ktery jsme m¢li pfed hodinou."

"To nemtizete!" Prospektor zbledl.

"Nebojte se." Whitney se usmal. "Vyzvednou si vas dfiv, nez vam dojdou zasoby. Co ma na svémdilci, Fessi?"
"Bublinovou kabinu deset stop pod povrchem asteroidu," odpovédél pocitac. "Je vybavena kompletnim systémem pro
zabezpeceni zivotnich funkci a zasobami na mesic."

"S dvoucestnym radiem?"

"Ne; m¢l moje a nevidél divod, pro¢ by m¢l utracet za dalsi. Ale ja mam nouzovy majak."

"Dokonalé!" Whitey se zasklebil. "Miize si zavolat o pomoc, ale nemiize nas znovu zradit. Ach, pro¢ ten vydéseny
pohled, stary slidile? Patrola vas bezpeéné dopravi do Ceres City diiv, nez uplyne tyden!"

"Poskytne nam to dostatek casu?" zabrucela Lona.

Whiteyovy rty se stahly do tenké linky. "Bude muset."

"Vrat'te se pro meé, vy parchanti!" ozyvalo se z miizky nad fidicim pultem. "Vrat'te mi milj kosmotraktor, vy prasivi pirati!
Mam na sv¢é strané zakon!"

"Zatracené!" Whitey luskl prsty. "Nenechal jsem si od né&j potvrdit koupi! Ted’ nas bude patrola k tonm v§enu honit
jesté pro piratstvi."

Dar pokr¢il rameny. "Co na tom zalezi? Jakmile ho vyzvednou a on jim povi svijj ptibéh, budou nas honit tak jako tak."
"J& vim, ja vim. Ale tohle jim d4 zakonné pravo nas zatknout."

"Myslim, Ze ne," namitl Fess. "JelikoZ transakce byla provedena verbaln¢, zaznamenal jsem ji jako standardni pravni
ukon."

Whitedv obli¢ej se pomalu rozjasnil. "Rekl bych, Ze ty si na sebe vydélas, Zelezinaku."

"To rozhodné. Pvodné nebyl navrzeny jako pilot kosmické lodi nebo prost¢ jako pocitac," fekla Lona. "Mél slouzit
jako mozek humanoidniho robota."

"To je pravda, ale moje motorické funkce jsou piizpisobitelné skoro kazdému mechanickému télu," vysvétlil Fess. "Ve
skute¢nosti mam velice Siroké pouziti."

"A tudiz jsi mnohostranny," dodal Whitey. "Co ted’ potiebujeme nejvice, je dostat se nepozorované na Lunu."

"Pro¢ na Lunu?" Dar se zamracil. "My chceme na Terru."

"Na Teife nesméji pristavat kosmické lodi," vysvétlila mu Sam. "Je tam piili§ husté osidleni, a tudiz i netinosné
nebezpeci, ze by drobna porucha mohla zptsobit smrt tisicti lidi. Kosmické lodi pfistavaji na mésici a lidé se na Terru
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prepravuji raketoplanem."

"Krome toho, za¢indme tu byt notoricky znami," dodal Whitey. "Potiebujeme néjaky pievlek, abychommohli cestovat
voln¢ - a na Luné mam nékolik pratel."

Dar pokr¢il rameny. "Pro¢ ne? Vy mate ptatele vsude."

"Jelikoz mate v imyslu vyhnout se pozornosti," navrhl Fess, "mozna by bylo nejlep$i, abychom az kolem poleti n¢jaka
velka lod’, srovnali svou drahu s jeji a piilepili se na ni co nejtésnéji, takZe by nas na obrazovkach detektorti hlidkovych
¢lunt maskovala."

Dar se zamracil. "Neni to trochu riskantni?"

"Pro nés dva ne." Lona pohladila konzolu.

Dar opét pocitil osten zarlivosti. "Za co vlastné tu hromadu obvodt povazujes - za hocha od vedle?"

Lona ho obdatila ko¢i¢im pohledem zastienym velice dlouhymi fasami. "Pro¢ ne?" Obratila se k poéitacove miizce.
"Odkud pochazis, elektronicky zazraku?"

"Byl jsem vyroben na Maximg."

"To neni zrovna za rohem." Loné se zablesklo v o¢ich. "Ale slySela jsem o ni. Ned¢laji tam nic nez pocitace a roboty,
ze?"

"Ano, je to jejich jediny primysl. Svymzpisobem vlastné i jediné zaméstnani."

"Drici," ptelozila jeho slova divka. "Banda technickych mnichii. Nestaraji se o vlastni pohodli a o nic jiného; vSechno,
na ¢emjimzalezi, je vyroba robott."

"To neni tak docela pravda," opravil ji Fess. "Téch né€kolik malo lidi, ktefi na Maximé Ziji, ma veskeré myslitelné pohodli
- véetné n€kolika vécicek, které jsou na jinych svétech neznamé a které si vymysleli sami. Vlastné by se dalo fict, Ze si
ziji jako kralové."

"Opravdu?" zvolala Lona vesele. "Planuji piipojit se k aristokracii?"

"Neékteti z nich uz si od Terranské univerzity heraldiky koupili slechtické patenty."Lonin ismév se vytratil. "To stoji
skutecné penize! Odkud je berou?"

"Z prodeje pocitaci a roboti. Jejich vyrobky jsou zndmé jako nejlepsi na celém lidmi obyvaném svété," dodal pocitac
skromné.

"TakZe je samoziejm¢ prodavaji kus za mensi jméni. Ale nejvetsi prepych ze vSech je sluzebnictvo - coz si oni nemohou
dovolit, kdyz je jich tak malo."

"To je pravda," pripustil Fess, "ale na kazdého z nich pfipadaji tfi roboti. TakZe o sluzebnictvo nouzi nemaji."

"To musi byt bajec¢ny zivot," povzdechl si Whitey, "pokud ¢lovék nema nic proti tomu usadit se."

"A nevadi mu tréet uprosted ni¢eho," dodala Sam.

"Planetoida je pon¢kud ponurd," pfipustil Fess.

"Planetoida?" Lona se zanracila. "Myslela jsem si, Ze Maxima je planeta?"

"Kdyby obihala kolem planety, pocitala by se za mensi mesic," odpovédél Fess. "Ale jelikoz je umisténa v Sirioveé pasu
asteroidl, miiZe byt ozna¢ovana jen jako nejvétsi z nich.”

Whitey se zamracil. "Nema atmosféru."”

"Zadné stromy ani travu," zamumlal Dar.

"Je jen osm celych sedm svételnych let od Terry!" zasnila se Lona.

Dar vytfestil oci. "Tobé se to misto 1ibi?"

"Je to prakticky raj!" vydechla Lona. "Clovék tam jenom navrhuje poéitace, vali se v pfepychu a na vikend si miize
odskocit na Terru! Kde to mam podepsat?"

"Imigrace je naprosto volna," fekl Fess pomalu, "ale pfichdzi tam jen velice malo lidi. Pro chudé je to tam peklo - a jen
opravdu skvély kybernetik je schopen vydélat si tam penize."

"To beru!" odpovédéla Lona. "Jak se tam dostanu?"

"To je zkouska," fekl Fess. "Pfijmou vas - pokud mate na to se tam dostat."

"Dédecku!" Lona se oto¢ila k Whiteyovi. "Cekd t& u tvych nakladatelti hodné $ekti?"

Whitey pokrcil rameny. "MuzeS mit ten kosmotraktor, az ho nebudeme potiebovat, zlato - ale nejprve je zde ta
mali¢kost se zachranénim demokracie."

"Tak honem, at’ uz to mame za sebou!" Lona se obratila zpatky ke konzole. "Tohle je skutecné diilezité! Uz jsi nasel
né&jakou velkou lod, elektrické ocko?"

"Zatimeco jsme mluvili, lokalizoval jsem dopravni lod’ San Martin," odpovédél Fess. "Blizi se k nam nad rovinou
ekliptiky smérem od Ganymedu a proleti pouhych sto tficet sedmkilometrii od nas."

"Tak jdeme na to!" Lona popadla bezpecnostni pasy a zapnula si je. "Pfipoutejte se vSichni!"

Odpovédeélo ji sborové cvaknuti. Zasklebila se na fidici pult, pak se zamracila na blikajici Cervené svétélko a podivala se
pies rameno na otce Marka. "Poslyste, otce, ja vim, Ze se spoléhate na svatého Krystofa a podobné - ale mohl byste se
prosim pfipoutat?"

Monolit dopravni lodé majestatné vplul do vé€ného rana, jeho piid’ se ztracela v naprosté cerni stinu ¢niciho
velitelského miistku. Z pasu asteroidd k nému vystielilo drobné smitko, lesknouci se v paprscich slunce. Vzapéti zase
zmizelo pod biichem obludy, kde se magnetickym polem svych civek piichytilo jako §titovec na zraloka.

Uvnitt se Dar zeptal: "Nemohli by zachytit nase magnetické pole?"

"Mohli." Lona pokr¢ila rameny. "Ale pro¢ by po ném patrali?" Vypnula motory.

"Nepiipada mi to tak docela etické," zabrucel otec Marco. "Takhle se vozit zadarmo."

"S tim se netrapte, otCe," uklidnil ho Whitey. "J& vlastnim akcie t¢hle dopravni spolecnosti."
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Kapitola 10

Dopravni kosmicka lod” San Martin se snasela ke svénmu pfistavisti v Mare Serenitatis. KdyZ prolétala nad temnou
stranou, odlepil se od jejiho bificha drobecek, ktery zacal padat na lunarni povrch se zrychlenim odpovidajicim
piislusné pfitazlivosti. Ve stinu se od néj neodrazil jediny paprsek svétla, ktery by mohl vzbudit zdjem piipadného
pozorovatele, a i kdyby ho nékdo zahlédl na obrazovce detektoru, patrné by si pomyslel, Ze se jedna jen o dalsi
meteorit polapeny mésiéni pfitazlivosti, jenz se zrovna chysta vyhloubit dalsi krater na zjizvené tvafi stafického satelitu.
Dopadl skoro na povrch, tak nizko, Ze se ocitl pod siti detektori, a pak se rozletél nad ¢lenitou krajinou.

Uvniti jeho kabiny se Lona zeptala: "Bylo tohle to, co nazyvas 'stresovou situaci'?"

"Viibec ne," ujistil ji Fess. "Tohle je jednoducha zalezitost pfizplisobeni nasi drahy pomoci korekénich trysek s
ohledem na nerovnosti terénu pod nami snimaného senzory. Pfi této nizké rychlosti mam vzdycky nékolik milisekund
¢asu, abych zareagoval."

"Je to prochédzka rizovym sadem, co? Myslim, Ze o tohle by ses mél i nadéle rad¢ji postarat sam."

"Jak si mademoiselle pieje," zamumlal Fess.

Kdyz se na obzoru objevila blikajici svétla kosmodromu, pfistal. Kosmotraktor se s unavenym, vdéénym zasténanim
motorl snesl do prachu ve stinu mohutného skalniho tutesu.

"Zaznamenal jsem v tom vychozu poklop vzduchové propusti," oznamil jim Fess. "Ve skiiiice pod fidicim pultem je
elektronické naradi; dokaze nékdo z vas premostit automatické kontrolni zafizeni na priichodu tak, aby ostraha
kosmodromu nevédéla, ze byl pouzit?"

"Levou rukou," yjistila ho Lona. "Kde budes, kdyz budeme pryc?"

"Ve stinu valu né&jakého vzdaleného krateru," odpovédél Fess. "Budu se pohybovat se stinem. Vedle elektronického
nafadi najdete vysilacku velikosti vhodné do kapsy. Kdyz stisknete jeji tlacitko, odeslete mi kodovany signal. Jakmile
ho obdrzim, uréim z vektoru a amplitudy vasi polohu a pfiletim s lodi za vami."

Lona oteviela skiin, vytahla brasnu s elektronickym naradim a hodila zminénou vysilacku Whiteyovi. Chytil ji a strcil si
ji do kapsy ve svém opasku. "Jaky ma dosah?"

"Tisic kilometrti," odpovédél Fess. "Kdyz zavolate z kosmodromu Serenitas, usly$im vas."

"A co kdyz budeme volat z Terry?"

"Pak budete muset odeslat signal prostiednictvim silnéjsiho vysilace."

"Nemtizeme zadat stoprocentni zaruku." Otec Marco se zvedl a obratil se ke svym spolecnikim. "Myslim, Ze si dokazu
vzpomenout, kde jsem nechal sviij skafandr."

"Ve skiini vedle nich jsou lahve s tlakovym vzduchem," poznamenal Fess.

"Diky za v§echnu pomoc." Lona zahnala ostatni ¢leny posadky na zad’. "Kdyby nékdo klepal, zatimco tu nebudeme..."
"Nepustim ho dovnitf," ujistil ji Fess.

Vedle dveti vzduchové propusti byl umistén panel s tlacitky. Lona vytahla Sroubovak, zvolila patiicny nastavec a
piiloZila ho k hlavé §roubu. Sroubovak dvakrat zavrnél a Lona sejmula kryt a podala ho Darovi. Dar se dival, jak
odstiithava nékolik ptivoda.

Nad jejich hlavami se étyfmetrovy parabolicky disk se sténanim otocil o nékolik stupni a pak znehybnél.

Lona uskocila, jako by ji nékdo bodl. Dar se ji nedivil; sammél co délat, aby nepustil kryt. Pial si, aby to mohl udélat;
potom by neslysel jeCeni antény, které do jeho skafandru pronikalo jeho propojovacimi draty.

Whitey se naklonil a dotkl se svou helmou Loniny. Asi po minuté divka piikyvla a zachmufené se vratila k propusti.
Vzala kryt z Darovych rukou a vratila ho na misto. Potom stiskla tlacitko a dvefe se pomalu oteviely. Pokynula Darovi,
aby vstoupil dovnitf. Ostatni ho nasledovali; Lona vesla jako posledni. Whitey se dotkl plosky na zdi a dvefe se za
nimi zaviely. Dar nervozn€ ¢ekal. Nakonec se oteviely vnitini dvete. ProSel jimi do tmy, odjistil uzavér své helmy a
sklopil ji dozadu. Pak svitilna ve Whiteyové ruce zazéfila do tmy, on se otocil a uvidél Lonu, jak si sundava helmu, a
otce Marka, ktery zaviral dvefe vzduchové propusti.

"Co udélame s tim pfemosténim?" zeptal se Dar.

"Nechame ho tam." Lona pokr¢ila rameny. "S tim se neda nic dé¢lat.”

"Ochranka vSechny prichody pravidelné kontroluje." Sam v sobé nezapiela tifednika. "Nejpozdéji za nékolik dni ho
objevi."

"To sice neni zrovna povzbudivé pomysleni, ale clovéku to uklidni svédomi. Co jsi ud€lala, aby se radarova anténa
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obratila, Lono?"

"Nic," odpoveédél Whitey. "Ta anténa prendsela komeréni 3DT program na satelity Terry. Kdyz odvysilala, co méla, na
jeden satelit, zamifila se na dalsi a zacala vysilat znovu od za¢atku."

"3DT?" Dar se zamracil. "Pro¢ ji vysilaji z mésice?"

"Ptece proto, Ze na mesici programy vznikaji, ty ma svata prostoto!" odfrkla si Sam.

Whitey piikyvl. "Dostate¢ny pocet ateliérti pro vyrobu novych programi pro sto dvacet kanalti, pro dvacet Sest
zakladnich kultur zabira spoustu prostoru - a neustale se toci nové véci. Ve vétsSich méstech pro né uz jednoduse neni
dost mista, takze se produk¢ni spolec¢nosti jedna po druhé piestéhovaly tady na Lunu, kde jsou pozemky velice levné.
V soucasné dobé se kompletni zdbavni primysl pro celé MDV nachézi na mésici."

"Nekteii tvrdi, Ze sem stejné patfil odjakziva," zabrucela Lona.

"Aha." Dar se zamyslel. "Takze vase vydavatelstvi jsou tu také?"

"Ne, knizni pramysl ztstal na Teite."

"Aha." Dar se rozhlédl po nahrubo vyhloubené chodbé zjizvené stopami po laserovém razicim stitu. "No, tady toho
moc nenadélame, ze? Chei fict, nasim dal$im krokem by mélo byt chytit raketoplan na Terru."

"Spatné." Whitey zavrtél hlavou. "Ten prospektor z asteroidii uz v tuto chvili piezpival Solarni patrole celou operu.
Kazdy hlida¢ na mésici bude mit v paméti nase podobizny. Nejprve si musime opatfit né¢jakou nahradni identitu,
nemluvé ani o ptevlecich."

Dar pocitil sviravy tlak kolem zaludku. "Mél jsem védét, Ze to nebude nic pfimocarého a jednoduchého."”

"Ne na Teife," souhlasila Sam, "a na msici je to stejné Spatné." Obratila se na Whiteye. "Jaké prevleky jste mél na
mysli?"

"Prozatim zadné." Whitey se zacal soukat ze skafandru. "Proto doporucuji, abychom odlozili tyhle obleky a nasli si
né&jakou skrys, kde bychom se nad tim mohli zamyslet."

Whitey sice pted starym prospektorem vyprazdnil penéZenku - ale mél jesté jednu schovanou v opasku. Kratka
zastavka v obchodnim dome vytstila v stylizovanou paruku a prasvitné Saty pro Sam, trochu barvy na vlasy, volné
kalhoty a tuniku pro Lonu, a kone¢né vice barvy na vlasy a seri6zné vyhlizejici obleky pro muze. Piiméfené delsi
zastavka na toaletach pak vedla k pozoruhodnym zménamv jejich zjevu.

Whitey si je sefadil na chodbé, prohlédl si je a piikyvl. "Ujde to. Mozna jen tak tak, ale ujde to. Takze, je
pravdépodobné, ze vase otisky jsou nékde v kartotéce - aha, vy to vite jisté, Dare? No dobfe, vy ostatni také
neriskujte. Nenechavejte nikde své otisky prstti. Nedivejte se ani do ni¢eho, co by mohlo snimat vase sitnice - zadna
kukatka v zabavnich galeriich, okulary prohlize¢ti 3DT nebo optoskopy. Pochopili? Dobie. Protoze ted’ jste v
pocitacové siti Velké safirové, pratelé, a kazdy vas krok je podroben monitorovani pocitace napojeného na terranskou
ustfednu.”

"Je to skutecné tak zI1&?" zeptal se Dar.

"Jesté horsi," ptisvédéila Sam.

Whitey znovu prikyvl. "Nedélejte si iluze, pratelé. Nase Sance svobodné se odsud dostat na kolonizované planety jsou
jesté o néco horsi nez Sance dinosaura zamrzlého v ledovci. Jenom doufam, Ze ta hra za to stoji. Dobfe - od této chvile
jsme produkéni tym na volné noze, ktery hleda praci. Vsechno, co o vas feknu, prosté jen potvrd'te a netvaite se
piekvapené. To se tyka i vaSich jmen; co nejdfive vam vymyslim nova. Pfipraveni? Pochodem v chod!"

'Pochod’ je doved] k Sest metrti vysoké fasadé vytesané z lunarni skaly a ozdobené skromnym leskem, ktery pochazel z
velkého bohatstvi a slov: 'Zapadni produkéni, a.s.' vytesanych nade dveimi a vylozenych platinou.

"Tady je jen produkce," vysvétlil Whitey. "Vyrabi se tady vétSina zabavy pro jeden z anglofonnich kanalu."

Jak prochazeli dvefmi, Dara se zmocnila osudova jistota, Ze vaha, vySka, stavba a barva kazdé osoby byla
zaregistrovana v pocitaci nékde hluboko v utrobach komplexu, kde se porovnava s popisy vsech znamych
kriminalnikd, ktefi by mohli mit nepratelské zaméry vici ZP. Skoro to stacilo k tomu, aby se obratil na paté a pokusil se
unést nejblizsi odlétajici kosmickou lod.

Co nedokazal vchod, dokézala téméf chodba. Ano, koberec byl tlusty a vyzdoba skvéla; v tom zadny problém nebyl.
Ten piedstavovali tii uniformovani strazni, dva androidi a pét kamer, z nichz kazdy jako by se dival piimo na n¢j. Dar se
zastavil a polkl néco, o ¢em doufal, Ze to nebylo srdce.

Ale Whitey kracel dal, sebevédomy a nonSalantni; zkratka piisobil dojmem obyc¢ejné¢ho kazdodenniho plutokrata.
"Mohu vam né¢im poslouzit, obéane?" zeptal se prvni strazny s dokonalou neosobni zdvofilosti.

"Diky, obéane. Jmenuji se Tambourin a rad bych navstivil pana Stroganoffa."

"Mate sjednanou sch..." zacal strazny podle svého zvyku. Nahle vSak zavfel Gsta a chvili na Whiteye ml¢ky ziral.
Potomfekl: "Samoziejmé, pane Tambourine." Obrétil se, aby néco zamumlal do odstinéného komunikatoru, pockal, pak
zase néco zamumlal. Z komunikatoru se ozvalo potéSené zavysknuti. Strazny chvili poslouchal, ptikyvl a obratil se
zpatky k Whiteyovi. "Bude tady béhem nékolika minut, pane Tambourine. Omlouvam e za to zdrzeni, ale -"
"Samoziejme." Whitey se shovivave usmal. "Nevédel, Ze piijdu - ale ja vlastné také ne. Jsme staii pratelé, chapete."”
"Dokonale." Strazny byl rozhodné dobry 1hat. "Kdybyste se mohl obtézovat do haly, pane Tambourine...?"

Whitey se na né&j blahosklonn¢ usmal, piikyvl a pak se obratil ke svému 'tymu'. "Pojdme, déti." Otocil se a vyrazil k
velkym vnitinim dvefim.

Dar mohl docela dobfe slyset, jak se Sam cestou jezi.

Android jim otevfel dverte a lehce se uklonil, kdyz Whitey prochazel kolem néj. Tentokrat Dar nem¢l pocit, Ze je
sledovan. Vsechny ty véci zvysily jeho minéni o Whiteyovi skoro az ke hvézdam.

Vstoupili do svéta sybaritského piepychu - parketové zdi s velkymi, nevyzpytatelnymi malbami, které skoro kficely:
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'UMENI!" obklopovala kiesla, jeZ se pod ¢lovékem, ktery do nich usedl, doslova roztapéla, koberec tak tlusty, Ze musel
mit vlastni tep, a vkusné skorooblec¢ena hosteska, ktera se poklonila a zaptedla: "Osvézeni, obcane?"

Jesté pred mEsicem by ji Dar popadl a sehral tu nejdivocéejsi scénu zvifeci vasné, jaka kdy byla zaznamenana (coz by
bezpochyby byla). Ale ted, s Lonou ve stejné mistnosti, se mu divka zdala jen zajimava. "Ano, néco k piti. Nic prili§
stimulujiciho."

Kdyz mu podala napoj, opatrn¢ upil - a pohled jeho vytfesténych oci zaplavila euforie/extaze/vzruseni/nirvana
explodujici ve stuhy, které ovinuly jeho mozek. Okamzik zistal stat bez hnuti, pak si delikatn¢ odkaslal do dlané a piti
zase odlozil. M€l zkuSenost s wolmarskym trubkovym kofenim z obcasnych prérijnich pozar, takze poznal sedativum,
kdyz na néjaké narazil. Ta dama ho zjevné vzala za slovo; napadlo ho, jestli nevédomky nevyslovil néjaké tajné heslo.
Pak do haly vtrhl muz stfedné velké postavy a obrovské osobnosti. "Tambourine! Ty Certovsky stary ni¢emo! Vitej
zpatky!"

Whitey vstal pravé véas, aby byl skoro smeten jeho dynamickym nadsenim. VSechno, co ho v pfistich okamzicich
drzelo na nohou, bylo Stroganoffovo medvédi objeti. Vusich mu piitom buracel jeho smich.

Pak Stroganoff Whiteye pustil na vzdalenost paze. Sklebil se od ucha k uchu. "Nech mg, abych si t& prohlédl, mij stary
marnotratny synu! ...Ani o den! Deset let, a on nezestarl ani o vrasku!"

"No, byl jsem dost stary, uz kdyz jsme se vidéli posledné." Whitey poplacal Stroganoffa po rameni. "Potad stejné
pevné svaly, co? Také si nevede$ zrovna Spatné, Davide!"

"Ne, od té doby, co mi dali novy zaludek, nevedu. Ale zapomindm na dobré vychovani. T€§i mne, ze se s vami
setkavam, lidi. Jsem David Stroganoff. Kdo jsou tvi pratelé, Tode?"

"Ehm, tohle je Fulva Vulpes." Whitey ukazal na Lonu, jejiz o€i prozrazovaly jen velice lehké prekvapeni. "Je to moje
asistentka rezie a vedouci stfihu."

Stroganoff pozvedl oboc¢i. "Neobvykla kombinace." Stiskl Loné ruku. "Musite byt velice dobra pies pocitace."
Tentokrat na Lon¢ ptekvapeni bylo vidét. Tazave se podivala na Whiteye. Stroganoff se zasmal. "A kdo je tahle
kouzelna zena?"

Sam na lichotku odpovédéla jen nevrazivym pohledem, ktery ji ze strany Stroganoffa vynesl jen dalsi pfival Sarmu.
"Clovék si ma davat pozor, aby jeho komplimenty nepiehanély, co? Véite mi, Ze ten mij byl upiimny. Cim je, Tode -
tvoje vedouci vyrobni skupiny?"

"Pokud néco pfijde Gfedni postou a je na tom otisk kopyta Gfedniho Simla, poradimsi s tim," odpovédéla Sam ostrazite.
"Je to vedouci vyrobni skupiny! A vy, ob¢ane?"

"Coburn Helith, prizkum a vyvoj scénait. To je ten, ktery pfisel s mySlenkou svazat mé verSe do pfib¢hi, Dave."
"Tod moc mluvi." Otec Marco potiésl Stroganoffovi rukou, aniz pfitom mrkl okem. "Ve své praci vychazimze
zakladnich mytickych struktur - coz ovS§em znamend, Ze mi déla potize myslet komer¢né."

"S tim se netrapte - jeste se nezrodil jediny mytus, ktery by se nedal zprofanovat," odpovédél Stroganoff s dokonale
nehybnou tvafi. Pak se obratil k Darovi. "A tenhle mladik, Tode?"

"Perry Tetic - pro nas mladé 'Pa’. On je tim zprofanovacem, o kterém jsi zrovna mluvil." Whitey se o¢ividné snazil plout
s proudem. "Komercionalizator. Je velice dobry v pfevadéni téch nejabstraktnéjsich myslenek ve slova, kterym dokaze
porozumét i primérny tupec."”

"Ach tak." Stroganoff potrasl Darovi pravici s ostrazitym zajmem. "Doufejme, Ze si najdeme ¢as trochu si poklabosit,
Perry. Mne samotného tyhle véci dost zajimaji."

"Ur¢it€ ano " Dar si byl jist, Ze by byl schopen sviij dil konverzace na toto téma zastat; kazdy, kdo proSel Chollyho
cirriculuem by byl. Alespon ze mu Whitey pfidélil roli, o niz néco védél - a kdyz se nad tim tak zamyslel, uvédomil si, ze
totéz udélal i s ostatnimi.

"..trochu pozadu za sou¢asnym stavem techniky," fikala pravé Lona. "Mohu se podivat, jak vypada vase stfizna?"
"Samoziejme, samoziejme¢! Provedu vas po celé budové. Nasi prvni zastavkou bude ateliér ¢islo deset - jen si na chvili
odskoc¢im a ujistim se, Ze vSechno jde hladce. Prosim tudy!"

Vykrocil, s Whiteyem po boku, a ostatni je nasledovali. Zabocili do chodby, ktera Ustila z haly. Whitey se
Stroganoffem neustali v rozhovoru ani na okamzik.

"Tak ty sis dal dohromady svou vlastni vyrobni skupinu, co, Tode? Jsemrad, ze sis vzal k srdci ma slova o tom, ze by
ses m¢l vrhnout na vyrobu filmi - ale necekal jsem, ze si na to najdes vlastni lidi."

"To je jediny zpilsob, jak jsem ochotny to dé€lat, Dave." Whitey potfasl hlavou a vysunul bradu. "Chci vSechno fidit
osobné. Krom¢ toho, mozna sis v§iml, ze nam chybi producent."

"Jo, to mi neuniklo." Stroganoff se zasklebil jako hladovy zralok. "M4 to byt nabidka, Tode?"

"A co bys jesté chtél - nasadit palecnice?"

"Vzdycky dokonaly diplomat. Vis, ze nedokazu odolat piilezitosti byt u né¢eho tak dobrého - ale potiebujes i finan¢ni
podporu. Nemtize§ byt pfece takovy blazen, aby ses néco takového pokousel hradit sam."

"No, neda se fict, Ze bych byl povéstny svou Setrnosti." Whitey se zasklebil. "Ale tak daleko jsem jest¢ nezasel."

"On ze neni Setrny, ty ma svatad Asteroido," zanumlala Lona. "Ma v Bance Terry dost, aby si koupil mensi planetu -
plné vyvinutou!"

Tohle byla dobra ptilezitost sblizit se s ni. Dar se k ni pfitocil a zaSeptal. "Vypada to, Ze jsou staii piatelé. Jak to, ze mu
Stroganoff fika 'Tode'?"

"Protoze o 'Whiteyovi' nevi," zamumlala Lona. "Mimo hospody o ném nevi nikdo."

Tak. To také vysvétlovalo ta bezpecnostni opatieni, ze kterych Dara malemranila mrtvice. Mél za to, ze jim Whitey
piivodi uzitim svého skute¢ného jména jistou zkazu - ale nikdo, kdo by na Falstaffu mohl Canisu Destinovi fict, ze Daru
Mandrovi pomahal Whitey Vino, neveédél, ze se jedna o Toda Tambourina. TakZe nejlepSim alias pro néj bylo jeho
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vlastni jméno.

"Tudy." Stroganoff oteviel dvefte, které vypadaly jako vstup do velké vzduchové propusti. "Ateliér deset." Kdyz se
Sam protahovala kolem, dodal. "Obavam se, Ze jsem pieslechl vase jméno, ob¢anko."

"Jmenuje se Osi Snipeova," zavolal na néj Whitey pies rameno a Sam se pfinutila k rychlému pousmani a potieseni
rukou.

Vstoupili do chaosu. Dariiv prvni zmateny dojem byl, Ze kolem bezciln€ pobihaji tisice lidi, délaji nesmysIné véci a
pokiikuji pfitom na sebe v podivném zargonu. Ale po n¢kolika minutach zacal chépat smysl toho vSeho. Ve skute¢nosti
tam nebylo tisice lidi - spise tfi tucty. A doopravdy se nepohybovali pfilis rychle - to jen Ze se jich pohybovalo tolik
tolika riznymi sméry, az se zdalo, Ze bezcilné pobihaji. Vybral si jednu Zenu a chvili ji sledoval pohledem. Jezdila na
vyvysené ploSiné upevnéné na Stihlém teleskopickém sloupu €nicimz t¥ikolého voziku a upravovala svétla visici nad
nimi. Pohybovala se metodicky, skoro planované - viibec nic chaotického v tomnebylo. Pfenesl pohled na jinou osobu
a pak jesté na jinou.

"Mozna to vypada trochu zmatené," fekl Stroganoff vedle n¢j, "ale kazdy z nich vi, co ma délat, a déla to."

Dar se na n¢j podival a vSiml si, ze se mraci. "Néco neni v poradku?"

Stroganoff zavrtél hlavou. "Ne, v§echno jde hladce. Vlastné jsme dokonce trochu napfed."”

"Tak o co jde?"

"O nic, opravdu." Stroganoff se pfinutil k ismévu. "To jen ze mne obcas dopaluje faleSnost toho vseho."

Dar se zanracil. "Ale vzdyt’ tu pracujete s vymyslenymi piibéhy; museji byt falesné!"

"Ano, musi." Stroganoff se kousl do rtu. "Ale v historickych knihach je spousta skute¢né skvélych ptibéhi."

Jeho slova znéla Darovi povédomé; najednou mél skoro pocit, ze je zpatky v Chollyho hospod¢. Odkaslal si, aby se
zbavil nahlé nervozity. "To zni skoro jako vzdélavani."

"Pst!" zasycel Stroganoff a pfilozil si ukazovacek na rty. Pokradmu se rozhlédl a pak si uleh¢en¢ oddechl. "Diky bohu!
Nikdo vas neslysel!"

"Pro¢?" Dar vytiestil o¢i. "Co je Spatného na vzdélavani?"

"Tak bud'te uz zticha ¢lovéce, ano?" Stroganoff se znovu rozhlédl. "Neodvazujte se tady to slovo jesté jednou
vyslovit!"

"Pro¢? Co se d&je se...ehm... hm... vSak vite!"

"D¢je se s nimto, ze ma nizkou sledovanost," vysvétlil mu Stroganoff tltumenym hlasem. "Ten druh programu nikdy
nepiitahoval vic nez hrstku divaka."

"Ano, ale je to hrstka ze vSech lidi v terranském vesmiru! Hrstka z piil druhého bilionu!"

"Takze 'hrstka' znamend mozna miliardu lidi. Ano, ja vim." Stroganoft piikyvl. "Ale nikdy to nepochopi lidé, ktefi fidi
tuhle spolecnost. VSechno, co je zajimaje, Ze za popularnéjsi podivanou mohou zadat vyssi ceny."

"Aha." Dar se zamracil. "Proto se neodvazujete ud€lat nic vzdé... ehm... hlubsiho, protoze by vam neschvalili scénat."
Stroganoff pfikyvl. "Tak néjak by se to dalo fict v kostce, ano."

"A vamse to nelibi?"

Stroganoff zavahal, potom zavrtél hlavou.

"Takze vam se vase prace nelibi?"

"Ale ano, libi se mi." Stroganoff se rozhlédl. "Stale v ni zlstalo dost svéZesti, néco z toho kouzla, které jsem v ni vidél,
kdyZ jsem byl dité. A je vzrusujici davat dohromady piib¢h, prestoze je velice trividlni. Jenom... no, nékdy m¢ to
dopaluje."

"Ale proc¢?"

"Protoze bych chtél vzdélavat." Stroganoff se podival na Dara s jemmym, unavenym usmé¢vem. "Nejen nékolik
dychtivych zaku ve tfid¢ - ale celé velké masy divaka, miliardy lidi, které to nezajima, ktefi se nechtéji ucit ta
'bezvyznamna' fakta o Sokratovi a Descartovi, o Simonovi z Montfortu a Magna chartg."

"Ja si myslim, Ze védét o Magna chart¢ je dilezité pro vS§echny ob¢any v demokracii," fekl Dar trochu stisnéné¢.
"Alespon ma-li jimta demokracie vydrzet..."

"Jestli," fekl Stroganoff s kyselym usmévem. "Jen se podivejte kolem sebe."”

Dar polkl. "Myslim, ze jste uhodil hfebicek na hlavicku."

"J& vim, Ze ano." Stroganoff vzhlédl ke sveétlim ve zméti nosnikl a trubek, dival se na n¢, ale nevidél je. "A vim také, ze
3DT by byla skvéla véc k vzdélavani - mohla by lidi ucit, ale podavat jim to vizualné zajimavé, takze by se na to museli
divat navzdory svému pfesvédceni. Nejen vypravét jim o Waterloo - ukazat jim ho, skuteéné misto, jak vypada dnes a
jak vypadalo tehdy. Potom jim ukazat bitvu, znovu ji sehrat, zabrat ji shora, aby vidéli, jak Wellington a Napoleon
presouvaji sva vojska..." Zmlkl, ponofen ve svych mySlenkach, zasnény vyraz v o€ich.

"Tak moment!" Dar namifil na producenta ukazovacek. "Ja tu bitvu vidél! Na starém 3DT programu! Utok a kong
cvalajici po cesté - pak zabér shora, jak se misi s Napoleonovymi vojsky, ale zatimco jste se na to dival, slySel jste, jak
Wellington vysvétluje svou strategii..."

"Jste si jist, Ze jste to necetl nékde v knize?"

"To ano, ale nechapal jsem to, dokud jsem neuvid¢l ten program! Jozefinin budodr, tak se to jmenovalo!"

"Mate pravdu." Stroganoff pohyboval tsty, jako by kousal do né¢eho hotkého. "Prekvapuje mne, Ze jste dost stary,
abyste to mohl pamatovat."

"Byl jsem tenkrat na, ehm, hrani¢ni planeté. Vzpominam si, Ze to byla z vétsi ¢asti pomérné odvazna verze Napoleonova
osobniho Zivota - ale byla v tom1i bitva u Waterloo."

"Ano, ja vim. J4 to nato€il." Stroganoff se usmal na cely ateliér. "Nebylo v tom mnoho vzdélavani - ale néjaké prece. To
staci."
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"Proc jste se nedal na vyrobu vzdélavacich programii?" zeptal se Dar tiSe.

Stroganoff rozmrzele pokr¢il rameny. "Udélal jsem to, hned po vysoké skole. Ale oni trvali na tom, aby vSechno bylo
nezazivné a suché. Prohlasovali, Ze to studenti nebudou brat vazné, kdyz to bude pfili§ zdbavné - a méli vysledky
vyzkumil, které to potvrzovaly. Jakkoliv zvlastni se to miize zdat, vétSina lidi nema divéru ve vzdélani, kdyz neni nudné
- a proto zasahuje jen velice malo lidi."

"Povétsinou ty, ktefi by se vzdélavali stejné?"

ohrozuji demokracii."

Dar prikyvl. "Vy chcete obsahnout ty, ktefi se ucit nechtéji.”

"Spravné." Stroganoff zavfel o¢i. "Ne ze by to bylo k né¢emu dobré, samoziejmé. Mozna kdybych s tim zacal uz pred
sto lety..."

"Nemohlo by to byt tak $patné." Dar se zamracil. "Myslel jsem, Ze demokracie musi projit ipadkem, nez se zhrouti
docela."

"Ano?"

"Ale k zddnému nedochazi!" Dar rozhodil rukama a ohnul prsty jako pataty. "Kde jsou orgie? Kde je propadlost sexu?
Kde jsou dekadentni aristokraté?"

"V newyorské enklavé MDV." Stroganoff ho obdafil suchym usmévem. "Vid¢l jste je? Je na tom zvlastni, ze..."

"No dobte. Ale co orgie?"

"Po téch jste patral zv1ast pozorné, ze ano? Nu, netrapte se tim - nemusi tu byt. Kolik si myslite, Ze vidél orgii praimérny
fimsky kramai? Vsimejte si dekadence v drobnostech - lidi, ktefi se neobtézuji volit, protoze vSichni kandidati jsou
stejné jeden jako druhy. Lidi, ktefi maji za to, Ze vladé jen prospéje, kdyZz s ni nékdo pofadné zatoc¢i, pokud to negativné
neovlivni piisun jejich oblibenych euforik. Lidi, ktefi si mysli, Ze mluvit o politice je znamka Spatného vkusu. Tohle je ta
dekadence, ktera zabiji demokracii."

"A ujejich pocatkl je nedostatek védomosti," fekl Dar.

"Ne ve vsech pfipadech." Stroganoff se zamracil, pak prikyvl. "Ale v mnoha. Ano. Vmnoha."

"Slysel jste nékdy o Charlesu T. Barmanovi?" zeptal se Dar opatrné.

"O tom samorostlém uciteli?" Stroganoff se zasklebil. "Jo, slySel jsem o ném. Dokonce jsem ¢etl i jeho zakladni knihu.
Ano, sledoval jsem jeho kariéru s velkymzajmem. S velkym zajmem. Ano." Podival se na Dara a v o¢ich se mu
zablesklo. "Pokud vim, nikdy ho nechytili."

"Ne," odpovédél Dar uvazlive, "nikdy."

Dar se napil a pres okraj sklenice se zamracil na Lonu. "Co tam vlastné d¢la?"

"Tvofi," odpovédéla Lona.

"Tak dlouho?"

"Dlouho?" Lona se nevesele usmala. "Vzdyt je to teprve Sest hodin."

"To vazné trva tak dlouho, upravit jeden z téch - jak to Stroganoff nazyval...?"

"Serial," ptipomnéla mu Lona.

"Jo, jeden z nich."

"Skonc¢il s tim pfed tfemi hodinami." Lona se napila. "Stroganoff potfeboval jesté scénaf pro prvni program.”

"Ale vzdyt’ jen mluvi do diktafonu! Jak mu miize jednohodinovy scénar trvat vice nez hodinu?"

"Ten Cas potiebuje na pfemysleni, ne na mluveni. A nezapominej, Ze to ma byt ve versich. To je také jediny diivod,
proc se Stroganoffovi podafilo ptesveédcit ZP, aby to udélali - protoze je to 3DT serial poezie Toda Tambourina."

"A d¢lat basné vyZaduje spoustu Casu," fekl otec Marco jemné. "Vlastné viibec nechapu, jak dokaze vytvofit plnou
hodinu poezie do zittka do deseti hodin."

"Ach, s versi on si poradi." Lona se zadivala k zavienym dvefim do loZnice, které skryvaly Whiteye. "Poezii miize tvofit
bez pestani - ale to si nedé¢la starosti s kvalitou. Ted’ musi své verse vypilovat."

"A co kdyZ na né&j ptijde inspirace?" zeptal se otec Marco klidné.

"Potom," fekla Lona zlovéstné, "tu mozna ztvrdneme cely tyden."

"No dobie." Dar vstal a odeSel k baromatu, aby si nechal dolit. "Alespoii nam poskytl hezkou ¢ekarnu." Rozhlédl se po
obyvacim pokoji luxusniho hotelového apartma. "Kdyz o tom tak pfemyslim, doufam, Ze na néj ta inspirace piijde..."

Dar si vagné vzpominal, Ze je otec Marco zahnal do jejich loznic a pfi tom mumlal néco v tom smyslu, Ze zitra musi brzy
vstavat, ale bylo to velice nejasné; jako by se se zdpadem slunce piivalila n¢jaka zlotfila mlha, majici sviij ptivod v
terranském piti. Probudil se s pachuti v ustech, pulzujici bolesti ve spancich a akutni precitlivélosti na hluk. Dopadl
zpatky na polStar, ale spanek se odmitl vratit. Nakonec rezignoval na skutecnost, Ze se citi, jako by polkl v§echny
hiichy svéta - ackoliv nechapal, jak by to se svym, v tuto chvili velice choulostivym Zaludkem dokéazal - a pomalu,
velice opatrn€ spustil nohy pfes okraj postele na zem. Sevfel si hlavu do dlani a pockal, az se mistnost kolem n¢;j
prestane tocit, pficemz zhluboka dychal a snazil se udrzet svilj zaludek na uzdé. Nakonec se mu to alespon ¢astecné
podafilo a on se nejisté postavil. Pak se opfel o zed’, lapal po dechu jako ryba na suchu a ¢ekal, az se predméty kolem
n¢j opét stabilizuji. Tentokrat ¢ekal déle, ale pomohlo to, takze se mu po chvili podafilo dovravorat do obyvaciho
pokoje.

Svétlo bylo diky bohu omezeno na kalnou zafi ze stropu, ale ozyvala se odtamtud kakofonie hlast. Zvlastni, dalsi
bolesti hlavy mu uz neptisobila - a co bylo jesté zvlastnéjsi, v mistnosti byla jen jedina osoba.

Tou osobou byl Whitey natazeny na lehatku a s podivnym leskem v o¢ich. Zaregistroval Dara, kyvl hlavou jeho
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smérem a pak pozvedl sklenici plnou husté, nahnédlé kapaliny. Dar ji roztfesené nahmatal, uchopil a vypil jeji obsah
jedinym mohutnym douskem. Vzapéti mu o€i vylezly z dulka a jeho Zaludek se jedinkrat bouilivé vzedmul. Spolkl to a
vydechl: "Pane na nebi! Co to bylo?"

"Patentni protikocovinovy pfipravek stry¢ka Whiteye," odpovédél Whitey. "Neptejte se, z ¢eho se sklada."
"Nebudu," odpovédél Dar vroucné. Doklopytal k druhému lehatku a klesl do néj. "Jak jste védél, Ze to budu
potfebovat?"

"Uprostied moci' jsem sem nahlédl a vidél jsem, Ze jste na pil cesté." Whitey se zasklebil. "Byl jste jako benzin."

Dar se zamracil. "Benzin?"

"Pofadn¢ natankovany," vysvétlil Whitey.

Darovou mysli proplula letma vzpominka na Whiteytiv bledy oblicej, ktery na néj upfené hledél." Ach ano. Néco si
vzpominam." Zanracil se a pon¢kud nejisté se zasmal. "Jo, vy jste... ne, to musel byt sen."

"Nebyl. Pro¢ si myslite, ze byl?"

"Protoze jste se ptal... a ja vamfekl..." Dar zt¢zka polkl. "Ne. Byl to sen."

"Ptal jsem se na co? Odpovédél jste mi co?"

"No - o mém poslani. Co budu délat na Teffe."

"To nebyl sen," yjistil ho Whitey. "A nacasoval jsemto dobfe. In vino veritas."

"'Ve ving je pravda'?" Dar zdéSené vytiestil oci.

Whitey piiviel vicka. "Vy dokonce trochu umite latinsky! Uzasné, v této dobé a ve vasem véku. Komu se povedlo nalit
vamto do hlavy?"

"Mému byvalému §éfovi, barmanovi jménem Cholly. Ale..."

"Hm. To musi byt zajimavy muz." Whiteyovy o€i uZ se zase leskly. "Rad bych se s nim nékdy setkal."

"Jak to tak vypada, setkate se s nim. Nebudete v té zalezitosti mit na vybér." Dar polkl. "Co jsem vamtek]?"

"Vy si nevzpominate?"

"Ze mam zpravu pro potentaty MDV od generala Shacklara — o planech na pievrat..."

Whitey piikyvl. "Vzpominate si dokonale."

Dar zasténal a svinul se do klubicka, rukou si zakryl o¢i.

Whitey se nad néj sklonil a poplacal ho po rameni. "Neberte si to tak, chlapce - v§ichni nékdy udélame chybu. Muzete
se utésit alespon tim, ze kdyz uz jste neudrzel jazyk za zuby, stalo se vam to pted pfitelem.”

""Pted piitelem?" Dar ho zprazil pohledem. "Jak si tim ted’ miizu byt jisty?"

"Protoze jsem utratil spoustu penéz a vystavil se nemalému nebezpeci, jen abych vam pomohl - a kdyZ jsem si vyslechl
vas piibeh, byl jsemrad, Ze jsem to udélal. Ne ze bych si myslel, ze uspéjeme, chapejte - ale nemohu piece nechat
demokracii padnout bez boje."

Kupodivu, Dar nu véfil. Pres bolest ve své hlave se zamracil na Whiteye. "Musel jste tusit, ze délamnéco, v co sdm
vétite - kdyz jste vystavil sebe i Lonu takovémmu riziku."

"Nu ano." Whitey se posadil a zvedl svou sklenici. "Myslel jsem si, Ze ta hra bude stat za to. Ov§em Lona, to je néco
docela jiného. Nenutil jsem ji, aby se ptidala. Mohla ziistat, kde byla, a se spoustou penéz - a ona to védéla."

Darovo ¢elo se nakrabatilo. "Neptipada mi jako nékdo, kdo ma sklon k sebeobétovani."

"To neni. Ty jeji fe¢i o tom, jak se nemiize dockat, az se bude valet v pfepychu a mit spoustu ¢asu na zabavu, jsou
minény upiimné - ale vi, ze existuji i dalezitéjsi véci. Treba mit nablizku nékoho, komu na ni doopravdy zalezi - a
svobodu, bez které je ptepych nemyslitelny."

Dar se rozhlédl. "Kde vlastn¢ je?"

Whitey kyvl hlavou k zavienym dvefim. "Koriguje scénéaf."

"UzZ je hotovy?" Dar se podival Whiteyovi do o¢i. "Je dobry?"

Whitey rozmrzele pokr¢il rameny. "Zalezi na tom? Dostane vas tam, kam se potiebujete dostat, to je dulezité."

Dar mél nahle pocit, Ze je néco v nepofadku. Vzhlédl. "Co se stalo...? Aha. Ty hlasy ustaly."

"Hlasy? Vy myslite 3DT?"

"Tak odtud pochazely?" Dar se podival na displej dveid a uvidél slovo OHROZENI! vznasejici se v modrém mofi. Hlas
fikal: "Shovivavost, obcané. Museli jsme pirerusit vysilani, abychom vas mohli informovat o spiknuti proti veskerym
Mezihvézdnym dominiim voli¢t." Slova se rozpustila do hlavy a ramen vazné vyhlizejiciho pohledného starSiho nuze.
"Tady Sehn Loffer se zpravami piimo z Vnitini bezpe¢nosti MDV. Nachézime se v ohroZeni, pratelé obcané - v ohrozeni
zakefnym zlem, které se na nas plazi ze vSech stran, aby zardousilo nasi demokracii a vysalo krev nasi svobodé."
"Hrozna proza!" zabrucel Whitey.

Dar se na néj podival a v obliceji byl bledy. "Ale vzdyt to je jedna z nejznamejsich tvaii zpravodajstvi! Slysi ho po celé
Solarni soustavé - a FTL lod¢ roznesou ten zaznam po vSech koloniich béhem jediného mésice!"

"Jo. 'Nic se nesifi tak rychle jako slava."

"Tim darebakem miize byt vas soused, vas pritel, vas spolupracovnik," pokracoval Loffer. "Nikdo nevi, kde na nas zlo
Ciha - protoze, piatelé, jsou to telepaté!"

Whitey vytiestil oci. Dar je vypoulil.

"Zakeini telepaté, chapadla jejichz myslenek uz se plizi, aby ovinula i vase mozky! Jsou v§ude, po celych MDV. Jak to
vime? ProtoZe nase bezpe¢nost uz mésic pronasleduje notorického telepata z nejvzdalengjSich kolonii az semna Lunu!
Mnohokrat uz se malem podatfilo ho polapit, ale pokazdé zase uklouzl a skryl se, diky mistni pomoci!"

'Mistni pomoc' tise zaklela.

"Kdo by pomahal prasivému telepatovi?" otazal se Loffer. "Kdo jiny, nez jiny telepat? Kamkoliv ta zriida zamiii, v§ude
nachazi pomoc - coz znamena, Ze je po MDV mnoho telepati, ktefi nu pomahaji a tajné pracuji na podkopani zakladt
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nasi svobody a zniceni nasi vlady - aby se sami zmocnili moci!"

"Ehm - nevS§iml jste si n¢kolika trhlin v logice?" zeptal se Dar.

"Vlogice? Co je to?" Whitey si odfrkl. "Zda se to byt spravné, ne? Takze to nejspis spravné bude - nebo ne?"

"Ale odvahu, ob¢ané!" Nahle z Loffera ptimo salala klidna sila. "Nase skvéla Solarni patrola toho netvora pronasleduje
a nedopieje si odpocinku, dokud ho nedostane!"

"Co to znamena 'pravo na spravedlivy soud'?" zeptal se Whitey.

Loffer se se sebevédomym usmévem rozplynul v moii jasné modii zapliiujici obrazovku. Hlas fekl: "Nyni se vratime k
'Zené kapitana hvézdoletu."

Whitey stiskl tlacitko na opérce lehatka a obraz se zménil v kolekci ovoce v kosiku; nasténnd obrazovka se opét stala
pouhym tfirozmérnym obrazem.

"Ehm - myslim, Ze reportér by m¢l byt objektivni a mluvit jen o skute¢nostech, kterymi si je jist," fekl Dar pokusné.
Whitey ho obdafil zvlastnim pohledem. "Ne, vy jste jesté nebyl na Teite, Ze ne?"

"Ale... pro¢?" vybuchl Dar. "Oznameni, jako bylo tohle, vzbuzuji ve vefejnosti paniku! Pro¢ chtéji v§echny vydésit?"
"Néco tusim," zamumlal Whitey, "ale doufam, ze se mylim."

"Je to proto, ze si chtéji byt absolutné jisti, ze mne dopadnou. Ale pro¢? Copak je vazné tolik ohrozuji? A pro¢ si
vlastné mysli, Ze jsem telepat?"

"Mozna si to nemysli. 'Telepat' je hezké strasidelné slovo, vyvolavajici dojem, ze n€kdo $pehuje ve vasich
nejsoukromeéjsich zalezitostech, nékdo ma velkou, nepfirozenou vyhodu, ktera zplisobuje, Ze se vSichni ostatni museji
citit podfadni - a proto jsou mnohem ochotnéjsi sebrat se a jit ho honit. Uzitecné, pokud jim doopravdy jde o to mit
jistotu, Ze vas dopadnou. A co se tyce vas jako hrozby - odpovéd’ je, Ze nemusite predstavovat tak velkou hrozbu.
Spiklenci maji sklony neriskovat, bez ohledu na to, jak malé riziko ve skute¢nosti je. Strana LORDI ve Shromazdéni
MDYV chce omezit individualni lidské prava a jesté nikdy nebyli tak silni. Jejich opozice se rozpadla do tuctu malych
skupinek. Pokud existuje néjaky opozicni viidce, tak je to Tam Urkvane, predseda KOPu - Koalice pro ochranu prav.
Prinejmensim je oficialnim mluv¢im opozice. Ale 'Koalice' je velice slaba - jeji ¢lenové marni sviij ¢as politickymi
tfenicemi, misto aby se snazili néco délat.”

"Ale LORDI se piece nesnazi svrhnout vladu celych MDYV, nebo ano?"

Whitey pokréil rameny. "Pokud ano, pak se o tom nesifi - piirozené. To by byla velezrada, chlapce. Ne, miZete se
vsadit, ze at’ uz je za timto prevratem kdokoliv, ma usta na zamek a chce mit jistotu, Ze je ostatni maji také."

Dvefte loznice se oteviely.

"Nu, dosti politiky." Whitey se ve svém lehatku pozvedl a ohlédl se pfes rameno. "Ahoj, zlato."

Lona vplula do obyvajiciho pokoje a pohled na ni piimél Dara k predsevzeti, ze zlistane mezi zivymi. Definitivn¢ se
rozhodl, ze Whiteylv 1ék G¢inkuje. Ale Lona me¢la v o¢ich podivné skelny vyraz, néco jako horecnaty lesk. Byla snad
nemocna?

"Rikal jsem ti, Ze nemusis &ekat, az to dodélam," pokéral ji Whitey zamrageng. "Vrat’ se do postele, zlato - jesté poiad
mizes$ stihnout tii hodinky spanku, nez se zase vydame na cestu."

"Jak bych mohla, kdyZ mam plnou hlavu tohohle?" Lona mu ukazala hrst papirt.

Whitey je od ni vzal a skoro skromné se na ni usmal. "Takze se ti to libilo?"

Lona s usmévem piikyvla; vypadala, jako by méla kazdou chvili vybuchnout.

Whitey se zasklebil a obratil se na Dara. Zamaval papiry. "Prvni opis. Podivejte se na to a feknéte mi, co si o tom
myslite."

Dar od n¢j vzal scénat a zacal ho zbézné procitat. Po tietimfadku jeho o¢i samy zpomalily, zacaly po pismenech klouzat
rychlosti mluvené feci, slova mu buracela v hlavé. "Whitey, to je..."

"...uzasné!" vydechl otec Marco, kdyZ zvedl o¢i od posledni stranky. Sam vzhlédla od své kopie se zasnénym
pohledema jen micky piikyvla.

"Je to hrubé," zabrucel Whitey, tvar nachovou potéSenim. "Potiebuje to vypilovat. Hodng."

"Je to mistrovske dilo," zaseptala Sam.

Whitey chvili sedél ml¢ky a pak ostie prikyvl. "Je to dobré. Ano. Hrubé, ale - je to dobré. Dékuji vam."

Lona mu nézné polozila dlan na rameno. "Je pal desaté, dédecku."

"Jo." Whitey s povzdechem vstal. "Je Cas setkat se se Stroganoffem, déti - s Kralem zaficiho laseru, ktery za nas ptjde
do boje s Drakem komerce. Pfipraveni?"

k ok 3k

Dar nervozné piechazel po chodbé, ruce spojené za zady. "Co tamk Certu déla - ¢te jim cely scénai?"

"Uklidnéte se, Da... ehm, Perry." Whitey se ve svémkfesle protahl jako kocka u krbu, v ruce sklenici s pitim. "Znamena
to, Ze to jde dobie. Kdyby se $éfiim ukazka nelibila, byl by tady uz pted ptilhodinou."

Dvete se oteviely a dovniti vkracel Stroganoff. Scénar drzel pied sebou, jako by to byl podnos, a v o¢ich mél skelny
pohled.

Dar na n¢j vybafl. "Tak co? Jak zni verdikt? Libilo se jimto? Koupi to? Co?"

Stroganoff k nému otocil hlavu, ale jeho pohled prochazel skrze néj. Otec Marco Dara s konejSivym mumlanim odtahl
stranou a Whitey mu sekundoval: "Uklidnéte se, Perry. Rozhodovani jim bude jesté chvili trvat. .. Jak to §lo, Davide?"
Stroganoffova hlava se obratila k Whiteyovi, ale jeho pohledu stale jesté schazela normalni ostrost. "Tode... pro¢ jsi
me¢ nevaroval?"

"Nevaroval?" Whitey se zamracil. "Pred ¢im?"

"Pfed timhle!" Stroganoff uctivé pozvedl scénaf. Naserviroval jsemjim piehled, pfedpokladanou sledovanost,
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minimalizaci ndkladd a vliv na zvySeni image spole¢nosti, ale oni tam jen sed¢li a vypadali znudéné, tak jsem jim zacal
Cist prvnich par radku, jen tak, aby si vytvofili pfedstavu - a nedokazal jsem se zarazit! Prosté jsem cetl, az jsem to
piecetl celé - a oni mé nepierusili! Netekli ani slovo! Oni doopravdy poslouchali!"

Whitey se zasklebil a pohodIné se opfel. "Fajn. Je to hezké, byt ocenén."

"Ocenén! Mij boze, Tode, tohle je nejvyssi cena!"

Dar si tiSe oddechl. Nakonec se piece jen dostane na Zem.

Kdyz se vraceli do hotelu, smali se a klabosili, rozjateni triumfem - dokud pred Whiteye nepiedstoupil distojné se
tvafici majordomus a nefekl: "Pan Tambourin, pane?"

Smich razem ustal, jako by byl ut'at cepeli bfitvy. Whitey se obratil k muzi v livreji a zamracil se. "Ano?"

"Ceka tu na vas hovor od pana Horacia Bocella, pane. Velice naléhavé si s vami pral mluvit."

Na Whiteyové tvati se objevil vesely usklebek. "Stary Horacio!"

Sam piekvapené vytfestila o¢i. Otec Marco zamrkal. Dokonce i Lona se zatvarila zaujaté. Dar se kolem sebe rozhlédl.
Vsichni byli pfipraveni zaiidit se podle Whiteye.

Ale majordomus byl neodbytny. "Ehm, pane Tambourine?"

Whitey se ohlédl. "Ano?"

"Skute¢né velice naléhal, pane. Personal hotelu by velice ocenil, kdybyste mohl hovor pfevzit hned, jakmile dorazite do
svého apartma."

"Dobte. Ja vim, jaky umi byt Horacio, kdyZ 'naléhd'." Z Whiteyova tsklebku ¢iSela zlovéstnost. "Nedé&lejte si starosti,
dobry muzi - vezmu si to, jakmile se dostanu nahoru. MuiZete oznamit na Terru, Ze hovor byl pfijat." Jak se otacel, otrel
se rukou o majordomovu; muz se podival na svou dlan a pozvedl oboci. "Dékuji vam, pane!"

"PotéSeni je na mé strané. Pojdme, vérni!" Whitey znovu vykrocil k vytahové sachté.

Jeho 'vérni' spéchali za nim. "Kdo je Horacio Bocello?" zasycel Dar.

"Jenom nejbohatsi clovek na Teite, hnipousi!" zasycela Sam v odpovéd:.

"Coz znamena, Ze také v celé soustavé. Je také oddany katolik..." fekl otec Marco zamySlen€.

"Ochrance uméni - obzvlast’ dédeckova," dodala Lona.

Dar ztéZka polkl a vykro€il rychleji.

Kdyz Whitey prosel dveifmi, na obrazovce komunikatoru uz se hemvzilo bilé zréni a pfistroj zufivé pipal. Whitey stiskl
tlacitko 'prijem' a pfepinac¢ kamery. Obrazovka se rozjasnila a objevila se na ni hubena, kostnata podlouhla tvar s uizkym
nosem a planoucima o¢ima, lemovana ustupujicimi ocelové Sedymi vlasy. O¢i se zaostiily na Whiteye a oblicej se
zasklebil. "Tambourine, ty stary rostaku. Kde jsi byl?"

"Ve stovce barti na patnacti planetach, Cello." Whitey mu usklebek oplatil. "Pokud chces piesna Cisla, budes mi muset
fict, jak dlouho uz to je, co jsme se vidéli naposled."

"Pét let - je to vibec mozné? Proc jsi nenapsal, ty niCemo?"

"Kup si to ze svého knizniho kanalu, Zvanile. Jak se vede tvé {isi?"

Bocello pokr¢il rameny a na tvafi se mu objevil lehky vyraz rozmrzelosti. "Tu a tam vyhra, tu a tam prohra a porad roste
- vlastné sama od sebe."

Whitey pfikyvl. "Zadna zména." "Mnohem vétsi legrace byla tenkrat v Severovychodnim kralovstvi."

"Ja vim." Whitey se nostalgicky usmal a zahled¢l se do hloubi minulych dni. "Prohanét se v podomacku vyrobenych
brnénich a Sermovat rotangovymi meci."

"A na vecirky chodit oblecen jako vévoda ze ¢trnactého stoleti. Krome tebe, samoziejmeé. Ty ses nikdy nedokazal
rozhodnout, jestli chces$ byt rytif, nebo trubadur."”

Dar vyuzil situace, §tuchl do Lony a zaseptal: "O ¢emto mluvi?"

"O hrstce vybranych cvokd," odpovédéla mu Lona Septem. "O néjaké skuping, do které oba patfili, kdyz jesté byli
mladi. O vikendech chodivali do pfirodniho parku a tam piedstirali, Ze stale ziji ve sttedovéku."

"Vidi§, a nakonec jsem se rozhodl." Whiteytiv usmev zjihl. "Vybral jsem si trubadura - a ty jsi nakonec dostal svym
rodovymzavazkiim a stal ses baronem."

"Ano, bez titulu." Bocellova tvat se zachmufila. "Ale zadna velka legrace to neni, Tode.""N¢ékdy clovek musi
zapadnout do reality, Cello. Posilas jesté piispévky na staré Kralovstvi?"

Bocello prikyvl. "Pofad. Jsem stale ¢lenem. Tu a tam se mi podaii utrhnout se alesponi na vyroc¢ni festival. Mél bys
také."

"D¢lam to pokazdé, kdyZ natrefim na Kralovstvi. Ale na kolonialnich planetach jich jesté moc neni, Cello. Podrzte si
svij meé¢, Vase Milosti - mozna ho budete potiebovat."

Bocello okanvité zostrazitel. "Ty sis téch piiznakt také vSiml, co? Ale ja si nemyslim, Ze zavladne chaos, Tode."

"Ne," ptisvédcil Whitey, "prave naopak. Blizi se diktator, ne vojeviidce. Nemiizes s timnéco udélat, Cello? Ty, se
v§emi svymi penézi?"

Bocello smutné zavrtél hlavou. "Politikiim jsem se vzdycky vysmival, Tode - a ted’ uz je pfili§ pozd€." Nahle ho néco
napadlo a zanracil se. "Neplanuje$ to ndhodou zastavit sam, ze ne? Postavit se do cesty bézicimu vale¢nému ofi?"
"Romantika je pro mladé, Cello," odpovédél Whitey jemné. "Ne, ja jen dostavam moderni napady, to je vse."

"Ano, slysel jsem." Bocelliv oblicej se zkiivil v nezbedném tsklebku. "A libi se mi! Zatracené dobra basen, Tode!
Zatracen¢ p&kna."

Whitey se zamracil. "Ty ma$ o¢i a usi vSude, ze?"

"Tode!" namitl Bocello dotcené. "J& piece ZP vlastnim - nebo alespon jeji padesatiprocentni podil. Vedeli, ze je to piilis
horké, nez aby si s tim poradili sami, tak to co nejrychleji hodili na meé!"
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"To ty rozhodujes, které¢ z mych dé€l se uskutecni a které ne?"

Dar zatajil dech.

Bocello jen pokréil rameny. "Co je tady na rozhodovani? Podle toho, jak se prodavala tvoje posledni kniha, na prvni
inscenaci Toda Tambourina s nejvétsi pravdépodobnosti prodélat nemizeme! Jediné, co mé ted’ zajima, je, jak rychle jsi
schopen to ud¢lat."

Whitey se zasklebil. "Mij tym je pfipraven zitra vyrazit, Cello."

"Bajecné. Ale budes potfebovat néjaky ¢as na obsazeni roli a navrzeni a postaveni kulis."

"Jo, ale mezitim mizeme natocit dokumentarni sekvence. A, Cello..." Whitey ztisil hlas, ".. pokud v tom mame mit
Shromazdéni MDV a vykonného tajemnika, myslim, Ze bychom je rad€ji meli natocit rychle."

"Ano, ja vim." Bocello zvaznél. "VSechno se to to¢i kolem MDV." Naklonil se dopfedu a o¢i mu zaplaly. "Velice rychle,
Tode - diiv, nez z toho vSeho bude jen historicky dokument!"

Dar si zapnul pasy a rozhlédl se po luxusni jeskyni kabiny pro cestujici na raketoplanu. "To je néco jiného nez
kosmotraktor, co?"

"Tady dovniti by se vesly dva takové," pfisvéd¢ila Sam. "Mozna tii."

Dar se na ni prekvapen¢ otocil. "Poslednich par hodin jsi byla potdd zadumana. Co se d¢je?"

"Nic." Sam s naprostou rozhodnosti potfasla hlavou. "Absolutné nic se nedéje." Ale stale ptitom hledéla do prazdna.
"Byl to ten rozhovor s Horaciem Bocellem, Ze ano? Co na ném bylo tak straSného - neuvédomovala sis, ze je MDVv
tak zlé situaci?"

"To je zarmucujici," prisvédéila Sam. "Ale ja nejsem zarmoucena."

"Tak co tedy jsi?"

"Oslnéna," pfiznala upfimne.

Dar na ni vytiestil o¢i podruhé. Pak se usmal. "Jesté nikdy jsi nevidéla nékoho tak bohatého, kdo by hovofil jako
obycejny ¢lovek, co? Jo, tohle udélalo dojemi na mne."

"To ne," namitla, "...no, mozna trochu. Ale co mne doopravdy zasahlo, byla jeho tvar!"

"Tvar?" Dar vytfestil o¢i znovu.

Prikyvla. "To ¢elo! Ten orli nos! Ty licni kosti! A... ty oci!"

Dar naklonil hlavu trochu na stranu a pozorné si ji prohlédl. "Pokousis$ se mi naznacit, Ze podle tebe je pohledny?"
"'Pohledny.' To je to spravné slovo. 'Ptitazlivy' je lepsi. Mozna dokonce. ..'podmanivy'."

Dara se zaCaly zmocnovat vazné pochyby. "Mél jsem dojem, Ze bys me¢la byt asketicka - a antimaterialistickd."
Veénovala mu pohled plny opovrzeni. "Krasu clovék piijima kdykoliv na ni narazi, hnipousi, a vzpominku na ni pak
udrzuje zivou ve svém srdci. Pravdépodobné¢ s tim muzem nikdy nepromluvim, a az tohle vSechno skon¢i, uz ho asi ani
nikdy neuvidim. Ale nikdy nezapomenu na to, ze jsem ho vidé€la, a vzpominka na to uc¢ini zbytek mého zivota
bohat$im."

Kdyz na Meziplanetarnim letisti v Newarku vystupovali z raketoplanu, Dar zaslechl utrzek rozhovoru mezi Sam a
Lonou.

"Zenaty? Nikdy," fekla Lona piesvédéené. "Ani se piili§ ¢asto neukazuje s 'pfitelkynémi'. Samoziejme, Ze to vede k
nejruznéjs$im jedovatymiecem."

"O jeho muznosti?"

"A jeho sexualni orientaci! V podstaté to sam podporuje - tvrdi, Ze je asexual. Rik4, Ze sex nema vyznam, pokud &lovék
neni zamilovany."

"Jaka stfedovéka romanti¢nost," zamumlala Sam zasnéné.

Dar si né¢jak nemyslel, ze by hovotily o Whiteyovi.

Kraceli davem smérem k hlavninmu terminalu, smali se a klabosili. Dar mél opojny, skoro opily pocit. Byl na Teife! Na
Teite z historickych knih, kde zili Cicero, Caesar, Plantagenetové a Lincoln! Na pohadkové Teite plné divt! Kracel po
tlustém ¢erveném koberci, obklopen nasténnymi obrazovkami, které mezi reklamnimi Soty ukazovaly Casy odlett a
piiletd - bylo to pfesné takové, jakeé si to pfedstavoval podle knih!

Nahle v§echny nasténné obrazovky pohasly. Zazvonila giganticka zvonkohra, zaznivajici jako ozvénou po celé
budové. Vsude kolemnich utichla konverzace a pak ustala docela; vSechny obli¢eje se obratily k obrazovkam.
"Obcané," pronesl zvuény hlas, "ctihodny Kasi Pohyola, pfedseda strany LORDI a viidce vétSiny ve Shromazdéni
elektorti Mezihvézdnych dominii."

Objevil se pfisny, ale jemny oblicej obklopeny vinitymi, sn€hove bilymi vlasy a uptel oci piimo na Dara. Dar div ze
nevyskocil zktze.

"Obcané," pronesl oblicej hlubokym, zné¢lym hlasem, "potkalo nas veliké nestésti. Z hveézd se mezi nas plizi zakeiné
nebezpeci - ne, vplizilo se mezi nas, je tady, v nasem stiedu! MlZze jim byt osoba vedle vas nebo za vami - nebo
dokonce uvniti vasi hlavy! Protoze vézte, ob¢ané, neexistuje nic, co by nés ochranilo pied tou obludnosti, zadna zed’ ji
nezadrzi, Zadny §tit proti ni neplisobi - protoze je to telepat! I v tomto okamziku mozna zkouma vasi mysl, oviji své
mySlenky kolem vaseho srdce, loupi vam vase nejniterné;jsi tajemstvi!

A co horsiho, ob¢ané - neni sam! Nasi agenti ho sledovali z vn&jsich kolonialnich planet az na samotnou Terru, ale
nebyli schopni tu stviiru dopadnout - protoze pokazdé, pravé kdyz se chystali sklapnout svou past, zmizel, varovan
svymi prateli a sympatizanty na tisici planetach!"

"Podle loniského scitani pouze tfiadevadesati," zamumlal Whitey.
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"Kdo by mohl pomahat nékomu takovému?" zahiimal Pohyola. "Kdo by poskytl pomoc a podporu bytosti, ktera miize
Cist jeho nejniterné;jsi myslenky - krome jiného telepata? Praveé proto, obcané, si mizeme byt jisti, Ze je mnoho telepatt
rozptylenych po celé Terranské sféte, na kazdé jediné ¢lenské planeté - véetné Terry samotné!"

Davem se zacalo §ifit zdéSené mumlani, Suméni a kletby. Darovi z toho vstavaly vlasy na hlav€. Podival se po svych
pratelich - vSichni hledéli na obrazovky, tvafe bledé, rty pevné seviené.

Krom¢ Whiteye. Ten se tvaril jen smutné.

Pohyola upfel pohled do kamery. Nemluvil, jen se dival do o¢i divaka - ocividné hral na efekt. Prave, kdyz se dav zacal
uklidiiovat, promluvil znovu. "Nase vSemi tak vychvalované Bezpecnostni sily MDV nebyly schopny je zastavit -
vSechny ty miliony vysoce vyskolenych bojovniki, na které platime biliony termi ro¢né! Jsou snad hloupi? Ne! Jsou
lini nebo zbabéli? Ne! Jsou to statecni, pIn¢ schopni hrdinové, v§ichni do posledniho muze! Pro¢ tedy nebyli schopni
zadrzet tu hriizu? Protoze zatimco prchal do ukrytu, museli vyhledat policejni soud a predlozit mu duikazy nutné pro
vystaveni zatykace! Protoze museli marnit ¢as shanénim dikazti o jeho ving, aby takovy zatykaé¢ viibec mohli dostat -
piestoze po celou dobu védéli, co je zac! Protoze soudy nedovoli nasim skvélym agentim monitorovat komunikaci
mezi tou stviirou a jeho nohsledy!"

Jeho tvar zahotela spravedlivym hnévem. "Na kazdém kroku jsou jim hazeny klacky pod nohy, neustale se museji
potykat se zbyteCnymi piekazkami! A zatimco je soudy zdrzuji a rozptyluji, telepat se nerusen¢ blizi k nasi krdsné
matefské planeté!" Pomalu zavrtél hlavou. "Obcané, tohle uz zaslo pfili§ daleko! Tato posedlost klickovanim mezi
paragrafy nyni ohrozuje nase zivoty a zaklady, ne, strukturu celé nasi spole¢nosti! Kdo se ted’ mize svobodné oddavat
svym tajnym nadéjim ¢i touham, snit o milovaném partnerovi nebo piemitat o svych hiisich - kdyz vi, Ze se v
kterémkoliv okamziku miiZze néc¢i cizi mysl vloupat do jeho mozku a okrast ho o jeho nejdrazsi, nejstiezengjsi tajemstvi!
Ne! Nadesel ¢as ucinit pfitrz t¢m nesmyslum! Ogistit zakon od kli¢ek a skulinek, které dovoluji zlo¢inciim unikat,
zatimco zakona dbali obcané zaujimaji jejich mista v fetézech! Zazehnat démony zakont! Nepodléhejte iluzim, obcané -
velké spiknuti telepatii uz nas ovinulo svymi smyckami a nyni se chysta vymackat Zivot z nasi demokracie!

Budou slavit triumf? Ne!" zahiimal. "My ze sebe jejich smycky strhame, my je rozsekdme na kusy! Zakon piestane klast
piekazky do cesty hrdintim prava!"

A pak, najednou, se jeho planouci o¢i znovu upfely piimo na Dara. "Ale toho nemize byt dosazeno, bude-li vykonny
tajemnik Louhi Kulervo pfeslapovat na misté a otalet! Kormidla se musi chopit nékdo rozhodny, nékdo silny, kdo
nemarni cenny ¢as zvanénimo 'zavazcich' a 'ustavnosti'!"

Zhluboka se nadechl a velice okaté pfitom bojoval s vlastnim hnévem ve snaze se uklidnit. Pak fekl mnohem mirnéji:
"Pravé z toho divodu, ob¢ané, pozadam dnes ve Shromazdéni o hlasovani o divére a v§eobecné volby. Musime si
toto referendum vynutit, moji drazi spoluobcané - jinak se jednoho rana probudime a zjistime, Ze jsme spoutani fetézy
myslenek! Kontaktujte svého elektora, hned, okamzité, a povézte mu, ze Zadate vypsani voleb. Musi to tak byt, obcané
- musime mit rozhodného muze ¢inu, ktery by nas vedl - jinak svétlo demokracie naposledy zablika a pohasne docela!"
Obraz na obrazovkach zablikal a pohasl docela.

Vsude kolem propukla ziva konverzace. Whitey se rozhlédl po adrenalinem ptekypujicim davu, sam trochu nervéozni.
"Ehm... myslim, ze bychom se m€li za¢it prodirat k hlavnimu terminalu... a snazte se vypadat pfekvapené, pratelé."

To nebylo piili$ tézké. Dar mél pocit, jako by byl pravé zasazen narazovou vinou. Nebylo to jen tim pomyslenim, ze
jedna malé uprchla lod’ vyustila ve spiknuti - nebo Ze se schylovalo k otevienému pfevratu. Uvédomil si, Ze dokonce
mohou byt schopni udélat to legalné!

Velice pravdépodobné, soude¢ podle toho, co Dar zaslechl, zatimco se 'prodiral':

"Myslel jsem, Ze je v celé sféte jen nékolik telepatii!" fikal otyly obchodnicky typek.

"Ja také," odpovédel jeho Stihlejsi spolecnik, "ale myslim, ze to byli jen ti, o kterych se to védélo - vSak vite, ti legalni."
"Opravdu dovedou vytahnout na svétlo i ty nejskrytéjsi vzpominky?" Tohle fekla postarsi $tétka, ktera si o¢ividné v
minulosti prozila svoje, ale viibec nestala o to, aby se o tom védélo.

"Ale... mohou proniknout do mého ucetnictvi, pfedist si vSechny informace, které jsem pracné nasbiral o tom, které
cenné papiry maji stoupnout!" T€lnaty muz s brunatnym obli¢ejem a v konzervativné drahé kombinéze plal
spravedlivym hnévem. "To je naprosto nemoralni zvyhodnéni v konkurenci!"

"Musi se to zarazit," pfisvédcil jeho spolecnik. "Musi."

"Mohli by udélat puc!" zajecela ptivabna mladé Zena, "a mohli by chtit nastolit svoje zakony!"

"Telepaté by jisté nechtéli, aby lidé jen tak chodili po svéte s hlavami plnymi podvratnych myslenek." Jeji spole¢nik
vypadal jako pochybny vydavatel. "Ale co naSe ob¢anska prava?"

"Ano, co ob¢anska prava?" Sn€hobilé vlasy, autoritativni vyraz v obliceji, piekypujici sebedtivéra - mozna soudce?
"Bude s nimi konec." Jeho spole¢nik byl mladsi, ale ze stejného tésta. "Udélejte z Pohyoly vykonného tajemnika, dejte
mu plnou moc vyjimecného stavu - a prvni, co udéla, je zruseni platnosti tistavy. Do roka tu mame diktaturu."

"Chcete snad zvanit o formalitach ve chvili, jako je tahle?" vystekl stihly horkokrevny muz a zprazil je pohledem.
"Uveédomujete si, jaké asi budeme mit Sance pro ziskani souhlasu k zvySeni ceny, az bude ministerstvo financi fidit
telepat?"

Nakonec se jim podafiilo oddé¢lit se od davu a dosahnout volného prostoru pfed vytahovou Sachtou. Whitey stiskl
tlacitko; Cas jako by se skoro zastavil, kdyz ¢ekali, pfeslapovali, neschopni cokoliv ovlivnit. Pak se dvefe oteviely a
ven se vyhrnuli dal§i obCané, bouflivé diskutujici:

"..hrozba v§emu, ¢emu véfime..."

"...pravdépodobné na téch svych tajnych shromazdénich obétuji déti..."

"...budu volit Pohyolu!"

"Nastupte, lidi," zavr¢el Whitey a oni vyskocili. Dvere se za nimi zaviely a Whitey stiskl tlacitko oznacené ptizemi.
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"Bojim se, dédecku," fekla Lona tiSe.

"Zacinas piichazet k rozumu," zavréel Whitey. "Co m¢ se tyce, ja jsem zdéSeny."

Saminy o¢i byly velké v bledé, strhané tvari.

Dar fekl velice tiSe: "Ti lidé jsou tak vystraseni, Ze se opravdu chystaji dobrovolné vzdat v§ech svych prav!"
"Dobrovolné?" odfrkl si Whitey. "Ptimo se do toho zenou!"

"Whitey... moje poslani..."

"Potad je dulezité," odsekl Whitey. "Pokud prohraji volby, urcité se pokusi o puc. Vlastné na né mozna ani nebudou
cekat."

Dveie se oteviely. "Jdéte klidng," zavréel Whitey. "Nedglejte nic neobvyklého. Ridte se podle Tatky."

Dav byl tady, kde lidé vchazeli do terminalu nebo z néj vychézeli, nnohemtidsi, ale pofad meli kolem sebe spousty
siln€ rozrusenych ob¢anti. Whitey se svym tymem prosel mezi nimi, vyzvedl zavazadla a pomalu se vydal k vychodu.
Pristoupila k nim uniforma, ktera v sobé méla muze. "Pan Tambourin?"

Dar ¢l srdce razem az v krku. Pak si uvédomil, Ze muz nem4 hodnostni oznaceni ani odznak; nemohl patfit k
Bezpecnosti.

Whitey k nému pomalu otocil hlavu a zeptal se: "Ano?"

"Zdravi vas pan Bocello, pane. Pfijal byste prosim na n¢kolik nésledujicich dni jeho pohostinstvi?"

"Horacio m¢l vzdycky skv€ly smysl pro nacasovani," povzdechl si Whitey, kdyZz nasedal do limuziny. Sedadlo se
pfizpusobilo jeho anatomii.

"Co je v té skiini?" Dar kyvl hlavou k posuvnym dvitkiim ve sténé pied sebou.

"Pro¢ se nezeptate fidice?" Whitey ukéazal na miizku mikrofonu. "Je piimo za st€nou."

"Pro¢ ne?" Dar stiskl tlacitko, které svitilo pod miizkou. "Ehm, mohl byste mi fict, k ¢emu je ta skiinka v predni sténé?"
"Je v ni bar, pane," odpovédel Sofér. "Prosim, klidné ho vyplente. Doufam, Ze mame na skladé¢ vasi oblibenou znacku."
"Ach, mné postaci cokoliv drahého, dékuji." Dar oteviel dvitka a zaSklebil se na leskly panel pfed sebou. Oc¢ima prelétl
seznam kodd a namackal danebsky dimmer. "Dalsi objednavky?"

"Siriusky scrambler," fekla Lona.

"Kanopsky koncentrat," fekla Sam.

"Chateau LaMorgue '46," fekl Whitey.

Dar se zamracil na seznam. "Je mi lito, ale maji jen ro¢nik '48."

"No, to také nebyl Spatny rok," povzdechl si Whitey. "Postaéi."

Dar navolil kod a obratil se na otce Marka.

"Nic, dékuji." Knéz pozved] ruku. "Piju jen brzy rano."

Dar pokr¢il rameny, vzal si z vydejového otvoru svou sklenici a se spokojenym povzdechnutim se uvelebil na sedadle.
"Zacindm chéapat vyhody dekadence." Podival se na mésto, které ubihalo dole pod nimi. Zamracil se. "Co je to?"

Pod nimi plnil né€kolik ulic dav, mavajici transparenty a vrhajici cihly.

"Co?" Whitey se vyklonil z okna a podival se dold. "Hej, to neni $patné! Zkusme, jestli bychom si je nemohli
poslechnout." Oto¢il knoflikem a stiskl tla¢itko pod miizkou reproduktoru. Skrze néj k nim pronikla vzdalena slova:
"Esperové jsou eticti!"

"Nezaprodavejte psychotroniky!"

"Terru telepatim!"

Whitey spokojené piikyvl. "Politickd demonstrace. Je to hezké, slyset hlas disentu."

"Cihly se odrazi zpatky proti nim," zvolal Dar. "Vlastn€ se odrazi od vzduchu. Co to je, silové pole?"

"On na to piisel!" zvolala Lona. "Uhodil jsi hfebik na hlavic¢ku - je to silové pole. Je tam kviili tomu, aby demonstranti
nikoho nezranili."

"Na druhé¢ strané pole je nékolik muzli z Bezpeénosti..."

"No, necekal jsi, Ze budou uvnitt, ze ne?"

"Ale k ¢emm tam viibec jsou, kdyz je tam to pole?”

"Kdo si myslis, Ze ho zapnul?"

"Také slouzi jako jasny dtikaz, ze vlada naslouchd stiznostem obcanti," fekla Sam sarkasticky.

"Vlada to schvaluje?"

"Vlada to haji, skoro az nemravné. Dokonce to uzakonili - za kazdych sto tisic lidi demonstrujicich osm hodin maji jeden
hlas pfi feseni spornych otazek ve Shromazdéni."

Dar se k ni zamraceng obratil. "To zni trochu nebezpeéné. Timto zptisobem miize byt kazdy vrtoch odhlasovan jako
zakon."

"Ne, pokud si uvédomis, Ze Shromazdéni reprezentuje devadesat tii lidmi osidlenych planet, jejichZ souhrnna populace
se blizi osmdesati miliardam. Ctyficet osm hlasuje tfeba jen k tomu, aby byla otizka viibec zafazena na pofad dne! Ne Ze
by se to nestalo, to nefikam - ale jen velice, velice zfidka."

"Dva z programil, které¢ byly zaloZzeny pravé na tomto principu, se zdkony staly," pfipomnél ji otec Marco.

"Dva zékony za pét stoleti? To neni zrovna moc, otce!"

"Nu, neni. Navrh musi podpofit vétsina."

"Jo." Sam se protahla kolem Dara a zachmutené se zadivala z okna. "Ale myslim, Ze mala Sance je lepsi nez nic.
Kontrakultute to dava alespon iluzi, Ze mize néco dokazat."

Na cesté k Bocellovi uvidéli jeste tfi dalsi demonstrace; vSechny byly tak mohutné, Ze proti nim protelepatovsky
naladény dav pusobil jako pouha hrstka - a vSichni jejich Gcastnici volali po krvi telepatt.

"Pro¢ se vlastné vzrusujeme?" podivil se Dar. "My piece nejsme telepaté!"
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"Zkus to dokazat Pohyolovi," zavrcela Sam.

Kdyz se to v§echno secetlo, nez limuzina pfistala, byly jejich nervy v zatracen€ napjatém stavu.

Vystoupili piimo doprostied turnaje.

Rytiii uz se zjevné navzajem vyhodili ze sedel, jejich ofi postavali opodal a pozorovali své pany nenavistnyma o¢ima.
Rytiii na sebe navzajem Gitocili obouru¢nimi meci, které se srazely se zvonivym KLINK! KLANK!. Zeleny rytif mél na
sobé plné platové brnéni; jeho sok mél brnéni krouzkové. Za a nad nimi byly umistény tabule ukazujici skore s
naznacenymi obrysy lidskych postav; kdykoliv se jednomu z rytifti podafilo zasahnout svého protivnika, 'rdna’ se
ukdzala na tabuli jako ¢ervené svétélko a zvonek oznamil pocet boda, jez ten ktery rytif ziskal.

Kolem posedavala a postavala asi stovka lidi oble€enych podle posledni mody Etrnactého stoleti. Nebo dvanactého.
Nebo desatého. Nebo mozné devatého. Pojidali pecivo a zapijeli ho pivem, smali se a jasali, zatimco mezi nimi prochézeli
pouli¢ni obchodnici s jidlema pitim a trubaduifi a potulni pévci prozpévovali a recitovali. Tu a tam bylo mozno
zahlédnout mnicha spilajiciho proti zlu turnaji a apelujiciho na véfici, aby se kali.

Lona se obratila na Soféra. "Jste si jist, Ze jste nas nedovezl na Spatnou adresu? Napiiklad do tGstavu pro dusevné
choré?"

"Ne, vibec ne," ujistil ji fidi¢. "Tohle je dim pana Bocella." A byl tam, ty¢il se za zady sttedovékého davu v celé své
gotické nadhete. Vypadal spis$ jako néjaka pamétihodnost nez jako lidské obydli.

"Jeho hrad je jeho domem," zamumlal Dar.

"Pan Bocello se bavi," vysvétlil fidic. "To je jen n€kolik jeho pratel z klubu."

Dar prelétl dav pohledem. "Takhle jsem si typické plutokratické orgie nepfedstavoval."

"Jen méalo z nich je doopravdy bohatych, pane. Ale vSichni sdileji slabost pana Bocella pro sttedovek. Shromazdil je,
aby oslavil, Ze se na Terru vratil muz, kterého nazval, ehm, 'nejvétsim potulnym pévcem nasi doby'."

Ve Whiteyové obliceji se rozlil usmév. "Tak tomuhle fikam poctit mne podle mého vkusu a stylu! Vkazdém piipadé
jsem spiSe potulnym pévecem nez basnikem! Pojd’me, piatelé - chce-li mne ten muz poctit, necht’ mne pocti!"

Velice vysoky, §lachovity muz v odévu vévody si k nim prodiral cestu davema s sebou si vedl venkovskou divku,
ktera do n¢j byla zavésena. "Tambourine!"

"Cello, ty mizerny stary ni¢emo!" Whitey se natahl a popleskal vévodu po rameni. "Jak se ti povedlo sehnat za pouhy
den tolik lidi?"

"Ach, staéilo se zminit jejich zaméstnavatelim a mohli se pfetrhnout, aby mi vyhovéli. Nemyslel sis, ze by ses mohl
vratit na Terru jen tak, bez fadné oslavy, ze ne?"

"No, n¥l jsem takovou naivni piedstavu, Ze bych se semmohl dostat bez povS§imnuti," pfipustil Whitey.

Bocello pozvedl obo¢i. "Co je to tentokrat - pomstychtivy manzel, nebo rozzlobeny Serif?"

"Vlastné je toho tentokrat cely seznam..."

"No jisté!" Horacio se obratil k divce po svém boku a jemnym plesknutim po zadecku ji odeslal pry¢. "Utikej, dit¢ - mam
takovy pocit, ze se chystame prondset véci, které bys radéji nechtéla slySet. No tak, nemrac se - v§iml jsemssi, jak se
divas po tom akrobatovi; jen to popii, jestli mizes..." Otocil se zpatky k Whiteyovi, zatimco divka zrudla, zahihnala se
a odbéhla. "Tak, to bychom méli. Mozna by sis se svymi spole¢niky na cestach chtél prohlédnout mou zahradu?"
"Samoziejmé, ze ano! Hlavné bychom se radi podivali doprostied nesmirné rozlohy tvého travniku, daleko od slidicich
mechanickych o¢ia usi..."

"Hm, ale timsi ¢lovek nikdy nemtize byt jist." Horacio vzal Whiteye za loket a vedl ho pry¢. "Dnes dokazou v
miniaturizaci uplné divy. Na druhé strané, moji zahradnici, ehm, 'Cisti' trdvnik kazdé rano, takze je rozumna Sance, Ze...
Mimochodem, co si myslis, o Grevalove poslednim filmu?" A svizné odkraceli, spokojené pifitom trhali na cucky dila
ostatnich umélct v ¢asem pozehnané tradici amatérskych kritikd, prodirajice se pfitom davem. Ostatni museli spéchat,
aby s nimi udrzeli krok, a kdyz kone¢né dorazili na travnik, Dar lapal po dechu.

Sam byla jako omamena.

ale nikde nezahlédl zadny pozoruhodny exemplat muznosti. Bezradné se znovu podival na Sam a sledoval smer jejiho
pohledu; mifil pfimo na Horacia. Dar ucitil nahlé bodnuti Zarlivosti a to ho piekvapilo.

"Tak, to bychom méli!" Horacio ztistal stat uprostied Sirokého oteviené¢ho prostoru. "Kolbisté jsou nejsoukrome;jsi
mista, kterd mizeme nalézt - pfinejmensim do dalSiho turnaje. Pustme se tedy do tvého seznamu. Kdo t€ honi zaprvé?"
"V tuto chvili Solarni patrola," odpovédel Whitey a zasklebil se, "povzbuzovana tchofem jménem Canis Destinus."
"Canis co?" Horacio se zamracil. "Pro€ ten se Zene po tvé stopé?"

"Protoze jsem pomohl piiteli." Whitey kyvl hlavou sméremk Darovi. "A ten pacholek Canis honi jeho, protoze je na
jisté tajné misi. Zahrnuje v sob€ nutnost dostat se na nékolik minut k vykonnému tajemnikovi."

"Myslim, ze m4 v kalendafi misto na piisti ¢tvrtek..." Horacio naSpulil rty. "Pfesto neni lehké sjednat si s nim schtizku."
"Hlavné kdyZ se ji Canis snazi prekazit," pfisvéd¢il Whitey. "Vi§, jisté to samoziejm¢ védét nemiizeme, ale mam za to, Ze
prave on proti ndm postval mistni policii na kazdé planeté, kde jsme se zastavili. Nechal jsem za sebou alespon tfi
zatykace."

"No, to neni nic nového." Horacio se zakabonil jesté vice. "Ale stejné, domnivam se, Ze by ses neproptyjcil k nicemu
$patnému. Z ¢eho jej obvinuji?"

"Vi§, tim si nejsem tak docela jist," fekl Whitey zamracené, "ale myslime si, Ze se Canisovi podafilo pfesvédéit LORDy o
tom, ze jsme tlupa telepatt, které pomahaji jini telepaté na celé nasi cesté az sem.”

Horacio vytiestil oci. "Tak vy jste to Mezihvézdné spiknuti telepatti?"

,"Ano, soudim, Ze si 0 nds néco na ten zptisob mysli," zabrucel Whitey.

Horacio na n¢j upfen¢ hled¢l a tvar se mu pomalu barvila do ruda. Dar stal bez hnuti, srdce az nékde v hrdle. Pokud se
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Whitey ve svém starém kumpanovi spletl, mize je jedinym lusknutim prstd poslat do vézeni. Uz skoro citil zajist ovaci
pole, tlacici na né&j ze vSech stran...

Pak Horacio vybuchl. "Hlupéaci!" zafval a seviel ruce v pésti. "Jak hloupé, jak omezené! Nejlepsi potulny pévec desitek
sveétl je honén a §tvan jako né&jaky obycejny lotr! A to vSechno pro pfipitomélou noéni miru Silené, omezené mysli!
Ne, ne! Mam tu jen stat a usmivat se, mam snad skiipat zuby a sledovat jejich hry, jejich drobna spiknuti a proti
spiknuti; mam se nutit do klidu, zatimco se mi pach jejich zkazenosti dere do nosu - to nesnesu! Mtize snad byt jen
gram dobra ve vrchnosti, které je tak prolezla Spatnosti, Ze ve svych snech hleda ospravedInéni, aby mohla
pronasledovat své nejodvaznéjsi a nejlepsi? Terra se méni v pachnouci praseci chlivek, kouli nevhodnou dal pro
radost, panstvim, na némz neradno dal dlit - a to se tyce i ostatnich planet uvnitt sféry jejiho vlivu!"

Whitey se rozkrocil, podepfel se proti piivalu slov. "Uklidni se, jen se uklidni, pfiteli! Nad&je jesté Zije! I zkaZenost ma
svij den, kdy skonéi, a pak v ni vzkli¢i seminko dobra, které znovu vykvete v ctnost!"

"Ano, ale po kolika letech?" Horaciovi se zablysklo v o¢ich. "Po kolika staletich? Nemam v timyslu drZet svtj hnév na
uzdé a mi¢et, dokud ten den nenastane."

Dara zachvatila panika. Chce se ten Silenec snad pokusit o jednoc¢lennou revoluci nebo néco podobného?

Ale Whitey byl najednou velice vécny. "No dobie, pokud tohle doopravdy citis, odlet’! Ve vesmiru neni nedostatek
hvézd typu Gani planet, jako je Terra. Pokud se ti zdaji vSechny zndmé svéty tak zkazené, najdi si nezndmy! Plav se po
nezmapovanych koncinach nebe a objev svét, ktery si mize§ vybudovat sam, podle svych sni!"

Dar zadrzel dech. To, co Whitey navrhoval, bylo ve skute¢nosti 'ujed’ pry¢ nebo mic!".

Ale Horacio na n¢j hled€l, jako by praveé vyikl néco, co jeho nikdy dfiv nenapadlo. "Ano," vydechl, "Ano, jisté!"
Rézné se otocil ke svému domu a zvolal: "Kde jsou ta state¢na srdce? Kde jsou moji druhové?"

Vsichni se micky divali, jak se k nim vraci.

"A, ehm, myslim, Ze bychom se s nimmohli svézt," navrhl Whitey. "Tu a tam potfebuje trochu krotit, kdyz se dostane
do podobné nalady." Vydal se za Horaciem.

Ostatni ho nasledovali.

"Co s ni je?" zeptal se Whitey Septem Dara.

"Huh?" Dar se podival na Sam, ktera se pohybovala o néco rychleji nez ostatni, pohled upfeny na Horacia, v o¢ich
zvlastni lesk. Obratil se zpatky k Whiteyovi. "Je prosté okouzlena. Penize nékdy maji tu moc."

Ale Whitey zavrté] hlavou. "Nemyslim, to uZ bych ji ptitahoval ja. Rekl byste, Ze méa impulzivni povahu?"

"No... svymzpusobem." Dar se zamracil na Sam. Najednou ji vidél v Gipln€ novém svétle. "Ovlada se docela dobfe, fekl
bych."

"A Horacio se ovladat nemusi." Whitey pfikyvl. "To vysvétluje mnohé."

Dar tomu byl rad, protoze on tomu nerozun¢l ani za mak. Na druhé stran€, jemu se pfili§ ¢asto nestavalo, ze se setkal se
zenou, ktera mluvila stejnou feci jako on.

Horacio vySel po vapencovych schodech a vesel francouzskym oknem do svého paldce. Nez ho ostatni dostihli,
sklanél se nad stolkem ve stylu Ludvika XIV. a ziral na obrazovku videofonu, na které bylo vidét podsaditého,
¢ernovlasého muze se splyvajicim vousem. "Lod?" fikal, "samoziejme, Ze si mizes koupit kosmickou lod’, Horacio!
Armada ma prebyte¢né bitevni lodé, kterych by se rada zbavila - ale pro¢?"

"Abych se vzdalil od pachnouciho praseciho chlivku!" odsekl Horacio. "Jak to myslis, ze maji lod¢, kterych by se radi
zbavili?"

"Vzdycky je jich na trhu vic, nez na kolik se najdou kupci. Koneckonct, kdo stoji o vyslouzilo valecnou lod’ - bez jejich
del?

"My o ni stojime! Abychom dopravili kolonisty k pfekrasnému novému svétu, kde se budeme moci o€istit od vSeho
omezeného materialismu, povznést se nad podeziravost a hrabivost tohoto monstrézniho pietechnizovaného svéta!”
"Horacio." Cernovlasy muz si ho vazné zméfil pohledem. "Mluvis o zaloZeni spole¢nosti zalozené na principech nasi
Spole¢nosti?"

"Samoziejme, ze ano, Markone!"

"Bal jsem se, Ze se to jednou stane," povzdechl si Markone. "Nesmi§ zaménovat piijemné fantazirovani turnaji a
shromazdéni nasi Spolecnosti s realitou skute¢ného svéta, Horacio. Ta cesta vede k $ilenstvi."

"J4 je nesmesuji - ja si jen pfeji, aby se fantazie staly skutecnosti! Jen si to pfedstav, Markone - tviij baronsky titul
bude skutecny, tvi vazalové a poddani ti navzdy budou k sluzbam!"

Markoneho pohled se rozostfil. "Ptijemny sen, Horacio - ale nic nez sen."

"Nemusi to tak byt!" trval na svém Horacio. "Mysli, ¢lovéce! K ¢emu je nam v§echno nase bohatstvi? Kazdy z nas ho
mize nechat polovinu svym potomkiim a druhou polovinu dat do spole¢ného fondu, z né¢hoz se zakoupi lod’ a vystroji
vyprava! Kolik to mize stat? UrCit¢ ne vic nez sto miliard - a v nasi Spolecnosti je pfece vic nez tucet baront, z nichz
kazdy ma sam vic nez polovinu té castky!"

Markone se zahled¢€l do dali. "AZ potud na tom nic nemozného neni... byla by to jen takova vétsi slavnost v cizing... A
vzdycky bychom se mohli vratit..."

"Pfemyslej o tom," pobidl ho Horacio. "Ma-li to byt uskutecnéno, je tfeba to uskutecnit rychle, Markone. Sam vis, jak
je politicka situace nejista."

Bylo takika slySet, jak se Markoneho o¢i preosttily na normalni ohniskovou vzdalenost. "Nejista? Co ti na ni piipada
nejistého, Bocello? Snad jen ¢as - a mozna uz to nebude trvat déle nez nékolik dnti, nez ti malomést'aéti politikové ve
Shromazdéni odhlasuji vykonnému tajemnikovi vzneSenou funkci diktatora!"

"Ale jdi," zaptedl Horacio. "Nemyslim, Ze by to udé¢lali tak okaté a dali mu titul.”

"Ne, ale daji mu moc! Jsou k tomu zrali a pfipraveni; v§echno, co potfebuji, je impulz, néco, co je vSechny ohrozuje, a
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pak ochotné prodaji svobodu za bezpecnost - a tu nasi spolu se svou!"

"Pravda, pravda - a my dobfe vime, jak citlivi jsou tihle neurozeni na vSechno, co ohrozuje jejich pozice. Kdyz se to
vezme kolem a kolem, penize jsou pro né¢ az druhofadé. Ale dej jimjen naznak, Ze by se mohl naskytnout né€kdo
mocnéjsi nez oni, nékdo, kdo by si mohl uzurpovat jejich moc, a okamzité propadnou panice!"

To je pravda - a také mi to pfipomina nejCerstveéjsi zpravy, Horacio." Markone se na néj upfené zahled¢l z obrazovky.
"Co si mysli§ o0 Mezihvézdném spiknuti telepati?"

"Kdo dokaze 1épe poznat plod obrazotvornosti nez my? Ale existuje jeden muz skoro nadpiirozené obdafeny, od n¢hoz
se jako od toho prislove¢ného zrnka pravdy odvijeji vSechny ty famy, Markone."

"Opravdu?" Markone se zakabonil. "Co je to za ¢loveéka?"

"Uz ses s nim setkal - je to nejvétsi bard Terranské sféry, Tod Tambourin. Vladni Gfednici ho sem pronésleduji po celou
jeho cestu z pohraniéi - zprvu tajné, ale ted’ uz oteviené a prohlasuji, ze on a jeho druhové jsou telepaté."
"Pronasleduji Toda Tambourina? zatval Markone. "To uZ je pfilis, Bocello! Tohle pfesahuje vSsechny meze!"

"Presné tak." Horacio pomalu piikyvl a v o¢ich se mu zablesklo.

"Jestlize pisobi potize muzi tak povznesenému nad malost a zlobu, pfed ¢im se zastavi? U vSech hvézd, Bocello -
uveédomujes si, Ze by mohli zacit pronasledovat nas?"

"Jsme logické cile pro zavistivce," zaptedl Horacio, "tim spiSe, Ze mame jmeéni, které je mozné zkonfiskovat."

"Takze uz to zacina zase? Musime se divat, jak stoupa krvava vlajka, az nas na kare povezou pod gilotinu?"

To bylo ponékud pfehnané, pomyslel si Dar - atkoliv musel pfiznat, Ze v tuto chvili bylo pro kazdého, kdo ma velké
jmeni a zalibu v excentrickych koniécich, ponékud nebezpecné zlstavat na Teite.

"Co mne se tyce, neminim se o tom presveédcit," informoval Horacio obrazovku svého videofonu, "alespoi ne osobni
zkuSenosti. Bude-li to tfeba, koupim lod’ sam a pfesvéd¢im hosty ze svého dnesniho veéirku. Co fikas, Markone?
Pripojis se ke mne?"

"Pfipojim a postaram se, aby se baronetstvi Ruddigore stalo skutecnosti! Kup svou lod’, Bocello - a neodlétej beze
mne!"

Obrazovka potennéla. Horacio se s potmeSilym usmévem obratil na své hosty. "Tak to by byl zacatek a ostatni uz se
rychle pfidaji, tim si miZzete byt jisti; viech dvanéct velkych baront Ustiedniho kralovstvi. Lod’ koupime a vystrojime v
jediném dni a cestujici nalodime ve dvou!"

Whitey rozhodil ruce. "Byl to jen takovy napad."

"Nemizete sehnat dost lidi tak rychle," prohlasil Dar kategoricky. "Jisté, vas dvanact bohatych muzili je mozna
piipraveno odcestovat okanvité - vite, Ze se milzete vratit, kdykoliv si budete ptat. Ale s oby¢ejnymi lidmi je to néco
jiného. Potfebuji mnoho ¢asu, aby se rozhodli."

"Myslite, ano?" Horacio vytahl ze svého stolu zdznamové pero a tabulku a vykrocil k francouzskénu oknu. Vysel na
terasu, pozvedl ruce nad hlavu a zvolal: "Zadam o POZORNOST!"

Veskery smich, zpév a kiik okamzité ustal.

"Jsou loajalni," vysvétlil Horacio ptes rameno. Potomfekl k davu: "Baronet z Ruddigore a ja jsme se rozhodli opatfit
lod’ a vydat se ke hvézdam, objevit svét nikdy nenavitiveny Terranci, kde bychom zalozili skute¢né Ustiedni kralovstvi
a zili tam, jak se na muze slusi, virou, potema oceli. Budeme potiebovat vesni¢any a zemany, muZe urozené a rytite! Do
odletu zbyvaji dva dny; ti, ktefl pak s nami neodleti, neodleti nikdy! Kdo si pieje letét? Zapiste se zde!"

Hodil tabulku dolt mezi shromazdéné. Razem se na ni vSichni vrhli a chaoticky dav se rychle pietvofil ve frontu, v niz
kazdy dychtil zaradit se mezi emigranty. Prodavaci jidla a kejkliti pobihali sem a tam podél ni.

Horacio se s usklebkem obratil na Dara. "Takto jsou zalozeni moji lidé!"

"Nez se dostanou na zacatek fady, rozmysli si to," pfedpovidal Dar.

Horacio ptikyvl. "Nékteii z nich bezpochyby ano - ale vétSina podepise. Nic si ani zpoloviny nepfeji tolik, jako Zit ve
svéte, kde je lid vérny a vladcové hodni divéry. Co na to vy, state¢ni? Piidate se k nam?"

"Bez vahani." Sam ho obdafila zafivym ismévem.

Horacio se na ni pfekvapené¢ podival. Pak se pomalu zacal sdm usmivat, skoro ostychave.

"Pfiznavam, ze jsem v pokuseni piijmout," fekl otec Marco. "Pro knéze predstavuje stfedovék bezpochyby vyhodu."
"Pro potulného pévce také." Whitey se zasklebil od ucha k uchu. "Myslim, ze je to skvéla myslenka, Horacio a ja ji
budu opévovat v kazdé krémée, do které se na svych cestach dostanu - ale nikdy jsemnebyl tim, kdo se piidava."

"Ani ja ne." Lona rozhodné zavrtéla hlavou. "Zustat tréet ve spolecnosti, ktera nikdy neslysela o elektronice? Hrozné!"
Dar otevfel Gsta, aby odpovédél, kdyz vtom se ozval pronikavy zvuk. Polkl, zamrkal a uvédomil si, Ze zvuk vychazi z
videofonu. Dovniti vesel lokaj v nohavicich a heroldském plasti a oznamil: "Vola pan Stroganoff, pane, a Zada si pana
Tambourina."

Whitey prekvapené¢ vzhlédl. "Uz? Jesté prece nemohl dosahnout zadného pokroku." Vratil se zpatky dovniti a Dar Sel
za nim.

Stroganoff byl na obrazovce a vypadal zmatené. "Co se d¢je, Davide?" zeptal se Whitey, jakmile se dostal do pole
videofonu.

"Ale nic, vabec nic! Viechno je v potadku - vlastné az v pfili§ velkém poradku. To se déje.”

"To rad sly$im - doufam. Chce$ mi fict, pro¢ je to tak horké, az to mrazi?"

"Jde o vykonného tajemnika." Stroganoff polkl. "Poslal jsem do jeho kancelare fax, hned jak jsi odesel. M¢l jsem za to,
ze s ohledem na pracovni tempo ufedniho aparatu bych mel zacit jednat okanmvzité, abychom meli Sanci dostat se k nému
jesté v tomto roce."

"To je moudré." Whitey byl napjaty jako ¢ihajici jestiab. "A?"

"A jeho kancelaf praveé volala. On - je ochoten to pro nés udé€lat. Ale jeding v pfipad¢, ze to bude zitra!"
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Whitey i Dar vytfestili oci.

"Pfedni ob¢an nikdy nefikd 'ano' tak rychle!" zatfval Stroganoff. "A i kdyZ se ti podaii ho k tomu pfemluvit, musis si
sjednat schiizku celé mésice dopiedu."”

"A pak to na posledni minutu zrusi, alespon dvakrat." Whitey pfikyvl a v o¢ich se mu objevil zadumany vyraz. "Na
druhé strané, mam jistou povést..."

"Ano, jsi nejmeéné tak slavny jako on, pokud myslis tohle. Ale..."

"Ale mé slavé je souzeno ponckud delsi trvani," dodal Whitey. "Soud¢ podle nejnovéjsiho politického vyvoje, myslim,
ze si vykonny tajemnik neni piilis jist, jestli jesté za nékolik mésicti bude vykonnym tajemnikem - nebo tfeba i piisti
mesic, kdyz uz o tom mluvime."

"P1isti tyden," zavrcel Stroganoff.

Whitey piikyvl. "Takze se rozhodl udélat néco pro svou nesmrtelnost. Necha nas to natocit a tak si zajisti roli v
jediném mistrovském 3DT Toda Tambourina. I kdyby na né&j d¢jiny zapomnély, literatura nikdy."

Stroganoff pomalu ptikyvl. "Vis, skoro to dava smysl, Tode."

"Jo, ale ten termin ne." Whitey se zasklebil. "Jisté, mij tymto docela snadno zvladne - sta¢i ndm naskocit do taxiku a
nauctovat to tvé spolecnosti.”

Stroganoff se otfasl. "Co takhle prvni tfida v linkovém raketoplanu?"

Whitey pokrcil rameny. "Jak si piejes. Ale co zafizeni?"

"Muzete ho mit, nebo nemusite. Samoziejme neexistuje diivod vozit ho s sebou; staci si ho pronajmout od néjaké
spole¢nosti na odvracené strané. Obvolam to a dam vam védét."

Whitey se zasklebil. "Vzdycky jsem chtél pracovat s 3DT kamerou."

"Ehm, tak moment. Hej!" Stroganoff pozvedl dlan. "To neni mozné, Tode. Kamery dostanete i s operatory z odbort,
nebo je nedostanete viibec!"

"Proc¢?" Whitey se zamracil. "Mam tady dva techniky pfes elektroniku!"

"J& vim, ale jestlize odbory zjisti, ze nataCime zabéry bez nich, neposkytnou nam zadny technicky personal pro praci v
ateliéru. Muze se ti to libit nebo ne, musime se s tim smifit."

"No dobfe, zkusim, jestli by se mi to nemohlo libit," povzdechl si Whitey. "Kdy se s nimi setkame?"

"Dam vam védét, az je sezenu. Kde jste?"

"Kde bychom m¢li byt?"

Stroganoff se zasklebil. "Dékuji, mistfe pévce. Budete na cesté do Gamelonu, ze? Zavolej mi, az se dostanete za
Champlainovo jezero."

Kapitola 11

"Vite jisté, ze je to Gamelon?" zamumlal Dar. "Podle toho, co vidim, bychom klidné mohli byt uvniti Moby Dicka."
"Moby Dick byl velryba, ne had," zabruc¢el Whitey, "nebo jste si nevsiml, kolika zakrutami jsme uz prosli?"

"Zvendi to tak velké nevypadalo," reptal Dar.

Otec Marco se zapletl do dlouhé teologické diskuse se dvéma mladymi Gfedniky, kteti byli zapfisahlymi ateisty
prestrojenymi za sttedovéké mnichy. Lona se zapletla mezi spole¢nost a Sam se pokousela zaplést s Horaciem. Takze §li
dlouhou, hadovitou budovou, ktera nahradila vychodni newyorské doky, sami. Sledovali osvétleny automaticky
servirovaci stolek, ktery se sunul po podlaze chodby pfed nimi, tu a tam velice necekané zatacel a vedl je stale hloubéji
do budovy, ve které se nachazel Ustiedni vykonny §tab Mezihvézdnych dominii voli¢i.

Nakonec zastavil vedle oteviené¢ho priichodu. Dar vzhlédl a jeho pohled se setkal s o¢ima rozlozitého, velice
svalnatého individua oble¢eného v pracovni kombinéze. "Mohu vdm néjak pomoct?" zahiimalo.

"N¢kdo by mél," odpovédél Dar. Pak se Whitey dotkl jeho ramena. "Tod Tambourin," fekl a ukazal na identifika¢ni
jmenovku, ktera mu visela na krku.

"Ach, ano, ten spisovatel." Svalovec se tvafil znudéné. "To je vas$ osobni tajemnik?"

"Ne, je to mtj asistent."

"Dobfe. Pojdme dovnitf. Ale moc toho na praci mit nebude. UZ jsme piipraveni."

A opravdu byli. Kdyz Dar vesel dovnitt, uvidel velky psaci stil stojici pred velkou nasténnou fotografii hvézdné
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oblohy, na které¢ byla svételnymi paprsky naznac¢ena pavucina MDV. Na obou stranach stolu, mezi nim a vertikalou,
byly umistény dva §tihlé sloupy. Vptfedu byly dvé kamery. VSude kolem pobihalo nejméné tucet technik.

Dar se obratil na Svalovce. "Vadilo by vam, kdybych dal najevo svou neznalost?"

"Proto tady jsem," povzdechl si vazoun.

"K ¢emu je tieba tolik 1idi?"

"To je snadné." Svalovec zacal vypocitavat. "Dva kameramani, jeden elektrikat, jeden technik pro kazdou snimaci
soupravu, jeden technik zvukat, jeden pro holorekordér a dramaturg."”

"To je jen osm."

"V poctech jste dobry."

"Ale tady je jich nejméné Sestnact!"

"Kazdy z téch, které jsem vyjmenoval, ma nahradnika. Vite, nékdo by mohl dostat infarkt."

"Jo, naptiklad ¢etni, ktery bude kontrolovat rozpocet téhle show. Co délate vy?"

"J4 jsem odborovy duvérnik."

"Aha... hm, dékuji." Dar se obratil k Whiteyovi. "Vite urcité, Ze jsme omylem nezabloudili do tovarny na matrace?"
Whitey se zamracil. "Jak to myslite?"

"Je tady né¢jak mnoho vycpavky."

Uzkymi dvefmi v proté&jsim rohu mistnosti vesel maly muz v pracovni kombinéze. "Povstaiite, ob&ané, piichazi vykonny
tajemnik."

Ti ¢lenové tymu, ktefi sed€li (v tom okamziku jich bylo dvanact), rychle vyskoéili.

"Ale, nebud’ smés$ny, Hirame!" Vysoky muz s bilymi vlasy a pfijemnym, ostie fezanym obli¢ejem vkracel energicky
dovnitf. Latka jeho skromné kombinézy zafila nenapadnym leskem piepychu. "Tohle pfece neni zadna ceremonie." Aby
to dokazal, posadil se za stll.

Dar zté¢zka polkl nahle sevienym hrdlem. Vykonny tajemnik sam! Dokonce i na pohrani¢nich planetach, jako byl
Wolmar, vidél obrazy jeho tvare tak casto, Ze se mu do paméti zapsala kazdicka jeho vraska. Ocitnout se ve stejné
mistnosti s timto muzem mélo zniCujici efekt na jeho nervy; piipadalo mu, Ze to nemize byt pravda.

"Urazil jste skoro stovku svételnych let, abyste si s nim promluvil," zaSeptal mu Whitey do ucha. "Tak do toho!"
Nahlas fekl: "Zkontrolujte, jestli nema néjaké potize s textem."

Dar znovu ztézka polkl a vykro€il vpied, drze pted sebou scénar jako stit. Vznasel se tésné za vedouci dramaturgie a
nejasné si uvédomoval, Ze ta dama mluvi s vykonnym tajemnikem, ale nebyl si jist, co vlastné fika. Nakonec vykonny
tajemnik piikyvl a vedouci dramaturgie se otocila a fekla Darovi: "Je pfipraven zacit kdykoliv."

"Neméate..." Dartiv hlas pteskocil v zapisténi; polkl a olizl si rty. Vykonny tajemnik na néj podrazdéné pohlédl. Dar si
odkaslal a zkusil to znovu. "Néjaké problémy se scénafem, pane?" Ztisil hlas na troven Sepotu a spé$n¢ dopovédel
zbytek: "Boundbridge, Satrap a Forcemaine nebudou ¢ekat na volby. Uz celé mesice piipravuji vladni pu¢. Mam kody,
pomoci nichz je mozno ziskat piistup k diikaziim jejich spiknuti. Zachrarite demokracii, pane!"

Na tvafi vykonného tajemnika se rozlil ismév. "Naucil jste se to zpaméti, co?"

Dar polkl a prikyvl.

Vykonny tajemnik rovnéz piikyvl, pak se zvedl a poplacal Dara po rameni. "Je pro mne vzdycky potéSenim setkat se s
nefalSovanym patriotem." Nahle vsak stisk jeho ruky zesilil a on zavolal: "Mate zapojené kamery?"

"Ano, pane tajemniku." Vedouci dramaturgie se zatvatila zdéSen¢. "Jsme napojeni na sit’. MuzZete se zZive objevit
kdekoliv na Teife."

"Dobte, dobfe." Vykonny tajemnik nechal Dara poodejit na vzdalenost své paze. Kdyz vzhlédl, uvidél, ze ho drzi
odborovy divérnik spolu s jednim z asistentd a kazdy na n€j mifi malou, ale u¢inné vyhliZejici pistoli. Whitey byl
vystaven stejnému ohroZeni a cely pracovni tym, krom¢ kameramanti a vedouci dramaturgie, drzel v rukou pistole.
"Tak dobte. Zapnéte to," fekl generalni tajemnik. Usmal se do kamery pied sebou. Najednou se tvafil srde¢né a trochu
unaveng, ale slavnostné. Vedouci dramaturgie zvedla ruku a jeji pohled se rozostfil; naslouchala hlasu ve sluchatku.
Vtom se jeji ruka mihla vzduchem jako me¢ a ukazala na vykonného tajemnika.

"Drazi spoluobcané," pronesl tajemnik, "jsme $t'astni, ze vam miizeme oznamit dopadeni hanebného telepata, ktery
nemilosrdné pronikl az na Terru. Tady je."

Cervené svétlo na jeho kamefe pohaslo a rozsvitilo se stejné svétlo na druhé kamefe - ktera mifila piimo na Dara. Dar si
najednou uvédomil, Ze se na n¢j diva cela Terra a pokusily se o n¢j mdloby.

"Ma vykonna garda ho dopadla praveé véas," pokracoval tajemnik, "piimo tady, ve studiu, kdyZ se mne pokusil
zavrazdit."

Darovy utroby se nahle seviely, kdyz si uvédomil, Ze v ruce drzi pistoli. Jak...?

Pak, najednou, si uvédomil co generalni tajemnik vlastné fika, uvédomil si, ze byl pravé odhalen jako strasny, hanebny
telepaticky vrah. Zajecel: "N-é-¢-¢-¢!" a vrhl se celou vahou svého téla proti rukam, které ho drzely. Ty se zat'aly do
jeho pazi jako ocelové svorniky a on se zmital a svijel, fval vzteky a pokousel se je setiast.

"VEd¢l, co jsem se prave chystal fict," pronesl tajemnik zachmuten€, "Ze nebezpeci jesté neni zazehnano. Protoze jeho
spojenci, drazi ob¢ané - uz se nikym nevidéni a neslySeni stahuji semna Terru! Nedokazeme fict, kde zaludny vrah
udeti pfisté - ani kdo bude jeho piisti obét’. Pravdépodobné opét ja - ale mize to také byt nékdo z vas."

Jeho hlas znél ted’ jesté temné&ji a presvedcCivéji. "Musi byt zastaveni! Protoze vy, drazi ob¢ané, nemate osobni straz,
aby vas dnemi noci chranila. Museji byt zastaveni - ale vase policie nemtize zatknout lidi, o kterych vi, Ze jsou
nebezpecni telepaté, protoze ji omezuji zakony o obcanskych pravech! Jedina cesta, jak se vyporadat s touto hrozbou,
je poskytnout mi v§echny pravomoci vyjimecného stavu, abych mohl nechat vasi policii stréit ty zlo¢ince do vézeni,
kam patfi. Dnes o tyto pravomoci pozddam Shromazdéni - ale nedostanu je bez vasi podpory. Zavolejte ihned svému
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elektorovi! Povézte mu, aby mi dal moc, kterou potiebuji, abych vas mohl chranit! Aby odpadlicti vztekli psi jako je
tento, mohli byt zahnani az za nejvzdalenéjsi okraj Terranské sféry!"

Slavnostné se zadival do kamery, dokonaly obraz poctivého, ustaraného muze, a pak ¢ervené svétlo zhaslo.
Vykonny tajemnik si otfel dlané o stehna, zasklebil se a obratil se k Darovi. "D&kuji vam, mlady muzi. To zmitani jste
nacasoval dokonale."

"To vy!" vybuchl Dar. "To vy jste naplanoval pievrat!"

"Ne - ale ja budu tim, kdo pfevezme moc. Ma-li tady byt néjaky diktator, chei mit jistotu, Ze to budu ja."

"Na zachran¢ demokracie vam nikdy nezalezelo!"

"Pro¢ to piekvapeni?" Usmév na tvaii vykonného tajemnika byl laskavy a soucitny - a prekypoval opovrzenim. "Vy
ubohy, naivni idiote! Vy jste si vazn& myslel, ze se kterykoliv politik skute¢né stara o néco jiného nez o svou osobni
moc?"

Dar na néj zdésen¢ hled¢l.

Pak ho pfemohl pocit zoufalstvi a hnévu. Se zavytim sko¢il na vykonného tajemnika, prsty zakiivené jako drapy - ale
ruce osobnich strazct ho strhly zpét a vzapéti v obliceji ucitil chladivy sprej, ktery naplnil jeho hlavu vypary
zaplavujicimi jeho mozek temnotou.

Kapitola 12

"JAK JSI UNIKL Z WOLMARU?"

Hlas prorazil pohodlnym, teplym hnizdeckem Darova bezvédomi. Do pravého ucha mu nékdo zpival piihlouplym
monoténnim hlasem, do levého mu cvrkal cvrcek, ktery nem¢l ani ponéti o rytmu.

"JAK SE TI PODARILO OPUSTIT PLANETU WOLMAR?"

"Nasedl jsem do kuryrni lodi," odpovédél Dar po pravde. Pomalu zved] vicka a zamzoural proti svétlu.

Hned pét riznych - Cervené, modré, zelené, zluté a oranzové - ho zasahly stroboskopickymi zablesky, které¢ nemely
pravidelny rytmus - ale jinak nepravidelny, nez mél cvréek. Dar jen omamené ziral.

"JAK SE JMENUJES?"

Bylo to smé$né, ale nedokazal na to myslet. Nedokazal myslet na nic jiného nez na piani, aby né¢kdo vypnul ta svétla.
"Nevim!"

"SKVELE," zaptedl neviditelny vlastnik hlasu. "KTERY Z TVYCH SPOLECNIKU NA CESTACH BYL TELEPAT?"
"Coze byl?"

"NESNAZ SE NAS OKLAMAT! VIME, ZE NEJMENE JEDEN Z CLENU VASI SKUPINY BYL TELEPAT. A
NEPOKOUSEJ SE NAM CIST MYSLENKY; SMYSLOVY ROZPTYLOVAC, JEHOZ VLIVU JSI VYSTAVEN, TI
ZABRANI VYVINOUT MIRU SOUSTREDEN] NUTNOU PRO TELEPATII!"

"Doufejme," zamumlal hlas nékoho jiného.

"Nedokazu ¢ist cizi myslenky!"

"VIDIS?" zahtimal jiny hlas. "SVETLA A ZVUKY UCINKUJI!"

"Nikdy jsem nedokazal ¢ist cizi myslenky! Nejsem telepat!"”

Hlas chvili mi¢el, pak zahiimal: "KDY JSI NAPOSLEDY CETL CIZ{ MYSLENKY?"

"Nikdy! Nikdy, tak uz m¢ nechte!"
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"Mohl by lhat," zamumlal hlas.

"Ne pii takovém vypéti smyslt, jakému jsi ho vystavil," odpovédél druhy hlas. "Ten ubozak nedokaze ani zaviit oci.
Nemyslim, Zze by se dokazal soustfedit na vymysleni 1zi."

"To je druhy wi¢el toho zafizeni," pfipustil prvni hlas. Pak znovu zahiimal: "NASI AGENTI TE SAMOZREJME
SLEDOVALI CELOU CESTU Z WOLMARU NA TERRU. JAK JSI PRINUTIL TODA TAMBOURINA, ABY TI
POMAHAL?"

"Nenutil jsemho! K nicemu jsem ho nenutil!" Pak si Dar najednou uvédomil, ze by tim mohl pfitizit Whiteyovi, a dodal:
"Oklamal jsem ho!"

"On je pouhy basnik," zanumlal druhy hlas. "Pravdépodobné je to pravda. Krome toho, radéji by ses m¢l vratit k
puvodni otazce, nez zase upadne do bezvédomi."

Darovi preb&éhl mraz po zadech.

"Dobie," zamumlal hlas a pak fekl: "KDO VE VASI SKUPINE BYL TELEPAT?"

"Zadny tamnebyl! Zadni telepaté nejsou! Nikdy zadni nebyli!"

"MY TO VIME LEPE," odpovédél hlas opovrzlivé. "KDO TO BYL?"

Blyskajici svétla se zakusovala do jeho mozku, tisicihertzovy ton se provrtaval od jednoho jeho ucha k drahému,
zatimco nahodné cvakani hazelo klacky pod nohy kazdé myslence, kterou se pokusil sledovat. "Nemohu uvazovat!"
zasténal Dar. "Nedokazu ptemyslet, kdo by to mohl byt! Pro vS§echno na svété!”

"MUZE BYT. VAZNE CEKAS, ZE TI BUDEME VERIT... 2" Hlas zmlkl uprostied véty. "KDO JE TO? VYHODTE HO
ODSUD!"

"Moje povétovaci listiny, panové." Byl to odpudivy hlas a znél stale silnéji, jak se jeho majitel blizil. "Pokud
pochybujete o jejich pravosti, miiZete si mne provéfit pres pocitac."”

"Proc¢?" odfrkl si druhy hlas. "Stejné jsou z pocitace. .. Hlavni mucitel?"

"U pana Horacia Bocella, ano."

"Vzdyt’ je jen miliardaf, ne politik! Na co on potfebuje nucitele?"

"Vetsinou kvuli primyslové Spionazi."

"PRUMYSLOVY BLAZINEC," odsekl nejbliz&i hlas. "JE TO JEDEN Z TECH POTRHLYCH MILIARDARU, KTER{ SE
OBLEKAJI DO BRNENI A PREDSTIRAJ, ZE JE PORAD JESTE STREDOVEK.."

"Ale nemizeme prece dovolit kdejakému civilistovi, aby sem pfisel a -"

"PROC NE? MOZNA MA ZROVNA TEN SPRAVNY OTVIRAK, KTERY POTREBUJEME. ODLOZTE SI KABAT A
PUSTTE SE DO PRACE, PANE RICCL"

"Ehm, d€kuji vam, panové. Kde je veésak? Aha, tady. Tak, ted’ kudy k obé... ehm, zadrzenému? Aha, tady jsou dvefe..."
Otec Marco! Dar div Ze nezavyskl radosti pfi pomysleni na znamy oblicej. Ale ovladl se; néjaky blikajici zbytecek
zdravého rozumu nu fikal, aby nevypoustél koc¢ku z pytle.

Knéz se objevil v jeho zorném poli. "Takze, pfiteli! Kdy jsi piestal byt telepatem?"

"Kdy jsem... nikdy!"

"Takze jim stale jsi!"

"Ne, samoziejmé, Ze ne! Nikdy jsem-"

"Kdy jsi poprvé zjistil, Ze jsi telepat?"

"Nikdy, ptisaham! Nikdy!"

"Kdy ses zacal stykat s telepaty?"

"Nikdy! Nikdy!"

"Vzdoruje," povzdechl si otec Marco. "Piesné toho jsem se obaval. No, vypneme tyhle svétla a zvuky - stejn€ nejsou k
nicemu."

"ALE... ALE, PANE RICCI..."

"Vypnéte je, fikim! Zadnou odpovéd’ jste z n&j s jejich pomoci nedostali - a mne piivadgji k silenstvi! Vypnéte je!"
"NO... DOUFAM, ZE VITE, CO DELATE..."

Svétla pohasla a zvuky utichly. Dar div neplakal vdécnosti.

"Tak! Vyzkousime staromédni metody!" Otec Marco si zamnul ruce a ve svétle se objevili dva obfi. Kazdy z nich byl
vetsi nez Dar a velice svalnaty. To se dalo snadno poznat, protoze oba byli do pasu nazi. Navic byli oba dohola. A oba
meli Cerné masky.

Uvolnili femeny, které drzely Darova zapésti, kotniky a hrud’, a trhnutim ho postavili na nohy. "Ale... co... kam..."
zakoktal Dar. Odpovéd’ dostal v pfistim okamziku; vlekli ho k nejbliz§im dvefim, zatimco otec Marco $el za nim a
vykiikoval: "Pale¢nice! Spanélska bota! Zelezna panna! Skiipec!"

Vitrhli do mucirny; oba muzi ho nesli tak rychle, Ze se jeho nohy sotva stacily dotykat zem¢. Kolem se mihly rozmazané
obrazy pochmurnych, zlovéstnych nastrojui, pokrytych pavucinami a rzi. V tltumeném svétle si v§iml, ze po kamennych
sténach stékaji kapicky vody. Pak prob¢hli dalsimi dvefmi a pokracovali kiivolakou chodbou.

"Pr... neminuli jsme zrovna misto, kam jste mé nesli?"

"Nikoliv," odpovédéla cerna maska po jeho pravici. "Jesté ani nejste v taxiku."

A opravdu, kdyZ probéhli poslednimi dvefmi, venku na né ¢ekalo taxi ve tvaru t€¢hotné kapky a jeho povrch se leskl v
matném svétle, jez pronikalo do podzemni prostory.

"Nikdo si nev§imne, ze tu jste," zavréel druhy svalovec. "Porad jeste stézi védi, Ze existujete." Otevrel dvefe a jeho
druh stréil Dara dovnitt. "Ale," vykoktal mlady muz, "co... pro¢...?"

"Protoze jim Horacio Bocello slibil mista na své lodi, samozfejmeé." Otec Marco se zasunul vedle Dara. "Takové nabidce
nedokazali odolat."
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"Samoziejme, ze ne," pfisvédEil druhy muz a posadil se na piedni sedadlo. "Pokud existuje n¢kdo, kdo se chce vratit
zpatky do stiedoveéku, pak jsou to prave kati."

"Klidné to miize§ zopakovat pétkrat," pfisvéd¢il jeho druh a nasadil si na hlavu fidi¢skou pfilbu. "Ta zmékéila svétla a
zvuky, kapajici voda - fuj! Ja chci slySet, jak praskaji kosti!"

Jeho part'ak zavtel dvefe a poradil mu: "Uz miize$ prestat hrat."

"Dobfe." Druhy muz si ulehcené oddechl. "Jak ja tuhle praci nenavidim. Ja, ktery nedokazu ani nastrazit pasticku na
mysi! Jen mi dejte piilezitost uniknout z téhle nechutné spolecnosti!"

"Dali jsme vamji," pfipomnél mu otec Marco. "A vy jste po ni skocil."

Taxi vyrazilo ze stinné jeskyn¢ do podvecerniho slunecniho svétla a pak se vzneslo vzhiiru k oblakiim pozlacenym
zapadem slunce a primyslovymi zplodinami.

Dar se rozhlédl kolem a poznal plySové calounéni a pocitacemftizeny bar. "To neni taxi - to je Bocellova limuzina!"
"Na to bych nikdy nepfisel." Pravy kativ pacholek si strhl masku. "Pro mne akvavit, ano?"

Kapitola 13

'Taxi' se sneslo dolt a pfistalo na Bocelloveé zadnim travniku, hned vedle protahlé kopule, pravé tak velké, aby ukryla
mens$i kosmickou lod’. Sotva Dar vystoupil, Lona se k nému vrhla a objala ho silou, ktera by zptisobila ustiel i medvédu
grizzlymu. "Diky bohu, Ze jsi v potadku! Délali jsme si o tebe takové starosti!" Potom ucouvla, podrzela si ho na délku
pazi a on si s Uzasem v§iml, ze mi v ocich slzy. "Ty ubohy, statecny, mily hlupacku! Az se budes piiste chtit polozit na
obétni oltar, udélej to pro néco, co za to stoji, ano?"

Dar nedokazal sebrat dost sil, aby ji odpovédél; byl piili§ zaneprazdnén padanim do hlubiny jejich o¢i. Zjevné€ si jeho
existence prece jen vSimla. ..

Pak ho Whitey poplacal po zadech a Sam se natahla, aby ho polibila na tvar, "M¢li jsme védeét, Ze t& systém spolkne!"
Zasklebil se na ni a stiskl ji ruku. "Jo, ale nenechali jste ho, aby mne sezvykal a vyplivl!"

"Ne." Sam se zavésila do Horacia a zafive se na n¢j usmala. "Ne, nenechali.”

"Nu, nechte si trochu chvaly pro skute¢ného hrdinu osvoboditele," zasmal se Horacio a popleskal otce Marka a
jednoho z katovych pacholki po zadech. "Ja jsem pouze dodal dopravni prostredek a kod pro vniknuti do Gamelonu!
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Rychle, prevléknéte se, hosi - posledni raketoplan startuje za deset minut."

Katovi pacholci se zasklebili a odkraceli.

"Dobra prace, otée," ptisvéd¢il Whitey. "Nechapu, jak se vam podatfilo osalit skute¢né muditele."

"Otec Marco pokr¢il rameny. "Nic na tom nebylo, kdyZ pocita¢ potvrdil, Ze jsem v poradku."

"Jo." Dar se zamracil. "A jak se vam podafilo zafidit tohle?"

"To moje Sikovna vnucka," povzdechl si Whitey. "Pokazdé, kdyz si nad ni zoufam, ze nedokaze stvofit sonet, udéla
néco takového."

"Ach, nebylo to nic svétoborného," fekla Lona rozmrzele. "Jen jsem trochu vylepsila stavajici program, to je vse."
"Jen ho 'trochu vylepsila' tak, Ze se jméno otce Marka ocitlo na seznamu provéfenych osob," opravil ji Whitey.

Dar vytfestil o¢i. "Jak se ji podatilo dostat pfes bezpecnostni bloky?"

"Obchodni tajemstvi," odsekla Lona rychle, "ackoliv pofad nechapu, pro¢ kolem toho délate tolik feci. Vite ptece, ze
pocitacée jsou sice rychlé, ale bystii ti ubozacci piili§ nejsou."

Oba 'katovi pacholci' se vratili, odéni v plySovych kombinézach, a Horacio s nimi vykrocil ke kopuli. "Ted’ rychle
vzhiiru na palubu - ztracime ¢as! Pokud sebou nehodime, vykonny tajemnik se stane vykonnym diktatorem a my
nedostaneme povoleni opustit Terru! Rychle, rychle - Prekrasny novy svét ¢ekal!"”

Myslel to doslova - Piekrasny novy svét bylo jméno, kterym tucet plutokratli pokitilo FTL kosmickou lod’ nove
zakoupenou z vladnich prebytkd. (Na pamatku Shakespearovu, nikoliv Huxleyovu). Kdyz piistavali, vidéli ji lezet
uprostfed Mare Serenitatis; ptl kilometru dlouha a ¢tvrt Siroka, lesknouci se jako pfislib budoucnosti. Pfistali pobliz
a sestoupili do podzemni chodby se sténami potazenymi bézovou latkou a vinové rudym kobercem na podlaze.
Horacio je pobizel ke spéchu, dokud se chodba nerozsitila v okrouhlou prostoru se dvojitymi dvefmi v proté;jsi sténé.
Dveimi prochazela dlouha fada lidi v pevnych kombinézach a s batohy na zadech, aby se nechali vynést polem
negativni gravitace vzhtru.

"Tam nahote je lod’," vysvétlil Horacio. "Nakladani uz musi byt skoro u konce. Jste si jisti, Ze se k nam nechcete
piipojit?"

"Ja pjdu." Sam se na néj zaiivé usmala. "Kamkoliv pjdes ty."

Neézné ji usmeév oplatil. "To je velice dojemné, ma draha, zvlast' kdyz si s sebou neberu své penize. Ale vazne,
nemyslim, Ze bys byla pfilis $t'astna v nasi primitivni spolecnosti se starymkozlem na krku."

"Mn¢ to ptipada skvélé," opacila Sam. "Kromé toho, budu pfece vznesena lady."

"Na velice vétrném hradé," ptipomnél ji, "bez ustfedniho topeni a klimatizace. Bez tekouci vody a kanalizace. V patficné
roébeé tamv zimé po ranu bude velice chladno - a umyvadlo bude zamrzlé."

"Zvyknu si na to."

"Ne, nezvyknes. Vlastn¢ prakticky piestanes existovat, jesté nez na planeté pfistaneme; stejné jako my vsichni.
Usedneme pod mozkovy skener a nechame si z mysli vymazat vSechny vzpominky na technické no¢ni miry civilizace.
Pak ndm budou implantovany fale$né vzpominky; kazdy z nas si v minulych letech vyvinul svou vlastni osobnost pro
Spole¢nost. Cestou si tyto imaginarni vzpominky zaznamename a poté, co si nechame vymazat pravé vzpominky,
nahrajeme si je zpatky do mozku. Nebudes si pamatovat Sam; budes si pamatovat jen lady Loguirovou."”

"Lady Loguirovou! Ach!" vydechla Sam a pfitiskla se k nému. "To zni nadherné. Zapomeiime na Sam; stejné jsemji
nikdy neméla moc rada."

"Ja ano," povzdechl si Horacio, "ale vétim, Ze lady Loguirovou budu milovat stejné. Tak dobra, zlato, ted’ jsi jednou z
nas - jednou z Romantic Emigrés. Jakmile opustime Solarni soustavu, vstoupi v platnost nase nova jména. Chce se k
nam pfipojit jest¢ nckdo?"

Lona néco zaSeptala do ucha otce Marka. Knéz se zamracil, zavrtél hlavou a néco ji Septem odpoveédél. Znovu mu néco
zaSeptala a na jeho tvafi se rozlil asmév. Vystoupil dopfedu a stiskl Horaciovi ruku. "Nadherna vyhlidka! Jdu do toho
také, dékuji!"

Horacilv oblicej se rozjasnil, ale jeho jazyk byl opatrnéjsi. "Jste si jist, otée? Vim, Ze jste katodian, a to znaci, Ze jste
bud'to védec nebo technik. I vam budeme muset vymazat vétSinu vzpominek, alespon ty, které maji néco spole¢ného s
technikou. Nechceme, aby nase nova spolecnost byla skrze jakékoliv spojeni pokracovanim této dekadentni,
materialistické civilizace."

"Vic nez technikem jsem knézem," ujistil ho otec Marco, "a knéz s vami souhlasi: materialismus je znecisténi."
"Promiite," fekla Lona. "Musim si zavolat." Velice sviidnym zptisobem se odvinila do nejblizsiho boxu. Darovy o¢i se
ji snazily nasledovat; skoro citil, jak se snazi vytrhnout ze svych dulka.

"Skvéle!" Horacio stiskl otci Markovi ruku a zasklebil se od ucha k uchu. "Alespon nase kolonie bude mit skute¢ného
knéze! Jak by se vam libilo byt arcibiskupem, otée?"

"Bojim se, ze takové rozhodnuti neni na nas." Otec Marco se pobavené usmal. "Ale nevadilo by mi stat se opatem.”
"Hned, jakmile vam postavime klaster," ujistil ho Horacio. "Ale potad si myslim, Ze bych vam mohl zajistit biskupskou
mitru; zavolam papezi, hned jak odstartujeme."

Otec Marco se zanmracil. "Bojim se, Ze neni tak snadné ziskat svoleni hovofit s Jeho Svatosti."

"Pro mne ano; chodili jsme spolu do skoly. Jste si jisti, ze nikdo jiny s ndmi nechce?"

Dar zavrtél hlavou. "Ale stejné vam dékuji, pane Bocello."

"Ja také," ptisvédéil Whitey. "V soucasnosti se pfili§ dobfe bavim. Ale dékuji ti za nabidku, Cello."

Lona se vratila stejnym zpiisobem, jak odesla. "Nezapomnéli jste na pana Stroganoffa?"

"Muj boze!" zvolal Dar zdésen¢. "Byl nasim producentem - budou si myslet, Ze ma na svédomi cely plan! Co s nim
udélaji - budou ho mucit, nebo ho zabiji?"

"Ani jedno, ani druhé," ujistil ho Horacio, "alespoi ne, pokud byl miij Sofér vynalézavy jako obycejné."
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Otocili se a uvidéli Stroganoffa, ktery k nim supél chodbou." "Dékuji, Ze jste mne unesl, pane Bocello," fekl zadychané.
"Pravdépodobné jste mi zachranil zivot."

"Potéseni je na mé strané," ujistil ho Horacio. "Omlouvam se, Ze to bylo tak neformalni, ale situace si Zadala rychlou
akei. Rekli vam o na§em podniku, pane Stroganoffe?"

"Samoziejmé fekli a pieji vam hodné §tésti ve svéte, ktery objevite. Rad bych se k vam pridal, pokud bych si s sebou
mohl vzit 3DT kameru a zase se vratit zpatky - ale pochopil jsem, Ze nechcete zadnou techniku objevenou po roce
1300."

"S vyjimkou platového brnéni, ano. Ale jste pevné rozhodnut, pane Stroganoffe? Tady vam nmoho budoucnosti
nezbyva."

"Na Teffe ani na Luné ne," pfisvéd¢il Stroganoff. "Ale rad bych se na par let zastavil na Wolmaru; je tam jeden ¢lovek,
se kterym bych si chtél popovidat."

Dar se usklibl.

Horacio pokr¢il rameny. "Jisté. Nam je v podstaté jedno, kudy opustime Terranskou sféru; jeden vektor je stejné dobry
jako druhy."

"Jste si jist, ze si kviili mné nezaletite?"

"Ne, viibec ne, protoze nevime, kam vlastné letime. A udélame vSechno pro to, aby to nevédél ani nikdo jiny. Poté, co
opustime Wolmar, zménime smér; ale nerozhodneme, kam zamifime, dokud nebudeme z dosahu nasich komunikac¢nich
prostfedkt. Zalozime 'ztracenou kolonii', ktera ztracena zlstane."

Dovnitf vesel muz v uniforme a zastavil se pfed Horaciem. "Kapitan dava pozdravovat, pane, a ma néjaké novinky -
piimo z 3DT. Shromazdéni pravé odhlasovalo vykonnému tajemnikovi pravomoce vyjimeéného stavu a titul
'vykonného direktora'."

"To zni zlovéstné," zabrucel Horacio. "Myslim, ze bychom m¢li radéji odstartovat, dokud jesté mizeme. Sbohem, dobfi
lidé!"

Nasledovala mnoha objeti, stisky rukou a polibky. Sam se podivala na Dara a v o¢ich méla slzy. "Sbohem, hnipousi, a
hodné §tésti! Nenech je, aby t¢ dostali!"

"Budu kopat a jecet az do posledniho okanziku," slibil Dar. "Mimochodem, co je to 'hnipous'?"

"N¢kdo, kdo jen sedi na zadku a zije ze svého podilu na HNP - hrubém narodnim produktu, aniz by se snazil né¢eho
dosahnout. To ty ale nebudes, ze ne?"

"Ne, pokud tomu dokazu zabranit," ujistil ji Dar.

Pak si ji odvedl Horacio, odvedl si je oba. Jednou rukou objimal Sam kolem ramen, zatimco mluvil k otci Markovi: "Jsem
tak rad, zZe jste se rozhodl pfidat se k ndm, otce! Koneckonci, jaky by to byl sttedovek bez mnichti a klastert?"
Vstoupili do vytahové Sachty a Sam se otocila, aby zamavala. Pak je pole odneslo vzhiiru, z dohledu.

Whitey poplacal Dara po ramenou. "Vzhiru na pozorovatelnu, rychle! Tenhle start chei vidét!"

Rozbéhli se k mensi vytahové Sachté na druhé strané chodby a ji se nechali vynést do pozorovaci véze. Byla to
prostorna, okrouhla mistnost s tlustym kobercem pod nohama a jesté tlustSimi okny. Vlastné tam nebylo nic nez okna
kolem dokola a prithledny strop nad jejich hlavami. Dar se rozhlédl po lunarnim povrchu venku, blaznivém vzoru jasu a
temnoty. "Zajimalo by mne, pro¢ prosté nepostavili kopuli z prihledného materialu?"

"Z prozaického diivodu - takhle to bylo levnéjsi." Whitey ukézal na obrovsky stiibrny doutnik néjakych ctyfi sta metra
od nich. "Odléta, déti."

Micky se divali, jak se Pfekrasny novy svét odpoutava od lunarniho povrchu a stoupa vzhiiru, dal a dal, scvrkava se z
monstra, které zakryvalo pulku nebe v nadherny letici vrsek, stale se zmenSuje a zmensuje, az je doopravdy velky jako
doutnik, pak jako cigareta, zapalka, a nakonec to byl jen zafici bod. Nahle jeho zafe zesilila, proménil se v aktinickou
jiskru, ktera vrhla na podlahu slabé stiny tif pozorovatell a rychle se vzdalovala po nebi.

"Zazeh," zaSeptala Lona. "Zapnuli meziplanetarni pohon."

Jiskra se pohybovala stale rychleji a rychleji, dokud z ni nebyl jen prouzek svétla, mifici k neviditelné ob&zné draze
Pluta; miniaturni slunce chylici se k zapadu.

Kdyz se prom¢nila v pouhou hvézdicku mezi milionem jinych, s povzdechem se odvratili. "Doufam, ze to dokézou." Dar
se smutné usmal. "Zajimalo by m¢, jestli se jim skutecné podaii vybudovat tu svou potrhlou spole¢nost."”

"Néco mi fika, ze podaii," zabrucel Whitey. "Kdyz si Horacio néco usmysli, jako by se to stalo. Jen doufam, Ze ptesto
budou st’astni."

"Ja také." Dar se zamracéil. "Zvlasté otec Marco. Jak chce zalozit katodiansky klaster, kdyZz mu z mozku vymazou
vSechny znalosti o technice?"

"Ach, s timbych se netrapila," zamumlala Lona a potmesile se usmala.

Whitey se na ni piisné podival. "Drahd vnucko, pfestan si olizovat smetanu z voust a prozrad’ mi, co jsi zase vyvedla!"
"Jen jsem si pohrala s pocitacem Piekrasného nového svéta, dédecku - neni tézké ziskat ten spravny kod, kdyz vis, co
fict ustfedni paméti.”

"Ne, viibec ne - jenom je tfeba se pedtim dostat pies nékolik tuctl systémovych bezpecnostnich blokua!"

Lona pokr¢ila rameny. "K tomu staci trochu zakladni logiky."

"Ano, a ¢imjde$ hloub, tim je zakladn&jsi. Tak co jste si ty a Piekrasny novy svét poveédéli?"”

"Hm, jen jsem ho piesvédcila, ze otec Marco je jediny ¢lovek na palubé, ktery ma byt jen sebemensi Sanci ho opravit,
kdyby se néco pokazilo. Okanvité pochopil a slibil mi, ze az bude posadce promazavat mozky, otce Marka preskoci."
Whitey se suse usmal a prikyvl. "Divil jsem se, pro¢ se do toho najednou tak hrnul. Pochopil bych, Ze katodian opousti
civilizaci kviili cirkvi - ale opustit techniku je néco jiného."
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"Napadlo m¢, ze by méli mit néjaké spojeni s realitou," piisvédcila Lona. "A jediné misto, kde by se mohlo udrzovat a
neprosaknout do celé spole¢nosti, je za zdmi klaStera."

"Jak nezi§tné a dobroc¢inné," zamumlal Whitey.

Lona pokr¢ila rameny. "Prosté se tak bavim s pocitaci, dédecku."

"Dobte, vychutnej si to, dokud miizes." Whitey si povzdechl. "Mam pocit, Ze nasi novi lordi a pani nebudou mit pfilis
pochopeni pro legraci - zvlaste v tvém pojeti."

"Jo, na budoucnost tady jsem nemyslel." Dar se zamracil. "Mozna, Ze Horacio a jeho kumpani nejsou zase tak potrhli."
"Tady ted’ asi bude trochu nuda," pfisvéd¢ila Lona. "Prave proto jsemsi pfed chvili odskocila k telefonu, dédecku.
Promluvila jsemsi s pocitacem Terranské banky a pievedla jsem vSechna tva aktiva na Maximskou banku."

Ve Whiteyove obliceji se rozlil potéseny tsmev. "To bylo dimysIné, dité!"

Dar se zamra¢il. "Na Maximu? To je ta planetoida, kde postavili Fesse? Rikal, Ze je to jen kus holé skaly!"

"S tovarnami na vyrobu robott," pfipomenula mu Lona, "coz zahrnuje i poCitacové tovarny. A pocitacovi technici jsou
experti ptes kybernetiku - tedy lidé jako ja."

"Ale ja myslel, Ze se chces oddat zivotu v upadku.”

"Udélala bych to, kdyby to bylo mozné - ale pokud si mam vybrat mezi tim a hranimsi s obvody a programy, jsou mé
piedstavy o zabavée jasné. Kromé toho, Maxima neni daleko od Terry; tu a tam si mizu odskocit na mejdan."

"Tak proc jsi ptevedla penize na Maxinm? VSechny?"

"Protoze Maxima je jedind planeta, kterd dokéze zabranit centralni vladé, aby si hrala s jejich pocitaci,” vysvétlila Lona.
"Timto zptisobem si ochranime své penize - nemluvé ani o soukromi."

"O soukromi? Myslis, Ze by mohlo byt ohrozeno nase soukromi?" Dar se zamra¢ené podival na Whiteye. "Opravdu si
myslite, Ze to tady bude tak zI1&?"

"Rika se tomu policejni stat," vysvétlil Whitey. "Jsemsi jist, Ze do n&j mini zahrnout i Maximu - teoreticky."

"Ale prakticky nikdy," ujistila ho Lona. "Rozhodné ne, pokud do toho budou mit co mluvit maximské pocitace."
"Jestli ty nejsi jablko z naSeho stromm!" Whitey se zasklebil. "Tvoje mama by fekla, Ze jsi stejna, jako ona. No dobte,
pokud je Maxima tim mistem, které t€ k sob¢ tahne, radéji vyrazime hned." Vytahl vysilacku a stiskl tlacitko. "M¢l by se
objevit brzy." Pak se obratil k Darovi. "A co vy? Chcete odvézt?"

"Ano, chci, dékuji vam - velice vam dékuji."

"Myslel jsem i to. M¢l byste se vratit na Wolmar. Strana LORDI ptili§ dlouho prohlasovala, jak jsou hrani¢ni planety
neefektivni a jak bychom je méli odfiznout a ponechat samy sob¢. Mozna je ted’ ¢ekaji tézké Casy, ale alespon si
zachovaji svou svobodu."

Dar prikyvl. "Myslel jsemna to. Vlastné jsem piesvédcen, ze general Shacklar - na§ guvernér - s né¢im podobnym
pocital uz davno. Stejné jako Myles Croft na Falstaffu."

"Ano, vim, ze Myl byl vzdycky pfipraven utrhnout se a osamostatnit, takze nepochybuji, zZe ten va§ general Shacklar
také. Ale mel jsem za to, Ze se tam neplanujete vratit."

Dar se zanracil. "Jak jste na to ptisel?"

"Protoze jinak byste vyuzil Horaciovy nabidky a svezl se se Stroganoffem. Tak co se d&je? Ochutnal jste luxus a
rozhodl jste se zistat mu nablizku?"

"Ted’ jste mne odhalil," pfipustil Dar. "Jak se vamto povedlo?"

"Veite mi to nebo ne, i ja byl kdysi mlady."

"Vtip je v tom véfit, Ze byl vZzdycky stary." Lona se piitocila trochu bliz k Darovi a jemu se zacalo zdat, Ze citi jeji
piitomnost jako fyzicky tlak. OC¢i ji jen hraly; pozorovala ho s ismévem, ktery byl tajemny a pobaveny zarovei. "Kam
se chystas ty?"

"N¢kam, kde uz nikdy neusly$im o mezihvézdném spiknuti telepatd," odpovédél Dar.

"Ano, to byl jejich mistrovsky kousek, ze?" Whitey se zasmal. "Nikdy v zivote jsem nevidél, ze by Velka lez Gicinkovala
tak dobfe - uvefili ji dokonce 1 nékteti z lhaid! Strasné rad se divam, jak se vymysly vymykaji veskeré kontrole!"

"Hm, to nebyl tak docela vymysl," zabrucel Dar. "Bylo v tom zrnko pravdy."

Whitey se na né&j prekvapené podival. "Jste si tim jist?"

"No, davalo by to smysl, ne?" Dar rozhodil ruce. "Pod v§im tim povykem a shonem by pfece mohl byt alespon jeden
skute¢ny telepat."

"Moznd, ze mohl." Lona ho obdafila nanejvys skeptickym pohledem. "Jestli by ale byl, je docela jina véc. Co se
telepatie ty¢e, pokud nema integrované obvody, tak na ni neveéfim."

"A to se tyka jen telepatti?" Dar ji skepticky pohled oplatil. "Mé&l jsem dojem, Ze takhle posuzujes v§echno."

"Néco pravdy na tom je," pfipustila Lona. "Nemam piili§ pochopeni pro sny, pokud se je nékdo nepokousi promenit ve
skutec¢nost. Telepatie jako sen, jisté, pro¢ ne? - Pokud se nékdo pokousi vynalézt, jak by se to dalo zafidit. Nebo
nadsvételné radio, nebo tfeba piebudovat vazby v jediné molekule tak, aby se z ni stal elektronicky obvod."

Dartv skepticky pohled se zmenil v krajné pochybovacny. "Tohle jsou tvé piedstavy o snech?"

"Hm, feknéme téch, o kterych jsem ochotna mluvit vefejné." Znovu se zatvafila pobavené a tajenné€ zarovei a jeji oci
se upfely na néj. "Ty snad zadné nemas?"

Dar se zanmracil a odvratil pohled k pusté, drsné lunarni planing. "Ne... pravé ted’ jsem na tom s nimi dost $patné.
Jediné, co mé napada, je dostat se co nejdal od Terry, dokud to jde."

Z nebe se snesla banata, podobana kapka a usadila se nad letovym tunelem, ktery pied chvili pouzil Piekrasny novy
svét. Sotva ucitil lod’, vysunul se, propatral ji, automaticky vyhledal jeji vzduchovou propust, zkusmo se ji dotkl a pak
se k ni pevné piimkl.

"Je tady Fess," oznamil Whitey. "Vzhtiru do bezpeci, mladezi."
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Vriétili se k vytahové Sachté a sestoupili dold do chodby. Cestou k brané, celych Ctyfi sta metril, nikdo z nich
nepromluvil; vSichni byli pohrouZeni do svych vlastnich mySlenek. Kazdy z nich si uvédomoval, Ze Terru opousti
navzdy. Ackoliv si Lona planovala tu a tam ji navstivit, hlubsi starosti si o ni nedélala. Koneckonci, vyrostla mezi
hvézdami a Mati¢ka Zem¢ pro ni byla vZdycky jen extravagantni piibuzna, kterou ¢lovek navstévuje, kdyz si chee uzit.
Dar nikdy dfiv na Teife nebyl a nijak zvlast’ netouzil navstivit ji znovu; ale Whitey se tamnarodil, byl na matetské
planeté vSeho lidstva vychovan. Mél na ni své vzpominky, mnoho vzpominek, ale nyni se pro néj tato trojjedina
bohyné zmenila: Hekaté prestala byt matkou i milenkou a stala se pouze vrazedkyni. Kdyby se vratil zpatky do jejiho
naruci, ¢ekala by ho smrt. Déti to nevédély, protoze nevédély, co chee udélat, ale on ano.

Zastavili u vchodu vytahové Sachty a skrze vzduchovou propust se vznesli do Fessova zndmého nitra. "Zase doma,"
povzdechl si Whitey, "nebo alespoii v to, co nam ho ted’ nahradi. .. Fessi, dal bych si sklenici pravé skotské, ano? Rad
bych ji vypil na rozlouc¢enou."

"Jisté, pane Tambourine. Lono? Dare?"

"Myslim, Ze v tuto chvili by nejlépe vyhovoval vermut," usoudil Dar.

"Vodu," fekla Lona pevné, "alesponn dokud nebudeme na cesté." Usadila se do akcelera¢niho kfesla a pfipoutala se.
Dar se posadil do kiesla vedle ni. Bar tiSe zacinkal a vyplivl sklenice s objednanymi napoji. "Ne, zlistaf na misté,
Whitey."

Bard se s vdécnym povzdechnutim uvelebil na kfesle za Darem. Zapnul si bezpecnostni pasy a pak - nepiitomné, s
oc¢ima upfenyma na obrazovku ukazujici Terru, obrovskou proti hvézdam - pfijal od Dara svou sklenici.

"Jaky kurz mam nastavit?" zeptal se Fess tiSe.

"Okamzik rozhodnuti," fekla Lona Darovi. "Kam chces jit?"

Dar se ji zhluboka zadival do o¢i. Neodvratila pohled, jeji vicka se ani nezachvéla. Jeji zornice jako by byly stale vétsi a
VEtsi. ..

"Kamkoliv pajdes ty," fekl Dar mekce.

Lona sedéla bez hnuti a micky.

Pak fekla: "Vis to jiste?"

"Ano," odpovédéla Dar. "Naprosto jisté."

Pak zase sedéli micky a bez hnuti a divali se jeden druhému do o¢i.

Whitey si odkaslala a fekl az pfili§ nahlas: "Hm, vi§, jaké to je, Fessi - kdyZ je ¢lovék mlady a tak."

"Vmych databankach jsou na to odkazy," ptisvédcil hlas.

"Odchazi$ do svého malého snového svéta," vysvétlil mu Whitey, "tfebaze si myslis, ze zstavas v tom skutecném. Na
néjaky cas té pohlti romantika a nevnimas pfilis dobfe, co se d¢je kolem tebe."

"Néco jako uméle vzbuzené zmeény ve védomi?"

"Ano, drogy se to snazi imitovat, ma§ pravdu - ale vi§, za co stoji imitace. Tak ¢i tak, co se reality tyce, budou chvili tak
trochu mimo, takZe zlistava na nas staficich, abychom drzeli véci pohromad¢€, dokud se neprobudi z toho svého
transu."

"Jak minite drzet véci pohromadé, pane Tambourine?"

"No, néjaky Cas se budu jen tak potloukat po Terranské sféfe, necham se unaset okolnostmi a budu se toulat, jak jsem
to délal vzdycky, zpivat nevinné, nepolitické pisnicky - a postupné se blizit k Wolmaru."

"K Wolmaru? Ale pro¢?"

"No pfece abych se zase setkal se Stroganoffem - a s tim Chollym, kterym je Dar tak nadSeny. Pfipada mi, ze by mohli
mit néjaké dobré napady. Ale nemohl jsem to udélat tim nejjednodusSimzpiisobem a svézt se s Horaciem. Chci fict,
mam pfece jistou zodpoveédnost. Musim dohlédnout, aby se ty dvé hrdlicky dostaly do bezpeci a usadily se, a teprve
potom se miiZu vypaiit. A jak to tak vypada, bude jimto trvat dlouho..."

"Myslela jsem, ze milujes Sam," fekla Lona nakonec.

Dar zavrtél hlavou. "Ani trochu - alespon ne potom, co jsi pfisla ty. Byla dobry spojenec, kdyz se véci daly do pohybu
- ale zamilovat se do ni? Ne. To bych nedokazal."

"Tak?" fekla Lona suse. "A pro¢ ne?"

"Protoze bych se nedokazal milovat s nékym, kdo dokaze ¢ist mé myslenky," odpovédél Dar.

Lona sedéla po n€kolik sekund micky. Pak fekla: "Sam? Skute¢ny, zivy telepat pod v§im tim povykem a shonem?"
"Korelace jsou dosti ziejme," ozval se Fess, "je-li v§echno, co jste mi fekli, pfesné. Ve€déla presné, kde nalézt
dokumenty v zavazadlech Bhelabherova $tabu, dokazala oteviit kombinacni zamek, ktery neznala, a vyvést Dara z
vézenského labyrintu na Falstaffu, pak ta jeji reakce na hony na ¢arodéjnice. .. Piekvapivé na tom je jen to, Ze si toho
nikdo nevsiml diiv."

"A Ze Fess zna vSechna fakta." Lona se podeziravé podivala na Dara. "Netusila jsem, Ze jste se vy dva tak spiatelili."
"Je velice trpélivy posluchac," odpovédél Dar pohotové.

"Ale nikdo mu netekl, aby urcil identitu pravdépodobného telepata." Podeziravy pohled se zmenil na vypocitavy.
"Kdy jsi na to piisel?"

"Hned jak m¢ otec Marco vytahl od vyslechu. Uvédomil jsem si, ze by se sotva obtézovali se vSemi témi svétly a
zvuky, kdyby se doopravdy nebali, Ze nékdo bude ¢ist jejich myslenky - takze doopravdy véfili, Ze telepat existuje a Ze
je to nékdo z nas. Pak jsem si na to vzpomnél, kdyZ jsem vidél, jak se ta podezirava, a priori neptatelska Sam, na prvni
pohled zamilovala do Horacia Bocella. To ji viibec nebylo podobné. Musela na ném vidét néco, co nam ostatnim
zustalo utajeno - a existoval jen jediny zptisob, jak to mohla udélat."

"Nakoukla do jeho mysli." Lona naspulila rty a pfikyvla. "Ano, laska na prvni, nicméné dtukladny, pohled. Chapu."
"Ale vykonny direktor neuvéril, Ze nejsi telepat," piipomenul Fess. "Bezpochyby té bude honit az do konce svého
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zivota - a po ném jeho naslednici. Telepat by mohl diktatorovi prokazat nedocenitelné sluzby."

"Jo, také m¢ to napadlo. Ale myslim, Ze kdyZ si najdu né&jaké tiché mistecko a budu zit klidnym Zivotem, pravdépodobné
budu docela v bezpe¢i. Samoziejme, budu muset podniknout zakladni bezpe¢nostni opatieni, jako tieba zménit si
jméno..."

"Jak si ho zménis?"

"Ale, nic komplikovaného; jsem ted’ tak trochu unaveny." Dar si povzdechl a natahl se v kiesle. "Vezmu prosté svoje
skute¢né jméno a udélam néjaké zmény - tteba dArmand misto Dar Mandra, nebo néco takového." Obratil se na Lonu.
"Ty by ses nad tim také méla zamyslet - jsi také na seznamu."

"Ano," fekla a v ocich se ji zablesklo. "Ja vim."

"Takze si zméni§ jméno?"

"Ano, myslim, ze zménim," fekla. "D'Armandova se mi docela libi."
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